


فيلمــي كــه نشــان مــي دهيــد اگــر فيلــم ســازنده اي باشــد، در سراســر كشــور ســازندگي دارد و اگــر يــك فیلــم خــداي 
نخواســته انحرافــي باشــد در سراســر كشــور تاثيــر گــذار اســت.

حضرت امام خميني)ره(
بنيانگذار جمهوري اسلامي ايران

امروز كليد پيشرفت اين كشور، به ميزان زيادي دست شماست؛ شما مي توانيد اين نسل را يك نسل پيشرونده، اميدوار، 
پر شوق، معتقد به خود و معتقد به ارزش هاي اسلامي و ملي خود بار بياوريد.

حضرت آيت اله خامنه اي
رهبر معظم انقلاب اسلامي



نهمین  جشنواره بین المللی فیلم مستند ایران
سینما حقیقت

حقیقت بهترین راهنماست. 
حضرت علی علیه سلام



مدیر مسئول: سیدمحمدمهدی طباطبایی ‌نژاد
)زیر نظر شهنام صفاجو(

 
سردبیر: مسعود نجفی

 
مدیر اجرایی: مهدی متناصری

تحریریه: مهرناز رازقی، سهیل صلاحی زاده و نفیسه تبریزی
مترجم: سمیه قاضی‌زاده

با همکاری زینب بویه، ساره بویه و عطیه سالارمنش 	​
ویراستار: احمد تبریزی

حروف‌نگار: زهرا متناصری
 

مدیر هنری: طاها ذاکر
طراحان گرافیک: فریده براتی، شقایق شیرزاد، ساناز خاکپور

عکاس: حسن هندی و امیر خلوصی
با همکاری مهتاب ثروتی 	​

پردازش تصاویر: مهرناز انصاری

لیتو گرافی و چاپ: پیمان نواندیش
 

با تشکر از: سیداحمد گلکار تهرانی، لیلا حسینی، مریم بنکچی، محسن تهرانی قائمی، محمد تهرانی، 
امیراحمد ملااحمدی، مهرداد رئیسی، نادر کافی

و سپاس از همراهی سیدمحمد تهامی نژاد و ارد عطارپور
 

ناشر: مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی
دبیرخانه جشنواره: تهران، خیابان سهروردی شمالی، میدان شهید قندی، شماره 15 – 

صندوق پستی 16315-1193
تلفن: 88511231-88511289

کتاب نهمین جشنواره بین‌المللی فیلم مستند ایران، سینما حقیقت



17 مسابقه ملی	
23 مستندهای کوتاه	
33 مستندهای نیمه بلند	
55 مستندهای بلند	
73 جایزه بین المللی شهید آوینی	
93 خارج از مسابقه	
103 نکوداشت	

113 بخش بین الملل	
115 بزرگداشت پنه بیکر، پدر سینما حقیقت	
121 آینه یک جشنواره: جشنواره مستند لایپزیگ آلمان	
127 آمریکا: واقعیت یا رویا؟	
133 کیهان ما، نگاه ویژه به بحران آب	
143 نمایش های ویژه	
153 روزگار ما	

163 مستند تجربی	
171 پرتره	
177 قاره سیاه	
مستند-شهر                                                                                183
مسابقه بلند - بالای 60 دقیقه	             189
199 مسابقه نیمه بلند 30 - 60 دقیقه	
207 مسابقه کوتاه - زیر 30 دقیقه	



فیلم فهرست
36-76 	74
58 ‌103روز	
195 ۱۶سال مانده تا تابستان	
139 آب	
128 آتش هفتم	
138 آتش‌نشانان کوهستان	
58 آزادی	
36 آسیه	
205 آلن، مردی در عصر مسیح	
214 آنسوی تپه ها	
210 آواز چوپان	
157 آوازهایی از شمال	
160 آوای حزین گروزنی  	
186 آهای همسایه !	
192 اتفاق خوبی در راه است	
169 از خود بیگانگی	
174 از کالیگاری تا هیتلر	
129 از مردان و از جنگ	
59 اشک سیاه	
116 افتتاحیه در مسکو	
204 الامایار، دو سفر	
148 اودیسه عراقی	
37-137 اوسیا	
154 اوکراینی‌ها	
76-59-195 ای ۱۵۷	
94 این پیکان	
37 این سه زن	
26-215 بَرد	
94 با زبان خاموش	
110 با هم	
77 بازگرد	
60 بازی	
141 بالا و پایین	
140 بائوباب‌هایی میان خشکی و دریا	
38 بر پرند خیال	
60 برزخ	
180 برگ در باد	
38 برندگان	
61 بزمجه‌ها هم عاشق می‌شوند	
39 بلانسبت شما	
95 بوتیک 14	
118 به پشت سر نگاه نکن	
95 به خاطر کیومرث	
174 به دنبال نازارین	
172 به من گوش بده، مارلون	
39 بی شناسنامه‌ها	
204 پایان دنیا	
158 پپه موخیکا	

40-203 پدر	
151 پدربزرگم، آلنده	
110 پدسک، وادی زرافشان	
157 پرتره یک جستجو	
175 پرتره‌ای از استراوینسکی	
77 پرچم سیاه	
193 پرستار شب	
78 پسر را ببین، پدر را تصور کن	
40-78 پل	
41 پل سیاه	
96 پیرمرد و دریا	
161 پیشتاز زمان	
149 پیشوا خواهم شد 	
136 تالاب سیرانگلی	
131 ترور	
41-79 تنها میان طالبان	
122 تو تو و خواهرانش	
155 توقف در پاژول	
213 تولد یک بازیگر	
185 تهران متامورف	
180 تیر خلاص به معدنچیان	
209 تیندال	
135 جا	
61 جان‌گرفته در اعماق	
42 جدایی	
203 جیانو	
62-79 چشم جنگ	
80 چشم‌های رسوا کننده	
26 چغامیش	
42 چله درختان کاج	
141 چند هزار سال و چهل دقیقه	
167 چهار کارت پستال برای مارتا	
156 حرکات نمایشی	
80 حرکت نجبا	
43 حصار	
213 حفظ تعادل	
154 حقیقت، زیر زمین	
62 خاطرات خانه متروک	
96 خاطرات نگاتیو	
43 خانم ف	
201 خانواده چچنی	
168 خرس	
44 خطوط ناپیدا	
161 خلاق با وجود جنگ	
81 خواب ابراهیم	
140 خوبها در راهند	
27 خون بازی	
106 خیزاب	

106 خیلی خیلی محرمانه	
81 داستان ناتمام یک حزب	
145 دام‌های طلایی	
97 دایره داوود	
135 در انتظار قطار	
82-155 در محاصره داعش	
187 در مسیر آشتی	
179 درمانگر زنان	
192 دشت نمک، شوریر	

دگردیسی؛ راهنمای درمان حساسیت 	
167
145 دگمه مروارید	
63 دور مشو	
63 دینگومارو	
27 دیوار	
193 دیوارنگاران	
116 راکبای	
150 رانده شدگان	
28 راه ناتمام	
165 رقص خاطره‌ها	
82-159 روزگاران از دست رفته	
97 روزی که به شهر رفتم	
64 رویاهای دم صبح	
44 رویاهای غرق شده	
151 رویای برزیلی	
129 رویای سه ساز	
181 رویای فیل	
28 زخم	
123 زمستان پابلو	
64 زمستان فصل آخر	
65-83-191 زمناکو	
29 زندگی در جزر	
45 زندگی در خورموسی	
98 زندگی و دیگر هیچ	
65 ساحل	
130 سرزمین قاچاقچیان	
106 سرود دشت نیمور	
98 سماع سوختن	
83 سنت شهادت	
201 سوناکالی	
66 سه فصل از بهارستان	
202 سینما کابل	
187 شب بخیر سارایوو	
45 شبانکاران	
46 شکارچی	
160 شکارچی رویا	
84 شلمچه	
124 شهر زیرزمینی	

186 شهر ما	
138 شیئ	
136 صدای پای دیو	
84 طیب	
85-149 عراق، سال صفر )1 و 2(	
137 عروسک بارانی	
194 عشق من: از آن رودخانه مگذر	
99 علی نامه	
46 عید خون	
175 فرار از ریگا	
211 فراری ها	
99 فرزانه فروتن ایران مدار ما	
47 فرش به روایت خاک	
66 فصل هرس	
100 فیلموگرافی گوهر خیراندیش	
29-214 قارلی داملار	
47 قربانی	
111 قسمت شاعر	
215 قصه عشق، جنون و مرگ	
118 قطار سریع‌السیر سحرگاهی	
30 قلمرو سلطان	
123 قواعد بازی	
181 کاخی برای همه	
85 کارت پستالی از آسمان	
146 کارخانه هنر	
67 کاردر واگن	
67 کارنامه بنیادکندی	
107 کاریز، تداوم حیات	
205 کازا بلانکا	
168 کتابخوار	
68 کربلا جغرافیای یک تاریخ	
185 کلان شهر ما	
107 کوره‌پز خانه	
117 کوهپایه	
30 کهریزک - تجریش	
86 کهنمویی، ساعت 720	

گابو- خلق گابریل گارسیا مارکز	
173
48 گربه‌های نا آرام	
68 گزارشی از ماناسلو	
117 لامبرت و شرکا	
164 لذت زندگی	
212 مادر	
147 مادر نازادگان	
69-139 مادرکشی	
31 مادرم	
166 ماشا ناتاشا	
48-202 مانکن‌های قلعه‌حسن‌خان	

165 مثلث طلایی	
69 مجتبی	
49 محاکمه	
150 مخابره رویاها	
147 مدونا	
148 مردان کوچک، آرزوهای بزرگ	
86 مردی با جین آبی	
166 مزدورها	
111 مسافر	
87 مسیر	
87 مسیر 8 میلیمتری	
49 مسیر سبز	
70 معصومه	
50 معلق	
124 مکن فراموش مرا	
194 من بلفاست هستم	
159 من کوبا هستم	
70 من ناصر حجازی هستم	
100 من یک بازیگر شادم	
71 مهر و مسیح	
50 میراث من آواز	
158 نا واضح	
101 ناجی	
31 ناخدا سلیمان	
122 ناگهان ذهنم ایستاد	
88 نام و نشان	
131 نامزدی	
88 نت آخر	
89 نسل سوم	
101 نسیه و نقد	
89 نشانی	
51 نقاش باد	
211 نقطه آغاز	
146 نمک زمین	
51 نوروز به وقت تهران	

نیمه دوم سال نیمه از دست رفته بود	
90
210 واحد برتر	
90-156 وضعیت ذهن	
130 وقت کشی	
71-91 همراه با فرات	
209 همین جاست!	
173 هیچکاک- تروفو	
169 یک فیلم مستند	

یک موسیقیدان فرانسوی در دربار قاجار	
52
212 یک میلیون گام	
52 یکی شور بود یکی شیرین	



کارگردانفهرست 
214 آدیگوزل الوین	
214 آدیلوگو رامیل	
131 آر.‌کاربال لیریک	
158 آرس آدریان	
145 آرما کیور	
94 آرمین شاهین	
51 آفریده هادی  	
83 آوینی سیدسجاد	
155 ابراهیم محمود	
136 احسانی محمد	
44 اخلاقی‌پور فرشید  	
174 اسپادا خاویر	
158 اسپکوگنا هیدی	
193 اسکندری امیرارسام	
136 اسکویی جمال	
64 اسکویی مهرداد  	
138 اسکیبینسکا پائولینا	
41-79 اسلام‌زاده محسن  	
141 اشنایدر نیکولاس	
95 اطلسی طلایه	
71-91 اکتسابی فرشاد  	
29 البوعبادی سعید	
187 الگورا اولیویه 	
186 الماس بینگول	
37 امامی مصطفی  	
140 امبو فی	
59 امیری فتح‌اله  	
63 امینی‌تیرانی مسعود  	
192 اوسنوویکوف ایوان	
149 اوسیپف آندری	
205 اوک آرکو	
181 اولریش‌گاسل هانس	
89 بختیاری اصغر  	
58 بخشی‌مقدم مهدی  	
62-79 برجیان مهدی	
166 برله فرد	
179 بریکمن کولت	
129 بکو-رنارد لورن	
160 بلوچی نیکولا	
123 بوریس کلودین	
39 بوستانی‌شهربابکی مهدی  	
215 بوستوس‌گوییتیرز میخاییل	
209 بیانچی فاتیما	
204 بیگینی آنتونیو	
181 بیلسن کریستوف	
201 بیهات بیهوجراجی	
135 پاپلاوسکا جولیا	
193 پارالئولو هرمس	
135 پانای سیمون	
128 پتی‌بون‌ریکوبونو جک	

151 پدروسو مارسلو	
51 پروازه عزت‌اله  	
123 پریرا چیکو	
122 پلیکانو جورج	
60 پناهنده آیدا  	
116-117-118 پنه‌بکر دی.‌ای	
169 پودولک مارچین	
52 پورمندان مهران  	
192 پولاک هانا	
204 پولزوک مونیکا	
186 تارانتینو ماریا	
167 تالاورا هرنان	
151 تامبوتی‌آلنده مارسیا	
138 تایسون الکس	
180 تنو ژان-ماری	
86 توانا جواد  	
68 توفیق‌جو رضا  	
90 تهرانی مازیار  	
99 جذاب سیدمرتضی	
26-215 جعفری حمید	
67 جعفری محمد	
88 جعفری مهدی  	
173 جونز کنت	
46 جهانگیری کتی  	
150 جین زینگژنگ	
123 چاگنارد پرکتیس	
36-76 چمنی‌گل سیدستار  	
62-79 حاتمی‌کیا یوسف	
63 حیدری کامران  	
100 حیدری‌اوره پوریا	
66 خالدی لقمان  	
48 خالقی‌منش میلاد  	
45 خوارزمی امیرمحمد  	
52 خوش‌فرمان محمدرضا  	
69 دامن‌زن محمدحسن  	
42-66 درخشان شهرام  	
86 درویشوند نصیر  	
94 دریابندری سهراب	
81 دزفولی سیدمحمدمهدی  	
180 دسایی رهاد	
61 دوستانیان دلاور	
165 دومینگوئز‌روالکابا گابریلا	
203 دونجیوانی فرانچسکو	
37-137 دهقان علیرضا  	
161 دیاز روی	
47 ذوالفقاری حامد  	
181 رالیس آنجلو	
172 رایلی استوان	
185 رائو اوشا 	
60 رحیمی امین  	

83-89 رخشانی محمدعلی	
44 رخشانی مهدی  	
31 رسول‌زاده بهزاد	
141 رسولی سعید	
100 رضایی سامره	
96 رضایی ناهید	
30 رضائیان‌مقدم آزادی	
49 رمضان‌زاده محسن  	
146 ریبیرو‌سالگادو جولیانو	
161 رینکه کریستین	
210 زپیس ترسا	
158 زیریون آنتونیو	
174 ساچلند رودیگر	
167 سالاری افسانه	
212 ستوتز اوا	
211 سچزنیاک مایکل	
31 سعیدپور سعادتعلی	
147 سلیب نادین	
148 سمیر	
98 سنجابی آرش	
43 سوری صادق  	
201 سولا مارتین	
185 سونتی گوآتوم	
159 سونهیم‌درایونس آس	
69-139 سوهانی کمیل  	
82-159 سویسال فیصل	
58 سهیلی کمیل	
148 سی‌کی مک	
175 سیمانیس دیویس	
185 سیوف‌جهرمی ایمان	
124 سیوکینگ دیوید	
83 شعبانی محمدعلی	
98 شفیعی ابراهیم	
97 شلیله اردشیر	
146 شوماخر ایوان	
27 شیری مصطفی	
27 شیشه‌گری قاسم	
65 صافی سیدحسین  	
88 صباغ حسین  	
87 صفا محمد  	
61 صفری میثم	
43 صنگوری محمد  	
110 صیادی مژگان	
45 طاهری حجت  	
70 طباطبایی نیما  	
83 عاشوری ماکان	
38 عبدالهی امید  	
61 عبدی‌پور علی  	
67 عشقی پریسا  	
26 عطارپور آریان	

42 عطارزاده عطیه  	
49 عمادی سیداحسان  	
161 عیسی عبدالله	
84 فارسی محمدعلی  	
62 فارسی مهدی  	
85 فاضل عباس	
149 فاضل عباس	
80 فراهانی وحید  	
85 فرقانی علی	
85 فرقانی مهدی	
47-58 فرهمند رضا	
168 فلورکز پاسکال	
131 فلیکس‌ساتکلیف دیوید	
65-83-191 قربان‌پور مهدی	
38 قنبری رهبر  	
83 قهرمانی حسن	
50 کارت محمد  	
194 کازینز مارک	
157 کالدرون‌تورس آلیسیا	
154 کانتر لیونید	
129 کاهان آدام	
81 کریمی محمود  	
84 کشاورز احمد	
48-202 کلانتری سام	
168 کوجه‌رونینگ بارد	
140 کورنو سیریل	
209 کومرس راینر	
131 کوهن امی	
139 کوهن خوزه	
145 گازمن پاتریشیو	
212 گرازیا‌گویا ماریا	
168 گرینبرگ فابیان	
101 گلستانی مرجان	
147 گوجووآ نینو	
166 لاماس سالومه	
150 لوکسچ مانو	
160 لونگینوتو کیم	
204 لوینسکی ماریان	
169 لهموس لورا	
187 له‌وی‌مورل آن	
164 لیاندر سنا	
175 لیبرمن رالف	
90-156 لیپکو داریا	
175 لیکاک ریچارد	
187 مارین ادو	
205 ماکیوزک الکساندرا	
77 ماوتی ماریا  	
179 مایکل تیری	
67 محرابی آذر	
47 محمدچناری کیومرث	

46 محمودی مجتبی  	
80 مدحت حسین  	
29-214 مرادی هایده	
36 مرآت لیلا  	
41 مروانی‌پور ایوب  	
101 مستوفی پیام	
94 مشیری منوچهر	
84 مطهر مهدی	
107-106 مقدسیان محمدرضا	
70 مقدم سونا  	
71-137 مقدم محمد	
195 مک‌لولان لو	
194 مو-ی‌انگ جین	
28 موسوی سیدمهدی	
50 موسوی فاطمه  	
124 مولر آنیتا	
30 مولوی روح‌اله	
64 مومن‌زاده مریم‌السادات  	
82-155 مونتز خاویر	
211 مونسیوک کیم	
202 مونیر لوئیز	
210 میخیتاریان وارهام	
99 میرهاشمی سیدجواد	
213 میی‌ر اورسولا	
122 نانائو الکساندر	
28 نجفیان اعظم	
97 نجفیان طیب	
110-111 ندایی مرتضی	
59-76-195 نورانی‌پور بهروز	
40-78 نوروزی امیرحسین  	
83 نهان‌قدرتی پیمان	
87 نیازی محمدرضا  	
77 نیسی ماجد  	
173 وبستر جاستین	
39-96 ورهرام فرهاد	
165 وسکونزلوس میگوئل‌کلارا	
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طراح پوستر: مجید عباسی



ــي،  ــران اله ــور پيامب ــی و ظه ــزول وح ــت. ن ــي اس ــخ آدم ــداي تاري ــه بلن ــت‌وجويي ب ــت، جس ــي حقيق ــان در پ ــت‌وجوي انس جس
ــاند. ــاز شناس ــتقيم ب ــراط مس ــه‌ را از ص ــه‌ و بيراه ــد و كژراه ــل كن ــت متص ــه حقيق ــت‌وجو را ب ــن جس ــا اي ــت ت ــي اس چراغ

ســينماي مســتند پرســش‌گر اســت و پرســش در شــكل متعهدانــه خــود، آســتانه يافتــن حقيقــت اســت. رســيدن بــه كيمیــاي حقيقــت، 
ــد ليكــن  ــت. واقعيــت و حقيقــت اگــر چــه بــه ظاهــر مجاورن ــان شــن‌ريزه‌هاي واقعيــت ممكــن نيس جــز بــه جســت‌وجوي مســتمر مي

حركــت از واقعيــت بــه ســوي حقيقــت، جوهــر آرزو و آرمــان اهــل ايمــان اســت.
ــت  ــر حقيق ــه جوه ــيدن ب ــاي آن در رس ــار و اعت ــا اعتب ــت؛ ام ــت اس ــه‌دار واقعي ــود، آيين ــميه خ ــار وجه‌تس ــه اعتب ــتند ب ــينماي مس س
ــت  ــناي حقيق ــت‌وجوي روش ــه جس ــز ب ــياهي‌ها ني ــش س ــا و نماي ــا و ناكامي‌ه ــان تلخي‌ه ــتجوگر در بي ــگاه جس ــن ن ــد. اي ــي مي‌ياب تجل
ــتند  ــينماي مس ــد س ــد و پيون ــت‌و‌جو مي‌كن ــت را جس ــاس حقيق ــت، الم ــاي واقعي ــرده زغال‌ه ــان خ ــد در مي ــاز متعه ــد. مستندس مي‌كوش

ــت. ــانيده اس ــينمايي پوش ــه‌ي س ــن گون ــدام اي ــز را بران ــاز و متماي ــي ممت ــي، لباس ــي و حق‌گراي ــا حقيقت‌جوي ب
آفرينــش هنــري بــا اتــكاء بــه تاريــخ و مواريــث فرهنگــي و بهره‌منــدي از دســتاوردهاي معاصــر بشــري، يكــي از مهمتريــن عناصــر 

حفــظ هويــت ملــي جوامــع اســت. رويكــردي كــه در جهــان امــروز ســهم عمده‌يــي از آن را ســينماي مســتند برعهــده دارد.
ــراي  ــم ب ــي محک ــد تكيه‌گاه ــي، مي‌توان ــي فرهنگ ــن يگانگ ــه اي ــا ب ــامي و اعتن ــي- اس ــگ ايران ــكوهمند فرهن ــي و ش ــينه‌ي غن پيش
ســينماي مســتند ايــران باشــد. مستندســاز ايرانــي در جهــان گريــزان و شــتابناك امــروز بــا تكيــه بــر ايــن هويــت اســتوار، عطــر و 

ــت. ــران داده اس ــتند اي ــينماي مس ــار س ــه آث ــه را ب ــي ديگرگون طعم
ــن  ــام مزي ــي عليه‌الس ــن عل ــرا لمؤمني ــش امي ــه فرماي ــت« ب ــينما حقيق ــران »س ــتند اي ــم مس ــي فيل ــنواره بين‌الملل ــن دوره جش نهمی
اســت كــه »حقيقــت بهتريــن راهنمــا اســت«. بــه ايــن كلام مقــدس تبــرك مي‌جويــم و بــا اميــد بهراهــي روشــن و همــوار، از خداونــد 
متعــال بــراي همــه هنرمنــدان، مستندســازان و دســت‌اندركاران ايــن رويــداد ارزشــمند توفيــق، شــادكامي و بهــروزي مســألت دارم.

 

علي جنتي
وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي

 



ــاك ــرون  از  آب و خ ــي  ب ــا بين ــش ه ــي و پــاك                    نق ــود صاف ــون ش ــه دل چ آين
گفتــم  آخــر آينــه  از بهــر چيســت؟                    تــا بدانــد هــر كســي كاو چيســت و كيســت!
                                                                                                                                    )مثنوي  دفتر دوم/ 72و94(

   
ــا  ــد و م ــاره زدوه. می‌آین ــا از غب ــت و دله ــه در دس ــد آین ــت می‌آین ــان حقیق ــاییم. راوی ــت را می‌گش ــنواره حقیق ــر از جش ــن دفت نهمی
ــاس  ــت. و پ ــت و کیس ــد کاو چیس ــس بدان ــر ک ــه ه ــرای اینک ــنواره ب ــاک. جش ــرون از آب و خ ــی ب ــدن نقش‌های ــه دی ــد ب را می‌خوانن
ــار  ــد و سرش ــر امی ــای پ ــد روزه ــه امی ــرزمین را. ب ــن س ــای ای ــازان بی‌ادع ــت، مستندس ــان حقیق ــتودنی روای ــای س ــی‌دارم تلاش‌ه م

ــان. ــت برایت از موفقی

حجت الله ایوبی 
رئیس سازمان امور سینمایی کشور



ســينماي مســتند، ســينماي آگاهــي اســت و هــر چــه ميــل جامعــه بــه توســعه و پيشــرفت بیشــتر باشــد، توجــه بــه ســينماي مســتند، 
ــا  ــتي‌ها و نقص‌ه ــا كاس ــد ت ــد و مي‌نمايان ــت؛ مي‌بين ــش اس ــه‌ي خوي ــاي جامع ــم بين ــتند، چش ــينماي مس ــت. س ــر اس ــر و فراگيرت جدي‌ت
بــه راســتي‌ها و حُســن‌ها بــدل شــود. گاه تلــخ اســت و گاه شــيرين، امــا هــر چــه هســت تصويــري اســت بي‌پيرايــه از مــا، جامعــه‌ 

ــم. ــي مي‌كني ــه در آن زندگ ــي ك ــا و جهان م
ــر، انديشــه و دغدغــه اســت؛ دغدغــه‌ی ‌زيســتي شايســته‌تر و فهمــي دقيق‌تــر و بهتــر از زندگــي.  ســينماي مســتند فصــل مشــترك هن
ــچ  ــروزه هي ــه ام ــه طوري‌ك ــام آن دارد، ب ــاي ع ــه معن ــگ ب ــا فرهن ــر ب ــبتي نزديكت ــر، نس ــينما و هن ــوزه س ــر از ح ــتند فرات ــم مس فيل
ــر  ــن عنص ــتند را كارآمدتري ــينماي مس ــر س ــت اگ ــا نيس ــت و بي‌ج ــور نيس ــتند متص ــم مس ــدد فيل ــه بي‌م ــري در جامع ــا تغيي ــق ي تعمي
فرهنــگ در روزگار خــود بدانيــم. آن‌هــا كــه در ايــن حــوزه عمــر مي‌گذراننــد شايســته تقديــر و تكريمنــد، چــرا كــه اهالــي انديشــه و 

فرهنگ‌انــد. 
ــا ســعي ســال و ســاليان مستندســازان  ســينماحقيقت« ضمــن پاسداشــت همــه فعــالان ســينماي مســتند فرصتــي فراهــم آورده اســت ت

ــرد. ــرار گي ــر ق ــل نظ ــاوت اه ــا و قض ــرض تماش ــان، در مع ــرح جه ــتند‌هاي مط ــار مس ــورمان در كن ــز كش عزي
سعادت و سرافرازي خانواده نجيب سينماي مستند را از خداوند متعال خواستارم.

سیدمحمدمهدی طباطبایی‌نژاد
دبیر نهمین جشنواره بین‌المللی سینماحقیقت



با تشکر ویژه از محمد آفریده
و مرتضــی پایه‌شــناس، رضــا خوشــدل‌راد، مجیــد برزگر،مسعودبخشــی، شــاهین امیــن، کیــوان کثیریــان، بهنــام کیــوان، مســعود نجفــی، علــی مهــام و همــکاران مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و ســتاد برگــزاری جشــنواره 

ــا[: ــروف الفب ــب ح ــینماحقیقت]به ترتی ــی س بین‌الملل
ویــدا ابراهیمــی، بابــک احمــدی، آرزو احمــی، مریــم اســپندی، علــی اسدالهی‌ســهی، محســن و مهــدی الماســی، زهــرا امــن‌زاده، مریــم بنکچــی، امیرحســین ثنائــی، صحبت‌علــی جبــاری، هــادی جعفــری، ســیدعلیرضا جلالــی، مهــدی 
حاتمــی، فرشــاد حاجی‌محمــدی، فاطمــه حســن‌زاده، پرویــز حســن‌لو، مهــری حســینی، حمیــده حماســی، محمــد خاتمی‌دوســت، ســعید خامــوش، کبــری خداکرمــی، امیــر حســین خردمنــد نســب، کرم‌رضــا خزائــی، ســلیمان خســروی، 
ــواد  ــادروز، ج ــه ش ــادخواب، نفیس ــادات ش ــلیمانی، زینب‌الس ــم س ــاد، ابراهی ــا سلطانی‌ش ــروش، علیرض ــن س ــی، بهم ــیرین زراعت ــواز، ش ــف روح‌ن ــیدی، یوس ــژده رش ــی، م ــیدمجید رحیم ــدی، س ــد راش ــت‌محمدی، عمی ــراب دوس ت
شایســته‌مهر، حمیــد عاشــق‌علی، داود عطــاری، علیرضــا عطــاری، محمدرضــا علیمــراد، مســعود علم‌الهــدی، آرزو فتح‌الهــی، رمضانعلــی فرامــرزی، مازیــار فکری‌ارشــاد، حســین فیاضــی‌، مهــرداد قاســم‌خان، رضــا گشــانی، ســیداحمد 
ــام  ــری، اله ــول نبی‌ابه ــینی، رس ــا نایب‌قنبرحس ــدی، لی ــیدجمال مؤی ــوی، س ــین معن ــدم، حس ــادی مصلح‌مق ــدی، ش ــکان مزی ــرادی‌، اش ــام م ــی، اس ــن مرادی‌کرمان ــرادی، هوم ــا م ــزاده، علیرض ــن محمد‌علی ــی، حس گلکار‌تهران

ــربیانی ــد نظری‌ش ــدی، حمی ــه ندیمی‌هرن ــداف، عطاء‌ال ن
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J u r y  M e m b e r s



متولد: 1349/ تهران
تحصیلات: فارغ‌التحصیل رشته ادبیات

ــیار  ــد، ش ــما نزدیکترن ــه ش ــد ب ــه می‌بینی ــه در آین ــیا از آنچ ــینمایی اش ــای س ــی فیلم‌ه ــار: کارگردان آث
143، نفــس، کوتــاه بن‌بســت مهربــان، روایــت یــک داســتان باورکردنــی، ناســور، مســتند یــک روز 

پــس از دهمیــن روز، روز پایــان، مــادر شــهر، شیرپوشــان
ساير: نگارش بیش از سی جلد کتاب در قالب رمان و داستان

متولد: 1340/ تهران
ــت  ــکده تربی ــر از دانش ــري تئات ــی و بازيگ ــد کارگردان ــی ارش ــیما، کارشناس ــکده صداوس ــی از دانش ــه نویس ــی فیلمنام ــات: کارشناس تحصی

ــر ــگاه هن ــر در دانش ــش هن ــری پژوه ــجوی دوره دکت ــدرس و دانش م
آثــار: نــگارش فیلمنامه‌هــای آرزوهــاي بايگانــي شــده، ليلــي در پاييــز، آواي نقاره‌هــا، تــاور كريــن، زندگــي بــا چشــمان بســته، بــرج 

آرام، یــک دقیقــه و یــازده ثانیــه، زندگــی بــا چشــمان بســته
ساير: تدريس در دانشكده صداوسيما از سال 1367 تاكنون، ترجمه و تالیف چندین كتاب

مســئولیت هــا: رئيــس انجمــن ســينماي جــوان كــرج، عضــو شــوراي فيلمنامــه وشــوراي توليــد فيلــم حــوزه هنــري، مديــر مركــز تحقيقــات 
ــات تكميلــي  ــد، تحصي ــر گــروه آمــوزش تولي ــري، اوليــن مديــر مدرســه كارگاهــي فيلمنامه‌نويســي حــوزه هنــري، مدي فيلــم حــوزه هن
و عضــو هيئــت علمــي دانشــكده صداوســيما در مقاطــع مختلــف، معــاون فرهنگــي بنيــاد ســينمايي فارابــي، مديــركل گســترش و آمــوزش 
نيــروي انســاني ســينماي كشــور، مديــركل ارزشــيابي و نظــارت ســينماي حرفــه‌اي كشــور، رئيــس مركــز آمــوزش ســازمان صداوســيما، 

رئیــس مرکــز علمــی کاربــردی رســانه، معــاون آمــوزش و پژوهــش دانشــگاه صــدا و ســیما

Born: 1970/ Tehran
Education: M.A in Persian Literature
Works: Directing feature films including Objects In Mirror Are Closer 
Than They Appear, Track 143 and Breath; Short Films Kind Dead-end, 
Telling an Unbelievable Story, Nasour; Documentaries One day After 
the 10th Day, Last Day, Mother City and Shirpoushan
Other Activities: Writing more than 30 novels and other stories.

Born in: 1961\Tehran
Education: B.A in scriptwriting from IRIB faculty, M.A in Directing and Theatre Acting from 
Tarbiat Modarres University and post graduate student(PhD) of Art Research of Art University 
Works: Scriptwriter of Archived Dreams, Leili in Autmn, Song of Naqaras, Tower Crane,  Calm 
Tower, One Min and Eleven Sec., Life with Closed Eyes
Other Activities: Teaching in IRIB faculty from 1988 until now, translation and writing 
several books
Positions: Manager of Iran Youth Cinema Society (Karaj-1988), manager of film research of 
Art Center (1991), manager of script workshop of Art Center (1993-2001), manager of production 
teaching department of IRIB Faculty, manager of cultural department of Farabi (2001-2003), 
head of human resources development and teaching deputy in cinematic organization,  general 
director of cinematic observation and evaluation, Head of Resaneh Faculty of Scientific-
Applied University, Vice President of Education and Research in IRIB University

N a r g e s  A b y a r

M a h m o u d  A r b a b i



متولد: 1321/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

ــب  ــهر، ش ــاه 59 در بوش ــی، دیم ــر فاطم ــادی از دکت ــپنتا، ی ــا س ــروطیت ت ــران از مش ــینمای ای ــون س ــتندی چ ــای مس ــاخت فیلم‌ه ــار: س آث
ــتاد  ــادی، اس ــتاد عب ــت، 70 اس ــتان، بازگش ــای سیس ــه یادگاره ــم، مجموع ــا هورالعظی ــون ت ــز، از هام ــع، رود و کاری ــرپناه، قط ــراب، س می

ــدس ــان مق ــبیه زم ــران، ش ــاز، ارگ ته ــاری مجسمه‌س قه
ــینمای  ــم؟، س ــه می‌دانی ــران چ ــران، از ای ــینمای ای ــه س ــران، فیلمنام ــرداز ای ــینمای رویاپ ــه س ــینمایی از جمل ــای س ــف کتاب‌ه ــاير: تألی س
ایــران، ســینمای مســتند ایــران عرصــه تفاوت‌هــا، ســینمای مســتند علمــی در ایــران، تاریــخ ســینمای مســتند ایــران، ترجمــه و نــگارش 

چندیــن نمایشــنامه و مقالــه پژوهشــی و نظــری
مســئولیت‌ها: عضــو هیــأت موســس انجمــن مستندســازان ســینمای ایــران و عضــو هیــأت مدیــره، بــازرس و رئیــس هیــأت مدیــره ایــن 

انجمــن تــا ســال 81
 

متولد: 1335/ تهران
تحصیلات: کارشناسی از دانشگاه شیراز

ــازان  ــم، تصویرس ــگ بودی ــم در جن ــا ه ــتند، م ــر مس ــامل 30 اث ــگ 1و2 ش ــه فرهن ــه آین ــددی از جمل ــتندهای متع ــده مس ــه کنن ــار: تهی آث
ــن راه ــی، آخری ــن بیگ ــد بهم ــد، محم ــر جاه ــتان امی ــن، هزاردس ــران م ــاب، ته ــا انق ــو ب ــاب، گفتگ انق

سایر: پژوهش و نگارش مستندهای مختلف
مسئولیت‌ها: رئیس هیات مدیره انجمن تهیه کنندگان مستند

 

Born in: 1942/ Tehran
Education: BA in Cinema
Works: Making about 20 documentaries including Iran Cinema - From Constitution to Sepanta, 
Memory of Dr. Fatemi, January 1980 in Boushehr, Night of Mirab, Shelter, Cut, River and Kariz, 
from Hamoun to Horolazim, Memoirs of Sistan, Return, Master Ebadi, Master Ghahari Sculpture, 
Fort of Tehran, Like Scared Time
Other activities: Writing cinematic books such as ‘ Roots of Despair in Iranian Cinema’, 
screenplay of Iranian Cinema History, documentaries Iranian Cinema in the Field of Differences, 
Iranian Dreaming Cinema, translation of some books about making documentaries.
Responsibilities: Member of Iranian Documentary Cinema Society and member of board of 
directors, auditor and chairman of this Society until 2002

Born: 1956/Tehran
Education: M.A from Shiraz University
Works: Producers of documentaries like Mirror of Culture 1 and 2 including 30 documentaries, 
We Were in War, Illustrators of Revolution, Interview with Revolution, My Tehran, Hezardastan 
of Amir Jahed, Mohammad Bahman Baygi, Last Way
Other Activities: Research and Writing different documentaries
Responsibilities: Head of chief board of Association of Iran Documentary Producers

M o h a m m a d  T a h a m i n e j a d

S a e e d  R a s h t i a n



متولد: 1352/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل رشته موسیقی از دانشگاه هنر

ــم  ــن، می ــم تدفی ــرای مراس ــا ب ــو خرم ــد کیل ــوع!، چن ــرم، ورود ممن ــه ج ــورا، صحن ــن و دب ــینمایی م ــای س ــیقی فیلم‌ه ــاخت موس ــار: س آث
ــه، طــا و مــس،  ــد خــاک آن ســوی رودخان ــان اســت، فــرش ایرانــی، فرزن مثــل مــادر پــارک وی، نقــاب، همیشــه پــای یــک زن در می

ــن ــس، هل ــان، گین ــذ خروس‌نش ــی، کاغ ــی خصوص ــت، زندگ ــت اینجاس ــا، بهش ــداری رویاه ــش، بی ــوذی، آدمک نف
ســاير: ســاخت موســیقی بیــش از 30 مجموعــه تلویزیونــی، فیلــم کوتــاه و مســتند، موســیقی متــن تئاتــر، انتشــار آلبوم‌هــای موســیقی از 

جملــه جــادوی ایرانــی و میــم مثــل مــادر، ســاقی سرمســت، همــکاری بــا خواننــدگان برجســته موســیقی پــاپ ایــران
 

متولد: 1326/ تهران
تحصیلات: دانش‌آموخته رشته فلسفه از دانشگاه تبریز

ــی1، او و  ــال، ال‌ای‌ب ــده، آبس ــوش ش ــه‌ای فرام ــنامه کارخان ــوش، شناس ــادر خام ــنگ م ــنگ، س ــا س ــاک ت ــتندهای خ ــاخت مس ــار: س آث
ــوت  ــهرزاد، یم ــیقی ش ــم- موس ــا، فیل ــفری بی‌انته ــک س ــافران کوچ ــان، دام، مس ــچ ایش ــید قلی ــه س ــزل، در مدرس ــش من ــا، گول پرنده‌ه
یــک خانــه یــک ایــل، یــک ســازه یــک ســد، ســازه هــای آبــی در تمــدن خوزســتان، ورود ممنــوع، مرزهــا، ال ای بــی 2، آخریــن بخشــی، 
ــه  ــه، خان ــر و آهنگرخان ــن آهنگ ــی از آه ــزارش های ــه، گ ــه در خان ــه، خان ــر آن خان ــار دیگ ــا، ب ــوب، ورودی‌ه ــه ای ــذرا، خان ــه ع مهمان‌خان
ــود، دره  ــو می‌ش ــه ن ــر، کهن ــا، ذاک ــپ، بُرن ــای چ ــت‌های پ ــهربانو، انگش ــده : ش ــن بازمان ــو، آخری ــوش و بان ــان، داری ــسِ مهرب بامَ
گــوران گهــواره‌ای کــه تــکان می‌خــورد، مــدارس جلفــای نــو )بــه زبــان ارمنــی(، لگرانــد، اگــر عــزت بــه قهــوه خانــه نیایــد، شــیرین 
نســاء خانــه‌ات کجاســت، معــا تنهــا نیســت، نجــار پســر عطــار، مــن و یــک نوبــت صیــادی، خانــه‌ای کــه پســرش را در شــهر گــم کــرده، 
ــماعیلی  ــه اس ــرادران طایف ــم، ب ــم ترکمن ــب ه ــی اس ــتان، ب ــار قبرس ــتيفان، كن ــبادهاي نش ــرزولان، آس ــادرم بُ ــل، م ــا جلی ــای اوس داس‌ه
ــا  ــدد ...، ب ــرو می‌خن ــا خس ــوله ب ــو ...، ماس ــران ...، گیس ــفندان و کبوت ــاب گوس ــاب قص ــه قص ــاب ...، بچ ــدان ...، حب ــران و فرزن همس
گاوهــای یوســف ...، چهــار پنجــره رو بــه یــک حیــاط ...، همــه بيمــاران ايــن پزشــك ...، شــاعري كــه بــه مردمــش نــان مي‌دهــد، در و 

ــداري ــع گُ ــك جم ــته، ي ــداد خس ــن بام ــده ...، اي ــاي مان پنجره‌ه
ساير: عکاس، تهیه کننده، تدوینگر، پژوهشگر، تصویربردار

Born: 1973/Tehran
Education: B.A in Music from Art University
Works: He has made soundtracks of Me and Deborah, Crime Scene, No Entrance!, A Few Kilos of 
Dates for Funeral, Mim like Mother, Parkway, Mask, Always  A Woman Involved, Persian Carpet, 
Son of Soil, Over the River, Gold and Cooper, Intrusive, Killer, Awakening of Dreams, Here Is 
Heaven, Personal Life, Rooster-Signed Paper, Guinness, Helen
Other Activities: He has made 30 TV series, Short film and documentaries, theatre music, 
releasing music albums Iranian Magic, Mim Like Mother, Saghi-e Sarmast, Cooperating with 
Iranian popstars

Born: 1947/Tehran
Education: B.A in Philosophy from Tabriz University
Works: He has made documentaries Soil to Stone, Stone of Silent Mother, ID Card, Forgotten 
Factpry, Absal, LEB1, Him and Birds, In the School of Seyed Ghelich Ishan, Trap, Little Passengers 
of an Infinitive Trip, Film-Music Shahrzad, Dead of a House, A Tribe, One Construction One 
Dom,  Water Construction in Khozestan Civilization, No Entrance, Boarders, LEB2, Last Bakhshi, 
Ozra’s guesthouse, House of Ayyoub, Enteries, Another Time that Home, House in House, Reports 
of Iron of Blacksmith and Smithy, Dariush and Lady, Last Remained: Shahrbanoo, Toes of Left 
Foot, Borna, Zaker, Old Becomes New, Valley of Gouran, A Cradle Which Is Shaking, Schools of 
New Jolfa (In Armenian Language), Legrand, If Ezzat Doesn’t Come to the Coffeehouse, Shirin 
Nesa Where Is Your Home?, Moalla Is Not Alone, Carpenter Son of Apothecary, Me and One Time 
Hunting, A House that Lost Its Son In City, Sickles of Master Jalil, My Mother Borzoulan, 
Beside Graveyard, I’m Turkeman without Horse, Brothers of Esmaeeli Tribe Wives and Children, 
Bubbles, Child of Butcher Butchery of Sheep, and Pigeons,…Hair, Masouleh Laughs with Khosrow, 
with Yousef’s Cows, Four Windows to One Yard, All the patients of the doctor, A Poet Who 
Gives Bread to His People, Remained Doors and Windows, This Tired Morning, A Godard Gathering
Other Activities: Photographer, Producer, Editor, Researcher, Cameraman

A r i a  A z i m i n e z h a d

F a r s h a d  F a d a y i n a n



متولد 1330/ تهران
تحصیلات: پایان نامه تخصصی شناخت و تکنیک عکاسی و گذراندن دوره تخصصی شناخت و تکنیک عکاسی در نیویورک

ــادر،  ــزا، م ــه، وي ــار، شيرســنگى، ريحان ــرد، ســرب، روزهــاى انتظ ــینمایی چــون جاده‌هــای س ــم هــای س ــرداری فیل ــت فیلمب ــار: مدیری آث
ســام ســينما، نــون و گلــدون، ميكــس، ابــر و افتــاب، خانــه‌اى روى اب، از کرخــه تــا رایــن، کیمیــا، گروهبــان، ســارا، لیــا، درخــت گلابــی، 
بــوی کافــور عطــر یــاس، بــاد مــا را خواهــد بــرد، گبــه، دلشــدگان، ردپــای گــرگ، همســر، تجــارت، غــزال، قرمــز، بوتیــک، بابــا عزيــز، 
ماهي‌هــا عاشــق مي‌شــوند، بيــد مجنــون، يــك بــوس كوچولــو، آفســايد، نســل جادويــي، گــرگ و ميــش، خــون بــازي، صــد ســال بــه 
ايــن ســال‌ها، خــواب ليــا، خــاك آشــنا، هفــت و پنــج دقيقــه، چهــل ســالگي، امشــب شــب مهتابــه، شــكلات داغ، آدمكــش، جدايــي نــادر 
از ســيمين، پرتقــال خونــي، پايــان دوم، مــن همســرش هســتم، بــرف روي كاج هــا، اســترداد، گذشــته، ماهــی و گربــه، تمشــك، اشــباح، 

مــرگ ماهــي، كوچــه بي‌نــام، آتــش بــس2، هفــت ماهگــي، باديــگارد
ــه  ــامل مجموع ــاب ش ــان انق ــاب خیاب ــار کت ــری و انتش ــی خب ــا، عکاس ــا روی ــص ب ــاب، رق ــر و آفت ــینمایی اب ــای س ــم ه ــاخت فیل ــایر: س س

ــال 1357 ــای س ــس ه عک

Born: 1951/Tehran
Education: Specialized Thesis in Techniques of Photography and Finished a Course on Photography 
Techniques in New York
Works: Director of photography in Movies , Cold Roads, From Karkheh to Rain, Alchemy, Sarah, 
Leila, Wind will Take us, Gabbah, Wolf Footprints, ‘Wife, Trade, Evil’s Day, Red, Boutique, Tree 
of Pear, Gazelle,  Red, Boutique, Baba Aziz, Fishes Fall In Love, Weeping Willow, A Little Kiss, 
Havana Document, Offside, Magic Generation, Twilight, Mainline, Leila’s Dream, Seven Hours 
and Five Minutes, Forty Years Old, Hot Chocolate, Killer, A Separation, Second End, I Am Her 
Husband, Snow on Pines, Le Passe, Refund, Fish and Cat, Ghosts, Anonymous Alleys, Cease-fire 
2, In Seventh Month, Bodyguard
Other Activities: Making features Cloud and Sun, Dance with Dream and publishing Enghelab 
Street including photos of 1978

M a h m o u d  K a l a r i





متولد: 1357/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی از دانشگاه هنر

آثار: ساخت مستندهای در کوچه باد می‌آید، شیخ شوخ کاشی، برعکس عکس، فیه ما فیه، داستانی کوتاه امتحان
سایر: نگارش فیلمنامه‌های امتحان، تماس، پژوهش کتاب سینمای روحانی

مسئولیت‌ها: سردبیر برنامه سینمایی چراغ در رادیو تهران

Born: 1978/Mashhad
Education: B.A in Directing from Art University
Works: He has made documentaries Wind Comes in the Alley, Witty Sheikh of Kashan, Opposite 
of Photo, Fih-e Ma Fih, Short Feature Exam
Other Activities: Scriptwriter of Exam, Contact, Researcher of Spiritual Cinema Book
Responsibilities: Editor-in-chief of Cinematic Program of Radio Tehran

S a d e g h  D a v a r i f a r

s e l e c t i o n  c o m m i t t e e



متولد: 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد تئاتر از دانشگاه تهران

آثار: ساخت مستندهای گم و گور، فالگوش، مرغانه، عروسی: یک فیلم
ــی  ــریات ادب ــا نش ــکاری ب ــاب و هم ــوان کت ــت عن ــار هش ــینمایی دو، انتش ــه س ــی فیلمنام ــا، بازنویس ــم‌ مام ــه‌ فیل ــگارش فیلمنام ــایر: ن س

ــاب ــبکه آفت ــارا، ش ــی، بخ ــمرقند، فاراب ــتانه، س ــه، گلس ــون کارنام ــی چ فرهنگ
مسئولیت‌ها: عضو هیات تحریریه شبکه آفتاب

متولد: 1354/ یزد
تحصیلات: کارشناسی ادبیات دراماتیک

آثار: ساخت مستندهایی چون نشانی از تو، سوشیوس، مشی و مشیانه، درخت پارسیک، زروان، مهرا، اقلیم هفتم، شاه جهان
ســایر: پژوهــش جنبــه هــای نمایشــی اســاطیر ایــران، نگرشــی بــر اســاطیر آب، آئیــن هــای کویــر، آئیــن هــای کهــن، اوســتایی در یــزد، 

نمادهــای پارســی

Born: 1978/Tehran
Education: M.A in Theatre from Tehran University
Works: He has made documentaries Missed and Lost, Falgoush, Morghaneh (Egg), Wedding: A Film
Other Activities: Scriptwriter of Mama, Rewriter of scripts Two, Publication of Eight Books, 
and Cooperating with Literary Artistic Press like Karnameh, Golestaneh, Samarghand, Farabi, 
Bokhara, Aftab Network
Responsibilities: Member of Editorial Board of Aftab Network

Born: 1975/Yazd
Education: B.A in Dramatic Literature
Works: He has made documentaries like Address of You, Soshious, Way and the Guider, Parsik 
Tree, Zarvan, Mehra, 7th Land, King of the World
Other Activities: Research of Dramatic aspects of Iran myths, A survey on water, Desert Rites, 
Ancient Rites, Avesta in Yazd, Persian Signs

M o h a m m a d  R e z a  F a r z a d

H a s s a n  N a g h a s h i



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

برَد

B a r d  [ T H E  R O C K ]
پژوهشگر: حمید جعفری

تصویربردار: ارسطو مداحی گیوی
صدابردار: علیرضا دریادل
صداگذار: علیرضا دریادل
تدوینگر: اسماعیل منصف
مدیر تولید: محمد عابدی

عکاس: احمد طاهرپور
تهیه کننده: حمید جعفری و فاطمه فروزان علا

Researcher: Hamid Jafari
Cinematography: Arastoo Maddahi Givi
Sound Recorder: Alireza Daryadel
Sound Mixer: Alireza Daryadel
Editor: Esmaeel Monsef
Produce Manager: Mohammad Abedi
Photographer: Ahmad Taherpour
Producer: Hamid Jafari and Fatemeh Forou-
zan Ala

ــون  ــار کامی ــکند و ب ــی‌رود، می‌ش ــوه م ــه ک ــم ب ــک و دیل ــا پت ــنگ ب ــتخراج س ــرای اس ــر روز ب ــی ه ــوع: زن موض
ــد. ــن کن ــواده‌اش را تامی ــاش خان ــا مع ــد ت ــد و می‌فروش می‌کن

Synopsis: A woman goes to mountain everyday with Sledgehammer and crowbar to 
extract stones, breaks and trucks then sell to provide money for her family.

 حمید جعفری

Hamid Jafari

متولد: 1350/ بندر ماهشهر
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: روزی دو سه دیگر هم، نماهایی که ناپدید شد، من نگویم شرح آن، 
زگفتار دهقان

Born: 1971/Mahshahr
Education: B.A in Cinema
Filmography: Every Day Three Times More, Shots Which 
Lost, I Won't Tell You the Story, From Farmer's Words139425'/2015 hamidjafari@gmail.com

C h o g h a m i s h
پژوهشگر: آریان عطارپور

تصویربردار: پویا نجفی و احسان اسکندری
صدابردار: فرزین قلمچی

تدوینگر: ساقی احتشام زاده
نویسنده گفتار متن: آریان عطارپور

گوینده متن: آریان عطارپور
آهنگساز: عرفان مشمولی اسبوئی

مدیر تولید: مهدی محمدی
تهیه کننده: محمد شکیبانبا

تهیه شده در میراث فرهنگی، صنایع دستی و گردشگری 
استان خوزستان

Researcher: Arian Attarpour
Cinematography: Pouya Najafi, and Ehsan 
Eskandari
Sound Recorder: Farzin Ghalamchi
Editor: Saghi Ehteshamzadeh
Narration Writer: Arian Attarpour
Narrator: Arian Attarpour
Composer: Erfan Mashmouli Osbouyi
Produce Manager: Mehdi Mohammadi
Producer: Mohammad Shakibania
Produced at Cultural Heritage, Handicrafts 
and Tourism Organization of Khouzestan

موضوع: تپه‌ای تاریخی به نام چغامیش در خوزستان.

Synopsis: A historical hill named Choghamish in Khoozestan.

آریان عطارپور

Arian Attarpour

متولد: 1372/ تهران
تحصیلات: دانشجوی عکاسی

فیلمشناسی: اسلحه‌ای برای نجات، بازی

Born: 1993/Tehran
Education: Student of Photography
Filmography: A Weapon for Rescue, Game

139428'/2015 a2attarpour@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

خون بازی

M a i n l i n e
پژوهشگر: مصطفی شیری

تصویربردار: محمدحسین صفایی
صدابردار: محمد ضرغامی

صداگذار: امیرحسین قاسمی
تدوینگر: حمید نجفی‌راد

مدیر تولید: سعید حسینی
عکاس: حسین حسینی

تهیه کننده: مصطفی شیری

Researcher: Mostafa Shiri
Cinematography: Mohammad Hossein Safati
Sound Recorder: Mohammad Zarghami
Sound Mixer: Amir Hossein Ghassemi
Editor: Hamid Najafirad
Produce Manager: Saeed Hosseini
Photographer: Hossein Hosseini
Producer: Mostafa Shiri

موضوع: شهر مشهد یکی از بیشترین آمار شیوع ایدز در ایران را دارد.

Synopsis: Mashhad City has a high statics in spreading  HIV.

مصطفی شیری

Mostafa Shiri

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: دانش آموخته گرافیک

فیلمشناسی: گنبد دوار، زیر صفر، شب آفتابی، بن‌بست، عکاسخانه، تهران شمال 
غربی، افق همینجاست

Born: 1982/Tehran
Education: B.A in Graphics
Filmography: Rotating Dome, Under Zero, Sunny Night, 
DdEnd, Photo Studio, Tehran Western North, Horizon Is 
Here

139427'/2015 msh_artiran@yahoo.com

T h e  W a l l
تصویربردار: صادق سوری
صداگذار: حسین قورچیان

تدوینگر: مسعود سفلایی
عکاس: سید محمصادق لواسانی

تهیه کننده: قاسم شیشه‌گری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Cinematography: Sadegh Souri
Sound Mixer:Hossein Ghourchian
Editor: Masoud Sofalayi
Photographer: Seyyed Mohammad Sadegh 
Lavasani
Producer: Ghassem Shishegari, DEFC

موضوع: نگاهی فرم گرایانه به موضوع دیوار.

Synopsis: The film has a formic look to the wall.

قاسم شیشه‌گری

Ghassem Shishegari

متولد: 1348/ بابل
تحصیلات: کارشناسی فلسفه

فیلمشناسی: ساخت حدود 12 فیلم کوتاه

Born: 1969/Babol
Education: B.A in Philosophy
Filmography: He has made 12 short films

139415'/2015 shishegari48@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

راه ناتمام

U n f i n i s h e d  W a y
پژوهشگر: اعظم نجفیان

تصویربردار: علی‌محمد قاسمی
صداگذار: علی‌محمد قاسمی
تدوینگر: علی‌محمد قاسمی

مدیر تولید: علی‌محمد قاسمی
عکاس: محمدرضا قاسمی

تهیه کننده: علی‌محمد قاسمی
تهیه شده در شبکه مستند سیما

Researcher: Azam Najafian 
Cinematography: Ali Mohammad Ghassemi
Sound Mixer: Alimohammad Ghasemi
Editor:Ali Mohammad Ghassemi
Produce Manager: Alimohammad Ghasemi
Photographer: Mohammad Reza Ghassemi
Producer: Ali Mohammad Ghassemi, IRIB 
Documentary

موضــوع: حســن حیدرپــور قهرمــان دو و میدانــی و صــادق پاکدامــن قهرمــان غریــق نجــات. قهرمانــان ورزشــی کــه بــه 
دلایلــی از ورزش قهرمانــی خــود فاصلــه گرفته‌انــد.

Synopsis: Hassan Haydarpour, champion of running and Sadegh Pakdaman champion 
of Lifeguard Rescue forced to get distance from championship sport.

اعظم نجفیان

Azam Najafian

متولد: 1353/ نجف آباد
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: مستند زمزمه امواج، رحم جایگزین، داستانی شالیزه، پریسان، صبح 
زود فردا

Born: 1374/Najaf Abad
Education: B.A in Dramatic Literature
Filmography: Documentaries Whispers of Waves, Sur-
rogacy, Features: Shalizeh, Parisan, Early Morning of 
Tomorrow

139320'/2014 ghasemy74@yahoo.com

W o u n d
پژوهشگر: سیدمهدی موسوی

تصویربردار: رضا قاسمی و علی خوشدلی
صدابردار: علی گرجی

صداگذار: علی خوشدلی
تدوینگر: علی خوشدلی

مدیر تولید: حسین فیروزی
تهیه کننده: سیدمهدی موسوی

Researcher: Seyed Mehdi Mousavi
Cinematography: Reza Ghassemi, Ali Khosh-
deli
Sound Recorder: Ali Gorji
Sound Mixer: Ali Khoshdeli
Editor: Ali Khoshdeli
Produce Manager: Hossein Firouzi
Producer: Seyed Mehdi Mousavi

موضــوع: بیمــاری اتیســم نوجوانــی بــای جــان مــادرش شــده. ســاخت قفســی در منــزل بــه کمــک مــادرش آمــده 
امــا نگــه‌داری ایــن نوجــوان در قفــس باعــث مشــکلات زیــادی بــرای همســایه‌ها میشــود . بــه اصــرار زن، شــوهر 

صیغــه‌ای او حاضــر میشــود قفــس را بــردارد امــا...

Synopsis: Autism Disease of a teenager has hurt his mother badly. She has made 
a cage in her house but keeping him in a cage at home made many problems for 
neighbors until her temporal husband let her to take the cage but...

سیدمهدی موسوی

Seyed Mehdi Mousavi

متولد: 1367/ کاشان
تحصیلات: مهندسی شیمی

فیلمشناسی: شیخ علی، آران و بیدگل، بهار، اتفاقی که ساده افتاد، زندگی شاید 
همین باشد، از جنس زمان، میخواهم زنده بمانم

Born: 1988/Kashan
Education: Engineering in Chemistry
Filmography: Shaykh Ali, Aran and Bidgol, Spring, 
Something that Happened Simply, Maybe Life Is This, 
Made of Time, I Want to Be Alive

139427'/2015 mahdi.mousavi.b@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

زندگی در جزر

L i f e  i n  R e f l o w
پژوهشگر: سعید البوعبادی

دستیار کارگردان: محمد سرصیاد
تصویربردار: مصطفی اکبری مقدم آزاد

صدابردار: هادی منصوری
صداگذار: محمدمصطفی مهدوی
تدوینگر: محمدمصطفی مهدوی

نویسنده گفتار متن: سعید البوعبادی
گوینده متن: سعید البوعبادی

مدیر تولید: جمال قرابی
عکاس: محمد سرصیاد

تهیه کننده: سعید البوعبادی
تهیه شده در سیمای مرکز خوزستان

Researcher: Saeed Alboo Ebadi
Director's Assistant: Mohammad Sarsayyad
Cinematography: Mostafa Akbari Moghaddam 
Azad
Sound Recorder: Hadi Mansouri
Sound Mixer: Mohammad Mostafa Mahdavi
Editor: Mohammad Mostafa Mahdavi
Narration Writer: Saeed Alboo Ebadi
Narrator: Saeed Alboo Ebadi
Produce Manager: Jamal Ghorabi
Photographer: Mohammad Sarsayyad
Producer: Saeed Alboo Ebadi

موضوع: زندگی مردی که با بیماری چاقی می‌جنگد.

Synopsis: Story of a man who fights with his fatness. 

سعید البوعبادی

Saeed Alboo Ebadi

متولد: 1349/ ماهشهر
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی:  4 مجموعه مستند در 40 قسمت و یک فیلم بلند مستند

Born: 1970/Mahshahr
Education: Diploma
Filmography: He has made 4 documentary series in 40 
parts and a half-lenght documentary139320'/2014 mosi.gsm@gmail.com

G h a a r l i  D a m l a r
پژوهشگر: هایده مرادی

تصویربردار: عبداله شکری
صدابردار: امین صبور

صداگذار: زهره علی اکبری
تدوینگر: عبداله شکری

آهنگساز: بهرام رجبعلی زاده
تهیه کننده: انجمن سینمای جوانان ایران - دفتر 

اردبیل
تهیه شده درانجمن سینمای جوانان ایران 

Researcher: Hayedeh Moradi
Cinematography: Abdollah Shokri
Sound Recorder: Amin Sabour
Sound Mixer: Zohreh Ali Akbari
Editor: Abdollah Shokri
Composer: Bahram Rajabalizadeh
Producer: IYCS, Ardebil Office

موضوع: جوانان روستایی به قصد اشتغال زادگاه خود را ترک می‌کنند و این مهاجرت آغازی است برای ...

Synopsis: Villager youth immigrate from their village in order to find job and 
this immigration is the beginning of...

هایده مرادی

Hayedeh Moradi

متولد: 1353/ اردبیل
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: فیلم های کوتاه با من بخوان، ثانیه، موقعیت، قصه روستا، ساعت 
کوکی، نهایت ...، لچک

Born: 1974/Ardebil
Education: B.A in Cinema
Filmography: Short Films: Read with Me, Second, Situa-
tion, Story of Village, Clockwork, Extremity..., Scarf 139427'/2015 haide.moradi@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

قلمرو سلطان

S u l t a n a t e
پژوهشگر: روح‌اله مولوی

دستیار کارگردان: زهرا سلیمی
تصویربردار: مصطفی خلیلی و داود رجبی

صدابردار: حبیب محمدی و حسین زارعان
صداگذار: محمودرضا رحمتی
تدوینگر: محمودرضا رحمتی

نویسنده گفتار متن: روح‌اله مولوی
گوینده متن: محمود رحمتی

مدیر تولید: حسین قذبانی
عکاس: زهرا سلیمی

تهیه کننده: مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Rouhollah Mowlavi
Director's Assistant:
Cinematography: Mostafa Khalili and 
Davoud Rajabi
Sound Recorder: Habib Mohammadi and Hos-
sein Zarea'an
Sound Mixer:Mahmoudreza Rahmati
Editor: Mahmoudreza Rahmati
Narration Writer: Rouhollah Mowlavi
Narrator: Mahmoud Rahmati
Produce Manager: Hossein Ghazabani
Photographer: Zahra Salimi
Producer: DEFC

موضوع: محیط بانی که در فرودگاه هم شغل شکارچی روی باند را دارد. این مرد عاشق پرنده‌هاهست.

Synopsis: The Documentary is the story of a forest-guard who works in airport 
too as a hunter on band. he loves birds.

روح‌اله مولوی

Rouhollah Mowlavi

متولد: 1358/ قم
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: منو دختر مش قاسمعلی، غریب تر از بهشت، ژئوپارک قشم، انسان 
و آرزوهایش، داستانی انتظار تلخ، زندگی و دیگر هیچ، سیگاری شریکی، ماسک، 

زندگی دود و دیگر هیچ

Born: 1979/Qom
Education: Diploma
Filmography: Me and Mash Ghassemali's Daughter, 
Stranger than Heaven, Qeshm's Geopark, Man and His 
Dreams, Features: Bitter Wait, Life and Nothing More, 
Shared Cigarette, Masque, Life Smoke and Nothing More

139418'/2015 molavi.film@gmail.com

K a h r i z a k - T a j r i s h
پژوهشگر: آزادی رضائیان مقدم

دستیار کارگردان: ترمه قربانیان
تصویربردار: آزادی رضائیان مقدم و آزاده سلیمیان

صدابردار: ترمه قربانیان
صداگذار: انسیه ملکی

تدوینگر: آزاده سلیمیان
نویسنده گفتار متن: آزادی رضائیان مقدم

گوینده متن: اعظم شجاعی
تهیه کننده: آزادی رضائیان مقدم

Researcher: Azadi Rezayian Moghaddam
Director's Assistant: Termeh Ghorbanian
Cinematography: Azadi Rezayian Moghaddam
Sound Recorder: Termeh Ghorbanian
Sound Mixer: Ensieh Maleki
Editor: Azadeh Soliman
Narration Writer:  Azadi Rezayian Mogh-
addam
Narrator: Azam Shojaee
Producer: Azadi Rezayian Moghaddam

موضوع: زندگی یک فروشنده مترو که نسبت به اجتماع و مردمان پیرامون‌اش بی تفاوت نیست.

Synopsis: The is the story of a subway colporteur who is not indifferent toward 
his environment. 

آزادی رضائیان مقدم

 Azadi Rezayian Moghaddam

متولد: 1357/ تهران
تحصیلات: کارشناسی تئاتر

فیلمشناسی: اولین تجربه مستندسازی

Born: 1978/ Tehran
Education: BA in Theater
Filmography: Her First Experience in Documentary-Mak-
ing 139428'/2015 azadi.r.m@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

مادرم

M y  M o t h e r
تصویربردار: بهزاد رسول‌زاده

صدابردار: شهریار رسول‌زاده
تدوینگر: بهزاد رسول‌زاده

گوینده متن: منوچهر والی‌زاده
تهیه کننده: انجمن سینمای جوانان ایران

Cinematography: Behzad Rasoulzadeh
Sound Recorder:Shahriar Rasoulzadeh
Editor: Behzad Rasoulzadeh
Narrator: Manouchehr Valizadeh
Producer: IYCS

موضوع: بعد از بستری شدن مادر، بچه‌ها تصمیم می‌گیرند جلوی سیگار کشیدن او را بگیرند.

Synopsis: After the mother has got sick, children decided to stop her in smoking.

بهزاد رسول‌زاده

Behzad Rasoulzadeh

متولد: 1345/ تالش
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: ساخت بیش از 30 فیلم

Born: 1966/Talesh
Education: Diploma
Filmography: He has made more than 30 films

139423'/2015 bazargani.anjoman@gmail.com

S k i p p e r  S o l o m o n
پژوهشگر: سعادتعلی سعیدپور

دستیار کارگردان: فاطمه فلاح و محمدحسین بخشی
تصویربردار: مسعود وطن‌خواه

صدابردار: حسن سلمانی
صداگذار: هادی امینی
تدوینگر: هادی امینی

مدیر تولید: رقیه رزمی و میرکاظم عافیت
عکاس: محمدعلی جدیدالاسلام
تهیه کننده: سعادتعلی سعیدپور

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Sa'adatali Saeedpour
Director's Assistant: Fatemeh Fallah and 
Mohammad Hossein Bakhshi
Cinematography: Masoud Vatankhah
Sound Recorder: Hassan Salmani
Sound Mixer: Hadi Amini
Editor:Hadi Amini
Produce Manager:  Roghiyeh Razmi and Mir 
Kazem Afiat
Photographer: Mohammad Ali Jadidol Eslam
Producer:Sa'adatali Saeedpour, DEFC

موضــوع: ســلیمان ناخــدای یکــی از کشــتی‌های بــه نمــک نشســته در دریاچــه ارومیــه، پــس از خشــک شــدن دریاچــه 
بــه کار کشــاورزی مشــغول اســت. کشــاورزی منطقــه تحــت تاثیــر بحــران دریاچــه و بادهــای نمــک در حــال نابــودی 

اســت.

Synopsis: Solomon is one of the captains of one of salt-aground ships after 
drying of Urumiyeh salt lake. now he works as a farmer. because of the Urumiyeh 
Lake's crisis and salt winds, farming is destroying in this region.

سعادتعلی سعیدپور

Sa'adatali Saeedpour

متولد: 1348/ سامان
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی:  بیش از 40 فیلم مستند و 7 مجموعه مستند تلویزیونی

Born: 1969/Saman
Education: B.A in Cinema Directing
Filmography: Writer, producer and director of more 
than 40 documentaries and 7 TV documentary series 139425'/2015 saadatalisaeidpour@gmail.com
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Short
Documenta-
ries





s e l e c t i o n  c o m m i t t e e

متولد: 1347/ تهران
تحصیلات: کارشناسی جغرافیا از دانشگاه تهران

آثار: ساخت مستندهای انقلاب فرهنگی، دست‌های عاشق، مجموعه مستند گونیا، زائر شرق )هانری کربن(
ــس از  ــران پ ــینمای ای ــوگ س ــان و کاتال ــینمای جه ــاب س ــری کت ــر هن ــتند، مدی ــریال مس ــم و س ــا فیل ــش ده‌ه ــی و پژوه ــایر: تهیه‌کنندگ س

ــاب انق
ــتند  ــینمای مس ــدگان س ــه کنن ــن تهی ــره انجم ــات مدی ــو هی ــر و عض ــران، دبی ــر ته ــای معاص ــوزه هنره ــینماتک م ــر س ــئولیت‌ها: مدی مس

ــزی ــران و مال ــه در ای ــم پارس ــا فیل ــل کارمانی ــران، مدیرعام ای

Born: 1968/Tehran
Education: B.A in Geography from Tehran University
Works: He has made documentaries Cultural Revolutionary, Lovers’ Hands, Documentary Series 
Gonia, Pilgrim of East (Henry Corban)
Other Activities: Producer and researcher of tens of documentary films and TV series, art 
manager of World Cinema Book and Catalogue of Iranian Cinema after Revolutionary
Responsibilities: Manager of Tehran Contemporary Arts Museum’s Cinematheque, Secretary of 
Chief Board of Association of Iran Documentary Producers, C.E.O of Carmania Film Parseh in 
Iran and Malaysia

A l i r e z a  H o s s e i n i



متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی, گرایش تدوین

آثار: ساخت مستندهایی چون 2/47، من عشقبازم، راننده و روباه، پهلوان و خرقه
سایر: تهیه‌کننده و تدوینگر فیلم‌های مستند

متولد: 1344/ مهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد کارگردانی سینما از دانشگاه هنر

ــرزمین  ــاب، س ــون، کامی ــم چوپ ــذار، کری ــن بوع ــذرد، حس ــه می‌گ ــالها ک ــن س ــدری، ای ــرزمین پ ــتندهای کاوش، س ــاخت مس ــار: س آث
ــی،   ــاره زندگ ــایه، دوب ــقان در س ــد، عاش ــی می‌آی ــدای ک ــا ص ــم، اینج ــیلات، غدیرخ ــام، ش ــای گمن ــرزمین گنج‌ه ــتان س ــمانی، لرس آس

ــان ــای پنه ــزاداران آرام، زیب ــگاه دام، ع پالایش
سایر: نگارش چندین فیلمنامه‌ بلند سینمایی و مجموعه شعر، مجری طرح هفتاد فیلم مستند کوتاه و نیمه بلند

مسئولیت‌ها: معاونت جشنواره‌های دفاع مقدس، کوثر و پلیس

Born: 1981/Tehran-Editing Branch
Education: B.A in Filmmaking
Works: He has made documentaries like 2/47, I’m Lover, Driver 
and Fox, Champion and Cloak
Other Activities: Producer and Editor of Documentaries

Born: 1965/Mehran
Education: M.A in Cinema Directing from Honar University
Works: He has made documentaries Explore, Paternal Land, These Years Which Are Passed, Hassan 
Boazar, Karim Shepard, Successful, Heaven Land, Lorestan Land of Anonymous Treatures, Shilat, 
Ghadir-e Khom, Here Whose Voice Is Coming? Lovers in Shadow, Again Life, Livestock Refinery, 
Calm Mourners, Hidden Beauty
Other Activities: Scriptwriter of several long features and poetry complex, Executive Producer 
of 70 documentary and half-length documentary
Responsibilities: Vice president of Holy Defense, Kosar, and Police Film Festival

A r a s h  L a h o t i

A b d o s a t t a r  K a k a y i



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

۴۷

74
پژوهشگر: ویدا صالحی

دستیار کارگردان: حسین مرزبان
تصویربردار: حشمت نارنجی
صدابردار: هادی ساعدمحکم

صداگذار: مجید یوسفی
تدوینگر: سیدرضا موسوی

مدیر تولید: ریبوار حمه ورامی
عکاس: رضا سلامی

تهیه کننده: رضا سلامی
تهیه شده در موسسه فیلمسازی موج نو پگاه با 
همکاری اداره سینمایی سلیمانیه اقلیم کردستان

Researcher: Vida Salehi
Director's Assistant: Hossein Marzeban
Cinematographer: Heshmat Narenji
Sound Recorder: Hadi Saed Mohkam
Sound Mixer: Majid Yousefi
Editor: Seyed Reza Mousavi
Produce Manager: Ribvar Hemeh Varami
Photographer: Reza Salami
Producer:Reza Salami

موضــوع: در پــی حملــه نیروهــای متجــاوز گروهــک داعــش، تعــداد زیــادی از زنــان کــرد ایــزدی بــه اســارت گرفتــه 
و بــه عنــوان غنیمــت جنگــی مــورد خریــد و فــروش و تجــاوز قــرار گرفتنــد. نســرین بعــد از ۹ مــاه توانســته اســت از 

دســت جنایتــکاران داعــش فــرار کنــد و...

Synopsis: Many of Kurdish Izadi women got arrested by ISIS. They were taken as a 
war booty and they were bought and sold also raped. Nasrin could run from ISIS 
murderers after 9 months and...

سیدستار چمنی‌گل

Seyed Sattar Chamani Gol

متولد: ۱۳۵۷/ سنندج
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: ساخت ۲۷ مستند بلند و کوتاه، ۷ داستانی 

Born: 1978/Sanandaj
Education: Diploma
Filmography: He has made 27 long and short documenta-
ries, 7 features۱۳۹۴35'/2015 Satar_ch@yahoo.com

A s i e h
پژوهشگر: لیلا مرآت

دستیار کارگردان: مولود توسلی
تصویربردار: جعفر اکبری

صدابردار: مهرداد لواسانی
صداگذار: کیهان شادور
تدوینگر: کیهان شادور

مدیر تولید: مجید فرجی
عکاس: احمد ظاهرپور

تهیه کننده: علی حسن پور و لیلا مرآت

Researcher: Leila Meraat
Director's Assistant: Moloud Tavassoli
Cinematographer: Jafar Akbari
Sound Recorder: Mehrdad Lavasani
Sound Mixer: Kayhan Shadvar
Editor:Kayhan Shadvar
Produce Manager: Majid Faraji
Photographer: Ahmad Zaherpour
Producer: Ali Hassanpour, Leila Meraat

موضــوع: آســیه زنــی اســت از اهالــی روســتای گاوزن محلــه. او تنهــا شکســته‌بند روســتا و مــورد اعتمــاد همــه اســت. 
ــه  ــی‌رود. مراجع ــد و م ــاده می‌آی ــر ج ــه س ــا قهوه‌خان ــوری را ت ــب العب ــش راه صع ــردن بیماران ــت ک ــرای ویزی او ب

ــوند. ــد و درمــان بش ــر و بیمارســتان نــزد آســیه برون ــد بــه جــای دکت ــدگان ترجیــه می‌دهن کنن

Synopsis: Asiyeh is a woman from Gaavzan Mahallah village. She is the only local  
and trustworthy bonesetter of the village. She comes to the edge of the road to 
visit her patients from a very difficult road. The patients prefer her to visit 
rather than doctors.

لیلا مرآت

Leila Meraat

متولد: ۱۳۵۶/ بوشهر
تحصیلات: کارشناسی تئاتر

فیلمشناسی: پرتگاه و مرزآباد

Born: 1977/Boushehr
Education: B.A in Theatre
Filmography:Fall and Marzabad

۱۳۹۴34'/2015 leila.merat@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

اوسیا

O s i a h
پژوهشگر: علیرضا دهقان

دستیار کارگردان: محمدرضا رضایی
تصویربردار: بهروز بادروج و علیرضا دهقان

صدابردار: محمد صالحی
صداگذار: طاهر پیشوایی و حسین مهدوی

تدوینگر: علیرضا دهقان و سامان اقبالی
آهنگساز: مجتبی حبیبی

مدیر تولید: محمدرضا واحدی
تهیه کننده: علیرضا دهقان

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Alireza Dehghan
Director's Assistant: Mohammad Reza Rezayi
Cinematographer: Behrouz Badrouj and Ali-
reza Dehghan
Sound Recorder: Mohammad Salehi
Sound Mixer: Taher Pishvayi and Hossein 
Mahdavi
Editors: Alireza Dehghan and Saman Eghbali 
Composer: Mojtaba Habibi
Produce Manager: Mohammad Reza Vahedi
Producer: Alireza Dehghan
DEFC

موضــوع: اســتان یــزد طولانــی تریــن قنات‌هــای دنیــا بــه طــول ۸۴ کیلومتــر را در خــود جــای داده اســت. امــا ایــن 
قنــات ۳هــزار ســاله سال‌هاســت کــه بــه شــدت در حــال دســت و پنجــه نــرم کــردن بــا فاضــاب  و خشکســالی اســت. 

Synopsis: Yazd Province has the longest 
aqueducts of the world as 84 klm. However, this 3-thousand-year-old is drying 
for many years and struggling with drought. 

علیرضا دهقان

Alireza Dehghan

متولد: ۱۳۶۷/ یزد
تحصیلات: کارشناسی نمایش و کارشناسی ارشد سینما و پژوهش

فیلمشناسی: اینجا خانه ماست، ارزوی سرد، بوی گردو، آفتاب آبادی، آرامش در 
سنگ، التیام

Born: 1988/Yazd
Education: B.A in Drama, and M.A in Cinema and Art 
Research
Filmography: Here Is Our Home, Cold Dream, Scent of 
Walnut, Sun of Village, Calmness in Stone, Healing 

۱۳۹۴52'/2015 alireza_dehghan2003@yahoo.com

T h e s e  T h r e e  W o m e n
پژوهشگر: مصطفی امامی

تصویربردار: مسعود امینی تیرانی و مجید بیل‌افکن
صدابردار: مهرداد دادگری

صداگذار: آرش آریاپور
تدوینگر: شهرام میراب‌اقدم

نویسنده گفتار متن: مصطفی امامی
گوینده متن: الهام قادری

تهیه کننده: مصطفی امامی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mostafa Emami
Cinematographer: Masoud Amini Tirani and 
Majid Pil Afkan
Sound Recorder: Mehrdad Dadgari
Sound Mixer: Arash Ariapour
Editor: Shahram Mirab Aghdam
Narration Writer: Mostafa Emami
Narrator: Elham Ghaderi
Producer: Mostafa Emami, DEFC

موضوع:  سه زن که مجبورند در یک خانه قدیمی در حال تخریب زندگی کنند و چاره‌ای ندارند.

Synopsis: Three women force to live in an old house which is ruining  and there 
is no other choice. 

مصطفی امامی

Mostafa Emami

متولد: ۱۳۴۹/ نهاوند
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: دوچرخه، حمام آخر، تولد، کار، دو فنجان قهوه، برکه، لیلا، دایه، در 
ساعت ۸ صبح

Born: 1970/Nahavand
Education: Diploma
Filmography: Bicycle, Last Bath, Birth, Work, Two Cups 
of Coffee, Pond, Leila, Step-Mother, At 8 O'Clock in the 
Morning

۱۳۹۴40'/2015 mostafa7emami@yahoo.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

بر پرند خیال

O n  t h e  W i n g s  o f  D r e a m
پژوهشگر: رهبر قنبری

دستیار کارگردان: رضا جمالی
تصویربردار: عارف نامور

صدابردار: مهریار قنبری
صداگذار: مهران کرمی
تدوینگر: مهران کرمی

مدیر تولید: مجید فردی‌انور
عکاس: نسیم همتی

تهیه کننده: رهبر قنبری
تهیه شده در استودیو آبی

Researcher: Rahbar Ghanbari
Director's Assistant: Reza Jamali
Cinematographer: Aref Naamvar
Sound Recorder: Rahbar Ghanbari
Sound Mixer: Mehran Karami
Editor:Mehran Karami
Produce Manager: Majid Fardi Anvar
Photographer: Nasim Hemmati
Producer: Rahbar Ghanbari, Abi Studio 

موضوع: زندگی و آثار هنرمند نقاش فریدون کوچکیان.

Synopsis: Life and works of Fereydoun Kouchakian painter. 

رهبر قنبری

Rahbar Ghanbari

متولد: ۱۳۴۰/ اردبیل
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: فیلم‌های سینمایی پرنده‌باز کوچک، او، روییدن در باد، فصل بلوغ، 
مستندهای آینه‌های غبار گرفته، سفیر صلح، برگ‌های ناخوانده

Born: 1961/Ardebil
Education: B.A in Cinema
Filmography: Little Bird-Lover, Him, Flourishing in 
Wind, Season of Maturity, Documentaries: Dusty Mirrors, 
Ambassador of Peace, Uninvited Leaves

۱۳۹۴37'/2015 rahbar_ghanbari@yahoo.com

W i n n e r s
پژوهشگر: امید عبدالهی

تصویربردار: امید عبدالهی
صدابردار: میثم عباسی

صداگذار: حسن شبانکاره
تدوینگر: امید عبدالهی و عماد جلالی

نویسنده گفتار متن: امید عبدالهی
آهنگساز: عماد جلالی

تهیه کننده: امید عبدالهی

Researcher: Omid Abdollahi
Cinematographer:Omid Abdollahi
Sound Recorder: MaysamAbbasi
Sound Mixer: Hassan Shabankareh
Editor:Omid and Emad Abdollahi
Narration Writer: Omid Abdollahi
Composer: Emad Jalali
Producer:Omid Abdollahi

ــن کارت  ــی گری ــه کش ــکا، در قرع ــه آمری ــرت ب ــای مهاج ــا روی ــان ب ــادی از ایرانی ــداد زی ــاله تع ــه س ــوع: هم موض
شــرکت میکننــد. ایــن فیلــم داســتان تکاپــوی دو شــخصیت از دو نســل متفــاوت در ایــران امــروز اســت کــه در ایــن 
لاتــاری برنــده شــده‌اند و حــالا می‌خواهنــد بــرای تحقــق آرزوهــای خــود و یافتــن یــک زندگــی بهتــر بــه ســرزمین 

ــد. ــرت کنن ــا مهاج فرصت‌ه
Synopsis: Every year many of Iranians participate in lottery of USA residency 
with dream of catching the green card. This film is the story of attempts of two 
characters from two different generations in today Iran who both won lottery 
and now they want to immigrate to the land of opportunities for achieving their 
goals and dreams and having a better life. 

امید عبدالهی

Omid Abdollahi

متولد: ۱۳۵۷/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: مستندهای مرثیه آخرین درختان ایستاده، شیوه شاغلام، بوی بنفشه، 
داستانی کوتاه روزی که فارسی داشتیم، لحظه گمشده، پانسمان، میزبان

Born: 1978/Shiraz
Education: B.A in Cinema
Filmography: Documentaries: Last Stood Trees, Style of 
Shah Gholam, Scent of Violet, Short Feature: The Day We 
Had Persian, Lost Moment, Bandage, Host

۱۳۹۴53'/2015 abdollahi_o@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

بلانسبت شما

F a r  b e  i t  F r o m  y o u
پژوهشگر: مهدی بوستانی شهربابکی

دستیار کارگردان: مهدیه کربلایی
تصویربردار: مهدی بوستانی شهربابکی

صدابردار: سعید ذوالنوریان
صداگذار: عرفان نجف آبادی

تدوینگر: مهدی بوستانی شهربابکی
نویسنده گفتار متن: مهدی بوستانی شهربابکی

گوینده متن: مهدی بوستانی شهربابکی
مدیر تولید: حسین نصری

عکاس: مهدیه کربلایی
تهیه کننده: مهدی بوستانی شهربابکی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mehdi Boustani Shahr Babaki
Director's Assistant: Mahdiyeh Karbalayi
Cinematographer: Mehdi Boustani Shahr 
Babaki
Sound Recorder: Saeed Zonorian
Sound Mixer: Erfan Najaf Abadi
Editor: Mehdi Boustani Shahr Babaki
Narration Writer: Mehdi Boustani Shahr 
Babaki
Narrator: Mehdi Boustani Shahr Babaki
Produce Manager: Hassan Nasri
Photographer: Mahdiyeh karbalayi
Producer: Mehdi Boustani Shahr Babaki, 
DEFC

موضــوع: نگاهــی مطایبه‌آمیــز بــه فحــش و فحــش کاری‌هــا و دســت بــه یقــه شــدن‌های روزانــه شــهروندان تهرانــی 
از زاویــه دیــد راوی‌ کــه خــود نیــز بــه دنبــال درمــان مشــکل عصبیــت خــود اســت.

Synopsis: A satiric look to curse and cursing also fighting among Tehranian 
people from the POV of the director who is also struggling with his nervous 
problems. 

مهدی بوستانی‌شهربابکی

Mehdi Boustani Shahr Babaki

متولد: 1357/ کرمان
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: خانه در سنگ، برنا، آوایی که هنوز زنده است، کمک‌های انسان 
دوستانه، محکوم، مجرم، گناه، سقف بالایسر، رهایی، هسته صلح آمیز

Born: 1978/Kerman
Education: M.A in Dramatic Literature
Filmography: House at Stone, Borna, Song Which Is Still 
Live, Humanity Aids, Condemned, Criminal, Sin, Ceiling 
on head, freedom, peaceful atom

139338'/2014 mehdiboostan@yahoo.com

N o b o d y
پژوهشگر: فرهاد ورهرام

دستیار کارگردان: هاشم مصطفوی
تصویربردار: محمدرضا تیموری

صدابردار: احمدرضا طایی
تدوینگر: مهدی باقری

نویسنده گفتار متن: فرهاد ورهرام
گوینده متن: فرهاد ورهرام

مدیر تولید: ناصر عربعلی
تهیه کننده: فرهاد ورهرام

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Farhad Varahram
Director's Assistant: Hashem Mostafavi
Cinematographer: Mohammad Reza Taymouri
Sound Recorder: Ahmadreza Taayi
Editor: Mehdi Bagheri
Narration Writer: Farhad Varahram
Narrator: Farhad Varahram
Produce Manager: Nasser Arabali
Producer:Farhad Varahram, DEFC

ــای  ــی، جنگ‌ه ــاختار فرهنگ ــی، س ــز حکومت ــودن از مراک ــتان، دور ب ــتان و بلوچس ــرزمین سیس ــاوری س ــوع: پهن موض
طایفــه‌ای، سرکشــی یاغیــان، حملــه حکومــت مرکــزی، قــرار از ســربازی، باعــث شــد تــا قرن‌هــا بخشــی از جمعیــت 
ایــن اســتان، بــرای دوری از ناآرامی‌هــا، مناطــق دوردســت را بــرای زندگــی انتخــاب کننــد. بــه همیــن دلیــل اغلــب 
ــت  ــراد بی‌هوی ــن اف ــا ای ــده ت ــث ش ــنامه باع ــتن شناس ــتند. نداش ــاز نداش ــنامه نی ــه شناس ــر ب ــال‌های اخی ــا س ــا ت آنه

بماننــد.
Synopsis: Broad land of Sistan and Balouchestan, being far away from center 
of country, cultural structure, tribal wars, Rebel of insurgents, attack of the 
central government, running away from military service caused that part of pop-
ulation of this province choose far regions for living for being far away from 
these unrests. Therefore, many of them have not IDs and they remained anonymous. 

فرهاد ورهرام

Farhad Varahram

متولد: 1327/ بروجرد
تحصیلات: فارغ التحصیل هنرهای دراماتیک

فیلمشناسی: عروسی پیرشالیار، آسمان، یاد و یادگار، یکی بر سر شاخ، گذر شهر 
بر آب، خلوت جنگل، ویونا، اون آش، ایستگاه، دوآبین، صدا، بدون وصیت‌نامه، 

سرزمین خورشید، از آلپ تا دماوند، اگر باران به کوهستان نبارد، سیاهان جنوب، 
عروسی پسرزینت، خاطرات نگاتیو

Born: 1948/Boroujerd
Education: B.A in Dramatic Arts
, Wedding of Pirshalyar, Sky, Memory and Memoir, One 
On the Horn, Passing of City on Water, Forest Privacy, 
Viona, Oun Ash, Station, Duabin, Sound, Without Will, 
Land of Sun, From Alpine to Damavand, If Rain Won’t 
Fall on Mountains, Blacks of Southern, Wedding of 
Zinat’s Son, Memories of Negative

۱۳۹۴45'/2015 varahramf@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

پدر

F a t h e r
پژوهشگر: هانیه یوسفیان

تصویربردار: هانیه یوسفیان
صدابردار: هانیه یوسفیان

صداگذار: آرش اسحاقی
تدوینگر: بهمن کیارستمی

نویسنده گفتار متن: هانیه یوسفیان
گوینده متن: هانیه یوسفیان

آهنگساز: عماد رسولی
تهیه کننده: هانیه یوسفیان

Researcher: Haniyeh Yousefian
Cinematographer:Haniyeh Yousefian
Sound Recorder: Haniyeh Yousefian
Sound Mixer: ArashEshaghi
Editor: Bahman Kiarostami
Narrayion Writer: Haniyeh Yousefian
Narrator:Haniyeh Yousefian
Composer: Emad Rasouli
Photographer:Haniyeh Yousefian

ــه  ــش ک ــا آرزوی ــه تنه ــد ب ــی‌آورد و میخواه ــاد نم ــه ی ــز را ب ــچ چی ــدر هی ــر، پ ــاری آلزایم ــل بیم ــه دلی ــوع: ب موض
ــد. ــت برس ــش اس ــهر کودکی‌های ــه ش ــیدن ب رس

Synopsis:Father doesn’t remember anything because of Alzheimer and he wants to 
achieve his only goal which is going to his childhood’s hometown. 

هانیه یوسفیان

Haniyeh Yousefian

متولد: ۱۳۶۵/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

فیلمشناسی: ساخت چندین فیلم مستند

Born: 1986/Shiraz
Education: M.A in Cinema
Filmography: She has made several documentaries

۱۳۹۴42'/2015 hanie.yousefian@gmail.com

B r i d g e
پژوهشگر: امیرحسین نوروزی

تصویربردار: امیرحسین نوروزی
صدابردار: امیرحسین نوروزی

صداگذار: نوید سالاری مقدم
تدوینگر: محدثه گلچین عارفی

نویسنده گفتار متن: امیرحسین نوروزی و مهدی 
شامحمدی

گوینده متن: امیرحسین نوروزی
تهیه کننده: مرتضی شعبانی

تهیه شده در مرکز مستند حقیقت

Researcher: Amir Hossein Norouzi
Cinematographer: Amir Hossein Norouzi
Sound Recorder: Amir Hossein Norouzi
Sound Mixer: Navid Salari Moghaddam
Editor: Mohadeseh Golchin Arefi
Narration Writer: Amir Hossein Norouzi and 
Mehdi Shamohammadi
Narrator: Amir Hossein Norouzi
Producer: Morteza Shabani, Verite Documen-
tary Center

موضــوع: ایــن فیلــم تــا بــه حــال یگانه‌تریــن تجربــه مــن اســت. در جایــی کــه مــرگ و زندگــی، بــاور و عمــل و غــم 
و شــادی در ســرزمینی بــه نــام عــراق و در برابــر دشــمنی بــه نــام داعــش در قــاب دوربینــم ثبــت شــد و فهــم معنــای 

نعمــت بزرگــی بــه نــام امنیــت. 

Synopsis: The film is my most unique film. In the place that life and death, 
belief and act, pain and happiness were recorded in a land named Iraq vs. enemy 
named ISIS in my camera and understanding a concept of great bless called se-
curity.

امیرحسین نوروزی

Amir Hossein Norouzi

متولد: ۱۳۵۹/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما و کارشناسی ارشد ادبیات دراماتیک

فیلمشناسی: بازی انگلیسی، خواب خوش بیداری، قطعه ۲۱، شاعر سپیده، جای خالی 
یک عکس، هزار و یکمین سنگر

Born: 1980/Tehran
Education: B.A in Cinema and M.A in Dramatic Literature
Filmography: English Game, Good Sleep of Awakening, 
Piece 21, Poet of Dawn, Empty Place of a Photographer, 
The Thousand and First Stronghold

۱۳۹۴49'/2015 amirhosein.no@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

پل سیاه

T h e  B l a c k  B r i d g e
پژوهشگر: ایوب مروانی‌پور

تصویربردار: محمد رمضان احمدی
صدابردار: محمد رمضان احمدی

صداگذار: بهنام بیرموند
تدوینگر: بهنام بیرموند

نویسنده گفتار متن: ایوب مروانی‌پور
گوینده متن: مهرداد حق‌شناس
مدیر تولید: ایوب مروانی‌پور

عکاس: عرفان ساریان و مهران شکر
تهیه کننده: ایوب مروانی پور

تهیه شده در شبکه استان خوزستان

Researcher: Ayyoub Marvanipour
Cinematographer: Mohammad Ramezan Ahmadi
Sound Recorder: Mohammad Ramezan Ahmadi
Sound Mixer: Behnam Bayramvand
Editor:Behnam Bayramvand
Narration Writer: Ayyoub Marvanipour
Narrator: Mehrdad HaghShenas
Produce Manager: Ayyoub Marvanipour
Photographer:ErfanSarian and Mehran Shokr
Producer: Ayyoub Marvanipour, IRIB Khouz-
estan Branch

ــزی  ــل فل ــن پ ــن و بزرگ‌تری ــواز و اولی ــهر اه ــل ش ــن پ ــیاه، اولی ــل س ــاله پ ــج س ــتاد و پن ــت هش ــوع: سرگذش موض
ــران. ــن ای راه‌آه

Synopsis: Story of 85 years of Black Bridge, the first bridge in Ahwaz and the 
biggest railway metal I Iran

ایوب مروانی‌پور

Ayyoub Marvanipour

متولد: ۱۳۵۹/ اهواز
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: ساخت ۱۰ فیلم کوتاه و مستند

Born: 1980/ Ahwaz
Education: Diploma
Filmography: Made 10 short films and documentaries

۱۳۹۳36'/2014 aioubmarvanipour@gmail.com

A l o n e  i n s i d e  T a l i b a n
پژوهشگر: محسن اسلام‌زاده

تصویربردار: محسن اسلام زاده
صدابردار: محسن اسلام زاده

صداگذار: پیمان توسلی
تدوینگر: اسماعیل علیزاده

نویسنده گفتار متن: علی پیرهادی
گوینده متن: محسن اسلام زاده

آهنگساز: مسلم رسولی
مدیر تولید: حمیدرضا مجیدی
تهیه کننده: سیدسلیم غفوری

تهیه شده در مرکز مستندسازی حقیقت

Researcher: Mohsen Eslamzadeh
Cinematographer: Mohsen Eslamzadeh
Sound Recorder: Mohsen Eslamzadeh
Sound Mixer: Payman Tavassoli
Editor: Esmaeel Alizadeh
Narration Writer: Ali Pirhadi
Composer: Moslem Rasouli
Produce Manager:  Hamidreza Majidi
Producer: Seyed Salim Ghafouri, Verite Doc-
umentary-Making Center

موضــوع: کارگــردان ایــن فیلــم تصمیــم می‌گیــرد تنهــا بــه میــان طالبــان بــرود تــا خــودش از نزدیــک بــه راز ســر 
بــه مهــر آنهــا دســت یابــد.

Synopsis: The director decides to go among Taliban lonely to discover the secret 
of Taliban from very close.

محسن اسلام‌زاده

Mohsen Eslamzadeh

متولد: ۱۳۵۹/ مشهد
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: روز ناتمام من و فرمانده، اهل سنت ایران، به دنبال صلح، سفر به 
دیار پشتونها، اسرار زندان ابوسلیم، مادران انقلاب

Born: 1980/Mashhad
Education: Diploma
Filmography: Unfinished Day of Me and Commander, 
Sunnis of Iran, Following Peace, Travel to Pashtoons' 
Land,  Secrets of Abou Salim's Jail, Mothers of Revo-
lutionary

۱۳۹۴59'/2015 m.eslamm@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

جدایی

S e p a r a t i o n
پژوهشگر: شهرام درخشان

تصویربردار: عباس صاحب و سیروس حصاری
صدابردار: عباس صاحب
صداگذار: وحید باقرزاده
تدوینگر: وحید باقرزاده

مدیر تولید: سعید خدارضایی
عکاس: سیروس حصاری

تهیه کننده: شهرام درخشان

Researcher: Shahram Derakhshan
Cinematographer: Abbas Saheb and Sirous 
Hesari
Sound Recorder: Abbas Saheb
Sound Mixer: Vahid Bagherzadeh
Editor:Vahid Bagherzadeh
Produce Manager: Saeed Khodarezayi
Photographer: Sirous Hesari
Producer: Shahram Derakhshan

موضــوع: زوجــی جــوان کــه بــا تــاش بســیار بــا روش اهــدا جنیــن صاحــب فرزنــد شــده‌اند امــا اختــاف میــان آنهــا 
در نهایــت منجــر بــه طــاق شــده اســت. 

Synopsis: A young couple who became parents with much efforts by a fetus-dedi-
cation but finally they got divorced.

شهرام درخشان

Shahram Derakhshan

متولد: ۱۳۴۷/ کرج
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: پاردرایا، مردمی که همه چیز همه چیز همه چیز دارند، در عصر فجر، 
خانه‌ام روی تپه‌هاست، باتخان، سایه در تاریکی

Born: 1968/ Karaj
Education: B.A in Cinema 
Filmography:Pardraya, People Who has Every Every Ev-
erything, In the Age of Dawn, My Home Is On the Hills, 
Patkhaan, Shadow in Darkness

۱۳۹۴46'/2015 shahramderakhshan@yahoo.com

F o r t y  D a y s  o f  P i n e s
پژوهشگر: عطیه عطارزاده

تصویربردار: حسن داودی، تقی رحمانی و عطیه 
عطارزاده

صداگذار: حسین قورچیان
تدوینگر: عطیه عطارزاده

تهیه کننده: عطیه عطارزاده و حامد رجبی

Researcher: Atiyeh Attarzadeh
Cinematographer: Hassan  Davoudi, Taghi-
Rahmani and Atiyeh Attarzadeh
Sound Recorder: Hossein Ghourchian
Editor:Atiyeh Attarzadeh
Producer:Atiyeh Attarzadeh and Hamed 
Rajabi

موضــوع: فیلمســاز کــه 8 ســال پیــش کســی را بــه بیمارســتان روانپزشــکی راز )امین‌آبــاد( آورده بعــد از 8 ســال 
ــا از  ــد ت ــان می‌ده ــه آن ــود را ب ــن خ ــاران دوربی ــی بیم ــدن از زندگ ــرای آگاه ش ــردد و ب ــکان بازمیگ ــن م ــه ای ب

ــد. ــم بگیرن ــان فیل زندیگش

Synopsis: The filmmaker who brought somebody to Raaz psychological hospital 
(Amin Abad) eight years ago, now returns to the place and gives camera to the 
patients to shoot their lives.

عطیه عطارزاده

Atiyeh Attarzadeh

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

فیلمشناسی: 17ساله‌ها، یک زن معمولی هستم، ویترین، ایمان بیاوریم، کلومبره

Born: 1984/Tehran
Education: M.A in Cinema
Filmography: 17-years-olds, I am an Ordinary Woman, 
Window, Believe, Kelombareh 139447'/2015 atiehatarzadeh@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

حصار

F e n c e
پژوهشگر: محمد صنگوری

دستیار کارگردان: علی هوشمند
تصویربردار: بابک کلانتری خرمی

صدابردار: عباس ایمانیان
صداگذار: حمید نجفی راد
تدوینگر: حمید نجفی راد

نویسنده گفتار متن: محمد صنگوری
گوینده متن: علی معلم

مدیر تولید: علی نوروزیان
عکاس: حسین اسکندرزاده
تهیه کننده: محمد صنگوری

تهیه شده در صدا و سیمای مرکز سمنان

Researcher: Mohammad Sangouri
Director's Assistant: Ali Houshmand
Cinematographer: Babak Kalantari Khorami
Sound Recorder: Abbas Imanian
Sound Mixer: Hamid Najafirad
Editor: Hamid Najafirad
Narration Writer: Mohammad Sangouri
Narrator: Ali Moalem
Produce Manager: Ali Norouzian
Photographer: Hossein Eskandarzadeh
Producer: Mohammad Sangouri
IRIB - Semnan

موضوع: محوطه‌ تپه حصار دامغان واقع در استان سمنان.

Synopsis: Area of HissarHil in Damghan in Semnan Province. 

محمد صنگوری

Mohammad Sangouri

متولد: ۱۳۵۲/ سمنان
تحصیلات: کارشناسی تولید سینما

فیلمشناسی: برادران زمین

Born: 1973/Semnan
Education: B.A in Cinema Producing
Filmography: Brothers of Earth

۱۳۹۳47'/2014 m.sangoori@yahoo.com

M a d a m  G
پژوهشگر: صادق سوری

دستیار کارگردان: حفیظ عزیزی
تصویربردار: صادق سوری و فردوس حسن کاری

صدابردار: وحید خدیر و حسین بزی
صداگذار: حسین قورچیان

تدوینگر: حمید فنایی
مدیر تولید: یاسین خوش آمدزهی

عکاس: نازی ابراهیمی و طیبه نجاری
تهیه کننده: صادق سوری

Researcher: Sadegh Souri
Director's Assistant: Hafiz Azizi
Cinematographer: Sadegh Souri and Ferdows 
Hassan Kari
Sound Recorder: Vahid Khadir and Hossein 
Bezi
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Hamid Fanayi
Produce Manager: Yassin Khoshamad Zehi
Photographer: Nazi Ebrahimi and Tayyebeh 
Najjari
Producer:Sadegh Souri

ــتان  ــتان و بلوچس ــتان سیس ــران در اس ــدار ای ــن زن فرمان ــوان اولی ــه عن ــد ب ــهر قصرقن ــی در ش ــم ریگ ــوع: خان موض
انتخــاب می‌شــود. جامعــه مــرد ســالار ایــن شــهر نمی‌تواننــد بپذیرنــد کــه یــک زن رهبــری شــهر آنهــا را برعهــده 

گرفتــه اســت.

Synopsis: Mrs. Rigi is elected as the first woman commander in Sistan and Ba-
louchestan. The male-dominated society of the city cannot accept this event that 
a woman be a leader of their city.

صادق سوری

Sadegh Souri

متولد: 1364/ نهاوند
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناسی: اولین تجربه فیلمسازی

Born: 1985/Nahavand
Education: B.A
Filmography: First Experience of Filmmaking

139447'/2015 sadegh.souri.64@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

خطوط ناپیدا

I n c o n s p i c u o u s  L i n e s
پژوهشگر: مهدی رخشانی

تصویربردار: صادق سوری
صدابردار: علیرضا بیات و امید کریمی

صداگذار: حسین قورچیان
تدوینگر: لقمان خالدی

مدیر تولید: احسان صالحی
عکاس: مسعود شیخ‌ویسی
تهیه کننده: مهدی رخشانی

Researcher: Mehdi Rakhshani
Cinematographer: Sadegh Souri
Sound Recorder: Alireza Bayat and Omid 
Karimi
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Loghman Khaledi
Produce Manager: Ehsan Salehi
Photographer: Masoud Shaykh Vaysi
Producer:Mehdi Rakhshani

موضــوع: علــی راشــکی نقــاش سیســتانی. او کــه معلــول مــادرزاد اســت در روســتای جزینــک سیســتان بــه دنیــا آمــده 
ــران، دوره‌ای  ــای ته ــای زیب ــگاه هنره ــل در دانش ــه تحصی ــر ادام ــاوه ب ــردی ع ــای ف ــک‌ توانایی‌ه ــا کم ــته ب و توانس

ــد.  ــور باش ــای کش ــن طراح‌ه ــی از معتبرتری ــروز یک ــد و ام ــکاتلند بگذران ــاص را در اس خ

Synopsis: Ali Rashki the Sistani painter. He was born as a handicap in Jazinak 
village of Sistan. He could educate in fine arts faculty of Tehran University 
based on his personal talents also passed a course in Scotland and now he is one 
of the best designers of Iran.

مهدی رخشانی

Mehdi Rakhshani

متولد: ۱۳۵۵/ زاهدان
تحصیلات: کارشناسی صنایع دستی

فیلمشناسی: مستندهای آس باد، سحری خوانی در سیستان، جملگ مهندسی باد

Born: 1976/Zahedan
Education: B.A in Handicrafts
Filmography: Documentaries Ace of Wind, Dawn-Singing 
in Sistan, Jomlag Engineering of the Wind۱۳۹۴48'/2015 mehdirakhshani@ymail.com

T h e  D r o w n e d  D r e a m s
پژوهشگر: فرشید اخلاقی‌پور

دستیار کارگردان: سیمه غفاری
تصویربردار: فرشید اخلاقی‌پور

صدابردار: شایان صالحیان
تدوینگر: فرشید اخلاقی‌پور

آهنگساز: مسلم رسولی
مدیر تولید: استیو ویم

تهیه کننده: فرشید اخلاقی‌پور
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Farshid Akhlaghipour
Director's Assistant: Somayyeh Ghaffari
Cinematographer: Farshid Akhlaghipour
Sound Recorde: Shayan Salehian
Editor: Farshid Akhlaghipour
Somposer: Moslem Rasouli
Produce Manager: Steve Wame
Producer:FarshidAkhlaghipour, DEFC

موضوع: بابام منو با خودش به اقیانوس برد تا به سرزمین رویاهاش برسیم.

Synopsis: My daddy carried me to the ocean to achieve the land of his dreams.

فرشید اخلاقی‌پور

Farshid Akhlaghipour

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: تنهای یادگار، کاغذ پاره، رسم عاشقی، تالار عروسی بوف کور، انگار 
باید به مرگ اجترام گذاشت، ایستگاه، خواب زده، سقط جنین

Born: 1981/Tehran
Education: B.A in Dramatic Arts
Filmography: Lonely Memory, Piece of Paper, Tradition 
of Loving, Wedding Hall of Blind Owl, It seems We 
should Respect Death, Station, Dreamer, Abortion

139453'/2015 farshidakhlaghi@gmail.com

National Competition - Page -Mid- Length Documentaries



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

زندگی در خور موسی

L i f e  i n  K h o o r  M o u s a
پژوهشگر: حجت طاهری

دستیار کارگردان: آرش عسگری
تصویربردار: حجت طاهری و عبدالخالق طاهری

صدابردار: آرش عسگری
صداگذار: حجت طاهری
تدوینگر: حجت طاهری

نویسنده گفتار متن: حجت طاهری
گوینده متن: ناصر ممدوح

مدیر تولید: علی جهانبخشی
عکاس: عبدالخالق طاهری

تهیه کننده: عبدالخالق طاهری
تهیه شده در صدا و سیمای مرکز خوزستان

Researcher: Hojjat Taheri
Director's Assistant: Arash Asgari
Cinematographer:Hojjat Taheri and Ab-
dolkhalegh Taheri
Sound Recorder: Arash Asgari
Sound Mixer: Hojjat Taheri
Editor: Hojjat Taheri
Narration Writer: Hojjat Taheri
Narrator: Naser Mamdouh
Produce Manager: Ali Jahanbakhshi
Photographer:Abdolkhalegh Taheri
Producer:Abdolkhalegh Taheri, IRIB Khouz-
estan Branch

موضوع: پرندگان دریایی و بومی و مهاجر خلیج فارس در خور موسی.

Synopsis: Native and immigrant seagulls of Persian Gulf in KhoorMousa.

حجت طاهری

Hojjat Taheri

متولد: 1355/ شیراز
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مجموعه مستند عاشوری‌ها و مستند بلند بایاری‌ها

Born: 1976/Shiraz
Education: Diploma
Filmography:Documentary Series Aashouriha and Long 
Documentary Bayarihaa139452'/2015 khalegh.taheri@yahoo.com

N i g h t  S h i f t
پژوهشگر: امیرمحمد خوارزمی

دستیار کارگردان: سعیده یدالهی
تصویربردار: صادق زنگنه

تدوینگر: مجتبی یزدانی
مدیر تولید: پوریا ریزان

عکاس: سعیده یدالهی
تهیه کننده: امیرمحمد خوارزمی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Amir Mohammad Kharazmi
Director's Assistant: Saeedeh Yadolahi
Cinematographer: Sadegh Zangeneh
Editor: Mojtaba Yazdani
Produce Manager: Pouria Rizan
Photographer:Saeedeh Yadolahi
Producer: Amir Mohammad Kharazmi
DEFC

موشــوع: شــهر تهــران از غــروب آفتــاب تــا طلــوع. راویــان اصلــی اشــخاصی هســتند کــه در ایــن هنــگام مشــغول کار 
در شــیفت شــب هســتند. 

Synopsis: Tehran City from sunset to sunshine. The main narrators of the film 
are people who work at night shift. 

امیرمحمد خوارزمی

Amir Mohammad Kharazmi

متولد: ۱۳۶۳/ تهران
تحصیلات: فارغ التجصیل سینما

فیلمشناسی: پژواک سرزمین من، زهر در گستان، خون‌ها و ریشه‌ها، نقطه سر خط

Born: 1984/Tehran
Education: B.A in Cinema
Filmography: Echo of My Land, Poison in Gestan, Bloods 
and Roots, Dot on the Line ۱۳۹۴35'/2015 amirkharazmi2046@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

شکارچی

H u n t e r
پژوهشگر: کتی جهانگیری

تصویربردار: حشمت نارنجی
صدابردار: پژمان راژ

تدوینگر: کتی جهانگیری
نویسنده گفتار متن: کتی جهانگیری

گوینده متن: کتی جهانگیری
عکاس: شاهو کریمیان

تهیه کننده: کتی جهانگیری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Kathy Jahangiri
Cinematographer:HeshmatNarenji
Sound Recorder: PazhmanRaaz
Editor:Kathy Jahangiri
Narration Writer:Kathy Jahangiri
Narrator: Kathy Jahangiri
Photographer:ShahooKarimian
Producer:Kathy Jahangiri, DEFC

موضــوع: احمــد عزیــزی بــا شکســتن تفنگــش موجــی ضدشــکار در کردســتان بــه راه می‌انــدازد. در پــی ایــن عمــل 
شــکارچیان دیگــری نیــز تصمیــم می‌گیرنــد از شــکار دســت بکشــند، ولــی آیــا بــه راســتی ایــن پایــان راه اســت؟

Synopsis: Ahmad Azizi starts a anti-hunting movement with breaking his gun. 
Following his act, some other hunters prefer to quit hunting but Is this an end 
for this movement?

کتی جهانگیری

Kathy Jahangiri

متولد: 1351/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناسی: مستندهای سنگ و آتش، تاروسیم، فریاد شد آواز، قطار مسیر، 
مجموعه مستندهای نفس‌های شکسته، حماسه سوگواران، زنان بر بام مبارزه

Born: 1972/Tehran
Education: B.A
Filmography: Documentaries Stone and Fire, Tarouism, 
Train of the Path, Broken Breaths Documentary Series, 
Epic of Weepers, Women on the Roof of Fighting

139444'/2015 kathy_jahan@yahoo.com

C a r n i v a l  o f  B l o o d
پژوهشگر: مجتبی محمودی
تصویربردار: شهرام رحیمی

صدابردار: شهرام رحیمی
صداگذار: ابوالفضل آذربایجانی
تدوینگر: ابوالفضل آذربایجانی

نویسنده گفتار متن: مجتبی محمودی
گوینده متن: حامد باقری تنها و رضا جباری

آهنگساز: رامین کلیایی
مدیر تولید: رضا زعیمی

تهیه کننده: حمید محلاتی
تهیه شده در صدا و سیمای مرکز قزوین

Researcher: Mojtaba Mahmoudi
Cinematographer: Shahram Rahimi
Sound Recorder: Shahram Rahimi
Sound Mixer: Abolfazl Azarbaijani
Editor: Abolfazl Azarbaijani
Narration Writer: Mojtaba Mahmoudi
Narrator: Hamed Bagheri Tanha and Reza 
Jabbari
Composer: Ramin Koliayi
Produce Manager: Reza Zaeemi
Producer: Hamid Mahallati, IRIB Qazvin 
Office

ــه  ــی دارد ب ــم نگاه ــن فیل ــت. ای ــروطیت اس ــاب مش ــان انق ــذار در جری ــهر تاثیرگ ــن ش ــن چهارمی ــوع: قزوی موض
ــت. ــن رخ داده اس ــی در قزوی ــه تاریخ ــن بره ــه در ای ــی ک ــات مهم اتفاق

Synopsis: Qazvin is the forth important city during conditional revolutionary. 
The film studies important events which were happened in this period of time 
in Qazvin.

مجتبی محمودی

Mojtaba Mahmoudi

متولد: ۱۳۶۰/ قزوین
تحصیلات: کاردانی معماری

فیلمشناسی: مستند همچون یک آینه

Born: 1981/Qazvin
Education: A.D in Architecture
Filmography: Documentary Like A Mirror

۱۳۹۳48'/2014 mojtaba_mahmudi@yahoo.com

National Competition - Page -Mid- Length Documentaries



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

فرش به روایت خاک

T h e  C o l o r  o f  S o i l
پژوهشگر: حامد ذوالفقاری

دستیار کارگردان: فاطمه ذوالفقاری
تصویربردار: سجاد آروند

صدابردار: ساسان کاوه
صداگذار: بهروزشهامت

تدوینگر: فرید دغاغله
مدیر تولید: امین تیماس

عکاس: فرید دغاغله
تهیه کننده: احسان رسول‌اف

Researcher: Hamed Zolfaghari
Director's Assistant: Fatemeh Zolfaghari
Cinematographer: Sajjad Arvand
Sound Recorder: Sasan Kaveh
Sound Mixer: Behrouz Shahamat
Editor: Farid Daghagheleh
Produce Manager: Amin Timas
Photographer: Farid Daghagheleh
Producer: Ehsan Rasoulof

موضوع: بزرگ‌ترین فرش خاکی جهان در جزیره هرمز.

Synopsis: The biggest soil carpet of the world in Hormoz Island.

حامد ذوالفقاری

Hamed Zolfaghari

متولد: 1360/ ایل قشقایی
تحصیلات: مهندسی کامپیوتر

فیلمشناسی: سیه بادهای روستای ابوالحسنی بهنام، خاله رخی و میراث قرن‌ها، 
زارهای ابرام

Born: 1981/Qashqai Tribe
Education: Computer Engineering
Filmography: Black Winds of Abolhassani Behnam 
Village, Aunty Rokhi and Heritage of Centuries, 
Ebram’sZaars

139452'/2015 hamed.zolfaghari.k@gmail.com

V i c t i m
پژوهشگر: کمیل سهیلی

دستیار کارگردان: امیرعلی میردریکوند
تصویربردار: رضا فرهمند
صدابردار: کمیل سهیلی
صداگذار: فرناز روشنایی

تدوینگر: رضا فرهمند و فرناز روشنایی
مدیر تولید: داود دریان
تهیه کننده: مهدی مطهر
تهیه شده در خانه مستند

Researcher: Komayl Soheili
Director's Assistant: Amir Ali Mir Drik-
vand
Cinematographer: Reza Farahmand
Sound Recorder: Komayl Soheili
Sound Mixer: Farnaz Roshanyi
Editor:Reza Farahmand and Farnaz Roshanyi
Produce Manager: Davoud Darian
Producer: Mehdi Mottahar, House of Docu-
mentary

موضوع: محیط‌‌‌‌‌ بان محکوم به اعدام در تقابل با محیط بانی که به دست شکارچی از بین رفته است.

Synopsis: The forester sentenced to execution vs. a forester killed by a hunter.

رضا فرهمند و کیومرث محمدچناری

Reza Farahmand and Kiumarth Mohammad Chenari

متولد: 1357/ بیرجند - 1358/ اندیمشک
تحصیلات: کارشناسی مهندسی کشاورزی - گرافیک

فیلمشناسی: فرهمند: خیابان خانه من است، شیر+زاد، اتاق صعود، لطفا بوق 
بزنید، تجریش، پرسوک، ساحل به ساحل، آزادی/ چناری: اولین تجربه

Born: 1978/Birjand-1979/Andimeshk
Education: Agriculture Engineer- Graphics
Filmography: Farahmand: Street Is My Home, Shir+Zad, 
Room of Ascent, Please Horn, Tajrish, Persouk, Shore to 
Shore, Freedom/Chenari: First Experience

139446'/2015 reza.farahmand57@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

گربه‌های نا آرام

U n r e s t  C a t s
پژوهشگر: میلاد خالقی منش

دستیار کارگردان: شیما عرب نیا
تصویربردار: میلاد خالقی منش

صدابردار: الیاس صفدری
صداگذار: حامد واحدنژاد

تدوینگر: بهار احمدی
نویسنده گفتار متن: میلاد خالقی منش

گوینده متن: سیمیه قانعی
مدیر تولید: سعید قربانیان

تهیه کننده: فرشاد شکیبی

Researcher: Milad Khaleghi Manesh
Director's Assistant: Shima Arabnia
Cinematographer: Milad Khaleghi Manesh
Sound Recorder: Elyas Safdari
Sound Mixer: Hamed Vahednezhad
Editor: Bahar Ahmadi
Narration Writer: Milad Khaleghi Manesh
Narrator: Somayeh Ghanei
Produce Manager: Saeed Ghorbanian
Producer: Farshad Shakibi

موضــوع: ایــران گربــه‌ چندهــزار ســاله نقشــه جغرافیــا امروزخانــه متنــوع تریــن گونه‌هــای گربــه ســانان در دنیاســت. 
امــا روزگاری نــه چنــدان دور تنــوع ایــن گربــه ســانان از ایــن هــم بیشــتر بــود. عواملــی کــه نســل شــیر و ببــر در 
ایــران را منقــرض کرده‌انــد حــال گریبــان گربه‌هــای دیگــر را نیــز گرفتــه و آرامــش را از آنــان ســلب کــرده اســت. 

Synopsis: Iran, the thousand-years-old cat of the map is the house of variety of 
cats in the world but once upon a time this variation was much much more. Factors 
which were causes of extinct lion and tiger in Iran, now are pointing at cats.

میلاد خالقی‌منش

Milad Khaleghi Manesh

متولد: 1365/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی نرم افزار کامپیوتر

فیلمشناسی: مستندهای این زمین خوردنی نیست، یک داستان و دو روایت، دروغ 
شیشه‌ای، تخلیه هیجان، ایست به احترام زندگی، شوکران، درنگ، نفس عمیق

Born: 1986/Mashhad
Education: B.S in Computer Software
Filmography: Documentaries: This Land Is Not Being 
Grabbed, One Story and Two Narratives, Glassy Lie, Stop 
to Respect Life, Hemlock, Pause, Deep Breath

139333'/2014 milad_khaleghi_manesh@yahoo.com

M o d e l s  o f  H a s s a n  K h a n ' s  F o r t  [ H E ]
پژوهشگر: سام کلانتری

دستیار کارگردان: رضا شجی
تصویربردار: رضا تیموری
صدابردار: احمدرضا طالبی

صداگذار: انسیه ملکی
تدوینگر: روزبه فرازمند

مدیر تولید: محسن مرادی
عکاس: ارمغان بوستان

تهیه کننده: سام کلانتری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Sam Kalantari
Director's Assistant: Reza Shaji
Cinematographer: Reza Taymouri
Sound Recorder: AhmadrezaTalebi
Sound Mixer: Ensiyeh Maleki
Editor:RouzbehFarazmand
Produce Manager: Mohsen Moradi
Photographer:Armaghan Boustan
Producer:Sam Kalantari, DEFC

موضوع: آنها مانند ما به دنیا می‌آیند و آینده‌ای انتظارشان را می‌کشد... با او همراه می‌شویم.

Synopsis: They are born like us and expect a future… we company with him.

سام کلانتری

Sam Kalantari

متولد: ۱۳۵۵/ تهران
تحصیلات: کارشناسی 

فیلمشناسی: از خانه شماره ۳۷، به بهار، امپراتور، جایی همین نزدیکی‌ها، تمنای 
مجهول

Born: 1976/ Tehran
Education: B.A
Filmography: From House #37, To Spring, Emperor, A 
Place Near Here, Unknown Ask ۱۳۹۴33'/2015 info@samkalantari.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

محاکمه

T r i a l
پژوهشگر: سیداحسان عمادی

تصویربردار: مسلم تهرانی
تدوینگر: رضا سورانی

نویسنده گفتار متن: سیداحسان عمادی
تهیه کننده: حسام اسلامی

Researcher: Seyed Ehsan Emadi
Cinematographer: Moslem Tehrani
Editor: Reza Sourani
Narration Writer: Seyde Ehsan Emadi
Producer: Hesam Eslami

موضــوع: ماجراهــای دادگاه دکتــر مصــدق بعــد از کودتــای 28 مــرداد و چگونگــی دســتگیری ایشــان، خلاصــه دفاعیــات، 
فضــای کلــی جلســات دادگاه، بازتــاب مطبوعاتــی، رونــد دادرســی، حواشــی بوجــود آمــده و در نهایــت صــدور حکــم و 

تبعیــد بــه احمدآبــاد.

Synopsis: Story of trials of Dr. Mossadegh after1953 Iranian Coup, and how he was 
arrested, summary of his defenses, general atmosphere of the court, press cover-
age, trial process, yellow stories and finally issuance and exile to Ahmad Abad. 

سیداحسان عمادی

Seyed Ehsan Emadi

متولد: 1359/ ساری
تحصیلات: کارشناسی مکانیک از دانشگاه شریف

فیلمشناسی: اولین تجربه فیلمسازی

Born: 1980/Sari
Education: B.S in Mechanic from Sharif University
Filmography: First Experience of Filmmaking

139442'/2015 zakaria.zargany@gmail.com

T h e  G r e e n  M i l e
پژوهشگر: محسن رمضان‌زاده

تصویربردار: رضا مهرزاد
صدابردار: علی نوری
صداگذار: علی نوری

تدوینگر: محسن رمضان‌زاده
نویسنده گفتار متن: محسن رمضان‌زاده

گوینده متن: شهرام درخشان
تهیه کننده: محسن رمضان‌زاده

Researcher: Mohsen Ramezanzadeh
Cinematographer: Reza Mehrzad
Sound Recorder: Ali Nouri
Sound Mixer: Ali Nouri
Editor:Mohsen Ramezanzadeh
Narration Writer: Mohsen Ramezanzadeh
Narrator: Shahram Derakhshan
Producer:Mohsen Ramezanzadeh

موضوع: پژوهشی  درباره مقوله بازیافت در سرزمین مان.

Synopsis:A research about recycling in our country. 

محسن رمضان‌زاده

Mohsen Ramezanzadeh

متولد: 1350/ مشهد
تحصیلات: کاردانی

فیلمشناسی: مستند این خانه روشن است، مجموعه مستند روشنایی آسمان، سیر 
اختران در فرهنگ و هنر ایرانی، هیرکان

Born: 1971/Mashhad
Education: A.D
Filmography:This Home Is Light, Documentary Series Sky 
Lighting, Survey in Skies in Persian Art and Culture, 
Hirkan

139443'/2015 m.ramezanzadeh@yahoo.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

معلق

S u s p e n d e d
تصویربردار: محمد کارت و صفر محمدی

صداگذار: علیرضا علویان
تدوینگر: علی همراز

عکاس: مریم تختکشیان
تهیه کننده: سعید خانی

Cinematographer: Mohammad Kart and Safar 
Mohammadi
Sound Mixer: Alireza Alavian
Editor: Ali Hamraz
Photographer: Maryam Takhtkeshian
Producer: Saeed Khani

موضــوع: صفــر یکــی از اعضــای گــروه تــدارکات فیلــم ســینمایی اســتراحت مطلــق تــاش میکنــد ســمت و جایــگاه خــود 
را ارتقــا دهــد امــا در ایــن مســیر موانعــی وجــود دارد. بــا محوریــت ایــن کاراکتــر تماشــاگر نظاره‌گــر از پیــش تولیــد 

تــا اکــران فیلــم ســینمایی اســتراحت مطلــق خواهــد بــود.

Synopsis: Safar one of the members of "Absolute Rest" crew tries to raise his 
situation but there are some obstacles in this way. With focusing on this char-
acter, the audience will spectacular of the behind-the-scene of Absolute Rest.

محمد کارت

Mohammad Kart

متولد: ۱۳۶۵/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: جایی که آدم‌ها درخت می‌شوند، خونمردگی، بختک

Born: 1986/Shiraz
Education: B.A in Cinema Directing
Filmography: The Place Which Men Became Trees, Bruis-
ing, Incubus۱۳۹۴48'/2015 mohamadkart@yahoo.com

M y  H e r i t a g e  S i n g i n g
پژوهشگر: فاطمه موسوی

دستیار کارگردان: طیبه نادر و مرضیه موسوی
تصویربردار: صادق سورس

صدابردار: حسن جمالی
صداگذار: زهره علی اکبری

تدوینگر: رضا فرهمند
آهنگساز: مسعود سخاوت دوست

مدیر تولید: حسن جمالی و قدرت عموزاده
تهیه کننده: فاطمه موسوی

Researcher: Fatemeh Mousavi
Director's Assistant:Tayyabeh Nader, and 
Marziyeh Mousavi
Cinematographer:SadeghSoures
Sound Recorder: Hassan Jamali
Sound Mixer: Zohreh Ali Akbari
Editor: Reza Farahmand
Composer: Masoud Sekhavatdoust
Produce Manager: Hassan Jamali and Gho-
drat Amouzadeh
Producer:Fatemeh Mousavi

موضوع: زنان تعزیه خوان بوشهری که سال‌هاست سینه به سینه تعزیه خوانی را حفظ و برپا داشته‌اند.

Synopsis:Taziyeh-singers women of Bousheh who have kept this tradition heart 
by heart for many years.

فاطمه موسوی

Fatemeh Mousavi

متولد: 1362/ بوشهر
تحصیلات: کارشناسی معماری

فیلمشناسی: دم دم، سحری، نامه‌ها، از لیان تا بوشهر، پرسوک، غریبانه مادران

Born: 1983/ Boushehr
Education: B.A in Architecture
Filmography: Dam Dam, Morning Meal, Letters, from Lian 
to Boushehr, Persouk, Lonely Singing of Mothers 139334'/2014 ftm.moosavi@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

نقاش باد

T h e  P a i n t e r  o f  t h e  W i n d
پژوهشگر: عزت‌اله پروازه

تصویربردار: ابراهیم مرادی
صدابردار: محمدرضا موسوی

صداگذار: مجتبی حبیب‌الهی
تدوینگر: عزت‌اله پروازه

نویسنده گفتار متن: عزت‌اله پروازه و مهدی باتقوا
گوینده متن: داود حسن آقایی

آهنگساز: محمد کرباسی
تهیه کننده: عزت‌اله پروازه

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Ezzatollah Parvazeh
Cinematographer: Ebrahim Moradi
Sound Recorder: Mohammadreza Mousavi
Sound Mixer: Mojataba Habibollahi
Editor: Ezzatollah Parvazeh
Narration Writer: Ezzatollah Parvazeh and 
Mehdi Ba Taghva
Narrator: Davoud Hassan Aghayi
Composer: Mohammad Karbasi
Producer:Ezzatollah Parvazeh, DEFC

موضــوع: بیــژن بهــادری کشــکولی نقــاش خــود آموختــه قوم‌نــگار و اولیــن معلــم هنــر ایلیاتــی کــه در حــال حاضــر 
بــه بیمــاری آلزایمــر دچــار شــده اســت.

Synopsis: Bijan Bahadori Kashkouli is a self-educated painter and the first 
teacher of tribal arts who now suffered  from Alzheimer. 

عزت‌اله پروازه

Ezzatollah Parvazeh

متولد: ۱۳۵۲/ شهرکرد
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: مدا زنبور ایرانی، سماور، آه جان مراد، پیرمرد و بازار، عروسک 
کاموایی

Born: 1973/ShahreKord
Education: B.A in Dramatic Literature
Filmography: Moda, the Iranian Bee, Samovar, Oh Jaan 
Morad, The Old Man and the Market, Woolen Doll۱۳۹۴45'/2015 ezzat.parvazeh@yahoo.com

N o r o u z  i n  t h e  T i m e  o f  T e h r a n
پژوهشگر: هادی آفریده

تصویربردار: محمدرضا جهان پناه
صدابردار: حسن شبانکاره

تدوینگر: مهدی باقری
نویسنده گفتار متن: هادی آفریده

گوینده متن: اشکان صادقی
تهیه کننده: هادی آفریده

Researcher:Hadi Afarideh
Cinematographer: Mohammad Reza Jahan 
Panah
Sound Recorder: Hassan Shabankareh
Editor: Mehdi Bagheri
Narration Writer: Hadi Afarideh
Narrator: Ashkan Sadeghi
Producer:Hadi Afarideh

موضوع: برگزاری مراسم‌ها و جشن‌های آیین نوروز مردم تهران. 

Synopsis: Holding ceremonies and celebrations of Norowz in Tehran.

هادی آفریده

Hadi Afarideh

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: کارشناسی هنر

فیلمشناسی: صورتخوانی، مقام نوروز، کودکی رنگ پریده، خاطره نی‌آوران، نقل 
گوردآفرید و چنارستان

Born: 1984/Tehran
Education: B.A in Art
Filmography: Reading Face, Magham-e Norowz, Col-
or-Fading Childhood, Memory of Neayavaran, Narrative 
of Gordafarid, Plane Grove

139437'/2015 hadiafarideh.film@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

یک موسیقیدان فرانسوی در دربار قاجار

A  F r e n c h  M u s i c i a n  i n  t h e  Q a j a r  C o u r t
پژوهشگر: مهران پورمندان

تصویربردار: امید غیایی
صدابردار: مارال پورمندان

صداگذار: استدیو پلاک 14
تدوینگر: سولماز غلامی و امیر فروردین

نویسنده گفتار متن: مهران پورمندان
گوینده متن: مهران پورمندان

آهنگساز: مهران پورمندان
مدیر تولید: مهران پورمندان

عکاس: نسترن محمدی
تهیه کننده: مهران پورمندان

تهیه شده مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mehran Pourmandan
Cinematographer: Omid Ghiayi
Sound Recorder: Maral Pourmandan
Sound Mixer: Studio #14
Editor: Solmaz Gholami and Amir Farvardin
Narration Writer: Mehran Pourmandan
Narrator: Mehran Pourmandan
Composer: Mehran Pourmandan
Produce Manager: Mehran Pourmandan
Photographer: Nastaran Mohammadi
Producer: Mehran Pourmandan, DEFC

موضــوع: آلفــرد ژان باتیســت لمــر موســیقیدان فرانســوی و خالــق اولیــن ســرود ملــی ایــران در ســال ۱۸۶۸ میــادی 
ــی  ــال ۱۹۰۷ یعن ــا س ــود. او ت ــزام می‌ش ــران اع ــه ای ــاه ب ــن ش ــان ناصرالدی ــاهی در زم ــتر ش ــس ارکس ــوان ریی ــه عن ب

زمــان فوتــش در تهــران زندگــی کــرد. 

Synopsis: Alfred Jean Batist Lemer the French musician and the creator of the 
first national hymn of Iran in 1868  as the conductor of the Shahi orchestra in 
Nasseredin Shah was sent to Iran. He lived until his death means 1907 in Tehran.

مهران پورمندان

Mehran Pourmandan

متولد: ۱۳۴۲/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: بلبل دیوونه، سفید به رنگ آبی، زمانه و دوران خلق یک اثر، نگاهی 
کوتاه به زندگی و آثار یک آهنگساز

Born: 1963/ Tehran
Education: Diploma
Filmography: Nightingale crazy, White in blue, The day 
and time of the creation of a work, A brief look at the 
life and works of one composer

۱۳۹۳52'/2014 mpourmandan@yahoo.com

O n e  W a s  S a l t y  O n e  W a s  S w e e t
پژوهشگر: محمدرضا خوش‌فرمان و سمانه جوشن

تصویربردار: مسعود شیخ ویسی و سپهر رضایی
صدابردار: وحید حیدری
صداگذار: وحید حیدری

تدوینگر: محمدحسن خردل
نویسنده گفتار متن: محسن شهرنازدار

گوینده متن: محسن شهرنازدار
مدیر تولید: حمید رمضانی
عکاس: مسعود شیخ ویسی

تهیه کننده: محمدرضا خوش فرمان
تهیه شده در صدا و سیما

Researcher: Mohammad Reza Khosh Farman 
and Samaneh Joshan
Cinematographers: Masoud Shaykh Vaysi and 
Sepehr Rezayi
Sound Recorder: Vahid Haydari
Sound Mixer: Vahid Haydari
Editor: Mohammad Hassan Khardal
Narration Writer: Mohsen Shahrnazdar
Narrator: Mohsen Shahrnazdar
Produce Manager: Hamid Ramezani
Photographer: Masoud Shaykh Vaysi
Producer: Mohammad Reza Khosh Farman, IRIB

موضوع: قصه آب شور و شیرین در طبیعت سواحل مکران قبل از آفرینش انسان.

Synopsis: Story of sweet and salty water in the nature of shores of Makran be-
fore mankind. 

محمدرضا خوش‌فرمان

Mohammad Reza Khosh Farman

متولد: 1355/ تهران
تحصیلات: کارشناسی مدیریت

فیلمشناسی: مجموعه مستند 3 قسمتی تیاب

Born: 1976/Tehran
Education: B.A in Management
Filmography: Tiab three-episodes Documentary Series

139446'/2015 reza.khoshfarman@gmail.com
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Director:

Director:

-



Mid-Length 
Documenta-
ries





s e l e c t i o n  c o m m i t t e e

متولد: 1338/ رشت
تحصیلات: کاردانی تدوین فیلم از مدرسه عالی سینما و تلویزیون

آثــار: ســاخت فیلم‌هــای مســتند هفتخــوان، زیــاد خــوب نیســتم، یــک جــای امــن، راز دار، مواظــب بــاش، بــه مــن نــگاه کــن، همســایگان، 
بــه ســردی آهــن بــه گرمــی خــون، فغــان، لبــه تیــغ، مدرســه گوشــه حیــاط، در ســتایش بهــار

سایر: پژوهش فیلم‌های مستند شگفتی‌های کویر، آنسوی حصار
مسئولیت‌ها: نایب رئیس هیات مدیره انجمن مستندسازان سینمای ایران و مسئول کمیته آرشیو و نمایش انجمن

Born: 1959/Rasht
Education: A.D in Editing from Supreme School of TV and Cinema
Works: He has made documentaries Haftkhan, I’m not Very Well, A Secure Place, Confidant, Take 
Care, Look at Me, Neighbors, As Cold As Iron As Warm As Blood, Shout, Edge of Blade, In Tribute 
of Spring
Other Activities: Research of documentaries Wonders of Desert, Beyond Hissar
Responsibilities: Vice President of Documentary-makers Association of Iranian Cinema, and 
Head of Archive and Screening Committee of the Association  

F a r z a d  T o h i d i



متولد: 1358/ سیرجان
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی فیلم از دانشگاه صدا و سیما

ــتانی  ــاه داس ــان، کوت ــد، آت ــن می‌آین ــرا پایی ــی اب ــد وقت ــتند بلن ــای مس ــاخت فیلم‌ه ــار: س آث
خاکســتری

سایر: تدوین چندین فیلم مستند

متولد: 1340/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما – گرایش تدوین از دانشگاه هنر

آثــار: ســاخت مســتندهای در قفــس، درویــش فلــزات، شکســته پیوســته، دیــدار، ســین میــم نــون واو )ســمنو(، داســتان یــک قصه‌گــو، 
عیــار مشــروطه، مجموعــه مســتند داســتان زمینــی

سایر: تدوین فیلم‌های مستند و داستانی
مسئولیت‌ها: مدیرفنی و دیجیتال واحد تدوین وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی ایران )72-69(

Born: 1979/Sirjan
Education: B.A in directing from IRIB University
Works: Made full-length documentaries When Clouds Come Down, 
Atlan, Short Gray
Other Activities: Editing several Documentaries

Born:  1961/Tehran
Education: B.A in Cinema-Editing Branch from Honar University
Works: He has made documentaries In Cage, Dervish of Metals, Continuous Broken, Visit, Sim Mim 
Noun Vav Samanou, Story of A Storyteller, Criteria of Mashrouteh, Earth Story (Documentary 
Complex)
Other Activities: Editing of Documentaries and Features
Responsibilities: Technical and Digital Manager of editing unit of Ministry of Culture and 
Islamic Guidance (1990-1993)

M o e e n  K a r i m o d d i n i

M a h m o u d  Y a r m o h a m m a d l o o



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

301 روز

1 0 3  D a y s
پژوهشگر: مهدی بخشی مقدم

دستیار کارگردان: وحید شمشیریان
تصویربردار: فرهاد طالبی نژاد

صدابردار: علی علوی
صداگذار: حسین قورچیان

تدوینگر: بابک حیدری
آهنگساز: افشین عزیزی

مدیر تولید: حمید احمدی
عکاس: مهدی نصیری

تهیه کننده: مهدی بخشی مقدم
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mehdi Bakhshi Moghaddam
Director's Assistant: Vahid Shamshirian
Cinematographer: Farhad Talebinezhad
Sound Recorder:Ali Alavi
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Babak Haydari
Composer: Afshin Azizi
Produce Manager: Hamid Ahmadi
Photographer: Mehdi Nasiri
Producer: Mehdi Bakhshi Moghaddam, DEFC

موضوع: صد و سه روز از زندگی سه فرد محبوس شده در زندان.

Synopsis: 103 days of life of three prisoners. 

مهدی بخشی‌مقدم

Mehdi Bakhshi Moghaddam

متولد: 1367/ سبزوار
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

فیلمشناسی: اسب چوبی

Born: 1988/Sabzevar
Education: M.A in Cinema
Filmography: Wooden Horse

139465'/2015 m.b.moghadam67@gmail.com

F r e e d o m
پژوهشگر: کیومرث محمدچناری 

دستیار کارگردان: حمید عامری
تصویربردار: رضا فرهمند

صدابردار: کیومرث محمد چناری
صداگذار: احمد افشار

تدوینگر: رضا فرهمند و فرناز روشنایی
مدیر تولید: داود دربان
تهیه کننده: حسین افشار
تهیه شده در خانه مستند

Researcher: Kiumarth Mohammad Chenari
Director's Assistant: Hamid Ameri
Cinematographer: Reza Farahmand
Sound Recorder: Kiumarth Mohammad Chenari
Sound Mixer: Ahmad Afshar
Editor: Reza Farahmand and Farnaz Roshanyi
Produce Manager: Davoud Darban
Producer: Hossein Afshar, Documentary 
House

ــدران  ــتان مازن ــران و اس ــه ای ــت ب ــاط دوردس ــیبری و نق ــز از س ــل پایی ــدای فص ــر در ابت ــدگان مهاج ــوع: پرن موض
مهاجــرت می‌کننــد. 

Synopsis: Immigrant birds in the early days of fall from Siberia and far regions 
immigrate to Iran and Mazandaran. 

رضا فرهمند و کمیل سهیلی

Reza Farahmand and Komayl Sohayli

متولد: ۱۳۵۷/ بیرجند
تحصیلات: مهندسی کشاورزی 

فیلمشناسی: فرهمند: خیابان خانه من است، شیر+زاد،  اتاق صعود، لطفا بوق 
نزنید، ساحل به ساحل

Born: 1978/Birjand
Education: Agriculture Engineering
Filmography: Farahmand: Street Is My Home, Shir+Zad, 
Ascent Room, Please Horn, Shore to Shore ۱۳۹۴75'/2015 reza.farahmand57@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

اشک سیاه

T h e  B l a c k  T e a r
پژوهشگر: محمدصادق فرهادی‌نیا و فتح‌اله امیری

دستیار کارگردان: مجتبی شیراوند
تصویربردار: نیما عسگری

صدابردار: کیقباد امیری
صداگذار: فرزاد جعفریان

تدوینگر: ابوالفضل عابدی و فتح اله امیری
نویسنده گفتار متن: فتح‌اله امیری

گوینده متن: فتح‌اله امیری
آهنگساز: بابک میرزاخانی

عکاس: آرش محرمی و بهنام قربانی
تهیه کننده: فتح‌اله امیری

تهیه شده در صدا و سیمای مرکز سمنان به سفارش 
مرکز سیمای استانها

Researcher: Mohammad Sadegh Farhadinia 
and Fathollah Amiri
Director's Assistant: Mojtaba Shiravand
Cinematographer: Nima Asgari
Sound Recorder: Kayboghad Amiri
Sound Mixer: Farzad Jafarian
Editor: Abolfazl Abedi and Fathollah Amiri
Narration Writer: Fathollah Amiri
Narrator: Fathollah Amiri
Composer: Babak Mirzakhani
Photographer: Arash Moharrami and Behnam 
Ghorbani
Producer: Fathollah Amiri, IRIB Semnan 
ordered by Provincial Office

موضــوع:‌ یوزپلنــگ بــه خاطــر اشــک ســیاهی کــه از گوشــه چشــم تــا دهــان کشــیده شــده از ســایر گربــه ســانان متمایــز 
اســت. یوزپلنــگ آســیایی زیرگونــه‌ای از یــوز آفریقایی‌ســت و چــون جــز ایــران در تمــام آســیا منقــرض گردیــده بــه 
ــه  ــه ب ــده ک ــمند باقیمان ــه ارزش ــن گون ــرد از ای ــر از 100 ف ــر کمت ــال حاض ــه درح ــده بطوریک ــروف ش ــی مع ــوز ایران ی

شــدت در خطــر انقــراض اســت.
Synopsis: Cheetah is different from other  cats because of his black tears. Asiat-
ic Cheetah is a subcategory of African Cheetah but because it  just lives in Iran 
it is famous as Persian cheetah. Now just 100 one is alive and it is going extinct.

فتح‌اله امیری

Fathollah Amiri

متولد: 1360/شیروان
تحصیلات: کارشناسی تهیه کنندگی مستند

فیلمشناسی: حیات در رگ‌های سرد، در جستجوی پلنگ ایرانی، زندگی در کسوف، 
غروب خجیر

Born: 1981/Shirvan
Education: B.A in Documentary Producing
Filmography: Life in the Cold Vessels, In Search of 
Persian Cheetah, Life in Eclipse, Sunset of Khojir139464'/2015 info@wildlifepictures.ir

A  1 5 7
پژوهشگر: بهروز نورانی پور

دستیار کارگردان: محمدرضا فرهنگ
تصویربردار: مهدی آزادی

صدابردار: بهنام شیخ احمدی
صداگذار: بهروز نورانی پور

تدوینگر: بهروز نورانی پور و کامران جاهدی
نویسنده گفتار متن: بهروز نورانی پور

گوینده متن: روکن شاهین
آهنگساز: حسن ناهید

مدیر تولید: امیر کیان زاده
عکاس: مهدی امیرخانیان

تهیه کننده: بهروز نورانی پور
تهیه شده در مرکز مستندسازی سوره

Researcher: Behrouz Nouranipour
Director's Assistant: Mohammadreza Farhang
Cinematographer: Mehdi Azadi
Sound Recorder: Behnam Shaykh Ahmadi
Sound Mixer:Behrouz Nouranipour
Editor: Behrouz Nouranipour and Kamran 
Jahedi
Narration Writer: Behrouz Nouranipour
Narrator: Roken Shahin
Composer: Hassan Nahid
Produce Manager: Amir Kianzadeh
Photographer: Mehdi Amirkhanian
Producer: Behrouz Nouranipour, Soureh 
Center

موضوع: جنگ و زندگی در اردوگاهی مرزی حد فاصل مرز ترکیه و عراق. 

Synopsis: War and living in a boarder camp between Iraq and Turkey boarders.

بهروز نورانی‌پور

Behrouz Nouranipour

متولد: ۱۳۶۰/ سنندج
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: ساخت ۲۵ مستند کوتاه، نیمه بلند و بلند

Born: 1981/Sanandaj
Education: B.A in Cinema
Filmography: Made 25 short documentaries,  half-lenght 
and full-lenght ۱۳۹۴71'/2015 behrouznooranipour@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

بازی

G a m e
پژوهشگر: مژده علم

دستیار کارگردان: محمد طاهری
تصویربردار: امین رحیمی

صدابردار: حمید جهانیان
صداگذار: مهرشاد ملکوتی

تدوینگر: مژده علم
مدیر تولید: عرفان رضایی
عکاس: امیرحسین رحیمی
تهیه کننده: امین رحیمی 

Researcher: Mozhdeh Alam
Director's Assistant: Mohammad Taheri
Cinematographer: Amin Rahimi
Sound Recorder: Hamid Jahanian
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor:Mozhdeh Alam
Produce Manager: Erfan Rezayi
Photographer: Amir Hossein Rahimi
Producer: Amin Rahimi

موضــوع: زندگــی اجتماعــی کبوتــر بازهــا در ســه اپیــزود کــه هــر قســمت روایتگــر قصــه‌ای متفــاوت از رونــد بــازی، 
نــوع مســابقه و علاقــه بــه ایــن پرنــده اســت.

Synopsis: Social life of people who are interested in pigeons in three episodes. 
Each episode is about one of them from the process of playing to play and liking 
this bird. 

امین رحیمی

Amin Rahimi

متولد: ۱۳۶۰/ اسفراین
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: موسی پهلوان، سالوک، اجاق روشن، سال نو، دعوت، نان بودن

Born: 1981/Esfarayen 
Education: B.A in Cinema
Filmography: Mousa Pahlavan, Salouk, Turn Oven, New 
Year, Invitation, Bread of Being۱۳۹۴93'/2015 aminrahimi1976@yahoo.com

L i m b o
پژوهشگر: آیدا پناهنده و یاسر خیر

تصویربردار: بهروز بادروج
صدابردار: هادی ساعدمحکم

صداگذار: حسن شبانکاره
تدوینگر: ارسلان امیری و عماد خدابخش

مدیر تولید: صالح زیدآبادی
عکاس: بهروز بادروج

تهیه کننده: یاسر خیر
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Aida Panahandeh and Yasser 
Khayyer
Cinematographer: Behrouz Badrouj
Sound Recorder: Hadi Sa'ed Mohkam
Sound Mixer: Hassan Shabankareh
Editor: Arsalan Amiri and Emad Khoda-
bakhsh
Produce Manager: Saleh Zaydabadi
Photographer: Behrouz Badrouj
Producer: Yasser Khayyer, DEFC

موضوع: دو جوان بلوچ، زندگی و آرزوهایشان ...

Synopsis: Two Balouch youth and their lives and dreams...

آیدا پناهنده

Aida Panahandeh

متولد: 1358/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

فیلمشناسی: سینمایی ناهید، ویدئویی قصه داود و قمری، آبروی از دست رفته آقای 
صادقی، مستندهای ایراندخت، خانه قمر خانم

Born: 1979/Tehran
Education: M.A in Cinema
Filmography: Feature: Nahid, Video:  Davoud and Ghomri, 
Missed Grace of Mr. Sadeghi, Documentaries: Irandokht 
and House of Ghamar Khanoom

139463'/2015 panahandeh@evarehfilm.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

بزمجه‌ها هم عاشق می‌شوند

L i z a r d s  F a l l  i n  L o v e  T o o
پژوهشگر: میثم صفری

دستیار کارگردان: هادی و رسول صفری
تصویربردار: دلاور دوستانیان

صدابردار: علیرضا نوین نژاد
صداگذار: فرشاد حیاتی

تدوینگر: حمید نجفی راد
آهنگساز: آرمان موسی پور

مدیر تولید: رسول صفری
عکاس: حبیب تاجمیری

تهیه کننده: یوسف صفری بختیاری

Researcher: Maysam Safari
Director's Assistant: Hadi and Rasoul 
Safari
Cinematographer: Delavar Doustanian
Sound Recorder: Alireza Novinnezhad
Sound Mixer: Farshad Hayati
Editor: Hamid Najafi Rad
Composer: Arman Mousapour
Produce Manager: Rasoul Safari
Photographer: Habib Tajmiri
Producer: Yousef Safari Bakhtiari

ــای  ــر و در دل جنگل‌ه ــتان بک ــه و کوهس ــار دریاچ ــاد، در کن ــه هلیس ــیدن ب ــا رس ــدی ت ــور از لن ــن عب ــوع: حی موض
بلــوط، قصــه عشــق و شــکار هــر روز تکــرار می‌شــود و ایــن چرخــه گریــز ناپذیــر طبیعــت اســت و ... شــاید بزمجه‌هــا 

ــوند!!! ــق می‌ش ــم عاش ه

Synopsis: Passing alongside  Landi to reach Helisad beside the lake and moun-
tains in the heart of oak's trees, the story of love and hunting is repeating 
every day and this is an irresistible cycle of nature and maybe lizards fall 
in love too!!!

دلاور دوستانیان و میثم صفری

Delavar Doustanian and Maysaarim Saf

متولد: ۱۳۴۶/ ایلام - ۱۳۴۶/ چهارمحال و بختیاری
تحصیلات: دیپلم - کارشناسی ارشد معماری

فیلمشناسی:
 دوستانیان: مورچه‌ها، پرواز، عبور از سیم خاردار، زندگی پنهان

صفری: اولین تجربه فیلم سازی

Born: 1967/Ilam-1967/Chahar Mahal and Bakhtiari
Education: Diploma/M.A in Architecture
Filmography: Doustanian: Ants, Flight, Crossing the 
barbed wire, Hidden Life
Safari: First Experience

۱۳۹۴66'/2015 delavardoustanian@gmail.com

L i v i n g  i n  D e p t h
پژوهشگر: محمدشریف رنجبر، علی عبدی‌پور و محمد 

داخته
تصویربردار: علی هبدی‌پور و حمید شمسی

صدابردار: قاسم کاظمی
تدوینگر: همایون صادقی

نویسنده گفتار متن: علی عبدی‌پور
گوینده متن: فریدون اسماعیلی

عکاس: محسن براتی مهر
تهیه کننده: علی عبدی‌پور

تهیه شده در مرکز سیمای استانها

Researcher: Mohammad Sharif Ranjbar, Ali 
Abdipour and Mohammad Dakhteh
Cinematographer: Ali Abdipour and Hamid 
Shamsi
Sound Recorder: Ghassem Kazemi
Editor: Homayoun Sadeghi
Narration Writer: Ali Abdipour
Narrator: Fereydoun Esmaeeli
Photographer: Mohsen Barati Mehr
Producer:Ali Abdipour, IRIB Provincial 
Office

موضــوع: در شــرایطی کــه ســالانه بیــش از پنجــاه هــزار شــناور در خلیــج فــارس رفــت و آمــد می‌کننــد، در اعمــاق 
ــد. ــان گرفته‌ان ــیاری ج ــناخته‌های بس ــا ناش دری

Synopsis: In the conditions that annually more than 50 thousands swimmers 
travel to Persian Gulf, there are many unknown and undiscovered events under 
the sea.

علی عبدی‌پور

Ali Abdipour

متولد: 1350/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: دریایی که بیابان می‌شود، مسافر، طوفان سرخ، قاتلین سرخ، راز 
مرگ دلفین‌ها، سفر به اعماق خلیج فارس

Born: 1971/Tehran
Education:B.A in Cinema
Filmography: The Sea Becomes Desert, Passenger, Crimson 
Storm, Crimson Assassins, Secret of Death of Dolphins, 
Travel to the Depth of Persian Gulf

139472'/2015 abdipour@pendarfilm.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

چشم جنگ

T h e  E y e s  o f  W a r
پژوهشگر: یوسف حاتمی‌کیا و مهدی برجیان

تصویربردار: یوسف حاتمی‌کیا
صداگذار: مهرداد جلوخانی

تدوینگر: یوسف حاتمی‌کیا و موحد تاری مرادی
آهنگساز: کارن همایونفر

عکاس: سیدمحسن سجادی
تهیه کننده: یوسف حاتمی‌کیا

Researcher: Yousef Hatamikia and Mehdi 
Borjian 
Cinematographer: Yousef Hatamikia
Sound Recorder: Mehrdad Jolokhani
Editors: Yousef Hatamikia and Movahhed 
Tari Moradi
Composer: Karen Homayounfar
Photographer: Seyed Mohsen Sajjadi
Producer: Yousef Hatamikia

ــه  ــرد ب ــم می‌گی ــگ تصمی ــال از آن جن ــت 25 س ــد از گذش ــراق بع ــران و ع ــگ ای ــکاس جن ــی ع ــعید صادق ــوع: س موض
ــال آدم‌هــای درون عکســهایش بگــردد. دنب

Synopsis: Saeed Sadeghi the photographer of Iran-Iraq war decides to look for 
those who had taken photo of them after 25 years. 

یوسف حاتمی‌کیا و مهدی برجیان

Yousef Hatamikia and Mehdi Borjian 

متولد: 1370/ تهران - 1365/تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما - کارشناسی ارشد پژوهش هنر

فیلمشناسی: حاتمی کیا: مستند آخرین کرنر، مرغابی های وحشی، کوتاه بازی با 
مرگ

برجیان: مستند آن دو چشم، کوتاه گذشته

Born: 1991/Tehran- 1986/Tehran
Education: B.A in Cinema-M.A in Art Research
Filmography: Yousef Hatamikia: Documentaries: Last 
Corner, Wild Ducks, Play with Death (Short)
Mehdi Borjian : Documentary: Those Two Eyes, Short: 
Past

139464'/2015 borjianmahdi@gmail.com

M e m o r i e s  o f  A b u n d a n t  H o u s e 
پژوهشگر: سیروس سعدوندیان، انسیه جهانشاه و 

زینب ثانی
تصویربردار: سید حسن سیدی پریشان، فیروز باقرزاده

صدابردار: آرمان نقش جهان
صداگذار: محمدجواد فارسی، مهرداد جلوخانی 

تدوینگر: مهدی فارسی
نویسنده گفتار متن: مهدی فارسی

گوینده متن: ناصر طهماسب
آهنگساز: مقداد شاه حسینی

عکاس: محمدجواد فارسی
تهیه کننده: محسن یزدی
تهیه شده در جوزه هنری

Researcher: Sitrous Sa'avandian, Ensiyeh 
Jahanshah and Zaynab Sani
Cinematographer: Seyed Hassan Seyedi Par-
ishan, Firouz Bagherzadeh
Sound Recorder: Arman Naghsh Jahan
Sound Mixer: Mohammad Javad Farsi, Mehr-
dad Jolokhani
Editor:Mehdi Farsi
Narration Writer: Mehdi Farsi
Narrator: Nasser Tahmasb
Composer: Meghdad Shah Hosseini
Photographer: Mohammad Javad Farsi
Producer: Mohsen Yazdi, Hoze Honari

موضوع: وقایع و رخدادهای ایران در طول جنگ جهانی اول.

Synopsis: Events during WWI in Iran.

مهدی فارسی

Mehdi Farsi

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: اولین تجربه فیلمسازی

Born: 1984/Tehran
Education: Diploma
Filmography: First Experience of Filmmaking

139490'/2015 m.farsillo@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

دور مشو

D o n ' t  B e  F a r 
پژوهشگر: مسعود امینی تیرانی
دستیار کارگردان: علی تهرانی

تصویربردار: مسعود امینی تیرانی، داود ملک و وحید 
ابراهیمی

صدابردار: مسیح سراج
تدوینگر: مسعود امینی تیرانی و مریم شاپوریان

نویسنده گفتار متن: مسعود امینی تیرانی
گوینده متن: مسعود امینی تیرانی

مدیر تولید: علی تهرانی
تهیه کننده: احسان رسول‌اف

تهیه شده در استودیو اسفند

Researcher: Masoud Amini Tirani
Director's Assistant: Ali Tehrani
Cinematographer: Masoud Amini Tirani, 
Davoud Malek, and Vahid Ebrahimi
Sound Recorder: Masih Seraj
Editor: Masoud Amini Tirani and Maryam 
Shapourian
Narration Writer: Masoud Amini Tirani
Narrator: Masoud Amini Tirani
Produce Manager: Ali Tehrani
Producer:  Ehsan Rasoulov, Esfand Studio

موضوع:دولتمند خال‌اف خواننده و نوازنده بزرگ تاجیکستان. 

Synopsis: Dolatmand Khalov, the great Tajik singer and player. 

مسعود امینی‌تیرانی

Masoud Amini Tirani

متولد: ۱۳۵۰/ نجف آباد
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: بیداری برای سه روز، خاک حافظه، زارج

Born: 1971/Najafabad
Education: B.A in Cinema
Filmography: Awakening for Three Days, Soil of Memory, 
Zarej۱۳۹۴62'/2015 masoudaminitirani@gmail.com

D i n g o m a r o
پژوهشگر: کامران حیدری

دستیار کارگردان: انسیه علوی زاده
تصویربردار: سجاد آروند

صدابردار: ساسان کاوه
صداگذار: کامیار بهبهانی

تدوینگر: کامران حیدری و مارتین هومل
نویسنده گفتار متن: حمید سعید و کامران حیدری

گوینده متن: حمید سعید
آهنگساز: موزیسین‌های هرمزگانی و حمید سعید

مدیر تولید: انسیه علوی زاده
عکاس: انسیه علوی زاده
تهیه کننده: آرته تی وی

Researcher: Kamran Haydari
Director's Assistant: Ensiyeh Alavizadeh
Cinematographer: Sajjad Arvand
Sound Recorder: Sasan Kaveh
Sound Mixer: Kamiar Behbahani
Editor: Kamran Haydari and Martin Homel
Narration Writer: Hamid Saeed and Kamran 
Haydari
Narrator: Hamid Saeed
Composer: Hormozgan Musicians and Hamid 
Saeed
Produce Manager: Ensiyeh Alavizadeh
Photographer: Ensiyeh Alavizadeh
Producer: 3W Production, ARTE

ــی دارد. آرزوی  ــت وآرزوی ــی اس ــت. او آفریقای ــروف اس ــارو مع ــه دینگوم ــی  ب ــعید بندرعباس ــد س ــوع: حمی موض
ــین‌های  ــا موزیس ــذرد ب ــران می‌گ ــوب ای ــا در جن ــی تباره ــور آفریقای ــه از حض ــال ک ــد از 500 س ــه بع ــت ک او اینس
ــزگان  ــای هرم ــه ج ــه هم ــه‌وار ب ــفری اودیس ــد. او س ــزار کن ــزگان برگ ــت هرم ــرت در طبیع ــک کنس ــار ی ــی تب آفریقای

ــد. ــزار کن ــرت برگ ــا کنس ــا آنه ــد و ب ــدا کن ــین‌ها را پی ــا موزیس ــد ت ــام می‌ده انج
Synopsis: Hamid Saeed Bandari is known as Dingo Maro. He is Africa and he has a 
dream. His dream is having a concert in the beautiful nature of Hormozgan with 
those Africans who were in Hormozgan Province from 500 hundred years ago. He 
has a Odyssey-Like travel to all around the region to find musicians to hold 
concerts. 

کامران حیدری

Kamran Haydari

متولد: 1355/ شیراز
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: داش کل، محمد بهمن بیگی، در انتهای یک روز کامل، من نگه‌دار 
کمالی وسترن میسازم

Born: 1976/ Shiraz
Education: Diploma
Filmography: Dash Akol, Mohammad bahman Beygi, At the 
end of a perfect day 139367'/2014 kamran.heydari98@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

رویاهای دم صبح

S t a r l e s s  D r e a m s
پژوهشگر: مهرداد اسکویی

دستیار کارگردان: علیرضا قاسمی، سیاوش جمالی و 
عطا مهراد

تصویربردار: محمد حدادی
صدابردار: پارسا کریمی
صداگذار: حسین مهدوی

تدوینگر: امیر ادیب پرور
آهنگساز: افشین عزیزی

مدیر تولید: وحید حاجی لویی
عکاس: صادق سوری

تهیه کننده: مهرداد اسکویی

Researcher: Mehrdad Oskouyi
Director's Assistant: Alireza Ghassemi, 
Siavash Jamali and Ata Mehrad
Cinematographer: Mohammad Haddadi
Sound Recorder: Parsa Karimi
Sound Mixer: Hossein Mahdavi
Editor: Amir Adib Parvar
Composer: Afshin Azizi
Produce Manager: Vahid Haji Louyi
Photographer: Sadegh Souri
Producer: Mehrdad Oskouyi

موضوع: زندگی هفت دختر در کانون اصلاح و تربیت شهرزیبای تهران.

Synopsis: Life of seven girls in Tehran's jail for children. 

مهرداد اسکویی

Mehrdad Oskouyi

متولد: ۱۳۴۸/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: مستندهایی چون خانه مادری‌ام مرداب، از پس برقع، دماغ به سبک 
ایرانی، روزهای بی تقویم

Born: 1969/Tehran
Education: B.A in Cinema
Filmography: Documentaries: My Mother's Home Lagoon, 
Behind Borghah, Nose in Iranian Style, Days Without 
Calender

۱۳۹۴76'/2015 mehrad.oskouei@gmail.com

W i n t e r  t h e  l a s t  S e a s o n
پژوهشگر: مریم السادات مومن زاده

تصویربردار: علی محرابی
صدابردار: حامد معصومی

تدوینگر: امیررضا شریفی
نویسنده گفتار متن: مریم السادات مومن زاده

گوینده متن: محمدعلی الله قلی
مدیر تولید: علیرضا صوتی

تهیه کننده: مریم السادات مومن زاده
تهیه شده در شبکه یک سیما

Researcher: Maryamosadat Momenzadeh
Cinematographer: Ali Mehrabi
Sound Recorder: Hamed Masoumi
Editor:Amir Reza Sharifi
Narration Writer: Maryamosadat Momenzadeh
Narrator: Mohammad Ali Allah Gholi
Produce Manager: Alireza Souti
Producer:Maryamosadat Momenzadeh, IRIB 1

ــهروند  ــک ش ــاش ی ــور و ت ــمال کش ــدگان در ش ــتار پرن ــکار و کش ــیوه‌های ش ــواع ش ــروش، ان ــده، ف ــد زن ــوع: صی موض
ــا. ــزی ماهی‌ه ــم ری ــدگان و تخ ــات پرن ــداوا و نج ــرای م ب

Synopsis: Live fish, selling, different kinds of hunts and hunting birds in 
north of Iran and efforts of a citizen for healing and saving birds and egging 
of fish.  

مریم‌السادات مومن‌زاده

Maryamosadat Momenzadeh

متولد: ۱۳۴۹/ تهزان
تحصیلات: کارشناسی ارشد روانشناسی

فیلمشناسی: فریاد سرخ، قصه حورا، یک عاشقانه آرام، تورا به یادم می‌آورد، پدر 
بلوط، بهشت وارونه

Born: 1970/Tehran
Education: M.A in Psychology
Filmography: Crimson Cry, Story of Houra, A Calm Love 
Story, It Reminds you for Me, Father Oak, Reverse 
Heaven

۱۳۹۳94'/2014 m_momenzade@yahoo.com

National Competition - Page -Full-Length Documentaries169



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

زمناکو

Z e m n a k o
پژوهشگر: مهدی قربانپور

دستیار کارگردان: ریبوار احمد حمل عبابیلی
تصویربردار: صادق سوری و باسط جبار

صدابردار: هادی ساعدمحکم و کیومرث سبحانی
صداگذار: احسان افشاریان

تدوینگر: ارسلان امیری
آهنگساز: مجید پوستی

مدیر تولید: محمدهادی حیدری
عکاس: وحید کردنیا

تهیه کننده: محمد شکیبانیا
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mehdi Ghorbanpour
Director's Assistant: Ribvar Ahmad Haml 
Ababili
Cinematographer: Sadegh Souri and Baset 
Jabbar
Sound Recorder: Hadi Saed Mohkam and Kiu-
mars Sobhani
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Arsalan Amiri
Composer: Majid Pousti
Produce Manager: Mohammad Hadi Haydari
Photographer: Vahid Kordnia
Producer: Mohammad Shakibania, DEFC

موضــوع: ۱۶ مــارچ ۱۹۸۸ )۲۵ اســفند ۱۳۶۶( حلبچــه شــهری مــرزی در اقلیــم کردســتان عــراق توســط صــدام بمبــاران 
شــیمیایی می‌شــود. ایــن اتفــاق باعــث جدایــی کودکــی ۴۰ روزه از آغــوش مــادرش می‌شــود.

Synopsis: 16th March 1998 the City Halabcheh is chemical bombed by Saddam's com-
mand. This  event causes a separation of a 40-days-old child from his mother. 

مهدی قربان‌پور

 Mehdi Ghorbanpour

متولد: ۱۳۵۸/ بابل
تحصیلات: فارغ التحصیل ادبیات فارسی

فیلمشناسی: ساخت بیش از ۲۰ فیلم مستند

Born: 1979/Babol
Education: B.A in Farsi
Filmography: Made more than 20 documentaries

۱۳۹۴62'/2015 qorbanpour.mehdi@gmail.com

T h e  S h o r e
پژوهشگر: سیدحسین صافی

تصویربردار: سیدحسین صافی
صدابردار: جواد رمضانی
صداگذار: جواد رمضلنی

تدوینگر: سیدحسین صافی
نویسنده گفتار متن: سیدحسین صافی

گوینده متن: ادهم طالب پور
آهنگساز: اکبر ابراهیمی

مدیر تولید: سیدحسین صافی
تهیه کننده: سیدحسین صافی

تهیه شده در صدا و سیمای مرکز خلیج فارس

Researcher: Seyed Hossein Safi
Cinematographer: Seyed Hossein Safi
Sound Recorder: Javad Ramezani
Sound Mixer:Javad Ramezani
Editor: Seyed Hossein Safi
Narration Writer: Seyed Hossein Safi
Narrator: Adham Talebpour
Composer: Akbar Ebrahimi
Produce Manager: Seyed Hossein Safi
Producer: Seyed Hossein Safi, IRIB Persian 
Gulf Office

موضوع: معرفی اهمیت و ویژگی‌های زیستی منطقه ساحلی.

Synopsis: Introducing and importance of specialties of echo of coastal region.

سیدحسین صافی

Seyed Hossein Safi

متولد: 1337/ خرمشهر
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: پنجره، حرا، سیراف، نایبند، کوه‌های شناور، خانه من ایران، سواحل 
و جزایر خلیج فارس، در حاشیه جنگل، دگردیسی، مارهای ایران، خزندگان استان 
بوشهر، خبر، نیمه روشن، وحی سبز، حلفزون ها، سفر، اردیبهشت ایران، صحرای 

زنده، گنو، جزایر وحش
Born: 1958/Khorramshahr
Education: Diploma
Filmography: Window, Hara, Siraf, Nayband, Floating 
Mountains, My House Iran, Shores and Islands of Per-
sian Gulf,  Iran's Snakes, Boushehr's Reptiles, News, 
Bright Side, Green Revelation, Snails, Travel, Iran's 
March, Live Desert, Geno, Wild Islands

139364'/2014 kabkabezard@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

سه فصل از بهارستان

T h r e e  S e a s o n s  o f  B a h a r e s t a n
پژوهشگر: شهرام درخشان
تصویربردار: عباس صاحب

صدابردار: عباس صاحب 
صداگذار: سعید خدارضایی
تدوینگر: سعید خدارضایی

نویسنده گفتار متن: شهرام درخشان
گوینده متن: شهرام درخشان

مدیر تولید: خداوردی هاشم‌پور
تهیه کننده: شهرام درخشان

تهیه شده در شبکه مستند

Researcher: Shahram Derakhshan 
Cinematographer: Abbas Saheb
Sound Recorder:Abbas Saheb
Sound Mixer: Saeed Khodarezayi
Editor: Saeed Khodarezayi
Narration Writer: Shahram Derakhshan 
Narrator: Shahram Derakhshan 
Produce Manager: Khodaverdi Hashempour
Producer: Shahram Derakhshan, IRIB Docu-
mentary

ــاه  ــه‌های محمدش ــاله،  از دسیس ــدود ۶۰ س ــازه‌ای ح ــران در ب ــم ای ــای مه ــی از رخداده ــخ برخ ــرور تاری ــوع: م موض
ــامی. ــاب اس ــا انق ــروطه ت ــا مش ــت ب ــار در مخالف قاج

Synopsis: A history review of some of the important events of Iran during 60 
years from Mohammad Shah Qajar conspiracies in opposite of conditional revolu-
tionary to Islamic Revolutionary. 

شهرام درخشان

Shahram Derakhshan 

متولد: ۱۳۴۷/ کرج
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: جدای، پاردرایا، مردمی که همه چیز همه چیز همه چیز دارند، در عصر 
فجر، خانه‌ام روی تپه‌هاست، باتخان، سایه در تاریکی

Born: 1968/Karaj
Education: B.A in Cinema
Filmography: Joday, Pardraya, People Who Have Everye 
Every Everything, In the Age of Dawn, My Home Is on 
the Hills, Batkhan, Shadow in Darkness

139462'/2015 shahramderakhshan@yahoo.com

H a r v e s t  T i m e 
پژوهشگر: لقمان خالدی و هدی ارشد ریاحی

دستیار کارگردان: فرهاد درودگر
تصویربردار: بهروز بادروج

صدابردار: تامی ایل بیگی
تدوینگر: لقمان خالدی

آهنگساز: حبیب خزایی فر
مدیر تولید: وحید حاجیلویی

تهیه کننده: مهدی شاه محمدی
تهیه شده در مرکز مستند سوره

Researcher: Loghman Khaledi and Hoda Ar-
shad Riahi
Director's Assistant: Farhad Doroudgar
Cinematographer: Behrouz Badrouj
Sound Recorder: Tami Ilbaygi
Editor: Loghman Khaledi
Composer: Habib Khazayifar
Produce Manager: Vahid Hajilouyi
Producer: Mehdi Shah Mohammadi, Soureh 
Documentary Center

ــات  ــت اثب ــرده. او جه ــف ک ــرطان را کش ــه داروی س ــت ک ــی اس ــان مدع ــک دهق ــم ت ــام قاس ــه ن ــردی ب ــوع: ف موض
ادعایــش دچــار چالش‌هایــی می‌شــود.

Synopsis: A man named Ghassem believes that he discovered the anti-cancer med-
icine. He forces with some struggles because of his acclaim. 

لقمان خالدی

Loghman Khaledi

متولد: 1357/ کرمانشاه
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مستندهای و من مسافرم، مشترک مورد نظر، نساء، کمی بالاتر، 
غذای بیرون

Born: 1978/Kermanshah
Education: Diploma
Filmography: Documentaries: I am Passenger, The Re-
spond, Women, A Little Move, Outdoor Food 139484'/2015 loghman_khaledi@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

کاردر واگن

W o r k i n g  i n  W a g o n
پژوهشگر: پریسا عشقی

دستیار کارگردان: سمیه تاجیک
تصویربردار: محمد حدادی

صدابردار: هادی ساعدمحکم
صداگذار: بهنام علوی

تدوینگر: رضا بهشتی
آهنگساز: افشین عزیزی

مدیر تولید: سجاد امیریزدانی
عکاس: رضا بهشتی

تهیه کننده: پریسا عشقی
تهیه شده در شبکه مستند

Researcher: Parisa Eshghi
Director's Assistant: Somayeh Tajik
Cinematographer: Mohammad Haddadi
Sound Recorder: Hadi Saed Mohkam
Sound Mixer: Behnam Alavi
Editor: Reza Beheshti
Composer: Afshin Azizi
Produce Manager: Sajjad Amir Yazdani
Photographer: Reza Beheshti
Producer: Parisa Eshghi, Documentary Chan-
nel IRIB

ــش  ــه جنب ــران ب ــن ته ــر زمی ــهری در زی ــد ش ــت درمی‌آین ــه حرک ــرو ب ــای مت ــی واگن‌ه ــح وقت ــر روز صب ــوع:‌ ه موض
ــا در  ــای بق ــهر در تق ــای ش ــان چریک‌ه ــرو بس ــتفروش مت ــان دس ــی زن ــهر زیرزمین ــن ش ــن ای ــد. درمت درمی‌آی

ــد. ــو می‌افتن ــه تکاپ ــرو ب ــای مت واگن‌ه

Synopsis: Evey morning when the subway. 's wagon start to move, a city under 
Tehran start to live. In the heart of this efforts,  vendor women try to survive 
in these wagons like revolutionary troops. 

پریسا عشقی

Parisa Eshghi

متولد: 1350/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: حوض ایرانی، حیات در حیاط، جلال آل احمد، خانه سیمین و جلال، 
کار در واگن

Born: 1971/Tehran
Education: M.A in Dramatic Literature
Filmography: Iranian Pool, Life in Yard, Jalal Al Ah-
mad, House of Simin and Jalal, Working in Wagon139463'/2015 parisamehr07@gmail.com

A  R e p o r t  o f  K e n n e d y ' s  F o u n d a t i o n 
پژوهشگر: محمد جعفری

تصویربردار: آذر محرابی
صدابردار: سلیم قاسمی
صداگذار: امیر قهرمانی
تدوینگر: محمد جعفری

نویسنده گفتار متن: محمد جعفری
گوینده متن: محمد جعفری

مدیر تولید: هومن رهنمون
عکاس: مهناز فرهادی

تهیه کننده: محمد جعفری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mohammad Jafari
Cinematographer: Azar Mehrabi
Sound Recorder: Salim Ghassemi
Sound Mixer: Amir Ghahremani
Editor: Mohammad Jafari
Narration Writer: Mohammad Jafari
Narrator: Mohammad Jafari
Produce Manager: Houman Rahnamoun
Photographer: Mahnaz Farhadi
Producer: Mohammad Jafari, DEFC

موضوع: یک آموزگار پس از چهل سال برای پیدا کردن شاگردان خود، دست به سفر می‌زند.

Synopsis: A teacher travels for finding his students after 40 years.

محمد جعفری و آذر محرابی

Mohammad Jafari and Azar Mehrabi

متولد: ۱۳۴۲/ تهران _ ۱۳۵۹/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل کارگردانی سینما _ فارغ التحصیل کارگردانی سینما

فیلمشناسی: جعفری: کریستین، لاله و لادن، صورت‌های رنگ پریده، آسمان 
رستم‌آباد ابری است / محرابی: خاطره خوشبو نیست، کلانتری زنان، ساحل 

پاسیفیک، مشق لیلی، دشت اول

Born: 1963/Tehran-1980/Tehran
Education: B.A in Cinema- Educated in Cinema
Filmography: Jafari: Christian, Laleh and Ladan, Pail 
Faces, Sky of Rostam Abad Is Cloudy/ Mehrabi: Memory 
Is not Good-Smelled, Women Police Station, Pacific 
Shore, Leili's Homework, First Meadow 

۱۳۹۴64'/2015 azar705@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

کربلا جغرافیای یک تاریخ

K a r b a l a ,  L a n d s c a p e  o f  A  H i s t o r y
پژوهشگر: داریوش یاری

دستیار کارگردان: مهدی توکلی
تصویربردار: محمد علیقلی‌زاده

صدابردار: نورالدین سبحانی
صداگذار: آرش قاسمی
تدوینگر: احسان شیبانی

نویسنده گفتار متن: حسین مهکام
گوینده متن: شهاب حسینی

آهنگساز: مجید انتظامی
مدیر تولید: علی خلیلی

عکاس: پویان بحق
تهیه کننده: بهروز مفید

تهیه شده در سازمان توسعه سینمایی حوزه هنری

Researcher: Dariush Yari
Director's Assistant: Mehdi Tavakoli
Cinematographer: Mohammad Aligholizadeh
Sound Recorder: Norredin Sobhani
Sound Mixer: Arash Ghassemi
Editor: Ehsan Shaybani
Narration Writer: Hossein Mahkam
Narrator: Shahab Hosseini
Composer: Majid Entezami
Produce Manager: Ali Khalili
Photographer: Pouyan Behagh
Producer: Behrouz Mofid, Hoze Honari

موضــوع: چگونــه حادثــه محــرم ســال 61 هجــری کــه در آن حســین بــن علــی و یارانــش بــه شــهادت رســیدند توســط 
ــه  ــخصیت‌هایش ب ــد و ش ــانده ش ــه کش ــه حماس ــران ب ــژه ای ــامی بوی ــورهای اس ــف در کش ــای مختل ــا و هنره فرهنگ‌ه

اســطوره.

Synopsis:  How Ashura and Moharram events of 61 AH which Imam Hossein (A.S) 
and his fellows were martyred became an epic in different cultures and arts in 
Islamic countries especially Iran and its characters became myths. 

داریوش یاری

Dariush Yari

متولد: 1352/تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: لالایی لالی، شب، آتش گفتگو، درکه، حاشیه مرکزی، مجموعه 
مستندهای آیینی، اجتماعی، ویدئویی حبیب، حرف مردم، مسافر باران

Born: 1973/Tehran
Education: B.A in Cinema Directing
Filmography: Lullaby Lali, Night, Fire of Interview, 
Darakeh, Central Margin, Ritual-Social Documentaries, 
Videos Habib, Words of People, Passenger of Rain

139370'/2014 d_yari@yahoo.com

A  R e p o r t  f r o m  M a n a s l u
پژوهشگر: رضا توفیق‌جو، ابراهیم اصغری و محمدرضا 

دیبایی
دستیار کارگردان: علی تهرانی

تصویربردار: امید آمحمدی، جعفر ناصری، حسین 
صالحی و ابراهیم اصغری

صدابردار: احسان شفیعی
صداگذار: احسان افشاریان

تدوینگر: ابراهیم اصغری
نویسنده گفتار متن: محمدرضا دیبایی

گوینده متن: امید آمحمدی و حسین صالحی
آهنگساز: وحید طارمی

مدیر تولید: پیمان جعفری
عکاس: دریا صابونیها

تهیه کننده: احسان رسول‌اف
تهیه شده در  استودیو اسفند

Researcher: Reza Tofighjoo, Ebrahim Asghari 
and Mohammadreza Dibayi
Director's Assistant: Ali Tehrani
Cinematographer: Omid Amohammadi, Jafar 
Nasseri and Hossein Salehi and Ebrahim 
Asghari
Sound Recorder: Ehsan Shafeie
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Ebrahim Asghari
Narration Writer: Mohammadreza Dibayi
Narrator: Omid Amohammadi and Hossein 
Salehi
Composer: Vahid Taremi
Produce Manager: Payman Jafari
Photographer: Darya Sabouniha
Producer: Ehsan Rasoulov, Esfand Studio

ــود  ــا( صع ــای هیمالی ــی از فله‌ه ــلو )یک ــه ماناس ــه قل ــی ب ــوردان ایران ــر از کوهن ــه نف ــال ۲۰۱۲ س ــوع: در س موض
میکننــد امــا پــس از صعــود بــه قلــه بــا هــوای بــد مواجــه شــده و در راه بازگشــت دچــار حادثــه انســانی می‌شــوند.

Synopsis: in 2012, three Iranian climbers ascents to Manaslu peak one of the peaks 
of Himalayas but in the back way they had an accident because of bad weather. 

رضا توفیق‌جو

Reza Tofighjoo

متولد: ۱۳۵۸/ رشت
تحصیلات: مهندسی معدن )ناتمام(

فیلمشناسی: زارخاک

Born: 1979/Rasht
Education: Mine Engineering
Filmography: Zarkhak

۱۳۹۴65'/2015 rezatofighjoo@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

مادرکشی

M a t r i c i d e
پژوهشگر: کمیل سوهانی

دستیار کارگردان: فاطمه مهربان
تصویربردار: یحیی رضایی

صدابردار: هومن صالح
صداگذار: احسان افشاریان

تدوینگر: محمد پورفر و امین متین
نویسنده گفتار متن: کمیل سوهانی
مدیر تولید: مهدی محمدی تجلیل

عکاس: فاطمه مهربان
تهیه کننده: محمد شکیبانیا

Researcher: Komayl Sohani
Director's Assistant: Fatemeh Mehraban
Cinematographer: Yahya Rezayi
Sound Recorder: Houman Saleh
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Mohammad Pourfar and Amin Matin
Narration Writer: Komayl Sohani
Produce Manager: Mehdi Mohammadi Tajlil
Photographer: Fatemeh Mehraban
Producer: Mohammad Shakibania

ــران آب،  ــج بح ــر و نتای ــیدن مظاه ــر کش ــه تصوی ــن ب ــد ضم ــی می‌کوش ــردی پژوهش ــا رویک ــم ب ــن فیل ــوع: ای موض
ــد. ــی کن ــران را بررس ــران در ای ــن بح ــدن ای ــود آم ــف بوج ــل مختل عل

Synopsis: The film with a research approach tries to portrait the effects and 
results of water crisis, and the reasons of the causes of this crisis in Iran. 

کمیل سوهانی

Komayl Sohani

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد مدیریت رسانه

فیلمشناسی: مستند بلند جای خالی

Born: 1981/ Tehran
Education: B.A in Media Management
Filmography: Documentary Empty Place

139476'/2015 ko.sohani@gmail.com

M o j t a b a
پژوهشگر: محمدحسن دامن‌زن

تصویربردار: ارسطو مداحی گیوی
صدابردار: مرتضی مظفری

صداگذار: آرش اسحاقی
تدوینگر: آرش زاهدی اصل

نویسنده گفتار متن: محمدحسن دامن‌زن
گوینده متن: مجتبی کاظمی

آهنگساز: کیوان کیارس
تهیه کننده: محمدحسن دامن‌زن

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mohammad Hassan Damanzan
Cinematographer: Arastoo Maddahi Givi
Sound Recorder: Morteza Mozaffari
Sound Mixer: Arash Eshaghi
Editor: Arash Zahedi Asl
Narration Writer:  Mohammad Hassan Dam-
anzan
Narrator: Mojtaba Kazemi
Composer: Kayvan Kiaras
Producer:Mohammad Hassan Damanzan, DEFC

ــی  ــا زندگ ــن‌ها و مهمانی‌ه ــا ‌و جش ــکی در مهدکودک‌ه ــش عروس ــرای نمای ــا اج ــر ب ــه تئات ــی هنرپیش ــوع: مجتب موض
ــر  ــتار مدرنت ــاگردش خواس ــتند و ش ــور هس ــارج از کش ــه خ ــن ب ــب رفت ــد او طال ــر و فرزن ــد. همس ــود را اداره می‌کن خ

شــدن وســایل صوتــی و نــوری...

Synopsis: Mojtaba is a theatre actor who plays in puppet shows in kindergartens 
and parties and living from this way. His wife and child want to immigrate and 
his student wants more modern visual and audio equipment. 

محمدحسن دامن‌زن

Mohammad Hassan Damanzan

متولد: ۱۳۴۲/ رشداوا
تحصیلات: فارغ التحصیل سینما

فیلمشناسی: گلن، طرقه، دختر فرمانفرما، زنجموره

Born: 1963/Roshdava
Education: Educated in Cinema
Filmography: Galan, Torgheh, Daughter of the Command-
er, Weeping ۱۳۹۴101'/2015 M_damanzan@yahoo.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

معصومه

M a s o u m e h
پژوهشگر: سونا مقدم

تصویربردار: مهدی اصلانی
صدابردار: علی علوی
صداگذار: انسیه ملکی
تدوینگر: بابک بهداد

نویسنده گفتار متن: سونا مقدم
گوینده متن: معصومه عطایی

مدیر تولید: عباس خدادادی
عکاس: شادی مقدم

تهیه کننده: سونا مقدم

Researcher: Sona Moghaddam
Cinematographer: Mehdi Aslani
Sound Recorder: Ali Alavi
Sound Mixer: Ensiyeh Maleki
Editor: Babak Behdad
Narration Writer: Sona Moghaddam
Narrator: Masoumeh Atayi
Produce Manager: Abbas Khodadadi
Photographer: Shadi Moghaddam
Producer: Sona Moghaddam

موضــوع: معصومــه بعــد از یکســال و نیــم جدایــی از همســرش بــه طــرز وحشــیانه‌ای مــورد حملــه اسیدپاشــی از جانــب 
ــاش  ــدش ت ــت فرزن ــن حمای ــرای گرفت ــدید ب ــوختگی ش ــدن و س ــا ش ــم نابین ــرد. او علی‌رغ ــرار میگی ــوهرش ق ــدر ش پ

ــل درآورد.  ــش را بالفع ــا توانایی‌های ــود ت ــیده می‌ش ــش کش ــه چال ــه ب ــم معصوم ــاخت فیل ــان س ــد. در جری می‌کن

Synopsis: after a year and half from separation from his husband, Masoumeh is 
the victim of Acid-spreading from her former father-in-law. She became blind 
but she tries hard for taking her kid. During making this film, her talents are 
challenging.

سونا مقدم

Sona Moghaddam

متولد: ۱۳۵۱/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما و کارشناسی ارشد ادبیات دراماتیک

فیلمشناسی: پایتختی با هفت قرن قدمت، رویایی داریم

Born: 1972/Tehran
Education: B.A in Directing and M.A in Dramatic Liter-
ature
Filmography: A Capital with Seven Centuries History, 
We Have A Dream

۱۳۹۴71'/2015 Sonamoghadam@yahoo.com

I  a m  N a s s e r  H e j a z i
پژوهشگر: امیر رفیعی و نیما طباطبایی

تصویربردار: ابوالفضل اعلایی، پویان بحق و افشین 
کوشکستانی، سعید جراح

صدابردار: مهدی اکبریان پور
صداگذار: مهدی اکبریان پور

تدوینگر: مهدی مهرنیا
نویسنده گفتار متن: خسرو نقیبی

گوینده متن: شهاب حسینی، بهرام رادان، پرویز 
پرستویی، مسعود رایگان، مهران مدیری، رویا 

تیموریان
آهنگساز: محمد خرمی‌نژاد

تهیه کننده: امیر رفیعی
تهیه شده در هورشید فیلم

Researcher: Amir Rafiee and Nima Tabata-
bayi
Cinematographer: Abolfazl Alayi, Pouyan 
Behagh, Afshin Koushkestani, Saeed Jarrah
Sound Recorder: Mehdi Akbarianpour
Sound Mixer:Mehdi Akbarianpour
Editor: Mehdi Mehrnia
Narration Writer: Khosrow Naghibi
Narrator: Shahab Hosseini, Bahram Radan, 
Parviz Parastouyi, Masoud Rayegan, Mehran 
Modiri, and Roya Taymourian
Composer: Mohammad Khorraminezhad
Producer: Amir Rafiee, Hourshid Film

موضــوع: زندگــی ناصــر حجــازی دروازه‌بــان و مربــی اســبق فوتبــال ایــران در پنــج فصــل بــا نام‌هــای: مــن رویایــی 
دارم، آخریــن مــرد مقــاوم، ســهراب کشــی، اســتقلال تــا اســتقلال و پــرواز عقــاب.

Synopsis: Life of Nasser Hejazi, the national goalkeeper and former coach of Iran 
National Football Team in five seasons named: I have dreams, Last resistant man, 
Killing Sohrab, Esteghlal to Esteghlal and Flight of Eagle.

نیما طباطبایی

Nima Tabatabayi

متولد: ۱۳۵۶/ ایالت متحده آمریکا
تحصیلات: کارشناسی مهندسی کشاورزی

فیلمشناسی: مستند ریو - طهران، ویدئویی یادگاری

Born: 1977/USA
Education: Agriculture Engineering 
Filmography: Documentary: Rio-Tehran, Video: Memory

۱۳۹۴108'/2015 Taba1583@yahoo.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

مهر و مسیح

M e h r  a n d  J e s u s
پژوهشگر: محمد مقدم

دستیار کارگردان: خسرو محمودی
تصویربردار: محمد مقدم
صدابردار: رسول رضایی
صداگذار: رضا شیشه‌گران

تدوینگر: محمد مقدم
نویسنده گفتار متن: محمد مقدم

گوینده متن: علیرضا دولتشاهی
آهنگساز: ملک ایرج پناهی
مدیر تولید: آناهیتا کاشف

عکاس: آسیه اسنفندیاری
تهیه کننده: محمد مقدم

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mohammad Moghaddam
Director's Assistant: Khosrow Mahmoudi
Cinematographer: Mohammad Moghaddam
Sound Recorder: Rasoul Rezayi
Sound Mixer: Reza Shisheh Garan
Editor:Mohammad Moghaddam
Narration Writer: Mohammad Moghaddam
Narrator: Alireza Dolatshahi
Composer: Malek Iraj Panahi
Produce Manager: Anahita Kashef
Photographer: Asiyeh Esfandiari
Producer:Mohammad Moghaddam, DEFC

موضــوع: ارتبــاط و تاثیرگــذاری آییــن مهــری و دیانــت مســیحی بیــش از نیــم قــرن اســت کــه بطــور جــدی مطــرح 
شــده. فیلــم پژوهشــی اســت اســنادی و میدانــی راجــع بــه چرایــی ایــن داســتان و در آن مطالبــی طــرح میشــود کــه از 

ــت. ــه اس ــات گرفت ــر نش ــتقیم اث ــای مس دریافت‌ه

Synopsis: Relationship and effects of Mehr rites and religion of Christianity 
is considered rather than 50 years. The film is a survey about this issue and 
the resources. 

محمد مقدم

Mohammad Moghaddam

متولد: 1344/ تهران
تحصیلات: کارشناسی گرافیک و سینما

فیلمشناسی: ساخت بیش از 80 فیلم کوتاه، بلند داستانی، انیمیشن و مستند

Born: 1965/Tehran
Education: B.A in Cinema and Graphics
Filmography: He has made more than 80 short films, 
features, animations and documentaries139480'/2015 mohammadmoghaddam89117@gmail.com

A l o n g  t h e  E u p h r a t e s
پژوهشگر: فرشاد اکتسابی

دستیار کارگردان: حیدر الخفاجی و محمد الفتلاوی
تصویربردار: مهراد امین کاظمی

صدابردار: امیر حاجی ده آبادی و حمید بختیاری
صداگذار: حسن مهدوی
تدوینگر: فرشاد اکتسابی

نویسنده گفتار متن: مهدی تراب بیگی
گوینده متن: رامک صرافان

آهنگساز: امید فتح الهی
مدیر تولید: حمید مهندسی

عکاس: محمد مجلل
تهیه کننده: محمد داودی

Researcher: Farshad Ektesabi
Director's Assistant: Haydar Alkhafaji and 
Mohammad Alfatlavi
Cinematographer: Mehrad Amin Kazemi
Sound Recorder: Amir Haji Deh Abadi and 
Hamid Bakhtiari
Sound Mixer: Hassan Mahdavi
Editor: Farshad Ektesabi
Narration Writer: Mehdi Torab Baygi
Narrator: Ramak Sarrafan
Composer: Omid Fathollahi
Produce Manager: Hamid Mohandesi
Photographer: Mohammad Mojallal
Producer: Mohammad Davoudi

موضــوع: یــک فیلمســاز جــوان کــه پــس از ســالها دوری بــه ســرزمین مــادری‌اش برمی‌گــردد تــا فیلمــی در خصــوص 
تاریــخ کشــورش عــراق بســازد.

Synopsis: A young filmmaker who returns his hometown after many years to make 
a film for his country Iraq. 

فرشاد اکتسابی

Farshad Ektesabi

متولد: ۱۳۴۹/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل کارگردانی سینما و ادبیات دراماتیک

فیلمشناسی: راز یک مجسمه، مجنونی از اسکاندیناوی، سووز، فرزند اصفهان، 
سعدی کارنو، ماست سیاه است، تابوت خالی، سفر به سرزمین شگفتی‌ها، ۱۶۶روز 
نوفل لوشاتو، چاپارهای کاغذی، غاردان خان، هزار فامیل، ده حادثه ماندگار، سفر 

به دره نیکبختی، در جستجوی سیمرغ، دکتر علی، ژاک دمورگان، جزیره گنج
Born: 1970/Tehran
Education: Educated in Directing and Dramatic Liter-
ature
Filmography: Secret of a Statue, A Mad from Scandina-
via, Souz, Son of Isfahan, Sa'adi New Idea, Youghurt Is 
Black, Empty Coffin, Travel to the Wonderland, and...

۱۳۹۴89'/2015 fe09121865938@gmail.com
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متولد: 1343/ تهران
تحصیلات: کارشناسی علوم اقتصادی از دانشگاه علامه طباطبایی

مســئولیت هــا: مدیــر اداره پشــتیبانی شــبکه اول ســیما، مدیــرکل تولیــد شــبکه اول ســیما، مدیــر گــروه فیلــم و ســریال شــبکه اول ســیما، 
مدیــر شــبکه دو ســیما، مدیــر شــبکه اول ســیما

 

Born: 1964 \Tehran
Education: B.A in Economic Sciences from Allameh Tabatabai University
Positions: Manager of supporting office of IRIB channel 1, Production General Manager of IRIB 
Channel 1, Head of Film and Series Department on IRIB Channel 1, Head of IRIB Channel 2, Head 
of IRIB Channel 1

M e h d i  F a r a j i

J u r y  M e m b e r s



متولد: 1352/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات فارسی

ــینما  ــلحه، س ــتان اس ــت؟، داس ــازی چیس ــا، فیلمس ــی کی ــاره حاتم ــینمایی درب ــای س ــگارش کتاب‌ه ــم و ن ــد فیل ــنده و منتق ــار: نویس آث
ــده ــای آین ــق ه ــینما و اف ــنواره، س جش

ســایر: تدویــن و کارگردانــی فیلــم هــای مســتند ســفر ســبز، روایتــی نــو، عروســی ایرانــی فیلمســازی ایرانــی،  مجموعــه هــای ســینمای 
دینــی، ســنگ کاغــذ قیچــی، روایــت راوی، ســینما مخاطــب، عالــم هیچــکاک و تدریــس تاریــخ ســینما و تحلیــل فیلــم در مراکــز مختلــف 

ــی آموزش
مسئولیت ها: سردبیر ماهنامه 24

متولد 1341/ مشهد
تحصیلات: کارشناسی طراحی صنعتی و درجه یک هنری از وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی

آثار: نگارش کتاب‌های طنز مصور، کلاه بر سرهای ابوقریب، دستورالعمل‌های فیل آبی برای ایدهی‌ابی
سایر: مدرس دانشگاه، نگارش مقالات فرهنگی

مســئولیت‌ها: مشــاور هنــری وزیــر فرهنــگ و ارشــاد اســامی، معــاون ســینمایی حــوزه هنــری، مدیــر گــروه جــوان، طــرح و برنامــه شــبکه 
دو ســیما، مدیرعامــل انجمــن ســینمای انقــاب و دفــاع مقــدس

Born in: 1973\Tehran
Education: BA in Persian Literature
Works: Movie critic and writer of cinematic books about Ebrahim Hatamikia, What’s Filmmaking? 
, story of Weapon, Cinema Festival, Cinema and Next Horizons
Other activities: Editing and directing of documentary Green Travel, A New Narration, Iranian 
Wedding Iranian Filmmaking, collections of Religious Cinema, Stone Paper Scissors, Narrator’s 
Narration, Cinema Audience, Hitchcock’s World and Teaching Cinema History, Movie Analysis in 
different educational centers
Positions: Chief Editor of magazine 24

Born in: 1962\Mashhad
Education: B.A. in Industrial Designing, First grade Artistic degree from Culture and Islamic 
Guidance Ministry
Works: Writing Illustrated Comic Books, The Men with a Hat in Abu Ghraib, The Guidelines of 
Blue Elephant for Searching Idea
Other Activities: Professor of university and writer of cultural articles
Positions: Artistic Advisor of Minister of Culture and Islamic Guidance, Cinematic Deputy of 
Art Center, Director of Youth, Planning and Programming Department of IRIB 2, General Manager 
of Holy Defense and Revolutionary Cinema Association

H o s s e i n  M o a z e z i n i a

M o h a m m a d  H o s s e i n  N i r o u m a n d



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

47

7 4
پژوهشگر: ویدا صالحی

دستیار کارگردان: حسین مرزبان
تصویربردار: حشمت نارنجی
صدابردار: هادی ساعدمحکم

صداگذار: مجید یوسفی
تدوینگر: سیدرضا موسوی

مدیر تولید: ریبوار حمه ورامی
عکاس: رضا سلامی

تهیه کننده: رضا سلامی
تهیه شده در موسسه فیلمسازی موج نو پگاه با 
همکاری اداره سینمایی سلیمانیه اقلیم کردستان

Researcher: Vida Salehi
Director's Assistant: Hossein Marzeban
Cinematographer: Heshmat Narenji
Sound Recorder: Hadi Saed Mohkam
Sound Mixer: Majid Yousefi
Editor: Seyed Reza Mousavi
Produce Manager: Ribvar Hemeh Varami
Photographer: Reza Salami
Producer:Reza Salami

موضــوع: در پــی حملــه نیروهــای متجــاوز گروهــک داعــش، تعــداد زیــادی از زنــان کــرد ایــزدی بــه اســارت گرفتــه 
و بــه عنــوان غنیمــت جنگــی مــورد خریــد و فــروش و تجــاوز قــرار گرفتنــد. نســرین بعــد از ۹ مــاه توانســته اســت از 

دســت جنایتــکاران داعــش فــرار کنــد و...

Synopsis: Many of Kurdish Izadi women got arrested by ISIS. They were taken as a 
war booty and they were bought and sold also raped. Nasrin could run from ISIS 
murderers after 9 months and...

سیدستار چمنی‌گل

Seyed Sattar Chamani Gol

متولد: ۱۳۵۷/ سنندج
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: ساخت ۲۷ مستند بلند و کوتاه، ۷ داستانی 

Born: 1978/Sanandaj
Education: Diploma
Filmography: He has made 27 long and short documenta-
ries, 7 features۱۳۹۴35'/2015 satar_ch@yahoo.com

A  1 5 7
پژوهشگر: بهروز نورانی پور

دستیار کارگردان: محمدرضا فرهنگ
تصویربردار: مهدی آزادی

صدابردار: بهنام شیخ احمدی
صداگذار: بهروز نورانی پور

تدوینگر: بهروز نورانی پور و کامران جاهدی
نویسنده گفتار متن: بهروز نورانی پور

گوینده متن: روکن شاهین
آهنگساز: حسن ناهید

مدیر تولید: امیر کیان زاده
عکاس: مهدی امیرخانیان

تهیه کننده: بهروز نورانی پور
تهیه شده در مرکز مستندسازی سوره

Researcher: Behrouz Nouranipour
Director's Assistant: Mohammadreza Farhang
Cinematographer: Mehdi Azadi
Sound Recorder: Behnam Shaykh Ahmadi
Sound Mixer:Behrouz Nouranipour
Editor: Behrouz Nouranipour and Kamran 
Jahedi
Narration Writer: Behrouz Nouranipour
Narrator: Roken Shahin
Composer: Hassan Nahid
Produce Manager: Amir Kianzadeh
Photographer: Mehdi Amirkhanian
Producer: Behrouz Nouranipour, Soureh 
Center

موضوع: جنگ و زندگی در اردوگاهی مرزی حد فاصل مرز ترکیه و عراق.

Synopsis: War and living in a boarder camp between Iraq and Turkey boarders.

بهروز نورانی‌پور

Behrouz Nouranipour

متولد: ۱۳۶۰/ سنندج
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: ساخت ۲۵ مستند کوتاه، نیمه بلند و بلند

Born: 1981/Sanandaj
Education: B.A in Cinema
Filmography: Made 25 short documentaries,  half-lenght 
and full-lenght ۱۳۹۴71'/2015 behrouznooranipour@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

بازگرد

R e t u r n
پژوهشگر: ماریا ماوتی 

دستیار کارگردان: سمیه کریمی
تصویربردار: روزبه رایگا

صدابردار: سمیه کریمی
تدوینگر: زانیار لطفی
آهنگساز: امیر بکان

تهیه کننده: ماریا ماوتی

Researcher: Maria Mauti
Director's Assistant: Somayeh Karimi
Cinematographer: Rouzbeh Rayga
Sound Recorder: Somayeh Karimi
Editor: Xaniar Lotfi
Composer: Amir Bakan
Producer:Maria Mauti

موضــوع: روایــت دو خانــواده ایــزدی اهــل ســنجار کــه نیمــه شــب داعــش بــه شهرشــان شــبیخون زد. دختــری کــه 
چهــار مــاه در اســارت داعــش بــوده و مــادری کــه هــم اکنــون دخترانــش در اســارتند.

Synopsis: Narrative of two Izadi families from Sanjar whom ISIS attached their 
town at night. This is the story of a girl who was arrested by ISIS for four 
months and a mother whose daughters are captivates. 

ماریا ماوتی

Maria Mavati

متولد: 1365/ اشنویه
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی تلویزیون
فیلمشناسی: از نفس افتاده، ماجرای نیمروز

Born: 1986/ Eshnoyeh
Education: B.A in TV Directing
Filmography: Short-winded, The story of midday

139435'/2015 maria.mavati@gmail.com

T h e  B l a c k  F l a g
پژوهشگر: ماجد نیسی

تصویربردار: ماجد نیسی
صدابردار: ماجد نیسی

تدوینگر: مهوش شیخ‌الاسلامی
نویسنده گفتار متن: ماجد نیسی

گوینده متن: ماجد نیسی
تهیه کننده: ماجد نیسی

تهیه شده در اداره کل برنامه‌های تحلیلی و مستند، 
گروه مستند

Researcher: Majed Naysi
Cinematographer: Majed Naysi
Sound Recorder: Majed Naysi
Editor: Mahvash Shaykholeslami
Narration Writer: Majed Naysi
Narrator: Majed Naysi
Producer: Majed Naysi, IRIB Documentary

موضــوع: جنــگ در خــط مقــدم بــا داعــش. ســیداحمد و ســیدجعفر بــه همــراه سربازانشــان در منطقــه جــرف‌ الصخــر 
ــد. ــراق می‌جنگن ع

Synopsis: War in front line with ISIS. Seyed Ahmad and Seyed Jafar with thier 
soldiers in the region Jarafolsakhr in Iraq.

ماجد نیسی

Majed Naysi

متولد: 1360/ اهواز
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: مردم زنگ زده، گیسوی آشفته من، بمب‌های پرتغالی، دوست من 
آقای گاو، اسپایکر

Born: 1981/Ahwaz
Education: Diploma
Filmography: Ironed People, My Messy Hair, Portuguese 
Bombs, My Friend Mr. Cow, Spiker 139362'/2014 majed.neisi@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

پسر را ببین، پدر را تصور کن

S e e  S o n ,  I m a g i n e  F a t h e r 
پژوهشگر: حمید یادروج 

تصویربردار: مهدی عبدالباقی
صدابردار: وحید یادروج

صداگذار: مهدی عبدالباقی
تدوینگر: مهدی عبدالباقی

عکاس: وحید محمدی
تهیه کننده: حمید یادروج

تهیه شده در اداره کل صوت و تصویر خبرگزاری فارس

Researcher: Hamid Yadrouj
Cinematographer: Mehdi Abdolbaghi
Sound Recorder: Vahid Yadrouj
Sound Mixer: Mehdi Abdolbaghi
Editor: Mehdi Abdolbaghi
Photographer: Vahid Mohammadi
Producer: Hamid Yadrouj, Fars News Agency

موضــوع: همــه از او قطــع امیــد کــرده بودنــد، هیــچ کــس فکــر نمی‌کــرد عمــرش بــه دنیــا باشــد ولــی خــدا خواســت 
و زنــده مانــد. امــا زنــده ماندنــی بــه قیمــت شــنیدن حرف‌هــای مــردم، بــه قیمــت یــک عمــر تنهایــی و بــه قیمــت 

ــد. ــوز آزارش می‌ده ــان هن ــای سنگین‌ش ــه نگاه‌ه ــی ک ــان مردم ــق و هم ــای عش ــه پ ــدن ب ــر ش پی

Synopsis: Everybody had cut his hope of him and nobody thought that he could 
live anymore but God wanted and he stayed. However, he survived but in the price 
of listening people's words, years of loneliness, getting old for that love and 
those people who hurt him by their looks.

حمید یادروج

Hamid Yadrouj

متولد: 1366/ بروجرد
تحصیلات: کارشناسی ارشد مهندسی مدیریت صنایع

فیلمشناسی: مجموعه مستند به کلی غیر سری، بیشه عشق

Born: 1987/Boroujerd
Education: M.A in Industries Management Engineering
Filmography: Documentary Series Completely Non-Confi-
dential, Forest of Love139313'/2014 yadrooj@gmail.com

B r i d g e
تصویربردار: امیرحسین نوروزی

صدابردار: امیرحسین نوروزی
صداگذار: نوید سالاری مقدم

تدوینگر: محدثه گلچین عارفی
نویسنده گفتار متن: امیرحسین نوروزی و مهدی 

شامحمدی
گوینده متن: امیرحسین نوروزی

تهیه کننده: مرتضی شعبانی
تهیه شده در مرکز مستند حقیقت

Researcher: Amir Hossein Norouzi
Cinematographer: Amir Hossein Norouzi
Sound Recorder: Amir Hossein Norouzi
Sound Mixer: Navid Salari Moghaddam
Editor: Mohadeseh Golchin Arefi
Narration Writer: Amir Hossein Norouzi and 
Mehdi Shamohammadi
Narrator: Amir Hossein Norouzi
Producer: Morteza Shabani, Verite Documen-
tary Center

موضــوع: ایــن فیلــم تــا بــه حــال یگانه‌تریــن تجربــه مــن اســت. در جایــی کــه مــرگ و زندگــی، بــاور و عمــل و غــم 
و شــادی در ســرزمینی بــه نــام عــراق و در برابــر دشــمنی بــه نــام داعــش در قــاب دوربینــم ثبــت شــد و فهــم معنــای 

نعمــت بزرگــی بــه نــام امنیــت.

Synopsis: The film is my most unique film. In the place that life and death, 
belief and act, pain and happiness were recorded in a land named Iraq vs. enemy 
named ISIS in my camera and understanding a concept of great bless called se-
curity.

امیرحسین نوروزی

Amir Hossein Norouzi

متولد: ۱۳۵۹/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما و کارشناسی ارشد ادبیات دراماتیک

فیلمشناسی: بازی انگلیسی، خواب خوش بیداری، قطعه ۲۱، شاعر سپیده، جای خالی 
یک عکس، هزار و یکمین سنگر

Born: 1980/Tehran
Education: B.A in Cinema and M.A in Dramatic Literature
Filmography: English Game, Good Sleep of Awakening, 
Piece 21, Poet of Dawn, Empty Place of a Photographer, 
The Thousand and First Stronghold

۱۳۹۴49'/2015 amirhosein.no@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

تنها میان طالبان

A l o n e  i n s i d e  T a l i b a n
پژوهشگر: محسن اسلام‌زاده

تصویربردار: محسن اسلام زاده
صدابردار: محسن اسلام زاده

صداگذار: پیمان توسلی
تدوینگر: اسماعیل علیزاده

نویسنده گفتار متن: علی پیرهادی
گوینده متن: محسن اسلام زاده

آهنگساز: مسلم رسولی
مدیر تولید: حمیدرضا مجیدی
تهیه کننده: سیدسلیم غفوری

تهیه شده در مرکز مستندسازی حقیقت

Researcher: Mohsen Eslamzadeh
Cinematographer: Mohsen Eslamzadeh
Sound Recorder: Mohsen Eslamzadeh
Sound Mixer: Payman Tavassoli
Editor: Esmaeel Alizadeh
Narration Writer: Ali Pirhadi
Composer: Moslem Rasouli
Produce Manager:  Hamidreza Majidi
Producer: Seyed Salim Ghafouri, Verite Doc-
umentary-Making Center

موضــوع: کارگــردان ایــن فیلــم تصمیــم می‌گیــرد تنهــا بــه میــان طالبــان بــرود تــا خــودش از نزدیــک بــه راز ســر 
بــه مهــر آنهــا دســت یابــد.

Synopsis: The director decides to go among Taliban lonely to discover the secret 
of Taliban from very close.

محسن اسلام‌زاده

Mohsen Eslamzadeh

متولد: ۱۳۵۹/ مشهد
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: روز ناتمام من و فرمانده، اهل سنت ایران، به دنبال صلح، سفر به 
دیار پشتونها، اسرار زندان ابوسلیم، مادران انقلاب

Born: 1980/Mashhad
Education: Diploma
Filmography: Unfinished Day of Me and Commander, 
Following Peace, Travel to Pashtoons' Land,  Secrets of 
Abou Salim's Jail, Mothers of Revolutionary

۱۳۹۴59'/2015 m.eslamm@gmail.com

T h e  E y e s  o f  W a r
پژوهشگر: یوسف حاتمی‌کیا و مهدی برجیان

تصویربردار: یوسف حاتمی‌کیا
صداگذار: مهرداد جلوخانی

تدوینگر: یوسف حاتمی‌کیا و موحد تاری مرادی
آهنگساز: کارن همایونفر

عکاس: سیدمحسن سجادی
تهیه کننده: یوسف حاتمی‌کیا

Researcher: Yousef Hatamikia and Mehdi 
Borjian 
Cinematographer: Yousef Hatamikia
Sound Recorder: Mehrdad Jolokhani
Editors: Yousef Hatamikia and Movahhed 
Tari Moradi
Composer: Karen Homayounfar
Photographer: Seyed Mohsen Sajjadi
Producer: Yousef Hatamikia

ــه  ــرد ب ــم می‌گی ــگ تصمی ــال از آن جن ــت 25 س ــد از گذش ــراق بع ــران و ع ــگ ای ــکاس جن ــی ع ــعید صادق ــوع: س موض
ــال آدم‌هــای درون عکســهایش بگــردد. دنب

Synopsis: Saeed Sadeghi the photographer of Iran-Iraq war decides to look for 
those who had taken photo of them after 25 years.

یوسف حاتمی‌کیا و مهدی برجیان

Yousef Hatamikia and Mehdi Borjian

متولد: 1370/ تهران - 1365/تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما - کارشناسی ارشد پژوهش هنر

فیلمشناسی: حاتمی کیا: مستند آخرین کرنر، مرغابی های وحشی، کوتاه بازی با 
مرگ/ برجیان: مستند آن دو چشم، کوتاه گذشته

Born: 1991/Tehran - 1986/Tehran
Education: B.A in Cinema-M.A in Art Research
Filmography: Hatamikia: Documentaries: Last Corner, 
Wild Ducks, Play with Death/ 
Borjian : Documentary: Those Two Eyes, Short: Past

139464'/2015 borjianmahdi@gmail.com
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

چشم‌های رسوا کننده

C a l u m n i o u s  E y e s
پژوهشگر: هلنا ناروایس 

دستیار کارگردان: محمدرضا حسینی‌رنجبر
تصویربردار: خاویر کئوسو، لوئیس کوریانو، میگل 

آیستران، علیرضا تقاصی و امیر شادمان
صدابردار: خاویر کئوسو، لوئیس کوریانو، میگل 

آیستران، علیرضا تقاصی و امیر شادمان
صداگذار: خوزه لوئیس‌گالان و محمدرضا عسگری
تدوینگر: خوزه لوئیس‌گالان و محمدرضا عسگری

نویسنده گفتار متن: فرانسیکو خاویر‌گوانزالس
گوینده متن: فرانسیکو خاویر‌گوانزالس

آهنگساز: لوئیس گالان
مدیر تولید: احمد علیزاده

عکاس: حسام مدحت
تهیه کننده: حسین مدحت

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Helena Narvays
Director's Assistant: Mohammad Reza Hos-
seini Ranjbar
Cinematographer: Cavier Keoso, Lois Kori-
ano, Migel Isteran, Alireza Taghasi, and 
Amir Shademan
Sound Recorder: Cavier Keoso, Lois Koriano, 
Migel Isteran, Alireza Taghasi, and Amir 
Shademan
Sound Mixer: Gorge Luis Galan and Moham-
mad Reza Asgari
Editor: Gorge Luis Galan and Mohammad Reza 
Asgari
Narration Writer: Franchesco Cavier Gon-
zeles 
Narrator: Franchesco Cavier Gonzeles 
Composer: Luis Galan
Produce Manager: Ahmad Alizadeh
Photographer: Hessam Medhat
Producer: Hossein Medhat, DEFC

ــاح‌های  ــتفاده از س ــکا را در اس ــراق، آمری ــه ع ــکا علی ــگ آمری ــه در جن ــی ک ــگاران و تصویربرداران ــوع: خبرن موض
ــد و... ــوا می‌کنن ــی رس ــتار جمع کش

Synopsis: Reporters and cameramen who reveal the secret of using weapons of mass 
destruction by USA in US war vs. Iraq

حسین مدحت

Hossein Medhat

متولد: 1348/ رفسنجان
تحصیلات: کارشناسی ارشد پژوهش هنر

فیلمشناسی: مستند حرکت بر باد، پرواز نهایی، عطش، خط قرمز، موتور سیکلت، 
جشن خون، دوچرخه، چرخش ابدی

Born: 1969/Rafsanjan
Education: M.A in Art Research
Filmography: Documentaries: Moving on the Wind, Final 
Flight, Thirstiness, Red Line, Motorcycle, Celebration 
of Blood, Bicycle, Eternal Whirl

139442'/2015 hossein_medhat@yahoo.com

N a j b a ' s  M o v e
پژوهشگر: سیدهاشم موسوی

تصویربردار: وحید فراهانی
صدابردار: سیدهاشم موسوی

تدوینگر: وحید فراهانی
تهیه کننده: سیدهاشم موسوی

تهیه شده در سازمان هنری رسانه ای اوج

Researcher: Seyed Hashem Mousavi
Cinematographer: Vahid Farahani
Sound Recorder:  Seyed Hashem Mousavi
Editor: Vahid Farahani
Producer: Seyed Hashem Mousavi, Owj Artis-
tic-Media Organization 

موضوع: جنگ و مقاومت علیه گروه تکفیری داعش.

Synopsis: War and resistance vs. ISIS.

وحید فراهانی

Vahid Farahani

متولد: 1368/ تهران
تحصیلات: مهندسی نرم‌افزار

فیلمشناسی: کمپ ثریا، بدون مرز عشق، تاوان وحدت، الی بیت المقدس، عصر 
جمعه، تک تیرانداز

Born: 1989/Tehran
Education: Software Engineering
Filmography: Sorraya Campus, Without Border of Lover, 
Price of Unification, Toward Baytolmoghaddas, Evening 
of Friday, Single-Shooter

139320'/ 2014 vfvj.98@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

خواب ابراهیم

I b r a h i m ' s  D r e a m
پژوهشگر: محمود کریمی

تصویربردار: محمود کریمی
صدابردار: محمود کریمی

صداگذار: مهدی جمشیدیان
تدوینگر: محمود کریمی

تهیه کننده: محمود کریمی
تهیه شده در بنیاد سینمایی فارابی

Researcher: Mahmoud Karimi
Cinematographer: Mahmoud Karimi
Sound Recorder: Mahmoud Karimi
Sound Mixer: Mehdi Jamshidian
Editor:Mahmoud Karimi
Producer: Mahmoud Karimi, Farabi Cinematic 
Foundation

 موضوع: روایت خلق یک فیلم برای سینما.

Synopsis: Story of creation of a film for cinema.

محمود کریمی

Mahmoud Karimi

متولد: 1360/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ادبیات نمایشی

فیلمشناسی: بحران، همیشه هراس، برنده، زندگیم خوبه، ایرانی/آمریکایی، 
عزت، زمان به وقت موسیو ستبون

Born: 1981/Tehran
Education: B.A in Dramatic Literature
Filmography: Crisis, Always Frightened, Winner, My 
Life Is Good, Iranian/American, Grace, In the Time of 
Monsieur Setbon

139475'/ 2015 iranvolg@gmail.com

A n  U n f i n i s h e d  S t o r y  o f  A  P a r t y
پژوهشگر: سیدمحمدمهدی دزفولی 

تصویربردار: سعید براتی
صدابردار: امین اشک‌خونی

صداگذار: حمید روستا
تدوینگر: منصور فروزش‌فرد

نویسنده گفتار متن: سیدمحمدمهدی دزفولی
گوینده متن: منصور فروزش‌فرد

آهنگساز: حمید روستا
مدیر تولید: سعید براتی

عکاس: حمید پیشرو
تهیه کننده: سیدمحمدمهدی دزفولی

تهیه شده در آرمان هنر انقلاب

Researcher: Seyed Mohammad Mehdi Dezfouli
Cinematographer: Saeed Barati
Sound Recorder: Amin Ashk Khouni
Sound Mixer: Hamid Rousta
Editor: Mansour Forouzesh Fard
Narration Writer:  Seyed Mohammad Mehdi 
Dezfouli
Narrator: Mansour Forouzesh Fard
Produce Manager: Saeed Barati
Photographer: Hamid Pishro
Producer: Seyed Mohammad Mehdi Dezfouli, 
Arman Honar Enghelab Institute

موضوع: بازخوانی حزب جمهوری اسلامی از سال 1357 تا 1366 و تاریخ 10 سال ابتدایی انقلاب اسلامی.

Synopsis: Reviewing the story of Jomhouri party from 1978 to 1987 and history of 
10 early years of Islamic revolutionary.

سیدمحمدمهدی دزفولی

Seyed Mohammad Mehdi Dezfouli

متولد: 1367/ تهران
تحصیلات: کارشناسی‌ارشد فلسفه علم

فیلمشناسی: روززهای خرداد، پرواز 505، داستان یک انفجار و تهران ساعت 23

Born: 1978/Tehran
Education: M.A in Scientific Philosophy
Filmography: Khordad Days, Flight 505, Story of an 
Explosion, and Tehran at 23 139454'/2015 sm.dezfouli@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

در محاصره داعش

S u r r o u n d e d  b y  I S I S
کارگردان: خاویر مونتز

ویرایشگر: اولگا پنوت و فابریکو جراردی
فیلمبردار: خاویر مونتز

تهیه کننده: پرمیرز لینز- آرته جی. ای. آی. ای

Director: Xavier Muntz
Screenplay: Xavier Muntz
Editor: Olga Penot & Fabrice Gerardi 
Cinematographer: Xavier Muntz
Producer: PREMIERES LIGNES-ARTE G.E.I.E. 
Distribution/Sales: Java Films, www.java-
films.fr

ــل  ــره كام ــراق را بــه محاص ــام ســینجار در ع ــهرى بــه ن ــتند ش ــش توانس ــیان داع ــامبر ٢٠١٤، شورش موضــوع : در دس
ــرار دارد، در دام  ــوریه ق ــور س ــرى كش ــه در ٥٠ كیلومت ــتانى ك ــهر كوهس ــن ش ــرد ای ــاكنان ك ــد. س ــود دربیاورن خ
داعشــیان اســیر شــده انــد. امــا آنهــا شكســت نمــى خورنــد. كردهــاى ســورى و تــرك، مســلمانان و مســیحیان و حتــى 

ــد.  ــى جنگن ــر م ــار یكدیگ ــرده در كن ــرار ك ــاط برق ــا ارتب ــا آنه ــوك ب ــس ب ــق فی ــه از طری ــى ك ــك آمریكای ی
Synopsis: In December 2014, ISIS militants managed to completely surround the 
town of Sinjar in Iraq. The Yazidi Kurdish residents of the mountain town, which 
lies about 50km from the Syrian border, are trapped. But they are not beaten. 
Fighting alongside each other are Kurds from Syria and Turkey, Christians and 
Muslims and even an American who contacted them through Facebook. 

خاویر مونتز

Xavier Muntz

فیلمشناسی: مخزن بر انگیختن 2000

Filmography : Reservoir Prod 2000

France/2015 /'52فرانسه/ 1394

M i s s i n g  t i m e s
کارگردان: فیصل سویسال

فیلمنامه:فیصل سویسال
تدوینگر: ارسان بایراکتار، گوخان کنپلات

فیلمبردار: کورسات یورسین
تهیه کننده: فیصل سویسال

Director: Faysal Soysal
Screenplay: Faysal Soysal
Editor: Ersan Bayraktar, Gokhan Canpolat
Cinematographer: Kürşat Üresin
Producer: Faysal Soysal
Distribution/Sales: faysalsoysal@gmail.com

موضــوع: حدیــث محمداوویــچ،‌ مــادری سربرنیتســایی ســت، کــه همســر و دو فرزنــد خــود را،‌ در کشــتار سربرنیتســا، از 
دســت داده اســت. او پــس از ســال هــا، بــرای یافتــن اجســاد فرزنــدان خــود، بــه سربرنیتســا بــاز مــی گــردد، تــا یــاد 
و خاطــره ی آنهــا را، زنــده نگــه دارد. پــس از ده ســال جســتجو، او ســرانجام اجســاد آنهــا را پیــدا مــی کنــد در حالیکــه 

قســمت هایــی از اجســاد آنهــا مفقــود اســت. 
Synopsis: Hadice Mehmedovic is a Serebrenitsan Mother who lost her husband and 
two children in the Srebrenica Massacre. She came back to Srebrenica after many 
years to find her children’s dead bodies and honour them with a burial. She finds 
them after 10 years but some parts of their bodies are still missing

فیصل سویسال

Faysal Soysal

فیلمشناسی : بار از دست رفته، مستند ۲۰۱۵، چهار راه ۲۰۱۳، اولین آهنگ هایی 
که تغییر کردند ۲۰۱۴، فلسطین، پزشکان در سراسر جهان ۲۰۱۱، استانبول ۲۰۰۸، 

ایتاکا ۲۰۰۸، ساعت چند است؟ ۲۰۰۸

Filmography : Missing Times, Documentary 2015, 
Crossroads 2013, First Songs has been changed 2014, 
Palestine, Doctors Worldwide 2011, Somalia, Doctors 
Worldwide 2011, Istanbul 2008, Ithaca 2008, What Time 
Is It? 2008

Turkey/2015 /'55ترکیه/ 1394

International Award  - Page -Martyr Avini151



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

-

Director:

زمناکو

Z e m n a k o
پژوهشگر: مهدی قربانپور

دستیار کارگردان: ریبوار احمد حمل عبابیلی
تصویربردار: صادق سوری و باسط جبار

صدابردار: هادی ساعدمحکم و کیومرث سبحانی
صداگذار: احسان افشاریان

تدوینگر: ارسلان امیری
آهنگساز: مجید پوستی

مدیر تولید: محمدهادی حیدری
عکاس: وحید کردنیا

تهیه کننده: محمد شکیبانیا
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mehdi Ghorbanpour
Director's Assistant: Ribvar Ahmad Haml 
Ababili
Cinematographer: Sadegh Souri and Baset 
Jabbar
Sound Recorder: Hadi Saed Mohkam and Kiu-
mars Sobhani
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Arsalan Amiri
Composer: Majid Pousti
Produce Manager: Mohammad Hadi Haydari
Photographer: Vahid Kordnia
Producer: Mohammad Shakibania, DEFC

موضــوع: ۱۶ مــارچ ۱۹۸۸ )۲۵ اســفند ۱۳۶۶( حلبچــه شــهری مــرزی در اقلیــم کردســتان عــراق توســط صــدام بمبــاران 
شــیمیایی می‌شــود. ایــن اتفــاق باعــث جدایــی کودکــی ۴۰ روزه از آغــوش مــادرش می‌شــود.

Synopsis: 16th March 1998 the City Halabcheh is chemical bombed by Saddam's com-
mand. This  event causes a separation of a 40-days-old child from his mother. 

مهدی قربان‌پور

Mehdi Ghorbanpour

متولد: ۱۳۵۸/ بابل
تحصیلات: فارغ التحصیل ادبیات فارسی

فیلمشناسی: ساخت بیش از ۲۰ فیلم مستند

Born: 1979/Babol
Education: B.A in Farsi
Filmography: Made more than 20 documentaries

۱۳۹۴62'/2015 qorbanpour.mehdi@gmail.com

T r a d i t i o n  o f  M a r t y r d o m 
مدیر تولید: وحید مختاری 

تهیه کننده: پژمان لشگری‌پور 
تهیه شده در انجمن سینمای انقلاب و دفاع مقدس

Produce Manager: Vahid Mokhtari
Producer: Pezhman Lashgaripour, Associ-
ation of Revolutionary and Holy Defense 
Cinema

موضــوع: زندگــی یکــی از شــهیدای اهــل تســنع 
در اســتان‌های گلســتان، اردبیــل، سیســتان و 
ــزگان در 6  ــان و هرم ــتان، گی ــتان، کردس بلوچس

ــزود. اپی
Synopsis: Life of one of the Son-
nit martyrs in Golestan, Ardebil, 
Sisan and Balouchestan, Kurdis-
tan, Giormozgan in 6 Episodes.

محمدعلی شعبانی، حسن قهرمانی، محمدعلی هاشم‌زهی، 
پیمان نهان‌قدرتی، ماکان عاشوری، سیدسجاد آوینی

Mohammad Ali Shabani, Hassan Ghahre-
mani, Mohammad Ali Hashem Zehi, Payman 
Nahan Ghodrati, Makan Ashouri, Seyed 
Sajjad Avini

1394100'/2015
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

شلمچه

S h a l a m c h e h
دستیار کارگردان: محمدرضا معصومزادگان 
تصویربردار: مترضی شعبانی و اصغر بختیاری

صدابردار: پرویز رمضانی
صداگذار: رضا سلطانزاده

تدوینگر: محمدعلی فارسی
نویسنده گفتار متن: محمدعلی فارسی

گوینده متن: ناصر طهماسب
آهنگساز: رضا سلطانزاده
مدیر تولید: احمد عباسی

عکاس: احسان رجبی
تهیه کننده: مهدی همایونفر

تهیه شده در روایت فتح

Director's Assistant: Mohammad Reza Ma-
soumzadegan
Cinematographer: Morteza Shabani and 
Asghar Bakhtiari
Sound Recorder: Parviz Ramezani
Sound Mixer: Reza Soltanzadeh
Editor: Mohammad Ali Farsi
Narration Writer: Mohammad Ali Farsi
Narrator: Nasser Tahmasb
Composer: Reza Soltanzadeh
Produce Manager: Ahmad Abbasi
Photographer: Ehsan Rajabi
Producer: Mehdi Homayounfar, Revayat-e 
Fath Institute

موضوع: بازخوانی پرونده عملیات کربلای 4 و 5.

Synopsis: Reviewing of the document of the war operation Karbala 4 and 5 

محمدعلی فارسی

Mohammad Ali Farsi

متولد: 1336/ ورامین
تحصیلات:  کارشناسی سینما

فیلمشناسی: مستند های مهاجران، قصه های جنگ، ماه و خورشید سینمایی‌های 
حقیقت گمشده، معلم، رستاخیز، مجنون

Born: 1957/Varamin
Education: B.A in Cinema
Filmography: Documentaries: Immigrants, Stories of War, 
Moon and Sun, Movies: Lost Truth, Teacher, Resurrection 
Majnoun

139460'/ 2015 m.a.farsy@gmail.com

T a y y e b
پژوهشگر:  احمد کشاورز

تصویربردار: سامان مختاری
تدوینگر: رضا سورانی

نویسنده گفتار متن: احسان ناظم‌بکایی
گوینده متن: ناصر طهماسب

تهیه کننده: مهدی مطهری و فاطمه نیک‌نژاد

Researcher: Ahmad Keshavarz
Cinematographer: Saman Mokhtari
Editor: Reza Sourani
Narration Writer: Ehsan Nazem Bokayi
Narrator: Nasser Tahmasb
Producer: Mehdi Motahari and Fatemeh Ni-
knezhad

ــش و  ــاره‌ی مرگ ــتر درب ــه بیش ــل ک ــه چه ــای ده ــن لات‌ه ــز و راز تری ــی از پررم ــی یک ــاج رضای ــب ح ــوع: طی موض
حــوادث ســال 42 دربــاره‌اش ســخن گفتــه شــده اســت امــا طیــب گذشــته‌ای دارد کــه شــاید هیچکــس جــز خــود شــاه 

ــن دارد.  ــرای گفت ــرف ب ــیار ح ــب بس ــه طی ــت ک ــی اس ــرداد دوران ــا 28 م ــد ت ــد ولیعه ــد. از تول ــر نمی‌دان بهت

Synopsis: Tayyeb Haj Rezayyi was one of the most mysterious villain of 40s which 
was told before during the year 63 but Tayyeb has a past that only Shah can knew 
of him exactly. From the birth of crown prince to coup of August Tayyeb has lots 
of words to talk.

مهدی مطهر و احمد کشاورز

Mehdi Motahari and Ahmad Keshavarz

متولد: 1365/ تهران- 1370/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد علوم سیاسی- دانشجوی سینما

فیلمشناسی: مطهر: کارگردانی بیش از 50 اثر بلند و کوتاه/ کشاورز:  مستند عقبه

Born: 1986/Tehran - 1991/ Tehran 
Education: M.A in Political Science - Student of Cinema
Filmography: Motahar: Directing more than 50 short and 
features/ Keshavarz: Documentary series Aqaba 139455'/ 2015 zakaria.zargany@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

-

عراق، سال صفر

I r a q  Y e a r  Z e r o  ( I ,  I I ) - [ H O M E  L A N D ]
کارگردان: عباس فحدل

فیلمنامه نویس: عباس فحدل
فیلمبردار: عباس فحدل

تدوینگر: عباس فحدل
تهیه کننده: عباس فحدل

Director: Abbas Fahdel
Screenplay: Abbas Fahdel
Cinematographer: Abbas Fahdel
Editor: Abbas Fahdel
Producer: Abbas Fahdel
Distribution/Sales: abbas-fahdel@wanadoo.
fr

موضوع : ماجراهایى از زندگى روزمره در عراق قبل و بعد از حمله آمریكا. 

Synopsis: Chronicles of everyday life in Iraq before and after the U.S. invasion.

عباس فحدل

Abbas Fahdel

فیلمشناسی : سپیده دم جهان، داستان ۲۰۰۸، ما عراقی ها ۲۰۰۴، بازگشت به بابل 
۲۰۰۲

Filmography : Dawn of the World, Fiction 2008, We Iraq-
is 2004, Back to Babylon 2002

Iraq, France/2015 /'330عراق، فرانسه/ 1394

A  P o s t a l  C a r d  F r o m  H e a v e n
پژوهشگر: مهدی فرقانی و علی فرقانی 

تصویربردار: هادی جوشقانی و مجتبی پرگر
صدابردار: رضا بنایزدی

صداگذار: سیدحمید طاهری
تدوینگر: سیدحمید طاهری

نویسنده گفتار متن: علی فرقانی
گوینده متن: علی فرقانی
مدیر تولید: محمد گنجی

عکاس: مهدی فرقانی
تهیه کننده: علی فرقانی

تهیه شده در سازمان هنری رسانه‌ای اوج

Researcher: Mehdi Forghani and Ali 
Forghani
Cinematographer: Hadi Joshaghani and Moj-
taba Pargar
Sound Recorder: Reza Bana Yazdi
Sound Mixer: Seyed Hamid Taheri
Editor: Seyed Hamid Taheri
Narration Writer: Ali Forghani
Narrator: Ali Forghani
Produce Manager: Mohammad Ganji
Photographer: Mehdi Forghani
Producer: Ali Forghani, Owj Media Artistic 
Organization

موضوع: مروری بر جریان پرتره سازی شهدا در زمان جنگ و ریشه‌ها و دلایل شکل گیری آن.

Synopsis: Review on making portrait of martyrs during war and roots and reasons 
of forming them. 

علی فرقانی و مهدی فرقانی

Mehdi Forghani and Ali Forghani

متولد: 1358/ قم- 1363/ قم
تحصیلات: کارشناسی ارشد فلسفه- کارشناسی ارشد روانشناسی

فیلمشناسی: علی فرقانی سفر دراز روز در شب، سفید مثل صورت یک پیرمرد، 
مستند تاریخ ترجمه قرآن/مهدی فرقانی: اولین تجربه

Born: 1979/Qom, 1984/Qom
Education: M.A in Philosophy, M.A in Psychology
Filmography: Ali Forghani: Long Trip of Day at Night, 
White as the Face of an Old Man, Documentary of 
History of Quran Translation/Mehdi Forghani: First 
Experience

139442'/ 2015 aliforghani@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

کهنمویی، ساعت 027

K a h n a m o u i e ,  7 2 0  H o u r s
پژوهشگر: عبدالرحمان برزگر 

تصویربردار: حسین کشاورز
صدابردار: محمد دهداری

تدوینگر: بهنام پورشکیبا
نویسنده گفتار متن: نصیر درویشوند

گوینده متن: زهره زنگنه، نادر گهرسودی و علی 
عسگری

تهیه کننده: انجمن سینمای جوان برازجان

Researcher: Abdorrahman Barzegar
Cinematographer: Hossein Keshavarz
Sound Recorder: Mohammad Dehdari
Editor: Behnam Pour Shakiba
Narration Writer: Nasir Darvishvand
Narrators: Zohreh Zangeneh, Nader Gohar 
Soudi and Ali Asgari
Producer: IYCS

موضوع: مقاومت ناوهای ایرانی در جنگ دوم جهانی و سالهای دفاع مقدس.

Synopsis: Resistance of Iranian navy's in WWII and Holy Defense years. 

نصیر درویشوند

Nassir Darvishvand

متولد: 1351/ قزوین
تحصیلات: کارشناسی مدیریت صنعتی

فیلمشناسی: گورستان بی نام، بازگشت یک ناوشکن

Born: 1972/Qazvin
Education: B.A in Industrial Management
Filmography: Anonymous Cemetry, Return of a Destroyer

139429'/ 2015 bazargani.anjoman@gmail.com

A  M a n  i n  B l u e  J e a n s
پژوهشگر: جواد توانا

تصویربردار: احسان اسکندری و هادی بهروز
صدابردار: هومن صالح

صداگذار: مجتبی طهماسبی
تدوینگر: جواد توانا

مدیر تولید: هادی حیدری
تهیه کننده: جواد توانا

تهیه شده در شبکه مستند سیما

Researcher: Javad Tavana
Cinematographer: Ehsan Eskandari and Hadi 
Behrouz
Sound Recorder: Houman Saleh
Sound Mixer: Mojtaba Tahmasebi
Editor: Javad Tavana
Produce Manager: Hadi Haydari
Producer: Javad Tavana, IRIB Documentary 

موضــوع:  زندگــی، شــخصیت، خاطــرات و فعالیت‌هــای ورزشــی و غیرورزشــی قبــل و بعــد از انقــاب محمــود خســروی 
وفــا کــه بیــش از 30 ســال اســت ریاســت فدراســیون ورزش‌هــای جانبــازان و معلولیــن را برعهــده دارد.

Synopsis: Life, personality, memories, and activities of Mahmoud Khosravi Vafa 
that was more than 30 years the head of war-injured sports federation. 

جواد توانا

Javad Tavana

متولد: 1355/ قم
تحصیلات: مهندسی کشاورزی

فیلمشناسی: مستندهای شور شیدایی، قصه دارا و سارا، من پشت این دریچه چشم 
براه بهارم، مجموعه مستند حدیث سرو

Born: 1976/Qom
Education: Agriculture Engineering
Filmography: Enthusiasm, Story of Dara and Sara, I 
Wait Behind the Window for Spring, Documentary Series 
Cedar Tales

139474'/ 2015 jtavanadoc@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

مسیر

T h e  P a t h
پژوهشگر: کوروش ایلانلو 

دستیار کارگردان: کوروش ایلانلو
تصویربردار: رامین اشراق

صدابردار: سیدمجید هاشمی‌پور
صداگذار: محمد پورفر
تدوینگر: محمد پورفر

نویسنده گفتار متن: نیازی ایلانلو 
مدیر تولید: قدرت نیازی

عکاس: سیدداود سیدی‌گرفمی
تهیه کننده: سیدداود سیدی‌گرفمی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Korosh Ilanloo
Director's Assistant: Korosh Ilanloo
Cinematographer: Ramin Eshragh
Sound Recorder: Seyed Majid Hashemipour
Sound Mixer: Mohammad Pourfar
Editor: Mohammad Pourfar
Narration Writer: Niazi Illanloo
Produce Manager: Ghodrat Niazi
Photographer: Seyed Davoud Seyedi Gerfami
Producer: Seyed Davoud Seyedi Gerfami, DEFC

 موضوع: سرادار شهید حسین املاکی به روایت یکی از همرزمانش به نام سیف‌اله طهماسبی.

Synopsis: Martyr Hossein Amlaki narrated by one of his companies named Say-
follah Tahmasebi.

محمدرضا نیازی

Mohammadreza Niazi

متولد: 1350/ رشت
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: چای ایرانی، بچه های تخریب، شهید کلهر

Born: 1971/Rasht
Education: B.A in Cinema
Filmography: Iranian Tea, Destruction Team, Martyr 
Kalhor139329'/ 2014 reza_3250@yahoo.com

8 m m  R o a d
پژوهشگر: محمد صفا 

دستیار کارگردان: محمد افشاری
تصویربردار: مسعود کارگر و امین قره‌سوفلو

صدابردار: محمد افشاری
صداگذار: جواد رئیسی

تدوینگر: محمد صفا
مدیر تولید: محمد افشاری

عکاس: امین قرسفلو
تهیه کننده: سیدجمال عود سیمین

تهیه شده در موسسه زلال هنر

Researcher: Mohammad Safa
Director's Assistant: Mohammad Afshari
Cinematographer: Masoud Kargar and Amin 
Ghareh Sofloo
Sound Recorder: Mohammad Afshari
Sound Mixer: Javad Raeesi
Editor: Mohammad Safa
Produce Manager: Mohammad Afshari
Photographer: Amin Ghersofloo
Producer: Seyed Jamal Oud Simin, Zolal-e 
Honar Institute

موضوع: نگاهی به زندگی و آثار جلیل طاعفی فیلمساز کاملا تجربی اهل تبریز.

Synopsis: A glance to life and career of Jalil Taefi the absolute experimental 
filmmaker of Tabriz.

محمد صفا

Mohammad Safa

متولد: 1362/ همدان
تحصیلات: کارشناسی گرافیک

فیلمشناسی: ب مثل بازیگری، با من ببین، روایت دلدادگی، بانو، زنده‌ام زندگی

Born: 1983/Hamedan
Education: B.A in Graphics
Filmography: A like Acting, See with Me, Narrative of 
Liking, Lady, I am live Life 139425'/ 2015 safam976@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

نام و نشان

N a m e  &  S i g n
پژوهشگر: مهدی جعفری و مهین عباس‌زاده 

دستیار کارگردان: مرتضی موحدی
تصویربردار: وحید ابراهیمی و مهدی جعفری

صدابردار: جعفر خوشخو
صداگذار: حسین قورچیان

تدوینگر: محمد نجاریان داریان
نویسنده گفتار متن: مهدی جعفری

گوینده متن: مصطفی زمانی
مدیر تولید: مهین عباس‌زاده

عکاس: وحید ابراهیمی
تهیه کننده: مهدی جعفری

تهیه شده در انجمن سینمای انقلاب و دفاع مقدس

Researcher: Mehdi Jafari and Mahin Ab-
baszadeh 
Director's Assistant: Morteza Movaheddi
Cinematographer: Vahid Ebrahimi and Mehdi 
Jafari
Sound Recorder: Jafar Khoshkhoo
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Mohammad Najjarian Darian
Narration Writer: Mehdi Jafari 
Narrator: Mostafa Zamani
Produce Manager: Mahin Abbaszadeh
Photographer: Vahid Ebrahimi
Producer: Mehdi Jafari, Association of 
Revolutionary and Holy Defense Cinema

موضوع: نگاهی به روش‌های نوین ژنتیکی تشخیص هویت شهدای گمنام.

Synopsis: A look at modern genetic methods of identity-recognition of anonymous 
martyrs. 

مهدی جعفری

Mehdi Jafari 

متولد: 1348/ اهواز
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: کوتاه زیارت، برکه، پنجره، کمی بالاتر، مستند قصه‌ها، هر کجا بروم 
آسمان مال من است، 23 نفر

Born: 1959/Ahwaz
Education: B.A in Cinema Directing
Filmography: Short Pilgrimage, Pond, Window, A Little 
Move, Documentary: Tales, Wherever I Go, Sky Is Mine, 
23 Person

139465'/ 2015 mehdi_jf@yahoo.com

T h e  L a s t  N o t e
پژوهشگر: حسین صباغ 

دستیار کارگردان: محسن زارع
تصویربردار: بهنام تاجمیر ریاحی

صدابردار: ولی داوری
صداگذار: احمد صرافی‌زدی
تدوینگر: احمد صرافی‌زدی

نویسنده گفتار متن: محمدصادق دهقانی
گوینده متن: محمدصادق دهقانی

مدیر تولید: امین محمدی‌نیا
عکاس: محسن زارع

تهیه کننده: حسین صباغ

Researcher: Hossein Sabbagh
Director's Assistant: Mohsen Zare
Cinematographer: Behnam Tajmir Riahi
Sound Recorder: Vali Davari
Sound Mixer: Ahmad Sarraf Yazdi
Editor: Ahmad Sarraf Yazdi
Narration Writer: Mohammad Sadegh Deh-
ghani
Narrator: Mohammad Sadegh Dehghani
Produce Manager: Amin Mohammadinia
Photographer: Mohsen Zare
Producer: Hossein Sabbagh

موضوع: زندگی شهید جلیل ساداتی از پیشگامان عرصه فرهنگی و موسیقی در یزد.

Synopsis: Life of martyr Jalil Sadati one of the pioneers of cultural and music 
fields in Yazd. 

حسین صباغ

Hossein Sabbagh

متولد: 1369/ یزد
تحصیلات: دیپلم

فیلمشناسی: داستانی سبیل، حرمان، مستند انارهای نارس

Born: 1990/Yazd
Education: Diploma
Filmography: Features: Mustache, Herman, Documentary 
Row Pomegranates 139438'/ 2015 ahmadsaraf@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

نسل سوم

T h i r d  G e n e r a t i o n
پژوهشگر: محمدعلی رخشانی و وحید امکانی 

تصویربردار: وحید بیوته
صداگذار: حسین قورچیان

تدوینگر: آرش زاهدی‌اصل
تهیه کننده: محمدعلی درخشی

تهیه شده در مرکز مستند سوره

Researcher: Mohammad Ali Rakhshani and 
Vahid Emkani
Cinematographer: Vahid Baytouteh
Sound Mixer: Hossein Ghourchian
Editor: Arash Zahedi Asl
Producer: Mohammad Ali Derakhshi, Soureh 
Documentary Center

موضــوع: زندگــی اعضــای خانــه صلــح در ویتنــام کــه قربانیــان جنــگ و مــاده شــیمیایی هســتند کــه آمریــکا در جنــگ 
ویتنــام از آن اســتفاده کــرده اســت.

آقای گوانگ مدیر موسسه به همراه قربانیان و مسئولان در تلاش برای احیاء زندگی و صلح هستند.

Synopsis: Life of members of peace house in Vietnam who are mostly from the 
third generation of war victims and chemical bombs which US used in the war. 
Mr. Gwang the CEO of the institute alongside victims and managers are trying to 
find peace for reviving life. 

محمدعلی رخشانی

Mohammad Ali Rakhshani

متولد: 1359/ زاهدان
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: وسواس، مهتاب، لایکو، آسکو، انسانم آرزوست، خاک آب، بهشت، 
دلاور بلوچستان، دلاور سیستان، عروسی در چهاربهار

Born: 1980/Zahedam
Education: B.A in Cinema
Filmography: Obsession, Moonlight, Laico, Asco, I Wish 
to See Mankind, Soil, Water, Champion of Sistan, Wed-
ding in Chaharbahar

139442'/ 2015

A d d r e s s 
پژوهشگر: صدرا شاکری

دستیار کارگردان: حمیدرضا حیدری
تصویربردار: مصطفی سیفی

صدابردار: جعفر خوشخو
صداگذار: مهرداد جلوخانی

تدوینگر: سیدمرتضی حسینی و حمیدرضا حیدری
نویسنده گفتار متن: شهیدمحسن محمدی

گوینده متن: اصغر بختیاری
آهنگساز: کارن همایونفر و آریا عظیمی‌نژاد

مدیر تولید: صدرا شاکری
تهیه کننده: اصغر بختیاری

تهیه شده در شبکه افق

Researcher: Sadra Shakeri
Director's Assistant: Hamidreza Haydari
Cinematographer: Mostafa Sayfi
Sound Recorder: Jafar Khoshkhoo
Sound Mixer: Mehrdad Jolokhani
Editor: Seyed Morteza Hosseini and Hamid-
reza Haydari
Narration Writer: Martyr Mohsen Mohammadi
Narrator: Asghar Bakhtiari
Composer: Karen Homayounfar and Arya 
Aziminezhad
Produce Manager: Sadra Shakeri
Producer: Asghar Bakhtiari, Ofogh IRIB

موضوع: جستجوی صاحبان 25 امانتی پس از سالها.

Synopsis: Looking for owners of 25 fiduciaries after years. 

اصغر بختیاری

Asghar Bakhtiari

متولد: 1345/ تهران
تحصیلات: کارشناسی هنر

فیلمشناسی: انتظار، روضه رضوان، دردهای پنهان، مادر

Born: 1956/Tehran
Education: B.A in Art
Filmography: Waiting, Heaven, Hidden Pains, Mother

139428'/ 2015 asgharbakhtiary45@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

--

نیمه دوم سال نیمه از دست رفته بود

T h e  S e c o n d  H a l f  o f  t h e  Y e a r  W a s  t h e 
M i s s e d  O n e 

پژوهشگر: مازیار تهرانی 
تصویربردار: سیامک میثاقی

صدابردار: داود حقی
صداگذار: مازیار تهرانی
تدوینگر: مازیار تهرانی

مدیر تولید: امیر اکبرزاده
تهیه کننده: مازیار تهرانی

Researcher: Maziar Tehrani
Cinematographer: Siamak Shayeghi
Sound Recorder: Davoud Haghi
Sound Mixer: Maziar Tehrani
Editor: Maziar Tehrani
Produce Manager: Amir Akbarzadeh
Producer: Maziar Tehrani

ــا از  ــد ت ــد ازدواج نکنن ــه ان ــم گرفت ــان تصمی ــیش دانیالی ــو کش ــاب و روان، هاس ــاز اعص ــر جانب ــرادر و خواه ــوع: ب موض
ــد... ــه داری کنن ــش نگ ــرادر خوی ب

Synopsis: Brother and sister of a mental war-injured, Hasou Danialian have de-
cided to not marry to take care of him..

مازیار تهرانی

Maziar Tehrani

متولد: 1362/ اهواز
تحصیلات: کارشناسی فیلمسازی

فیلمشناسی: کوتاه بنگ

Born: 1983/Ahwaz
Education: B.A in Filmmaking
Filmography: Bang (Short)

139313'/ 2014 tehrani.maziyar@gmail.com

S t a t e  o f  M i n d
کارگردان: داریا لیپکو

فیلمنامه: داریا لیپکو، داریوسز جارزینا
ویرایشگر: وویسیچ استوتا

فیلمبردار: داریوسز جارزینا
تهیه کننده: او پی یو اس فیلم

Director: Daria Lipko
Screenplay: Daria Lipko, Dariusz Jarzyna
Editor: Wojciech Słota
Cinematographer: Dariusz Jarzyna
Producer: OPUS FILM
Distribution/Sales: festivals@tvn.pl

موضــوع : قهرمــان اصلــى ایــن فیلــم، روانپزشــك مســلمانى اســت اهــل بوســنى، بــه نــام ســنادین لیوبویــچ كــه 
پیــش از جنــگ پزشــكى بــه نــام كارادزیــچ را در بیمارســتان روانــى ســارایوو اســتخدام مــى كنــد. آخریــن بــارى كــه 
آنهــا یكدیگــر را ملاقــات مــى كننــد درســت پیــش از شــروع جنــگ اســت. ١٦ ســال بعــد، لیوبویــچ تصمیــم مــى گیــرد 
بــه بازداشــتگاه لاهــه بــرود تــا بتوانــد دوســت قدیمــى خــود، كارادزیــچ را ببینــد. ســفر بیــن بوســنى و صربســتان 

محــور اصلــى داســتان ایــن فیلــم اســت. 
Synopsis: The main protagonist of the movie is Senadin Ljubovic, neuro-psychia-
trist, Bosnian Muslim who hired Dr. Karadzic in a psychiatry clinic in Sarajevo 
before the war. Last time they saw each other was right before the war started. 
Sixteen years later Ljubovic decides to go to the Detention Unit in The Hague 
in order to reunite with his old friend, Karadzic. This journey through today's 
Bosnia and Serbia serves as the main axis of the plot. 

داریا لیپکو

Daria Lipko

Poland/2014 /'53لهستان/ 1393
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کارگردان:

Director:

-

همراه با فرات

A l o n g  t h e  E u p h r a t e s
پژوهشگر: فرشاد اکتسابی

دستیار کارگردان: حیدر الخفاجی و محمد الفتلاوی
تصویربردار: مهراد امین کاظمی

صدابردار: امیر حاجی ده آبادی و حمید بختیاری
صداگذار: حسن مهدوی
تدوینگر: فرشاد اکتسابی

نویسنده گفتار متن: مهدی تراب بیگی
گوینده متن: رامک صرافان

آهنگساز: امید فتح الهی
مدیر تولید: حمید مهندسی

عکاس: محمد مجلل
تهیه کننده: محمد داودی

Researcher: Farshad Ektesabi
Director's Assistant: Haydar Alkhafaji and 
Mohammad Alfatlavi
Cinematographer: Mehrad Amin Kazemi
Sound Recorder: Amir Haji Deh Abadi and 
Hamid Bakhtiari
Sound Mixer: Hassan Mahdavi
Editor: Farshad Ektesabi
Narration Writer: Mehdi Torab Baygi
Narrator: Ramak Sarrafan
Composer: Omid Fathollahi
Produce Manager: Hamid Mohandesi
Photographer: Mohammad Mojallal
Producer: Mohammad Davoudi

موضــوع: یــک فیلمســاز جــوان کــه پــس از ســالها دوری بــه ســرزمین مــادری‌اش برمی‌گــردد تــا فیلمــی در خصــوص 
تاریــخ کشــورش عــراق بســازد.

Synopsis: A young filmmaker who returns his hometown after many years to make 
a film for his country Iraq. 

فرشاد اکتسابی

Farshad Ektesabi

متولد: ۱۳۴۹/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل کارگردانی سینما و ادبیات دراماتیک

فیلمشناسی: راز یک مجسمه، مجنونی از اسکاندیناوی، سووز، فرزند اصفهان، 
سعدی کارنو، ماست سیاه است، تابوت خالی، سفر به سرزمین شگفتی‌ها، ۱۶۶روز 
نوفل لوشاتو، چاپارهای کاغذی، غاردان خان، هزار فامیل، ده حادثه ماندگار، سفر 

به دره نیکبختی، در جستجوی سیمرغ، دکتر علی، ژاک دمورگان، جزیره گنج
Born: 1970/Tehran
Education: Educated in Directing and Dramatic Liter-
ature
Filmography: Secret of a Statue, A Mad from Scandina-
via, Souz, Son of Isfahan, Sa'adi New Idea, Youghurt Is 
Black, Empty Coffin, Travel to the Wonderland, and...

۱۳۹۴89'/2015 fe09121865938@gmail.com

- شهید آوینیجایزه بین المللی - صفحه      91



Inter-
national 
Award Mar-
tyr Avini





-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

این پیکان

I r a n ' s  A r r o w
پژوهشگر: شاهین آرمین

تصویربردار: سهراب دریابندری
صدابردار: کیوان آزاد
صداگذار: کیوان آزاد

تدوینگر: شاهین آرمین و سهراب دریابندری
آهنگساز: کیوان آزاد

مدیر تولید: شاهین آرمین
عکاس: سهراب دریابندری

تهیه کننده: شاهین آرمین، سهراب دریابندری و علی 
یارگنجه

Researcher: Shahin Armin
Cinematographer: Sohrab Darya Bandari
Sound Recorder: Kayvan Azad
Sound Mixer: Kayvan Azad
Editor: Shahin Armin and Sohrab Darya 
Bandari
Composer: Kayvan Azad
Produce Manager: Shahin Armin
Photographer: Sohrab Darya Bandari
Producer: Shahin Armin, Sohrab Darya Ban-
dari and Ali Yar Ganjeh

موضــوع: تاریــخ حضــور پیــکان در طــول چنــد دهــه در ایــران و تاثیــرات آن بــر جامعــه ایــران و همچنیــن تاثیــرات 
جامعــه ایــران بــر روی آن.

Synopsis: History of presence of Paykan in several decades in Iran and its ef-
fects on Iran’s society also effects of Iran society on it.

شاهین آرمین و سهراب دریابندری

Shahin Armin and Sohrab Darya Bandari

متولد: 1355/ تهران - 1353/ تهران
تحصیلات: کارشناسی مهندسی طراحی میشیگان 

فیلمشناسی: آرمین: اولین تجربه فیلمسازی/ دریابندری: دمام

Born: 1976/Tehran-1974/Tehran
Education: Designing Engineering from Michigan 
Filmography: Armin: First Experience/Darya Bandari: 
Damam139476'/2015 sh_armin@hotmail.com

I n  A  S i l e n t  L a n g u a g e
پژوهشگر: منوچهر مشیری

دستیار کارگردان: هایده فرخنده
تصویربردار: کامران نوربخش

صدابردار: احمدرضا طایی
صداگذار: آرش اسحاقی

تدوینگر: میترا کارگاه
نویسنده گفتار متن: منوچهر مشیری

مدیر تولید: هایدا فرخنده
عکاس: کامران نوربخش

تهیه کننده: منوچهر مشیری
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Manouchehr Moshiri
Director's Assistant: Hayedeh Farkhondeh
Cinematographer: Kamram Nourbakhsh
Sound Recorder: Ahmad Reza Taayi
Sound Mixer: Arash Eshaghi
Editor: Mitra Kargah
Narration Writer: Manouchehr Moshiri
Produce Manager: Hayedeh Farkhondeh
Photographer: Kamran Nourbakhsh
Producer: Manouchehr Moshiri, DEFC

موضــوع: دکتــر بدرالزمــان قریــب بانــوی پژوهنــده فرهنــگ ایــران باســتان. او سراســر زندگــی خــود را بــه آموختــن 
و همچنیــن آمــوزش دانشــجویانی کــه خــود اکنــون اســتادانی ممتازنــد پرداختــه و اینــک در هشــتاد و شــش ســالگی در 

خلــوت تنهایــی همــدم شــب‌ها و روزهــای او کاغــذ، قلــم و کتــاب اســت.

Synopsis: Dr. Badrezzaman Gharib, the researcher lady of ancient Iran. She edu-
cated all of her life also teaching all the students who are now great masters. 
Now, he is in 86 years old and his companies in days and nights are paper, pen 
and books. 

منوچهر مشیری

Manouchehr Moshiri

متولد: 1330/ همدان
تحصیلات: مدرسه عالی تلویزیونی و سینما

فیلمشناسی: ساخت 41 فیلم مستند اجتماعی، فرهنگی، ایران شناسی و پرتره

Born: 1951/Hamedan
Education: Supreme School of TV and Cinema
Filmography: Made 41 social, Portrait, cultural and 
about Iran documentaries. 139445'/2015 manoochehr.moshiri@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

بوتیک 41

B o u t i q u e  1 4
پژوهشگر: طلایه اطلسی و طراوت اطلسی

دستیار کارگردان: طراوت اطلسی
تصویربردار: نوید مهیمنیان

صدابردار: علی عدالت دوست
تدوینگر: بابک حیدری

نویسنده گفتار متن: طلایه اطلسی و پیروز کلانتری
گوینده متن: طلایه اطلسی

عکاس: طلایه اطلسی
تهیه کننده: طلایه اطلسی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند  تجربی

Researcher: Talayeh Atlasi, and Taravat 
Atlasi
Director's Assistant: Taravat Atlasi
Cinematographer: Navid Mohaymenian
Sound Recorder: Ali Edalat Doust
Editor: Babak Haydari
Narration Writer: Talayeh Atlasi and Pir-
ouz Kalantari
Narrator: Talayeh Atlasi
Photographer: Talayeh Atlasi
Producer: Talayeh Atlasi, DEFC

موضوع: مشکلات افرادی که سرقفلی مغازه‌ها را در ایران خریداری می‌کنند.

Synopsis: Problems of those who buy the license of shops and stores in Iran.

طلایه اطلسی

Talayeh Atlasi

متولد: 1361/ شمیران
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما و مولنی مدیا از دانشگاه رم

فیلمشناسی: مستند فرشته نگهبان آب، مترومن، داستانی کشیک شب، عطر

Born: 1982/Shemiran
Education: M.A in Cinema and Multi Media from Rome 
University
Filmography: Documentaries: Guard Angel of Water, 
Metroman, Features: Night Shift, Perfume

139438'/2015 talayehatlasi@yahoo.com

F o r  t h e  S a k e  o f  K i o u m a r t h
پژوهشگر: سیدمازیار هاشمی

تصویربردار: فرهاد طالبی‌نژاد
صدابردار: امیر ترکمن
صداگذار: بابک حیدری
تدوینگر: بابک حیدری

نویسنده گفتار متن: سید مازیار هاشمی
گوینده متن: کیومرث پوراحمد

آهنگساز: ناصر چشم‌آذر
مدیر تولید: روح اله بهرامی

تهیه کننده: سید مازیار هاشمی

Researcher: Seyed Maziar Hashemi
Cinematographer: Farhad Talebinezhad
Sound Recorder: Amir Torkaman
Sound Mixer: Babak Haydari
Editor: Babak Haydari
Narration Writer: Seyed Maziar Hashemi
Narrator: Kiumarth Pour Ahmad
Composer: Nasser Cheshmazar
Produce Manager: Rohollah Bahrami
Producer: Seyed Maziar Hashemi

موضوع: زندگی و آثار کیومرث پوراحمد یکی از فیلمسازان مطرح سینمای ایران. 

Synopsis: Life and career of Kiumarth Pour Ahmad, one of the greatest Iranian 
filmmakers. 

سید مازیار هاشمی

Seyed Maziar Hashemi

متولد: 1363/ شیراز
تحصیلات: کارشناسی تئاتر هنر و معماری

فیلمشناسی: جهان نصفه، میراث مرثیه

Born: 1984/Shiraz
Education: B.A in Theatre, Art and Architecture
Filmography: Half World, Heritage of Elegy

139446'/2015 mazyar.hashemi@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

پیرمرد و دریا

T h e  O l d  M a n  a n d  S e a
پژوهشگر: ناهید رضایی

دستیار کارگردان: حمیرا کسرابی
تصویربردار: سپهر رضایی

صدابردار: اردوان جیهوری
صداگذار: پویا پای‌ور
تدوینگر: ناهید رضایی

نویسنده گفتار متن: ناهید رضایی
گوینده متن: ناهید رضایی

آهنگساز: پویا پای‌ور
عکاس: زهره حاتمی

تهیه کننده: مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Nahid Rezayi
Director's Assistant: Homayra Kasrayi
Cinematographer: Sepehr Rezayi
Sound Recorder: Ardavan Jayhouri
Sound Mixer: Pouya Payvar
Editor: Nahid Rezayi
Narration Writer: Nahid Rezayi
Narrator: Nahid Rezayi
Composer: Pouya Payvar
Photographer: Zohreh Hatami
Producer: DEFC

موضــوع: ترجمــه و ســیر تحــولات دوره‌هایــی از تاریــخ ایــران بــه روایــت آذرتــاش آذرنــوش، منوچهــر انــور، گلــی 
امامــی، صفــدر تقــی زاده، عبدالرحیــم جعفــری، رضــا جعفــری، نجــف دریــا بنــدری، مــژده دقیقــی، پیــروز ســیار، محمــد 
ــی  ــح نجف ــاورز، صال ــی کش ــد عل ــی‌گر، محم ــا کاش ــور، مدی ــاد پ ــراد فره ــری، م ــه طاه ــو، فرزان ــی صلح‌ج ــریفی، عل ش

و فاطمــه ولیانــی.
Synopsis: Translation and survey in the historical changes of Iran narrated by 
Azartash Azarnoush, Manouchehr Anvar, Goli Emami, Safdar Taghizadeh, Abdorra-
him Jafari, Najaf Darya Bandari, Mozhdeh Daghighi and…

ناهید رضایی

Nahid Rezayi

متولد: 1341/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما 

فیلمشناسی: آنسوی بزرگراه، کلک زرین، خواب ابریشم، آب و عاطفه، کودک 
من باقی بمان، لیلا، نازک کاری، سفال، دست‌های کوچک ربابه، مادر و منیژه

Born: 1961/ Tehran
Education: BA in Cinema
Filmography: The other side of  highway, KelkeZa-
rin, Dream of silk, Water and Atefeh, Remain my child, 
Leyla, Fine Woodwork, Pottery, The little hands of 
Robabeh, Mother and Manigeh

139472'/2015 nahidrezaei@yahoo.fr

M e m o r i e s  o f  t h e  N e g a t i v e
پژوهشگر: فخرالدین سیدی

تصویربردار: محمدرضا تیموری
صدابردار: احمدرضا طایی

صداگذار: مهرشاد ملکوتی
تدوینگر: طاهره حسینی

مدیر تولید: صمد خدایی
تهیه کننده: فخرالدین سیدی کورائیم

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Fakhreddin Seyyedi
Cinematographer: Mohammad Reza Taymouri
Sound Recorder: Ahmad Reza Taayi
Sound Mixer: Mehrshad Malakouti
Editor: Tahereh Hosseini:
Produce Manager: Samad Khodayi
Producer: Fakhreddin Seyyedi, DEFC

موضوع: پایان گرفتن دوران سینمای آنالوگ و از بین رفتن لابراتوارهای فیلم. 

Synopsis: End of Analog cinema era and destroying film labs. 

فرهاد ورهرام

Farhad Varahram

متولد: 1327/ بروجرد
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: تاراز، یاد و یادگار، سرزمین خانه خورشید، از آلپ تا دماوند، سیاهان 
جنوب ایران

Born: 1948/Boroujerd
Education: B.A in Cinema
Filmography: Taraz, Memory and Memoir, Land of Sun’s 
House, From Alpines to Damavand, Blacks of Iran’s 
Southern

139460'/2015 varahramf@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

دایره داوود

D a v o u d ' s  C i r c l e 
پژوهشگر: اردشیر شلیله

دستیار کارگردان: اکرم انصاری
تصویربردار: آرمان فیاضی
صدابردار: محمود کاشانی

صداگذار: قاسم خدابنده
تدوینگر: اردشیر شلیله

نویسنده گفتار متن: اردشیر شلیله
گوینده متن: کوروش سلیمانی

مدیر تولید: سهراب شلیله
عکاس: آرمان فیاضی

تهیه کننده: اردشیر شلیله
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Ardeshir Shalileh
Director's Assistant: Akram Ansari
Cinematographer: Arman Fayzi
Sound Recorder: Mahmoud Kashani
Sound Mixer: Ghassem Khodabandeh
Editor: Ardeshir Shalileh
Narration Writer: Ardeshir Shalileh
Narrator: Koroush Solaymani
Produce Manager: Sohrab Shalileh
Photographer: Arman Fayzi
Producer: Ardeshir Shalileh, DEFC

موضوع: زندگی و آثار داود رشیدی کارگردان پیشکسوت تئاتر و بازیگر سینمای ایران.

Synopsis: Life and career of Davoud Rashidi, the veteran theatre director and 
Iranian Cinema actor.

اردشیر شلیله

Ardeshir Shalileh

متولد: 1337/ خرم آباد
تحصیلات: کارشناسی ادبیات فارسی

فیلمشناسی: خیز، خروسخان، تاشانگاه، سار از درخت پرید، سر دیگر نخ، آینه‌ها، 
اصغر بیچاره، پاپیتال

Born: 1958/Khorram Abad
Education: B.A in Farsi
Filmography: Move, Early Morning, Tashangah, Starling 
Jumped from the Tree, The other Side of Thread, Mir-
rors, Asghar Bichareh, Papital

1394103'/2015 ardeshir.shalileh@yahoo.com

T h e  D a y  I  W e n t  t o  t h e  C i t y
پژوهشگر: محمد برادران

تصویربردار: امیررضا صباغیان و طیب نجفیان
صدابردار: محمود خضری

صداگذار: امیررضا صباغیان
تدوینگر: امیررضا صباغیان

مدیر تولید: علی اکبر اسماعیلی
عکاس: بهزاد برادران

تهیه کننده: انجمن سینمای جوانان ایران - دفتر گناباد

Researcher: Mohammad Baradaran
Cinematographer: Amir Reza Sabbaghian and 
Tayyeb Najafian
Sound Recorder: Mahmoud Khezri
Sound Mixer: Amir Reza Sabbaghian
Editor: Amir Reza Sabbaghian
Produce Manager: Ali Akbar Esmaeeli
Photographer: Behzad Baradaran
Producer: IYCS, Gonabad Office

ــهر  ــه اردوی ش ــد ب ــهر نیامده‌ان ــه ش ــون ب ــا کن ــه ت ــروم ک ــتای مح ــک روس ــوزان ی ــش آم ــدادی از دان ــوع: تع موض
می‌‌رونــد و تجربه‌هــای جدیــدی را تجربــه می‌کننــد.

Synopsis: Number of students of a poor village who never came to city before went 
to a camp to the city and experience new experiences. 

طیب نجفیان

Tayyeb Najafian

متولد: 1364/ فردوس
تحصیلات: کارشناسی تکنولوژی الکترونیک

فیلمشناسی: ساخت 4 فیلم مستند

Born: 1985/Ferdows
Education: B.S in Electronic Technology
Filmography: He has made 4 documentaries

139426'/2015 tayyeb.najafian@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

زندگی و دیگر هیچ

L i f e  a n d  N o t h i n g  E l s e
پژوهشگر: ابراهیم شفیعی

دستیار کارگردان: ابوالفضل نعمتی
تصویربردار: مجید طرقی
صدابردار: جلال سعادت

صداگذار: میثم بستانی
تدوینگر: میثم بستانی

آهنگساز: اکبر بلالی
مدیر تولید: میلاد عسگریان

عکاس: معصومه مرادی و حامد داداش نژاد
تهیه کننده: ابراهیم شفیعی

Researcher: Ebrahim Shafiee
Director's Assistant: Abolfazl Nemati
Cinematographer: Majid Toroghi
Sound Recorder: Jalal Sa’adat
Sound Mixer: Maysam Bostani
Editor: Maysam Bostani
Composer: Akbar Balali
Produce Manager: Milad Asgarian
Photographer: Masoumeh Moradi and Hamed 
Dadashzadeh
Producer: Ebrahim Shafiee

موضوع: گوشه‌ای از زندگی بازیگر تئاتر، سینما و تلویزیون داریوش اسدزاده و نگاهی گذرا به تهران قدیم.

Synopsis: A very short glance to artistic life of the oldest theatre, TV and cin-
ema actor of Iran, Dariush Asadzadeh also the old Tehran.

ابراهیم شفیعی

Ebrahim Shafiee

متولد: 1361/ تهران
تحصیلات: کارشناسی کارگردانی سینما

فیلمشناسی: ساخت 20 فیلم کوتاه

Born: 1982/Tehran
Education:B.A in Cinema
Filmography: He has made more than 20 short films

139485'/2015 ebi_shafei_otello@yahoo.com

D a n c e  o f  B u r n i n g 
پژوهشگر: آرش سنجابی

دستیار کارگردان: علیرضا میرزا محمدعلی
تصویربردار: علی رضوانی

صدابردار: علی رضوانی
صداگذار: مانی قدرتنما
تدوینگر: مانی قدرتنما

مدیر تولید: سعید اردهالی
عکاس: الهه قاسم زاده

تهیه کننده: سعید اردهالی
تهیه شده در نشر اختران

Researcher: Arash Sanjabi
Director's Assistant: Alireza Morza Moham-
mad Ali
Cinematographer: Ali Rezvani
Sound Recorder: Ali Rezvani
Sound Mixer: Mani Ghodratnama
Editor: Mani Ghodratnama
Produce Manager: Saeed Ardehali
Photographer: Elaheh ghassemzadeh
Producer: Saeed Ardehali, Akhtaran Pub-
lication

موضوع: شهرام ناظری. در فیلم همراه با این هنرمند جهانی به قونیه می‌رویم.

Synopsis: We go to Quniah with Shahram Nazeri, the global Iranian artist. 

آرش سنجابی

Arash Sanjabi

متولد: 1359/ کرمانشاه
تحصیلات: دکتری ریاضی

فیلمشناسی: بگذارید میترا بخوابد، پارمیدا، کام ماهی، آن آواز غمناک، سخت 
مثل آب، نام تمام مردگان یحیاست

Born: 1980/Kermanshah
Education: PhD in Math
Filmography: Let Mitra Sleeps, Parmida, Kam Fish, That 
Sorrowful Song, Hard as Water, Name of All the Dead 
Is Yahya

139490'/2015 s.ardehali@yahoo.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

علی نامه

A l i n a m e h
پژوهشگر: سیدمرتضی جذاب

تصویربردار: فرهاد طالبی نژاد
صدابردار: شاهین پورداداشی

صداگذار: علی علوی
تدوینگر: بابک حیدری

مدیر تولید: محمدرضا جذاب
عکاس: محمد پیل افکن

تهیه کننده: سیدمرتضی جذاب
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Seyed Morteza Jazzab
Cinematographer: Farhad Talebinezhad
Sound Recorder: Shahin Pourdadashi
Sound Mixer: Ali Alavi
Editor: Babak Haydari
Produce Manager: Mohammad Reza Jazzab
Photographer: Mohammad Pil Afkan
Producer: Seyed Morteza Jazzab, DEFC

ــع  ــام ربی ــه ن ــی ب ــرد ناشناس ــط ف ــم توس ــرن پنج ــه در ق ــیعه ک ــی ش ــعر حماس ــن ش ــه اولی ــی نام ــاب عل ــوع: کت موض
ــد. ــروده ش س

Synopsis: The book Alinameh is the first epic poem of Shiite which was composed 
in 5th century by an unknown poet.

سیدمرتضی جذاب

Seyed Morteza Jazzab

متولد: 1356/ تهران
تحصیلات: کارشناسی

فیلمشناسی: صدای یک شهر

Born: 1987/Tehran
Education: B.A
Filmography: Voice of a City

139426'/2015 morteza_jazab@hotmail.com

I r a j  A f s h a r ;  A  B i o g r a p h y 
پژوهشگر: هدی سادات باروتیان و سید جواد میرهاشمی

دستیار کارگردان: هدی سادات باروتیان و سیدهانی 
مظفری نیا

تصویربردار: رضا الماسی، امیرعلی اعلایی و آرش 
کریمی

صدابردار: سیدعلی میرهاشمی، ساسان مهرگان
صداگذار: رامین ابوالصدق

تدوینگر: پروین حسنلو
نویسنده گفتار متن: سیدجواد میرهاشمی

گوینده متن: انسیه ملکان
آهنگساز: مجید درخشانی
مدیر تولید: حسن کنجینه

عکاس: امید طاری فرد
تهیه کننده: سیدجواد میرهاشمبی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Hoda Sadat Baroutian and Seyed 
Javad Mirhashemi
Director's Assistant: Hoda Sadat Baroutian 
and Seyed Hani Mozaffarinia
Cinematographer: Reza Almasi, Amir Alayi 
and Arash Karimi
Sound Recorder: Seyed Ali Mirhashemi, Sa-
san Mehregan
Sound Mixer: Ramin Abolsedgh
Editor: Parvin Hassanloo
Narration Writer: Seyed Javad Mirhashemi
Narrator: Ensiyeh Malekan
Composer: Majid Derakhshani
Produce Manager: Hassan Konjineh
Photographer: Omid Tarifard
Producer: Seyed Javad Mirhashemi, DEFC

موضوع: مورخ ایرانی استاد ایرج افشار ایرانشناس و کتابدار ایران.

Synopsis: The Iranian historian Master Iraj Afshar Iranolog and the Library-man

سیدجواد میرهاشمی

Seyed Javad Mirhashemi

متولد: 1355/ تهران
تحصیلات: کارشناسی سینما

فیلمشناسی: خون است دلم برای ایران، از پاریز تا پاریس، فیلسوف گفتگو، 
بی‌سرو سیمین

Born: 1977/Tehran
Education: B.A in Cinema
Filmography: My Heart Is Aching for Iran, From Pariz 
to Paris, Philosopher of Interview 139493'/2015 jmirhashemi@gmail.com
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

فیلموگرافی گوهر خیراندیش

G o h a r  K h e y r a n d i s h ;  A  F i l m o g r a p h y
پژوهشگر: پوریا حیدری اوره

دستیار کارگردان: وحید پرشاد
تصویربردار: هاشم عطار و سینا کرمانی زاده

صدابردار: جعفر علیان
صداگذار: علیرضا علویان

تدوینگر: احسان واثقی
نویسنده گفتار متن: پوریا حیدری اوره

گوینده متن: محمدعلی ریباج
آهنگساز: بهزاد عبدی

مدیر تولید: رضا شاه بین
عکاس: آزاد امین رشتی

تهیه کننده: پوریا حیدری اوره

Researcher: Pouria Haydari Oureh
Director's Assistant: Vahid Parshad
Cinematographer: Hashem Attar and Sina 
Kermanizadeh
Sound Recorder: Jafar Olian
Sound Mixer: Alireza Alavian
Editor: EhsVaseghian
Narration Writer: Pouria Haydari Oureh
Narrator: Mohammad Ali Ribaj
Composer: Behzad Abdi
Produce Manager: Reza Shahbin
Photographer: Azad Amin Rashti
Producer: Pouria Haydari Oureh

ــش از 100  ــای او در بی ــش آفرینی‌ه ــران و نق ــینمای ای ــر س ــش  بازیگ ــر خیراندی ــری گوه ــه هن ــرور کارنام ــوع: م موض
ــر. ــریال و تئات ــینمایی، س ــم س فیل

Synopsis: Life and career of Gohar Khayr Andish, actress of Iranian Cinema and 
her acting in more than 100 films, TV series and theatre. 

پوریا حیدری‌اوره

Pouria Haydari Oureh

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: فارغ التحصیل فیلمسازی دیجیتال از انسیتو امارات
فیلمشناسی: کوتاه آنسوی بن‌بست، نظریه یادگیری اجتماعی

Born: 1984/Tehran
Education: B.A in Digital Filmmaking from Emirates 
Institute
Filmography: Short: Over the DdEnd, Social Learning 
Theory

139484'/2015 pouriaheidaryoureh@yahoo.com

I  A m  A  H a p p y  A c t r e s s
پژوهشگر: سامره رضایی

دستیار کارگردان: علی‌اصغر رضایی
تصویربردار: پالیز خوشدل

صدابردار: عباس جاوید
صداگذار: حسن شبانکاره

تدوینگر: همیلا موید
آهنگساز: علی‌اصغر رضایی

مدیر تولید: احمد متقیان
عکاس: احسان پروال

تهیه کننده: سامره رضایی
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Samereh Rezayi
Director's Assistant: Ali Asghar Rezayi
Cinematographer: Paliz Khoshdel
Sound Recorder: Abbas Javid
Sound Mixer: Hassan Shabankareh
Editor: Hamila Moayyed
Composer: Ali Asghar Rezayi
Produce Manager: Ahmad Mottaghian
Photographer: Ehsan Parval
Producer: Samereh Rezayi, DEFC

ــر نوجــوان بــه نام‌هــای حکیمــه و ســکینه روایــت مــی شــوند. ایــن دو مهاجــر  موضــوع: در دو اپیــزود مجــزا دو دخت
افغانســتانی هســتند کــه در شــهرک‌هایی دورافتــاده در حومــه تهــران زندگــی می‌کننــد. آنهــا بــا وجــود مشــکلاتی کــه 

ــد.  ــای بازیگــری را می‌پرورانن ــد در ســر روی ــواده و اجتمــاع دارن در خان

Synopsis: Two separated episodes narrated by two girls named Hakimeh and Saki-
neh. These two Afghan immigrants who live in far towns of Tehran. In spite of 
all of their problems they have dream of being actress.

سامره رضایی

Samereh Rezayi

متولد: 1363/ تهران
تحصیلات: کارشناسی ارشد سینما

فیلمشناسی: اولین تجربه فیلمسازی

Born: 1984/Tehran
Education: M.A in Cinema
Filmography: First Experience of Filmmaking

139450'/2015 samere.rezai@yahoo.com
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کارگردان:

-

Director:

ناجی

S a v i o r 

C r e d i t  &  C a s h
پژوهشگر: مرجان گلستانی

تصویربردار: کوروش کلهر و علیرضا کیهان
صدابردار: میشا اسلامیه

صداگذار: نیما تقوی
تدوینگر: محمد نجاریان داریان

مدیر تولید: علیرضا کیهان
تهیه کننده: علی جویا

تهیه شده در نگاه فردا

Researcher: Marjan Golestani
Cinematographer: Koroush Kalhor, and Ali-
reza Kayhan
Sound Recorder: Misha Eslamiyeh
Sound Mixer: Nima Taghavi
Editor: Mohammad Najjarian Darian
Produce Manager: Alireza Kayhan
Producer: Ali Jouya, Negaah-e Farda

موضوع: زندگی خسرو دهقان منتقد سینما.

Synopsis: Life and career of Khosrow Dehghan, the film critic.

مرجان گلستانی و پیام مستوفی

Marjan Golestani and Payam Mostoufi

متولد: 1361/ تهران - 1358/ تهران
تحصیلات: کارشناسی گرافیک و سینما

فیلمشناسی: فیلم کوتاه رادیکال بی‌نهایت

Born: 1982/Tehran-1979/Tehran
Education: B.A in Graphics-B.A in Cinema
Filmography: Short film: Infinitive Radical

139460'/2015 payammostofi@yahoo.com
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محمدرضــا مقدســیان متولــد 5 اردیبهشــت 1326 در تهــران، فعالیــت حرفــه‌ای خــود را بــا ســاخت 
فیلــم مســتند »ملحمــه آخــر« دربــاره تعزیه‌خوانــان دوره‌گــرد در ســال ۱۳۵۲ آغــاز کــرد.

ــه )1358-59(،  ــان)1358(، کوره‌پزخان ــودکان و نوجوان ــتثمار ک ــی )1352(، اس ــر، الطاف نگارگ
مجموعــه آب و آبیــاری ســنتی در ایــران )63-1362(، خیــزاب، ســرود دشــت نیمــور )1366(، 
در نیمه‌هــای راه، آنســوی حصــار)1368(، مجموعــه شــگفتی‌های کویــر)70-1368(، راز 
ــا  ــران )74-1373(، مای‌س ــی ای ــیقی مقام ــه موس ــا )1372(، مجموع ــر، آوای دری ــرج کبوت ب
و ماســان)1374(، شــاعر قاصدک‌هــا )1375(، گفــت و گــو در مــه )1381(، صنعــت نشــر)85-

ــت. ــاز اس ــن مستندس ــده از ای ــادگار مان ــه ی ــای ب ــه فیلم‌ه 1384( و... از جمل
مقدســیان کــه در دوره گذشــته جشــنواره فیلــم حقیقــت بــه عنــوان داور حضــور داشــت، عــاوه 
ــران طــی دو دوره، چندیــن جایــزه  ــینمای ای ــات مدیــره انجمــن مستندســازان س ــت هی ــر ریاس ب
ــه  ــژه اتحادی ــزه وی ــکو، جای ــنواره مس ــت جش ــزه نخس ــد جای ــی مانن ــی و بین‌الملل ــر داخل معتب
ــنواره‌های  ــار جش ــوح افتخ ــر، ل ــنواره فج ــن جش ــیمرغ بلوری ــیه، س ــیا و اقیانوس ــازان آس فیلمس

ــرد. ــب ک ــس و... را کس ــل پاری ــینما دورئ ــتردام، س ــراگ، آمس ــد(، پ ــادو )هن ــی، ش مارس
ــش  ــی بی ــی و تهیه‌کنندگ ــوزه و کارگردان ــن ح ــتگی‌ناپذیر در ای ــت خس ــال فعالی ــس از 33 س او پ
ــس از  ــاه 1394 پ ــد، اول خردادم ــاه و بلن ــتند کوت ــای مس ــی و فیلم‌ه ــه تلویزیون از ۳۵ مجموع

ــت. ــاری درگذش ــک دوره بیم ــل ی تحم

Mohammadreza Moghadassian born on May 25th 1947 in Tehran 
started his professional activity with making documentary 
named “Last Struggle” about street Taziye musicians in 1973.
Painter, Altafi (1973), Exploitation of Children and 
Young Adults (1979), Brick Factory (1979-1980), Water and 
Traditional Watering in Iran (1983-1984), Khizab, Hymn of 
Naymour Meadow (1987), In Half of the Way, Over the Hissar 
(1989), Wonders of Desert (1989-1991), Secret of Pigeon Tower, 
Song of the Sea (1993), Maqami Music of Iran (1994-1995), 
Maysa and Masan (1995), Poet of Dandelions (1996), Interview 
in Fog (2002), Industry of Publication (2005-2006) are some 
of his films.
Moghadassian was present in the last edition of Cinema-
Verite Film Festival as a jury member, also he was the head 
of chief board of Association of Documentary-Makers of 
House of Iranian Cinema in several editions. Moreover, he 
won number of national and international film awards like 
the first prize of Moscow Film Festival, special prize of 
Asia and Pacific Filmmakers Union, Crystal Simorgh of Fajr 
Film Festival, Honor Diploma of Marseille Film Festival, 
Shado (India), Prague, Amsterdam, Vision de Reel Paris, …
After 33 years of full activity as director, and producer 
of more than 35 TV series and short and long documentaries, 
he passed away 21st of May after suffering a period of 
illness.

M o h a m m a d r e z a  M o g h a d a s s i a n





-

-

-

-

T h e  S u r fپژوهشگر: محمدرضا مقدسیان
تصویربردار: محمود بهادری و ایرج مستشیری

صدابردار: احمد صالحی و رضا کنشلو
تدوینگر: محسن عبدالوهاب

نویسنده گفتار متن: محمدرضا مقدسیان
گوینده متن: عبدالحکیم مختوم‌نژاد

تهیه کننده: حمیدرضا سعیدپور
تهیه شده در سیمای جمهوری اسلامی ایران، گروه اقتصاد

Researcher: Mohammadreza Moghadasian
Cinematography: Mahmoud Bahadori & Iraj 
Mostashiri
Sound Recorder: Ahmad Salehi & Reza Konesh-
lou
Editor: Mohsen Abdolvahab
Narration Writer: Mohammadreza Moghadasian
Narrator: Abdolhakim Makhtoumnejad
Producer: Hamidreza Saeedpour
Produced at IRIB (Economy Group)

ــد  ــر بای ــد، ناگزی ــده بمانن ــد زن ــر بخواهن ــران اگ ــوع: ماهیگی موض
صیــد خــود را قاچــاق کننــد. اگــر دســتگیر شــوند، گارد ســاحلی رژیــم 
پهلــوی آنهــا را شــکنجه خواهــد کــرد. ماهیگیــران دســتگیر شــده را 
روی بخــاری داغ مــی نشــانند، بینــی شــان را مــی برنــد و وادار مــی 
ــتان  ــزاب داس ــد. خی ــز برون ــینه خی ــاق، س ــد در گل و لای بات کنن

ــادان ماهــی خاویــاری اســت. ــارزات صی واقعــی مب

Synopsis: If they are to survive, the fishermen 
have to smuggle their fishing. But in case they 
are arrested, the coast guard of Pahlavi regime 
would torture them. They are forced to sit on 
hot ovens, their nose is cut and they are forced 
to crawl in mud. ''The Surf" is a Real story 
of the struggle of caviar fishermen for life.

136665'/1987

V e r y  V e r y  C o n f i d e n t i a l پژوهشگر: محمدرضا مقدسیان
تصویربردار: ارسطو مداحی گیوی

صدابردار: حسن شبانکاره
صداگذار: حسن شبانکاره

تدوینگر: آرش زاهدی
نویسنده گفتار متن: محمدرضا مقدسیان و سهیلا مهرافزا

گوینده متن: محمدرضا مقدسیان
مدیر تولید: حمید جعفری

عکاس: زهره سلیمانی
تهیه کننده: محمدرضا مقدسیان

Researcher: Mohammad Reza Moghadasian
Cinematographer: Arastoo Maddahi Givi
Sound Recorder: Hassan Shabankareh
Sound Mixer: Hassan Shabankareh
Editor: Arash Zahedi
Narration Writer: Mohammad Reza Moghadasian 
and Sepehr Mehrafza
Narrator: Mohammad Reza Moghadasian
Produce Manager: Hamid Jafari
Photographer: Zohreh Solaymani
Producer: Mohammad Reza Moghadasian

موضوع: چگونگی انتشار یک مجله طنز.  Synopsis: How a satiric magazine is going to 
be published. 

139450'/2015

S o n g  o f  t h e  N i m v a r  P l a i nپژوهشگر: محمدرضا مقدسیان
تصویربردار: محمود بهادری و رضا جلالی

صدابردار: پرویز آبنار
تدوینگر: ایراهیم مختاری

نویسنده گفتار متن: محمدرضا مقدسیان
گوینده متن: ایرج رضایی

آهنگساز: محمدرضا درویشی
تهیه کننده: حمیدرضا سعید پور

تهیه شده در سیمای جمهوری اسلامی ایران، شبکه روستا، گروه اقتصاد

Researcher: Mohammadreza Moghadasian
Researcher: Mostafa Shiri
Cinematography: Mahmoud Bahadori & Reza 
Jalali
Sound Recorder: Parviz Abnar
Editor:Ibrahim Mokhtari
Narration Writer: Mohammadreza Moghadasian
Narrator: Iraj Rezaei
Composer: Mohammadreza Darvishi
Producer: Hamidreza Saeedpour
Produced at IRIB (Rousta Channel, Economy 
Group)

ــر  ــی، میرنه ــا قلی‌رئیس ــاج رض ــال ح ــر س ــاه ه ــفند م ــوع: اس موض
ــرز  ــه ه ــه رودخان ــر را ب ــکند و آب نه ــی ش ــا را م ــد برم ــور بن نیم
می‌کنــد. آب کــه بــه رودخانــه هــرز شــد اهالــی روســتاهای نیمــور 
ــد از  ــد. بع ــاز می‌کنن ــی را آغ ــای لایروب ــت فرس ــاد کار طاق و باقرآب

ــود. ــاز می‌ش ــان و رژه آغ ــم س ــی، مراس لایروب

Synopsis: Every Esfand (February), Hajrezag-
holi Raeisi, the water distributor of Nimvar 
Channel breaks up the Barema Dam, allowing 
water to drain into the river. Then the Vil-
lagers of Nimvar and Bagherabad set to a la-
borious dredging of the Channel. After the job 
is finished, a ritual parade and ceremony is 
held... 
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K a r i z ,  C o n t i n u a t i o n  o f  L i f e

B r i c k y a r d

پژوهشگر: سهراب فرسیو
تصویربردار: فرهاد صبا

صدابردار: محمود سماک‌باشی و پرویز آبنار
تدوینگر: پریچهر ممتحن

نویسنده گفتار متن: سهراب فرسیو
گوینده متن: ایرج رضایی

تهیه کننده: ابراهیم حسنخانی
تهیه شده در سیمای جمهوری اسلامی، شبکه یک، گروه فرهنگ و ادب 

و هنر

پژوهشگر: محمدرضا مقدسیان
تصویربردار: فیروز ملک‌زاده

صدابردار: چنگیز صیاد و محمد حقیقی
تدوینگر: ابراهیم مختاری

نویسنده گفتار متن: محمدرضا مقدسیان
گوینده متن: پرویز رسول‌زاده
تهیه کننده: محمدرضا مقدسیان

تهیه شده در کانون پرورش فکری کودکان و نوجوانان

Researcher: Sohrab Farsio
Cinematography: Farhad Saba
Sound Recorder: Mahmoud Samakbashi & Parviz 
Abnar
Editor: Parichehr Momtahen
Narration Writer: Sohrab Farsio
Narrator: Iraj Rezaei
Producer: Ibrahim Hasankhani
Produced at IRIB (the Culture and Literature 
and Art Section)

Researcher: Mohammadreza Moghadasian
Cinematography: Firouz Malekzade
Sound: Changiz Sayyad & mohammad Haghighi
Editor: Ibrahim Mokhtari
Narration Writer: Mohammadreza Moghadasian
Narrator: Parviz Rasoulzadeh
Producer: Mohammadreza Moghadasian
Produced at the Center for Intellectual De-
velopment of the Youth and Adolescent

ــوزان و  ــک و س ــای خش ــان ه ــان، بیاب ــی پای ــراب ب ــوع: س موض
ــا آب  ــک را ب ــه نم ــین، ک ــان نش ــان بیاب ــک، و انس ــیده از نم پوش
کاریــز هــا شســت، زمیــن ســترون را بــارور کــرد و در حصــار نمــک، 

ــت. ــداوم یاف ــو ت ــات از ن ــد و حی ــد آم ــروزه ای پدی ــای فی ــه ه واح

ــیه  ــه حاش ــود ب ــتاهای خ ــه از روس ــی ک ــتثمار کودکان ــوع: اس موض
ــد. ــزی کار کنن ــای آجرپ ــا در کارگاه‌ه ــد ت ــهرها می‌آین ش

ــه   ــی ک ــت و کودکان ــوار اس ــخت و دش ــه س ــوره پزخان کار در ک
ــد  ــروب کار کنن ــا غ ــد و ت ــاب برخیزن ــوع آفت ــش از طل ــد پی ناگزیرن

ــند. ــته باش ــده‌ای داش ــه آین ــی آنک ب

Synopsis: The endless phantom/ barren and 
hot deserts covered with salt/ and the des-
ert dweller/ who washed away the salt with 
water from Kariz/ who fertilized the barren 
lands/ and created turquoise-colored oasis 
Surrounded by waste lands/ and thus the life 
continued.

Synopsis: This film is about the village chil-
dren who emigrate from their homes to cities 
to be exploited in the brickyards of subur-
ban areas. Working in these brickyards is very 
hard and laborious, and the children who are 
hired there usually get up well before sunrise 
and work till sunset, with no hope for future. 
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مرتضــی ندایــی مستندســاز و تهیــه کننــده و کارگــردان فیلــم هــای مســتند، متولــد 
ــهد  ــی مش ــگاه فردوس ــی از دانش ــی بالین ــته روانشناس ــل رش ــارغ التحصی 1343، ف

بــود.
ــا  ــوروزی، م ــوان ن ــتندهای خ ــد مس ــه و تولی ــوان از تهی ــی ت ــار او م ــه آث از جمل
تنهاییــم، راه آهــن ابریشــم، آیــه هــای زمینــی، بــاغ هــای ایرانی، قســمت شــاعر، 

ــرد. ــام ب ــتان و... ن ــان در تاجیکس ــاب، وادی زرافش ــه کت ــر، آئین ــای هن یادگاره
ــه  ــری کمیت ــه دبی ــوان ب ــی ت ــد م ــد فقی ــن هنرمن ــای ای ــئولیت ه ــه مس از جمل
ــت  ــتان، ریاس ــران و تاجیکس ــتی ای ــن دوس ــی انجم ــب رئیس ــری و نائ ــی هن فرهنگ
ــش  ــر بخ ــک دوره و مدی ــی ی ــتند ط ــدگان مس ــه کنن ــن تهی ــره انجم ــأت مدی هی
ــرد. ــاره ک ــران اش ــتند ای ــی مس ــن الملل ــنواره بی ــن جش ــترک هفتمی ــراث مش می

ــنواره  ــذاری جش ــت گ ــورای سیاس ــر در ش ــتان هن ــری فرهنگس ــناس هن ــن کارش ای
فیلــم هــای خــاص عضویــت داشــت و طــی دو دوره عضــو هیــأت انتخــاب و داوران 

جشــن خانــه ســینما بــود.
مستند ابوالحسن صبا آخرین مستند او بود که ناتمام باقی ماند.

این فیلمساز 18 فروردین ماه 1394 پس از یک دوره بیماری درگذشت.

Morteza Nedayi, documentary-maker, producer and 
director of documentaries was born 1964, educated 
in Clinical Psychology from Mashhad Ferdowsi 
University.
Producing documentaries like Troy of Norowz, We 
Are Alone, Silk Railway, Earth Verses, Iranian 
Gardens, Fate of Poet, Art Memoirs, Mirror of Book, 
Land of Zarafshan in Tajikistan are some of his 
works.
He was secretary of Cultural-Artistic Committee 
and Vice President of Iran-Tajikistan Friendship 
Society, Head of Chief Board of Documentary 
Producers in one edition, and Manager of Common 
Heritage of 7th Iran Documentary Festival.
The art expert of Art Academy of Iran was one of 
the members of strategy-making council of special 
films festival also he was a member of selection 
committee and jury member of House of Iranian 
Cinema’s Celebration in two editions.
Abolhassan Saba was his last documentary which 
remained unfinished.
The filmmaker passed away after suffering a 
period of illness on March 7th.
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W i t h  E a c h  O t h e r

P a d a s k ,  t h e  G o l d e n  r e g i o n

پژوهشگر: مرتضی ندایی و مژگان صیادی 
تصویربردار: مرتضی ندایی

صدابردار: صنم امامی،  ضیا طالب اف و مژگان صیادی
تدوینگر: مرتضی ندایی

گفتار فیلم: سعید توکلی و ارد عطار پور
مدیر تولید: مسعود قربانی 

تهیه کننده : مرتضی ندایی و مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی 
تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی 

پژوهشگر: محمدرضا محمدی‌نیکو
تصویربردار: رسولی

صدا: حسن خسروی
تدوین: حسن خسروی

تهیه کننده: مرتضی ندایی و محمدرضا محمدی نیکو

Researchers: Morteza Nedaei and Mozhgan 
Sayyadi
Cinematographer: Morteza Nedaei
Sound Recorders: Sanam Emami, Zia Talebov, and 
Mozhgan Sayyadi
Editor: Morteza Nedaei
Narrators: Saeed Tavakolli and Orod Attar-
pour
Produce Manager: Masoud Ghorbani
Producer:  Morteza Nedaei, DEFC

Researcher: Mohammadreza Mohammadi Nikou
Cinematographer: Rasouli
Sound: Hassan Khosravi
Editor: Hassan Khosravi
Producer: Morteza Nedaei and Mohammadreza 
Mohammadi Nikou

ــای  ــا در حوزه‌ه ــت آنه ــی و فعالی ــان ایران ــش متخصص ــوع: نق موض
ــتان. از  ــور تاجیکس ــاد در کش ــت و اقتص ــاورزی‌، صنع ــکی‌، کش پزش
جملــه ایــن مــوارد پــروژه ســاخت بزرگتریــن ســد و تولیــد انــرژی 
ــت.  ــران اس ــصان ای ــط متخصـ ــتان توس ــش رود‌ تاجیکس ــرق از وخ ب
ــی و  ــی‌، فرهنگ ــی‌، مذهب ــخ سیاس ــر تاری ــم ب ــذری ه ــم گ ــن فیل ای
اجتماعــی کشــور تاجیکســتان دارد و شــباهت آن کشــور را بــا ایــران 

ــد. ــان می‌ده نش

ــان  ــای ایرانی ــم و یادگاره ــا، مراس ــه آیین‌ه ــم ب ــن فیل ــوع: ای موض
ــردازد. ــتان می‌پ ــتان در تاجیکس ــد باس عه

Synopsis: Role of Iranian specialists and 
their activities in different fields like med-
ical care, agriculture, industry, and economy 
in Tajikistan. One of these samples is work 
of Iranian engineers on the dam named Vokhsh 
Roud. Also the film has a look to political, 
religious, cultural and social history of Ta-
jikistan and its similarities to Iran. 

Synopsis: Ancient Iranian rituals and remains 
in Tajikistan. 
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F a t e  o f  P o e t

P a s s e n g e r

پژوهشگر: مرتضی ندایی
تصویربردار: مرتضی ندایی

تدوینگر: مرتضی ندایی
تهیه کننده: مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی و مرتضی ندایی

تهیه شده در مرکز کسترش سینمای مستند و تجربی

تصویربردار: مرتضی ندایی
صدابردار: مژگان صیادی

تدوینگر: مرتضی ندایی
عکاس: مژگان صیادی

تهیه کننده: مرتضی ندایی

Researcher: Morteza Nedaei
Cinematographer: Morteza Nedaei
Editor: Morteza Nedaei
Producer: DEFC and Morteza Nedaei
Produced at DEFC

Cinematographer: Morteza Nedaei
Sound Recorder: Mozhgan Sayyadi
Editor: Morteza Nedaei
Photographer: Mozhgan Sayyadi
Producer:  Morteza Nedaei

ــک در  ــر تاجی ــف بازیگ ــراد عاریپ ــش م ــال پی ــوع: 45 س موض
ــی را  ــاعر ایران ــی ش ــش رودک ــاعر نق ــمت ش ــام قس ــه ن ــی ب فیلم
ــتان  ــخ تاجیکس ــم، تاری ــری آن فیل ــکل گی ــه ش ــه بهان ــرد. ب ــا ک ایف

ــم. ــرور می‌کنی ــی را م ــی رودک و زندگ

موضوع: نقاش معاصر، علی ذاکری

Synopsis: 45 years age Murad Aripof the Ta-
jik actor played the role of Rudaki in a film 
called "Fate of Poet". Rudaki as a prominent 
Iranian Poet. "Fate of Poet" is the reason to 
review of Tajikistan History and life of Ru-
daki in this film.

Synopsis: Ali Zakeri, the Contemporary Painter
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R o c k a b y

O p e n i n g  i n  M o s c o w

کارگردان: کریس هاگدوس، دی. ای پنه بکر
فیلمنامه نویس: کریس هاگدوس، دی. ای پنه بکر

فیلمبردار:کریس هاگدوس، دی. ای پنه بکر
تدوینگر: کریس هاگدوس، دی. ای پنه بکر

تهیه کننده : پنه بکر هاگدوس فیلمز

کارگردان: دی. ای پنه بکر
فیلمنامه نویس: دی. ای پنه بکر

فیلمبردار:دی. ای پنه بکر
تدوینگر:دی. ای پنه بکر

تهیه کننده: شرلی کلارک، آلبرت مایسلس، دی. ای پنه 
بکر

Director: Chris Hegedus and D.A Pen-
nebacker
Screenplay: Chris Hegedus and D.A 
Pennebacker
Cinematographer: Chris Hegedus and 
D.A Pennebacker
Editor: Chris Hegedus and D.A Pen-
nebacker
Producer: Chris Hegedus and D.A Pen-
nebacker
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

Director: D.A Pennebaker
Screenplay: D.A Pennebaker
Cinematographer: D.A Pennebaker
Editor: D.A Pennebaker
Producer: Shirley Clarke, Albert 
Maysles, D.A Pennebaker
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

ــنایدر  ــن اش ــه و ال ــاو هنرپیش ــی وایت ــت؛ بیل ــاموئل بک ــار س ــران آث ــر از مفس ــم دو نف ــن فیل ــم: ای ــه فیل خلاص
کارگــردان را در زمــان تمریــن اثــر "راکبــای" دنیــال مــی کنــد؛ متنــی کــه مخصــوص ایــن پــروژه توســط بکــت 
نوشــته شــد. ایــن فیلــم بــا شــروع تمریــن هــا در لنــدن آغــاز مــی شــود و بــه اجــرا در ســالن بوفالــوی نیویــورک 
مــی رســد. در ایــن فیلــم جنبــه هــای مختلــف بکــت بــه نمایــش گذاشــته مــی شــود ازجملــه تاثیــر بــالا و وســیع 
ــی را  ــزه اوب ــت جای ــش توانس ــن نمای ــش در ای ــای نق ــرای ایف ــاو ب ــم وایت ــاگران. خان ــدرن و تماش ــر م ــر تئات او ب

دریافــت کنــد. 

ــیه  ــه روس ــال ب ــرای ارس ــر را ب ــی نظی ــاری ب ــگاه تج ــک نمایش ــون ی ــرج نلس ــال 1959، ج ــم: در س ــه فیل خلاص
طراحــی کــرد؛ نوعــی حیــات سراســر محصــولات آمریکایــی. هرآنچــه فکــر کنیــد از جــارو برقــی هــای اتوماتیــک 
و یخچــال تــا دوربیــن هــای پولارویــد و حتــی نوارهــای ویدئــوی جدیــد. ایــن محصــولات همچــون کتــاب هــای 
ــس  ــاون رئی ــون مع ــارد نیکس ــد.  ریچ ــی بودن ــی آمریکای ــرف گرای ــازار مص ــولات ب ــتالین محص ــاب دوره اس نای
جمهــور و نخســت وزیــر شــوروی نیکیتــا خروشــچف  بحــث معروفــی را بــا عنــوان "مناظــرات آشــپزخانه" در یکــی 

از آشــپزخانه هــای ایــن نمایشــگاه داشــتند. 

Synopsis: This film follows two of Samuel Beckett’s foremost interpreters, 
actress Billie Whitelaw and director Alan Schneider, as they rehearse and 
premiere “Rockaby”, Beckett’s haunting play written specifically for this 
project. Beginning with rehearsals in London through the opening performance 
in Buffalo, New York, various views of Beckett emerge as the play takes form, 
revealing the strong influence he has on modern theater and the complicated 
way his writing takes hold of an audience.  Ms. Whitelaw won an Obie Award 
for her performance in “Rockaby.”

Synopsis: In 1959, George Nelson designed an incredible trade fair to be sent 
to Russia, a kind of yard sale of things American. Everything from automatic 
vacuum cleaners and refrigerators, to Polaroid cameras and newly pioneered 
videotape, as well as books not available under Stalinist rule were repre-
sented as the fruits of the capitalist American consumer market. Vice Pres-
ident Richard Nixon and Soviet Premier Nikita Khrushchev held the famous 
“Kitchen Debates” in a kitchen at the fair.

آمریکا/ 1360

آمریکا/ 1338

58'/ USA/1981

45'/ USA/1959
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L a m b e r t  &  C o .

D o w n  f r o m  t h e  M o u n t a i n

کارگردان: دی. ای پنه بکر
فیلمنامه نویس: دی. ای پنه بکر

فیلمبردار:دی. ای پنه بکر
تدوینگر:دی. ای پنه بکر

تهیه کننده: لیکاک ، پنه بکر 

کارگردان: دی. ای پنه بکر و کریس هاگدوس
فیلمنامه نویس:کریس هاگدوس، دی. ای پنه بکر، نیک 

دوب
فیلمبردار: نیک دوب و دی. ای پنه بکر

تدوینگر: نیک دوب و دی. ای پنه بکر
تهیه کننده: ربه کا مارشال

Director: D.A Pennebaker
Screenplay: D.A Pennebaker
Cinematographer: D.A Pennebaker
Editor: D.A Pennebaker
Producer: Leacock ،Pennebaker
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

Director: D.A Pennebaker and Chris 
Hegedus
Screenplay: Chris Hegedus , D.A Pen-
nebaker, Nick Doob
Cinematographer: Nick Doob and D A 
Pennebaker
Editor:Nick Doob and D A Pennebaker
Producer: Rebecca Marshall
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

خلاصــه فیلــم: خواننــده ســبک بیبــاپ، دیــو لامبــرت و گروهــش در راه اســتودیوی ضبــط قطعــات در اســتودیو آر. 
ســی. ای نیویــورک در ســال 1964. 

ــال  ــی"  در ح ــرادر کجای ــان "ای ب ــرای فیلمش ــه ب ــد ک ــم گرفتن ــن تصمی ــرادران کوئ ــه ب ــی ک ــم: زمان ــه فیل خلاص
و هوایــی جنوبــی قطعــات موســیقی پیــدا کننــد از تهیــه کننــده موســیقی تــی بــون برنــت خواســتند تــا بــه آنهــا 
کمــک کنــد. آنهــا از او خواســتند تــا موســیقی اوریجینــال قدیمــی محلــی آمریــکای آن دوران را در اختیارشــان قــرار 
ــکا  ــر آمری ــو معاص ــیقی آلترناتی ــراس و موس ــیقیدانان بلوگ ــیقی موس ــی از موس ــه ترکیب ــا ب ــت آنه ــد. در نهای ده

رســیدند کــه منجــر بــه تولیــد آلبومــی فــوق العــاده در حــوزه موســیقی فیلــم شــد.

Synopsis: Bebop singer, Dave Lambert, and his group are seen during a record-
ing session at the R.C.A. studio in New York. Made in 1964.

Synopsis: When the time came for the Coen Brothers to find the music for their 
Southern period piece comedy, “O Brother, Where Art Thou?,” they asked record 
producer T Bone Burnett to lend a hand. They wanted original recordings of 
old-timey, American folk music. What they came up with was a sprawling mix 
of authentic bluegrass musicians and contemporary alternative country stars 
that resulted in a surprisingly successful soundtrack album. 

آمریکا/ 1343

آمریکا/ 1380

15'/ USA/1964

98'/ USA/2001
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D o n ’ t  L o o k  B a c k

D a y b r e a k  E x p r e s s

کارگردان: دی. ای پنه بکر
فیلمنامه نویس: دی. ای پنه بکر

فیلمبردار:دی. ای پنه بکر
تدوینگر:دی. ای پنه بکر

تهیه کننده: پنه بکر هاگدوس فیلمز

کارگردان: دی. ای پنه بکر
فیلمنامه نویس: دی. ای پنه بکر

فیلمبردار:دی. ای پنه بکر
تدوینگر:دی. ای پنه بکر

تهیه کننده: پنه بکر هاگدوس فیلمز

Director: D.A Pennebaker
Screenplay: D.A Pennebaker
Cinematographer: D.A Pennebaker
Editor: D.A Pennebaker
Producer: ALBERT GROSSMAN, JOHN 
COURT, LEACOCK-PENNEBAKER, INC. 
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

Director: D.A Pennebaker
Screenplay: D.A Pennebaker
Cinematographer: D.A Pennebaker
Editor: D.A Pennebaker
Producer: Pennebaker Hegedus Films
Distribution/Sales: Pennebaker Hege-
dus Films, janebalfour@btconnect.com

خلاصــه فیلــم: "بــه پشــت ســر نــگاه نکــن" دربــاره دهــه شــصت و مــردی اســت کــه بســیاری از مــا بــا او خاطــره 
داریــم. بــاب دیلــن بســیار بیشــتر از یــک خواننــده فولکلــور حرفــه ای اســت، حتــی بســیار بیشــتر از یــک ترانــه 
ســرا کــه قطعــات بیادماندنــی زیــادی دارد. او نیرویــی بــود کــه مــا را از عصــری بــه عصــری دیگــر انتقــال داد. 
ــات  ــه دوری اش از تبلیغ ــود اینک ــا وج ــود. ب ــت ب ــال ثاب ــن ح ــازه و در عی ــبک او ت ــتند. س ــام داش ــات او ایه کلم

وســواس گونــه بــود امــا تاثیــر صدایــش تــا زمــان مــا باقــی مانــده اســت. 

خلاصــه فیلــم: فیلــم کوتاهــی دربــاره قطــار اکســپرس نیویــورک بــا الهــام از صفحــه موســیقی دوک الینگتــون بــا 
عنــوان قطــار ســریع الســیر ســحرگاهی. شــاهکاری پنــج دقیقــه ای.

Synopsis: “Dont Look Back” is about the Sixties and the man who got a lot of 
us through them. Bob Dylan is more than the folk singer touted by the record 
industry, more than the songwriter whose poetry is the only kind many of us 
remember, more than the Kerouac-kid who haunts our best writing. He is the 
force that blew us out of one era and into another. His words are ambiguous, 
his style constantly changing and his avoidance of publicity obsessive, yet 
he remains the influential voice of our times. “

Synopsis: Short film about a New York express train inspired by Duke El-
lington’s record Daybreak Express. A 5 minute masterpiece. 

آمریکا/ 1346

آمریکا/ 1322

95'/ USA/1967

5'/ USA/1953
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 دی ای پنــه بیکــر بــه عنــوان پیشــرو ســینما حقیقــت شــناخته مــی شــود. در ســال 2013 
آکادمــی علــوم و هنرهــای ســینمایی بــا اهــدای جایــزه اســکار یــک عمــر دســتاورد هنــری 
ــن  ــه 60 دوربی ــل ده ــکاک در اوای ــارد لی ــکارش ریچ ــر و هم ــه بیک ــرد. پن ــر ک از او تقدی
کامــا قابــل حمــل شــانزده میلیمتــری و سیســتم ضبــط صدایــی را ســاختند کــه در تولیــد 
فیلــم انقلابــی ایجــاد کــرد و ســبک فیلمبــرداری فــوری کــه امــروزه رواج دارد را خلــق 
ــتند  ــم مس ــزه فیل ــه جای ــددی از جمل ــازی متع ــز فیلمس ــده جوای ــر برن ــه بیک ــد. پن کردن

گاتهــم شــده اســت
در ســال 1976، ایــن فیلمســاز همــکاری خــود را بــا شــریک و همســر آینــده اش کریــس 
هجــدوس آغــاز کــرد. ایــن دو در کنــار هــم تعــدادی فیلــم تحســین شــده از جملــه »مــاه 
بــر فــراز بــراودی« در ســال 1998 و فیلــم »اتــاق جنــگ« در ســال 1994 را ســاختند. فیلــم 
دوم پشــت صحنــه کمپیــن تیلیغاتــی بیــل کلینتــون بــرای رقابــت ریاســت جمهــوری بــود 

کــه برنــده اســکار بهتریــن فیلــم مســتند و جایــزه گریفیــت بــرای بهتریــن مســتند شــد.
در حــال حاضــر پنــه بیکــر و هجــدوس در حــال ســاخت »بــاز کــردن قفــس« هســتند کــه 
مســتندی دربــاره اســتیون وایــز وکیــل مدافــع حقــوق حیوانــات و طــرح دعــوی او بــرای 

گرفتــن حــق شــخصیت بــرای یــک شــامپانزه اســت.
کریــس هجــدوس نزدیــک بــه چهــل ســال اســت کــه بــه عنــوان کارگــردان، فلمبــردار 
و تدوینگــر در ســینما فعالیــت دارد. در ســال 2001 برنــده جایــزه صنــف کارگــردان هــای 
آمریکایــی بــرای فیلــم »اســتارت آپ دات کام شــد«. ایــن فیلــم دربــاره داســتان دوســتی 
ــه بیکــر بــرای فیلــم »اتــاق  در اوایــل رواج اینترنــت اســت. او بــه همــراه شــریکش پن
جنــگ« نامــزد جایــزه اســکار شــد. »اتــاق جنــگ« روایــت پشــت صحنــه کمپیــن تبلیغاتــی 
ــزه  ــده جای ــم برن ــن فیل ــت. همچنی ــوری 1992 اس ــت جمه ــرای ریاس ــون ب ــل کلینت بی
گریفیــت بــرای بهتریــن مســتند شــد. هجــدوس برنــده عقــاب نقــره ایCIN بــرای یــک 

عمــر دســتاورد هنــری اســت.

D A (Donn Alan) Pennebaker is widely regarded as one of the 
pioneers of cinema verite filmmaking. In 2013 The Academy of 
Motion Picture Arts and Sciences recognized D A Pennebaker’s 
body of work with an Oscar for Lifetime Achievement. In the 
early sixties, Pennebaker and his colleague Richard Leacock 
developed one of the first fully portable 16mm synchronized 
camera and sound recording systems which revolutionized 
filmmaking and helped to created the immediate style of 
shooting so popular today. Pennebaker is the recipient of 
numerous filmmaking awards including the IFP’s Gotham 
Award.
In 1976, the filmmaker began his long collaboration with his 
partner and future wife, Chris Hegedus. Together, they have 
co-directed a host of acclaimed films, including 1998’s MOON 
OVER BROADWAY and 1994’s THE WAR ROOM. The latter film, a 
behind-the-scenes look at Bill Clinton’s 1992 presidential 
campaign, received an Academy Award Nomination for Best 
Documentary and won the National Board of Review’s D.W. 
Griffith Award for Best Documentary.
Pennebaker and Hegedus’ early films include the five-hour, 
three-part special THE ENERGY WAR, which chronicled the 
historic Congressional fight over President Carter’s 1977 
bill to deregulate natural gas; and TOWN BLOODY HALL, filmed 
in 1971 and edited by Hegedus. The film relives the fractious 
“Dialogue on Women’s Liberation” at New York City’s Town 
Hall. The years 1979 to 1981 were spent filming DeLOREAN, 
a profile of automobile entrepreneur John DeLorean as he 
developed his stainless steel gull-winged car in Northern 
Ireland; ROCKABY, which documents the rehearsals and the 
first performance of Samuel Beckett’s play, starring Billie 
Whitelaw and written specifically for the filmmakers for 
this project; and ELLIOT CARTER AT BUFFALO, which follows 
acclaimed composer Elliott Carter as he directs his ground-
breaking work “Double Concerto.”
Chris Hegedus has been making films as a director, 
cinematographer, and editor for nearly 40 years. In 2001, 
she was awarded the prestigious Directors Guild of America 
Award for STARTUP.COM, an intimate buddy story filmed during 
the first Internet boom/bust. Together with her partner D A 
Pennebaker, Hegedus was nominated for an Academy Award for 
THE WAR ROOM, a behind-the-scenes look at Bill Clinton’s 
1992 presidential campaign.  The film also won the National 
Board of Review’s D.W. Griffith Award for Best Documentary. 
Hegedus is the recipient the Golden Eagle CINE award and 
of lifetime achievement awards from several organizations 
including the International Documentary Association.

D  A  P e n n e b a k e r

دی ای پنه بیکر



A Retro-
spective, 
Pennebaker 
films





-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

تو تو و خواهرانش

T o t o  a n d  h i s  s i s t e r s
کارگردان: الکساندر نانائو

فیلمنامه نویس: الکساندر نانائو
فیلمبردار: جورج پلیکانو

تدوینگر: جورج کرگ، الکساندر نانائو، میرکی اولتینو
تهیه کننده: هنکا کاستلیکوا، مارسیان لازار، کاتالین 

میتولسکو، الکساندر نانائو

جشنواره‌ها و جوایز: برنده جایزه بهترین مستند بین 
الملل از جشنواره فیلم زوریخ، بهترین فیلم مستند 

از جشنواره ورشو، برنده جایزه تماشاگران از جشنواره 
دی پوپولی، دیپلم افتخاز از جشنواره لایپزیگ، جایزه 

داوران جهانی از جشنواره لایپزیگ، برنده جایزه 
اتحادیه تجاری از  جشنواره لایپزیگ و...

Director: Alexander Nanau
Screenplay: Alexander Nanau
Cinematographer: Jorge Pelicano
Editors: George Cragg, Alexander Nanau, 
Mircea Olteanu
Producers: Hanka Kastelicova, Marcian La-
zar, Catalin Mitulescu, Alexander Nanau
Distribution/Sales: Outlook Films

Festival and Awards: Best Internation-
al Documentary, Zurich Film Festival, 
Best Documentary - Warsaw Film Festival, 
Audience Award - Festival dei Popoli, 
Honorable Mention Int. Competition - Doc 
Leipzig Film Festival, Prize of Ecumenical 
Jury - Doc Leipzig Film Festival, Prize of 
the Trade Union ver.di - Doc Leipzig Film 
Festival

خلاصــه فیلــم: ایــن فیلــم داســتان خانــواده توتــو  ده ســاله و خواهرانــش آنــا هفــده ســاله و آندریــا 15 ســاله در طــول 
زمــان زندانــی بــودن مادرشــان اســت. توتــو در ایــن مــدت رقــص، خوانــدن و نوشــتن یــاد مــی گیــرد در حالیکــه 
خواهرانــش مــی کوشــند خانــواده را کنــار هــم نگــه دارنــد آن هــم در دنیایــی کــه در آن معصومیــت کودکانــه فرامــوش 
ــه  ــه ک ــتر از آنچ ــزی بیش ــی چی ــا از زندگ ــه م ــویم ک ــی ش ــه م ــا متوج ــی م ــد وقت ــی افت ــی م ــه اتفاق ــت. چ ــده اس ش

والدینمــان بــه مــا پیشــنهاد داده انــد مــی خواهیــم؟:

Synopsis: This film is about a family story of Toto (10), and his sisters, Ana (17) 
and Andreea (15). During their mother’s imprisonment, Toto passionately learns 
dancing, reading and writing, while his sisters try to keep the family together 
in a world that has long forgotten what the innocence of childhood should be. 
What happens when we discover that we can get more from life than our parents 
have to offer?

الکساندر نانائو

Alexander Nanau

.B فیلمشناسی: جهان بر اساس یون

Filmography: The world according to Ion B.

Romania/2014 /'93رومانی/ 1393

ناگهان ذهنم ایستاد

S u d d e n l y  M y  T h o u g h t s  H a l t
کارگردان: جورج پلیکانو

فیلمنامه نویس: جورج پلیکانو
فیلمبردار: جورج پلیکانو

تدوینگر: پدرو موزینهو و جورج پلیکانو
تهیه کننده: رناتا آمارو، رزا تیکسیرا دا سیلوا

جشنواره‌ها و جوایز: جشنواره فیلم مستند لیسبوا 2014، 
جشنواره فیلم مستند لایپزیگ، آلمان 2014، جشنواره 
فیلم مستند پرتقال لیسبون 2014، آف سینما لهستان 

2014، نشانه های شب 2014 پاریس، برنده جایزه 
بزرگ فستیوال مگنیفیسنت جشنواره صربستان 2015، 
برنده جایزه تماشاگران، بهترین کارگردان از جشنواره 

فیلم مستند پرتقال لیسبون 2014، برنده جایزه نشانه از 
نشانه های شب 2014 پاریس

Director: Jorge Pelicano
Screenplay: Jorge Pelicano
Cinematographer: Jorge Pelicano
Editor: Pedro Mouzinho, Jorge Pelicano
Producer: Renata Amaro, Rosa Teixeira da 
Silva 
Distribution/Sales: Filmdomondo, jorgepel-
icano@gmail.com

Festival and Awards: Doclisboa 2014 Lisbon, 
Dok Leipzig Film Festival 2014 Germany, 
Caminhos Do Cinema Português 2014 Portu-
gal, Off Cinema 2014 Poland, Signs De Nuit 
2014 Paris, Magnificient Seven 2015 Serbia, 
Grand Festival Award, Caminhos do Cinema 
Português Festival 2014, Audience Award - 
Caminhos do Cinema Português Festival 2014

خلاصــه فیلــم: یــک فنجــان قهــوه، یــک ســیگار. یــک ســکه و یــک فنجــان قهــوه دیگــر. بیمــاران در راهروهــا پرســه 
مــی زننــد. آنهــا بــه تنهایــی راه مــی رونــد. بــرای ســیگاری دیگــر انتظــار مــی کشــند. اینهــا راه هایــی بــرای درمــان 
ــتان  ــک بیمارس ــراری در ی ــی تک ــن زندگ ــرد. ای ــی ب ــت م ــه واقعی ــا را ب ــه آنه ــن ک ــای روتی ــت. کاره ــات اس احساس

روانــی اســت. واقعیــت و دیوانگــی بــا هــم زندگــی مــی کننــد. 

Synopsis: A cup of coffee, a cigarette. A coin, another cup of coffee. Patients 
roam the halls.  They walk alone. Waiting. Another smoke, a burning cigarette. 
Therapies that appeal to the senses. Routines that pull them back to reality.  
It’s life repeating itself at psychiatric hospital spaces’. Lucidity and madness 
live together.

جورج پلیکانو

Jorge Pelicano

فیلمشناسی: متوقف کردن، گوش دادن ، نگاه 2009، هنوز چوپان وجود دارد؟ 
2006

Filmography: Páre, Escute, Olhe 2009, Ainda Há Pas-
tores? 2006

Portugal/2014 /'111پرتغال/ 1393
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

قواعد بازی

R u l e s  o f  t h e  G a m e
کارگردان: کلودین بوریس و پرکتیس چاگنارد

فیلمنامه نویس:کلودین بوریس و پرکتیس چاگنارد
فیلمبردار: پرکتیس چاگنارد

تدوینگر: استفانی گلد اشمیت
تهیه کننده: موری مینارد و پاتریک سوبلمن

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره لابپزیک 2014

Director: Cluadine Bories and Patrice Cha-
gnard
Screenplay: Cluadine Bories and Patrice 
Chagnard
Cinematographer: Patrice Chagnard
Editor: Stéphanie Goldschmidt
Producer: Muriel Meynard & Patrick So-
belman
Distribution/Sales: Doc & Film Interna-
tional, h.horner@docandfilm.com

Festival and Awards: Dok Leipzig 2014

خلاصــه فیلــم: ایــن فیلــم مســتند یــک فیلــم تراژی-کمیــک اســت کــه در آن نشــان مــی دهــد همیشــه هــم حــق بــا 
مشــتری نیســت امــا سیســتم هــم همیشــه درســت عمــل نمــی کنــد.

Synopsis: This documentary is a topical and tragicomic film in which the customer 
is sometimes wrong. But the system is not right either.

کلودین بوریس و پرکتیس چاگنارد

Cluadine Bories and Patrice Chagnar

فیلمشناسی: کلودین بوریس: ورودی ها 2012، قواعد بازی 2014
پرکتیس چاگنارد: ورودی ها 2012، قواعد بازی 2014

Filmography: Bories: The Arrivals 2012, Rules of the 
Game 2014
Changed: The Arrivals 2012, Rules of the Game 2014

France/2014 /'106فرانسه/ 1393

زمستان پابلو

P a b l o ' s  W i n t e r
کارگردان: چیکو پریرا

فیلمنامه نویس: چیکو پریرا
فیلمبردار: جولیان شوانیتز

تدوینگر: نیک گیبون
تهیه کننده: چیکو پریرا

جشنواره‌ها و جوایز: برنده جایزه مکان های بهداشتی 
از جشنواره فیلم مستند لایپزیگ 2012، برنده جایزه 

دانشجویی ایدفا 2012

Director: Chico Pereira
Screenplay: Chico Pereira
Cinematographer: Julian Schwanitz
Editor: Nick Gibbon
Producer: Chico Pereira 
Distribution/Sales: Scottish Documentary 
Institute, finlay@scottishdocinstitute.com

Festival and Awards: Winner Healthy 
Workplaces Award Dok Leipzig 2012, Winner 
Student Competition IDFA 2012

خلاصــه فیلــم: پابلــو بایــد ســیگار را تــرک کنــد. چــرا؟ بخاطــر همســرش، خانــواده و اینکــه دکتــر گفتــه کــه بایــد اینــکار 
را انجــام دهــد. امــا پابلــو مــرد لجبــازی اســت. او در معــادن جیــوه در آلمــادن اســپانیا کار مــی کنــد و هــر روز زندگــی 
اش در خطــر اســت. او پنــج بــار ســکته قلبــی کــرده اســت و از دوازده ســالگی روزانــه 20 نــخ ســیگار مــی کشــیده. حــالا 
در دهــه هفتــم زندگــی اش، او بیشــتر وقتــش را جلــوی تلویزیــون مــی گذرانــد در حالیکــه در ابــری از دود ســیگار گــم 

شــده، پشــت بــه شــهری کــه در آن روزگار بهتــری داشــته اســت.

Synopsis: Pablo needs to stop smoking. Why? Because his wife, family and doctor 
say he should. But Pablo is a stubborn man. He’s worked in the mercury mines of 
Almadén, Spain, risking his life daily, he’s had five severe heart attacks and 
smoked 20 Winston’s a day since he was 12. Now in his seventies, Pablo spends 
most of his day in front of the TV, surrounded by a cloud of smoke, with his back 
turned firmly towards a village that has lived through better times.

چیکو پریرا

Chico Pereira

فیلمشناسی: پولاریس 2012، دیسکو 2010، راهی به سوی ماکوندو 2009، شش و 
پنج دقیقه عصر 2008

Filmography: Polaris 2012, Disco 2010, The Way to Ma-
condo 2009, 6:05pm 2008

Scotland, Spain/2012 /'75اسکاتلند، اسپانیا/ 1391
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

مکن فراموش مرا

F o r g e t  M e  N o t
کارگردان: دیوید سیوکینگ

فیلمنامه نویس: دیوید سیوکینگ
فیلمبردار: آدریان استهلی

تدوینگر: کارتین ووت
تهیه کننده: مارتین هایسلر، کارل لودویگ رتینگر

جشنواره‌ها و جوایز: دریافت جایزه ویژه هیات داوران 
از جشنواره لوکارنو 2012، زوریخ 2012، برنده جایزه 

هزاره از جشنواره فیلم مستند پلانت ورشو 2013، 
جشنواره فیلم لایپزیگ

Director: David Sieveking
Screenplay:  David Sieveking
Cinematographer: Adrian Stahli
Editor: Catrin Vogt
Producer: Martin Heisler, Carl-Ludwig 
Rettinger 
Distribution/Sales: Autlookfilms, welcome@
autlookfilms.com

Festival and Awards: Locarno – Special 
Jury Prize 2012, Zurich 2012, Planete Doc 
Warsaw - Millenium Award 2013, Sheffield 
Doc Fest 2013, Doc Leipzig Film Festival

خلاصــه فیلــم: ایــن فیلــم پرتــره ای اســت از مــادر فیلمســاز کــه همچــون میلیــون هــا نفــر دیگــر مبتــا بــه آلزایمــر 
اســت. ایــن تغییــر در مــادر باعــث مــی شــود تــا خانــواده بــا مشــکلات دیکــر خــود نیــز درگیــر شــود و همیــن مســاله 

باعــث مــی شــود نــه تنهــا از ایــن اتفــاق درس بگیرنــد کــه اعضــای خانــواده بــه هــم نزدیــک و نزدیــک تــر شــوند. 

Synopsis: This film portrays the domestic care of his mother Gretel, who, like 
millions of others, is suffering from Alzheimer’s disease. The changes taking 
place within the mother forces the family to deal with its own conflicts and 
even teaches them new ways to express their feelings and experience intimacy, 
bringing them all closer together.

دیوید سیوکینگ

David Sieveking

فیلمشناسی: سفارت آمریکا

Filmography: American Embassy

Germany/2012 /'87آلمان/ 1391

شهر زیرزمینی

C h t h o n i a n  C i t y
کارگردان: آنیتا مولر

فیلمنامه نویس:آنیتا مولر
فیلمبردار:آنیتا مولر و کلارا ویه ک

تدوینگر: آنیتا مولر
تهیه کننده: آنیتا مولر

جشنواره‌ها و جوایز: جشنواره فیلم لایپزیگ

Director: Anita Müller
Screenplay: Anita Müller
Cinematographer: Anita Müller and Clara 
Wieck
Editor: Anita Müller
Producer: Anita Müller

Festivals and Awards: Doc Leipzig Film 
Festival

ــاخت آن در  ــه س ــکان ک ــن م ــت. ای ــخ اس ــول تاری ــمند در ط ــای ارزش ــکان ه ــی از م ــا یک ــره ادس ــم: مقب ــه فیل خلاص
قــرن 19 آغــاز شــد، در ابتــدا بــه عنــوان انبــار شــن و ماســه مــورد اســتفاده قــرار مــی گرفــت امــا طــی ســالیان ســال 
ایــن تونــل هــای تــو در تــو چنــان پیشــرفته شــدند کــه تقریبــا تمــام زیــر شــهر را بــه مســاحت 2000 کیلومتــر گرفتنــد. 
کاشــفان آن مــی تواننــد ردپــای معدنچیــان، قاچاقچیــان، بولشــویک هــا، پارتیــزان هــا و غارنشــینان را اینجــا پیــدا کننــد. 

Synopsis: The catacombs of Odessa are a treasure chamber of history. Started in 
the 19th century as sandstone quarries for construction, a labyrinthine tunnel 
system developed over the years which now spread under the whole city with a 
total length of 2000 kilometers. Its explorers can discover traces of miners, 
smugglers, “Bolshevists”, partisans and modern cave-dwellers here. 

آنیتا مولر

Anita Müller

فیلمشناسی: خانه صحرایی 2013، گردونه 2013، در میان آدمخواران 2010،  کارت 
پستالی از گذشته

Filmography: The desert house 2013, Le Carrousel 2013, 
Amongst Man-Eaters 2010, A Postcard from the Past

Germany, Ukraine/2011 /'20آلمان، اوکراین/ 1390
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داک لایپزیــگ )مســتند لایپزیــگ(  قدیمــی تریــن جشــنواره فیلــم مســتند در ســال 1955 پایــه گــذاری شــد 
و از همــان دور اول جشــنواره بخشــی بــه انیمیشــن اختصــاص داده شــد کــه امــروز ایــن بخــش بــا عنــوان 
هنــر بیــن رســانه ای توســعه پیــدا کــرده اســت. ایــن نکتــه بــه همــراه توجــه خــاص جشــنواره بــه کیفیــت 
ــرد  ــت. رویک ــرده اس ــرد ک ــه ف ــی منحصرب ــن الملل ــای بی ــنواره ه ــان جش ــگ را در می ــار لایپزی ــری آث هن
هنــری از ضروریاتــی اســت کــه در جریــان انتخــاب آثــار چنــد لایــه ای تاثیرگــذار اســت و منعکــس کننــده 

ــت. ــکال آن اس ــت رادی ــا و ذهنی ــام پیچیدگی‌ه ــا تم ــت ب واقعی

ــن و  ــای انیمیش ــد و فبلم‌ه ــاه و بلن ــتند کوت ــای مس ــل فیلم‌ه ــن المل ــت یب ــامل رقاب ــنواره ش ــن جش ای
ــای  ــدادی برنامه‌ه ــت. تع ــده اس ــاتید آین ــت اس ــی و رقاب ــتندهای آلمان ــرای مس ــتند ب ــن‌های مس انیمیش
ــی  ــزار م ــز برگ ــره نی ــاتید و غی ــل از اس ــخ، تجلی ــته تاری ــرور گذش ــه ای، م ــای منطق ــد برنامه‌ه ــژه مانن وی

ــود. ش

ایــن جشــنواره جایــی اســت  کــه در طــول جنــگ ســرد و پــس از آن فیلــم ســازان بــا ســابقه آن از غــرب 
و شــرق همچنیــن آفریقــا و آســیا و آمریــکای لاتیــن مــی تواننــد بــا هــم ملاقــات و تبــادل نظــر کننــد و بــه 

لایپزیــگ کمــک کننــد تــا تنــوع جغرافیایــی و هنــری خــود را جشــن بگیــرد.

ــالانه  ــه س ــنی ک ــتند و انیمیش ــای مس ــم ه ــت فیل ــرای رقاب ــی ب ــن الملل ــز بی ــه مرک ــگ ب ــروزه لایپزی ام
ــت. ــده اس ــل ش ــوند تبدی ــی ش ــد م تولی

ــی،  ــن الملل ــی و بی ــن‌های داخل ــرای انیمیش ــتند( ب ــت مس ــتری )صنع ــای داک اینداس ــن برنامه‌ه همچنی
فیلم‌هــای غیرداســتانی و آثــار حرفــه‌ای اینتراکتیــو )تعاملــی( برنامــه ریــزی شــده اســت. هــر ســال حــدود 

ــد. ــرکت می‌کنن ــداد ش ــن روی ــی ای ــف و جانب ــای مختل ــه ه ــان در برنام 1700 مهم

این برنامه ها شامل موارد زیر می‌شوند:

* زمینه تولید مشترک و بودجه مشترک

* عناوین جدید برای پخش کننده‌های مختلف و مناسب برای مخاطبان بین المللی

* جلسات بحث و گفتگو، برگزاری نشست، میزگرد با حضور فعالان این صنعت

* فرصت ارتباطات سازنده

* دسترسی به آثار برجسته تعاملی و گسترش پروژه‌هایی در این زمینه

ــرای  ــت ب ــی اس ــی و فضای ــن الملل ــی و بی ــای آلمان ــات بازاره ــرای ملاق ــت ب ــی اس ــگ مکان داک لایپزی
ــت. ــا کیفی ــای ب ــاب ه ــف و انتخ ــل، کش تعام

Founded in 1955 DOK Leipzig is the oldest documentary festival in the world, but from its first edition on animated films were part of the program which 
today extends into cross media art. This makes Leipzig unique in the international festival landscape as well as its strict attention to artistic quality. The 
artistic approach is essential for the selection of multilayered works that reflect reality in its complexity and with radical subjectivity.
The program includes international competitions for long and short documentary and animated films as well as for animated documentary, for German 
documentaries and the Next Masters Competition. There are numerous special programs like the regional focus, a rich historical retrospective, a homage to a 
master and many more.
As a place where during the Cold War and throughout its long history filmmakers from East and West as well as those from Africa, Asia and Latin America 
could meet and exchange DOK Leipzig up to now celebrates geographic and artistic diversity.
Today, DOK Leipzig has grown into an international centre of competence for documentary and animated film that is active throughout the year.
Also, The DOK Industry Programme is designed for international and local animation, non-fiction film and interactive professionals. Each year the activities 
and events attract around 1,700 accredited guests.
DOK Industry provides:

• Opportunities for co-financing and co–production
• New titles ready for different kinds of distribution and suitable for international audiences
• Discussions, panels, round table meetings and case studies with the most exciting industry players
• High-quality networking opportunities
• Access to exciting interactive works and interactive project development.

DOK Leipzig is the place for encounters between the German and international markets and a space for inventiveness, discovery and high-quality curation.

D O K  L E I P Z I G

جشنواره مستند لایپزیگ
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کارگردان:

Director:

آتش هفتم

T h e  S e v e n t h  F i r e
کارگردان: جک پتی بون ریکوبونو

فیلمنامه نویس: جک پتی بون
فیلمبردار: شانتی اسلاتری-کویینتانیلا، اندرو فورد

تدوینگر:جک ریکوبونو
تهیه کننده:جک پتی بون

جشنواره‌ها و جوایز: جشنواره برلین 2015، جشنواره 
مستند مادرید 2015

Director: Jack Pettibone Riccobono
Screenplay: Jack Pettibone Riccobono,Shane 
Slattery-Quintanilla, Andrew Ford
Cinematographer: Jack Riccobono
Editor: Jack Riccobono
Producer:  Jack Pettibone Riccobono,Jo-
ey Carey, Jihan Robinson, Shane Slat-
tery-Quintanilla
Distribution/Sales: Wide House,yc@widema-
nagement.com

Festivals and Awards: Berlin 2015, Docu-
ment Madrid 2015

خلاصــه فیلــم: ترانــس مالیــک ، ایــن فیلــم غیــر داســتانی را دربــاره بحــران گــروه هــای آمریکایــی بومــی معرفــی 
کــرده اســت. وقتــی کــه راب بــراون یــک رهبــر گــروه آمریکایــی در یــک مــکان دور افتــاده هنــدی بــرای پنجمیــن بــار 
بــه زنــدان محکــوم شــد او بایــد گذشــته اش را بازســازی مــی کــرد امــا پســر هفــده ســاله اش کویــن در حــال تبدیــل 

شــدن بــه مخــوف تریــن گانگســتر بومــی زنــدان بــود.

Synopsis: Terrence Malick presents this haunting nonfiction film about the Na-
tive American gang crisis. When Rob Brown, a Native gang leader on a remote 
Indian reservation, is sentenced to prison for a fifth time, he must reckon with 
his past while his 17-year-old protégé, Kevin, dreams of the future: becoming the 
most feared Native gangster on the reservation.

جک پتی بون ریکوبونو

Jack Pettibone Riccobono

فیلمشناسی: قاتل، غذای ترسیده

Filmography: Killer, The scared food
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

رویای سه ساز

T h e  C a s e  o f  t h e  T h r e e  S i d e d  D r e a m
کارگردان: آدام کاهان

فیلمنامه نویس:الکس باییو
فیلمبردار:الکس باییو

تدوینگر: آدام کاهان، اولیویا باراتیر
تهیه کننده:الکس باییو

جشنواره‌ها و جوایز: ایدفا 2014

Director: Adam Kahan
Screenplay: Alex Baev
Cinematographer: Alex Baev
Editor: Adam Kahan ,Olivia Barratier
Producer:  Alex Baev
Distribution/Sales: Monduo,ben@monoduo.net

Festivals and Awards: IDFA 2014

ــای  ــوخی ه ــان و ش ــورت همزم ــه ص ــاز ب ــه س ــن س ــه نواخت ــرک ب ــد ک ــان رولان ــاز رهس ــطوره ج ــم: اس ــه فیل خلاص
ــا را  ــودک نابین ــک ک ــه ادای ی ــه روی صحن ــود ک ــن ب ــن کارش ای ــد. معروفتری ــی ش ــناخته م ــن ش ــی اش روی س سیاس
در مــی آورد. از ایــن طریــق او بــا محیــط اطــراف ارتبــاط برقــرار مــی کــرد و از توانایــی منحصــر بــه فــردش بــرای 
ســاخت موســیقی از تمامــی اصــوات و ریتــم هــای ناچیــز اســتفاده مــی کــرد. کــرک تــا روزی کــه چشــم از دنیــا فــرو 

ــه داد.  ــیقی اش ادام ــت موس ــه فعالی ــت ب بس

Synopsis: Jazz legend Rahsaan Roland Kirk was known for playing multiple 
instruments at once and for his comical and political interjections on stage, 
creating music about his experience of becoming blind as an infant. Through com-
municating sonically with his surroundings, Kirk developed a unique ability to 
see in music, as everyday items were re-imagined as instruments and each seem-
ingly insignificant noise revealed its own rhythm and cadence. A child prodigy, 
adult visionary and political activist, Kirk played music until the day he died.

آدام کاهان

Adam Kahan

USA/2014 /'87آمریکا/ 1393

از مردان و از جنگ

O f  M e n  a n d  W a r
کارگردان: لورن بکو-رنارد

فیلمنامه نویس: لورن بکو-رنارد
فیلمبردار: کامیل کوتانود

تدوینگر: سوفی برونه، شارلوت بویگئول، ایزیدوره 
بتل

تهیه کننده: آلیس فیلمز

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در ایدفا 2014، جشنواره 
فیلم کن 2014

Director: Laurent Bécue-Renard
Screenplay: Laurent Bécue-Renard
Cinematographer: Camille Cottagnoud 
Editor: Sophie Brunet, Charlotte Boigeol 
,Isidore Bethel 
Producer:  Alice Films
Distribution/Sales: CAT&Docs, maelle@
catndocs.com

Festivals and Awards: IDFA 2014, Cannes 
Film Festival 2014

خلاصــه فیلــم: خشــم سراســر وجــود کهنــه ســربازانی را کــه از خــط مقــدم برگشــته انــد گرفتــه اســت. جنگجویــان "از 
مــردان و از جنــگ" بــه خانــه هایشــان بــه آمریــکا بازگشــته‌اند امــا افکارشــان در میــدان جنــگ جــا مانــده اســت. 
ــای  ــت. ارواح و صداه ــه اس ــرا گرفت ــان را ف ــخ وجودش ــرات تل ــتان، خاط ــان باس ــراژدی یون ــای ت ــطوره ه ــون اس همچ
جنــگ زندگــی شــان را پــر کــرده اســت. بنظــر مــی آیــد تمــام پیوندهایشــان در حــال گسســتن اســت از همسرانشــان، 

بچــه هایشــان و والدینشــان کــه ارواح زخــم خــورده آنهــا را تحمــل مــی کننــد.

Synopsis: Anger consumes a dozen combat vets long after their return from the 
front. The warriors in Of Men and War have come home to the United States, but 
their minds are stuck out on the battlefield. Like figures from a Greek trage-
dy, all have traumatic memories that haunt them to this day. Ghosts and echoes 
of the war fill their lives. Threats seem to spring out from everywhere. Wives, 
children, and parents bear the brunt of their fractured spirits.

 لورن بکو-رنارد

Laurent Bécue-Renard

فیلمشناسی: خسته از جنگ 2012

Filmography: War-Wearied 2012
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

وقت کشی

K i l l i n g  T i m e 
کارگردان: لیدی ویس شاپت کلودل

فیلمنامه نویس:لیدی ویس شاپت کلودل
فیلمبردار: کالین لونگ

تدوینگر: ملین ون آلبروک
تهیه کننده: سلولو پرود

 
جشنواره‌ها و جوایز: سینما دو ریل 2015، برنده جایزه 

ویژه فستیوال از جشنواره فیلم سارایوو

Director: Lydie Wisshaupt-Claudel
Screenplay: Lydie Wisshaupt-Claudel
Cinematographer: Colin Leveque
Editor: Meline Van Aelbrouck
Producer: Cellulo Prod
Distribution/Sales: Taskovski Films,sales@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: Cinéma du Réel 2015 
Grand Prix du Festival, Sarajevo Film 
Festival

خلاصــه فیلــم: در عمــق صحراهــای صخــره ای کالیفرنیــا یــک دهکــده کوچــک نظامــی بــه نــام بیســت و نــه نخــل وجــود 
ــراق و  ــال از ع ــک س ــد از ی ــه بع ــی ک ــه از نیروهای ــود دارد ک ــی وج ــروی دریای ــادگان نی ــک پ ــی آن ی دارد. در نزدیک
افغانســتان بازمــی گردنــد اســتقبال مــی کنــد. در ایــن مرخصــی یــا آمادگــی بــرای بازگشــت ایــن مــردان وقتشــان 
ــتند  ــی هس ــه جنگ ــک منطق ــا در ی ــه آنه ــد. در حالیک ــان میگذرانن ــواده هایش ــا خان ــاران ی ــا همقط ــراه ب ــا هم را در اینج

ــد.  ــی از آن را دارن ــاس خلاص احس

Synopsis: Deep in the rocky Californian desert lays a small military town named 
Twenty nine Palms. Neighboring a large Marine Corps base, it welcomes troops 
coming back from Iraq and Afghanistan all year around. On leave or already back 
to training, these young man kill time by themselves, among brothers in arms or 
with their family, in a surrounding constantly reminding them of the warzone 
they just left behind. 

لیدی ویس شاپت کلودل

Lydie Wisshaupt-Claudel

فیلمشناسی: پست 2010، توله مونده 2006

Filmography: El Puesto 2010, Odette Toulemonde 2006
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سرزمین قاچاقچیان

C a r t e l  L a n d
کارگردان: متیو هاینمن

فیلمنامه نویس:متیو هاینمن
فیلمبردار:متیو هاینمن، مت پروول

تدوینگر:متیو هاینمن
تهیه کننده:متیو هاینمن، تام یلین

جشنواره‌ها و جوایز: برنده جایزه بهترین کارگردانی و 
جایزه ویژه هیات داوران برای فیلمبرداری از جشنواره 

فیلم ساندنس 2015

Director: Matthew Heineman
Screenplay: Matthew Heineman
Cinematographer: Matthew Heineman, Matt 
Porwoll
Editor: Matthew Heineman
Producer: Matthew Heineman,Tom Yellin
Distribution/Sales: Dogwoof,ana@dogwoof.
com

Festivals and Awards: Sundance Film Fes-
tival2015 won the Best Director Award and 
Special Jury Prize for Cinematography

خلاصــه فیلــم: در ایالــت مکزیکــی میکــوآکان، دکتــر خــوزه میرلــس، یــک روانشــناس شهرســتانی کــه بــه عنــوان "ال-
دکتــر" شــناخته مــی شــود ســردمدار یــک مبــارزه خودمختــار علیــه قاچاقچیــان مــواد مخــدر مــی شــود کــه سالهاســت 
ــا یــک راهــروی صحرایــی 52 مایلــی وجــود  ــد. بــه هــر حــال در دره آلتــار آریزون در ایــن منطقــه فعالیــت مــی کنن
دارد.  " تیــم نیلــر"  آمریکایــی داوطلــب یــک گــروه کوچــک غیــر نظامــی را بــه نــام "بازســازی مــرز آریزونــا" رهبــری 

مــی کنــد کــه هدفشــان توقــف جنــگ هــای مــواد مخــدر در طــول مــرز اســت.

Synopsis: In the Mexican state of Michoacán, Dr. Jose Mireles, a small-town phy-
sician known as "El Doctor," leads the Auto Defensas, a citizen uprising against 
the violent Knights Templar drug cartel that has wreaked havoc on the region 
for years. Meanwhile, in Arizona's Altar Valley – a narrow, 52-mile-long desert 
corridor known as Cocaine Alley – Tim "Nailer" Foley, an American veteran, heads 
a small paramilitary group called Arizona Border Recon, whose goal is to stop 
Mexico’s drug wars from seeping across our border.

متیو هاینمن

Matthew Heineman

فیلمشناسی: زمان ما 2012

Filmography: Our Time 2012

USA, Mexico/2015 /'98آمریکا، مکزیک/ 1394

International Section - Page -American Documentaries103



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

نامزدی

A  C o u r t s h i p
کارگردان: امی کوهن

فیلمنامه نویس:امی کوهن
فیلمبردار: ایوان ایمس

تدوینگر: جوردن مونتمینی
تهیه کننده:امی کوهن

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم تریبیکا 
2014

Director: Amy Cohen
Screenplay: Amy Cohen
Cinematographer: Evan Eames
Editor: Jordan Montminy
Producer: Amy Kohn
Distribution/Sales: Taskovski Films,sales@
taskovskifilms.com

Festivals and Awards: Tribeca Film Festi-
val 2014

خلاصــه فیلــم: افــراد مجــرد امــروزه بــرای دیــدار کــردن جفتشــان بــا راه هــای نوظهــور محاصــره شــده انــد از ســایت 
هــای آنلایــن و برنامــه هــای تلفــن هــای همــراه گرفتــه تــا قرارهــای فــوری و نشســتن پــای صحبــت هــای روانشناســان 
ــاب  ــود انتخ ــرای خ ــیحی را ب ــزدی مس ــان و نام ــاله راه ایم ــی 33 س ــا کل ــی. ام ــای تلویزیون ــه ه ــان برنام و کارشناس
کــرده اســت. بــه صورتــی کــه او و همســرش تمامــی مراحــل آشــنایی شــان را بــا حضــور خانــواده هــا طــی مــی کننــد. 

ایــن بــرای کلــی یــک چالــش بــزرگ اســت بخصــوص اینکــه والدینــش چنــدان بــه ایــن کار راغــب نیســتند. 

Synopsis: Today’s singles are inundated with so many newfangled ways to meet 
mates: online sites, phone apps, speed dating, panels of experts on reality TV. 
But 33-year-old Kelly has chosen to put her faith in God and Christian Court-
ship, a practice whereby couples give over control of their dating lives to their 
families, and save even their first kiss for marriage. It’s a challenge for devout 
Kelly, since her own parents don’t agree with the plan.

 امی کوهن

Amy Cohen

فیلمشناسی: زندگی من به عنوان یک کودک، افتان و خیزان جیم کرو

Filmography: My Life as a Child, The Rise and Fall of 
Jim Crow
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ترور

( T )  e r r o r
کارگردان: لیریک آر. کاربال، دیوید فلیکس ساتکلیف

فیلمنامه نویس:دیوید فلیکس ساتکلیف
فیلمبردار:دیوید فلیکس ساتکلیف

تدوینگر: نینوا لورا میننیر
تهیه کننده: کریستوفر سنت جان

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم لندن، 
جشنواره فیلم ساندنس

Director: Lyric R. Cabral and David Felix 
Sutcliffe
Screenplay: David Felix Sutcliffe
Cinematographer: David Felix Sutcliffe
Editor: Nyneve Laura Minnear
Producer:  Christopher St. John
Distribution/Sales: jeffrey@thefilmcollab-
orative.org

Festivals and Awards: London Film Festi-
val, Sundance Film Festival

خلاصــه فیلــم: ســعید شــریف تــوره، یــک خبرچیــن مبــارز  کــه بــه مــدت دو دهــه فعالیــت داشــت در آخریــن کارش 
بــرای اف بــی آی ،از فیلمســازان دعــوت مــی کنــد تــا تــاش هایــش را بــرای صحبــت و مذاکــره بــا داعــش بــدون در 

جریــان گذاشــتن بالادســتی هایــش دنبــال کننــد.

Synopsis: Saeed "Shariff" Torres, a counterterrorism informant for more than two 
decades, takes on what he swears is his last job for the FBI and invites film-
makers to follow his covert efforts to befriend a suspected jihadist - without 
informing his superiors. 

 لیریک آر. کاربال و دیوید فلیکس ساتکلیف

Lyric R. Cabral and David Felix Sutcliffe

فیلمشناسی: آداما 2011

Filmography: Adama 2011
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

در انتظار قطار

W a i t i n g  f o r  t h e  ( T ) r a i n
کارگردان: سیمون پانای

فیلمنامه نویس: سیمون پانای
فیلمبردار: نیکولاس کنتون و دیوید کاپسیر

تدوینگر: سیمون پانای
تهیه کننده: سیمون پانای

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم بین المللی 
طبیعت و انسان لا لگونا، برنده جایزه بهترین مستند 

سال از جشنواره فیلم مستند مولیر، جشنواره فیلم 
ماهیانه، جشنواره فیلم ایشیا، انتخاب ویژه جشنواره 

فیلم مستند مولیر، برنده جایزه دوم از جشنواره فیلم دو 
کورتاس متراژنس دو فارو، جشنواره فیلم رک برلین، 

کلیپ نقره ای، جشنواره فیلم های بومی، جشنواره فیلم 
های مردمی، 31امین جشنواره فیلم آگروفیلم

Directors: Simon Panay
Screenplay: Simon Panay
Cinematographers: NICOLAS CANTON & DAVID 
CAPSIR
Editors: Simon Panay
Producer: Simon Panay
Distribution/Sales: DISTRIBUCION@PRO-
MOFEST.ORG

Festival and Awards: International Film 
Festival of Nature and Man of La Laguna 
Prix : Meilleur Court-Métrage Documentaire 
International, Short Of The Year, Meilleur 
Documentaire International, The Monthly 
Film Festival, Ischia Film Festival, Men-
tion Spéciale du Jury, Meilleur Documen-
taire. Farcume : Festival de Curtas-Metra-
gens de Faro ,2ème Prix du Jury.

خلاصــه فیلــم: دهکــده ای کوچــک گــم شــده در صحــرای پــر از گــرد و غبــار در بوتــه هــای بورکینــا. دوبــار در هفتــه 
از ایــن دهکــده قطــاری عبــور مــی کنــد. مــواد غذایــی مختلــف و بطــری هــای آب دورانداختــه شــده از شیشــه هــای 
ــت.  ــک اس ــای خش ــل ه ــا در فص ــع آب آنه ــا منب ــن تنه ــده و همچنی ــد دهک ــع درآم ــا منب ــافران تنه ــط مس ــار توس قط
آدمهــا بــه دنبــال همنــد. مســن ترهــا بــا بــرده داری در خدمــت فرانســه کــه رویــای دور زمــان جوانــی شــان اســت، 

آشــنا هســتند.

Synopsis: A small village lost in a dusty desert in Burkina's bush. Two times 
a week passes the train. Various food items and water bottles thrown by the 
passengers while passing by constitute the main income of the village, and the 
only source of water during dry season. Different portraits follow each others. 
The older ones have known slavery in the service of France, the young dream of 
distant horizons.

سیمون پانای

Simon Panay

فیلمشناسی: جنگ خنده دار 2012

Filmography: Drôle de Guerre 2012

France/2015 /'25فرانسه/ 1394

جا

T h e  P l a c e
کارگردان: جولیا پاپلاوسکا

فیلمنامه نویس: جولیا پاپلاوسکا
فیلمبردار: گرگورز هارتفیل

تدوینگر: گرگورز هارتفیل
تهیه کننده: مانک استودیو، انجمن فیلمسازان لهستانی

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم مستند 
زاگرب،  جشنواره فیلم مستند هات داکز کانادایی 2015، 

12امین  جشنواره فیلم مستند مادرید 2015،  جشنواره 
فیلم مستند مونترال 2015، 10امین  جشنواره فیلم 

مستند دی اف مکزیک 2015،  جشنواره فیلم مستند 
فیداکس شیلی 2015،  جشنواره فیلم نانسی لورین 2015، 

18امین  جشنواره فیلم محیطی سینما آمبیانته 2015 
ایتالیا، 8امین  جشنواره فیلم تصویر علم 2015 آمریکا

Director: Julia Popławska
Screenplay: Julia Popławska 
Cinematographers: Grzegorz Hartfiel
Editors: Grzegorz Hartfiel 
Producer: Munk Studio – Polish Filmmakers 
Association
Distribution/Sales: Krakow Film Founda-
tion, katarzyna@kff.com.pl 

Festival and Awards: 11th ZagrebDox In-
ternational Documentary Film Festival, Hot 
Docs Canadian International Documentary 
Festival 2015 Canada, 12th International 
Madrid Documentary Festival, DOCUMENTAM-
ADRID 2015 Spain, Montreal International 
Documentary Festival 2015 Canada, 10th 
DocsDF, Meksyk 2015, FIDOCS 2015 Chile

خلاصــه فیلــم: در محــل کاری واقــع شــده در بالاتریــن جــا در لهســتان، مشــاهده شــبانه دنیــای اطــراف بــه صــورت  
ــان در ایــن مــکان فراتــر از زمــان و مــکان بــا وجــود بازگشــت بــه عقــب،  ثابــت یــک کار همیشــگی اســت. کارکن

ناملایمــات و موقعیــت هــای وحشــتناک همچنــان ســر پســت هایشــان هســتند.

Synopsis: In a workplace situated higher than any other in Poland, the constant 
nocturnal observation of the surrounding world is an unbrokeَn norm. The em-
ployees suspended in beyond time and space in ‘the Place’ remain at their posts, 
unshaken and immovable, despite reversals, adversities and startling situations. 

جولیا پاپلاوسکا

Julia Popławska

فیلمشناسی: مرکز 2012، اوه خدا، خدای عزیز 2010، بچه های دالایی لاما 2008، 
صلح طلبی لهستانی 2008

Filmography: The Centre 2012, Oh God, Dear God 2010, 
Children of Dalai Lama 2008, The Polish Righteous 2008
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

صدای پای دیو

S o u n d  o f  M o n s t e r ' s  F e e t
پژوهشگر: جمال اسکویی

دستیار کارگردان: ناصر قامدی
تصویربردار: وحید حسین زاده

صدابردار: سعید بهرامی
صداگذار: جمال اسکویی
تدوینگر: سعید قرامرزی

نویسنده گفتار متن: حامد باقری
گوینده متن: داود نماینده

تهیه کننده: جمال اسکویی

Researcher: Jamal Oskouyi
Director's Assistant: Nasser Ghamedi
Cinematographer: Vahid Hosseinzadeh
Sound Recorder: Saeed Bahrami
Sound Mixer: Jamal Oskouyi
Editor: Saeed Faramarzi
Narration Writer: Hamed Bagheri
Narrator: Davoud Namayandeh
Producer:Jamal Oskouyi

موضــوع: نیــاکان مــا پانصــد ســال پیــش از میــاد مســیح، از پــروردگار درخواســت می‌کننــد کــه ایــن ســرزمین را از 
ســه بــای دروغ، دشــمنی و خشکســالی محفــوظ دارد.

Synopsis: Our fathers ask God to keep our land far from lie, enemy and drought 
500 years before Christ. 

جمال اسکویی

Jamal Oskouyi

فیلمشناسی: صدای پای آب، دنیای اسباب بازی‌ها، نقشی بر زمان، زنده‌رود، گره 
عشق، کهن دیار

Filmography: Sound of Water's Feet, World of Toys, A 
Pattern on Time, Zenderood, Love Tie, Ancient Land

Iran/2015 /'43ایران/ ۱۳۹۴

تالاب سیرانگلی

S i r a n g o l i  P o r t
پژوهشگر: محمد احسانی

تصویربردار: روزبه رایگا
صدابردار: حسن سلمانی

صداگذار: سروش طباطبایی
تدوینگر: محمد احسانی

نویسنده گفتار متن: محمد احسانی
گوینده متن: عبدالرضا هشترودلر

مدیر تولید: مجید فردی‌انور
عکاس: مسعود فردی‌انور
تهیه کننده: محمد احسانی

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Mohammad Ehsani
Cinematographer: Rouzbeh Raayga
Sound Recorder: Hassan Solaymani
Sound Mixer: Soroush Tabatabayi
Editor:  Mohammad Ehsani
Narration Writer:  Mohammad Ehsani
Narrator: Abdorreza Hashtrodler
Produce Manager: Majid Fardi Anvar
Photographer: Masoud Fardi Anvar
Producer:  Mohammad Ehsani, DEFC

ــا تالاب‌هــای دشــت نقــده واقــع در اســتان  خلاصــه فیلــم: ایــن مســتند تــاش یــک گــروه محیــط زیســتی بــرای احی
آذربایجــان غربــی را بــه تصویــر می‌کشــد. ایــن گــروه کــه بــا عنــوان دوســتداران طبیعــت ســولدوز فعالیــت می‌کنــد 

توانســته اســت تعــدادی از تالاب‌هــای مهــم و خشــک شــده دشــت نقــده از جملــه تــالاب ســیرانگلی را احیــا کنــد.

Synopsis: The documentary is an attempt of an environmental group for surviv-
ing and restoring wetlands of Naghadeh Meadow in Western Azerbaijan. The group 
named Lovers of Soldouz Nature could survive number of important wetlands of 
Naghadeh Meadow like Sirangoli one,  

محمد احسانی

 Mohammad Ehsani

فیلمشناسی: رخش بر نقش، ایدز ایران، تبریز تصاویر دنیای فراموش شده، گنبد 
مینا، بانوی ارومیا

Filmography: Horse on Idea, Iran HIV, Tabriz, Images of 
Forgotten World, Gonbad-e Mina, Lady of Urumiah
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

عروسک بارانی

R a i n y  D o l l
پژوهشگر: محمد مقدم

دستیار کارگردان: خسرو محمودی
تصویربردار: محمد مقدم
صداگذار: رضا شیشه‌گران

تدوینگر: محمد مقدم
نویسنده گفتار متن: محمد مقدم

گوینده متن: پریسا مقدم و علیرضا دولتشاهی
آهنگساز: ملک ایرج پناه

مدیر تولید: آناهیتا کاشف
عکاس: آسیه اسفندیاری
تهیه کننده: محمد مقدم

تهیه شده در گروه فرهنگ و دانش شبکه اول سیما

Researcher: Mohammad Moghaddam 
Director's Assistant: Khosrow Mahmoudi
Cinematographer: Mohammad Moghaddam
Sound Mixer: Reza Shisheh Garan
Editor: Mohammad Moghaddam
Narration Writer: Mohammad Moghaddam
Narrator: Mohammad Moghaddam and Alireza 
Dolatshahi
Produce Manager: Anahita Kashef
Photographer: Asieh Esfandiari
Producer: Mohammad Moghaddam, IRIB 1

ــای  ــن آیین‌ه ــی از کهن‌تری ــه یک ــران ب ــت‌بوم ای ــوا و زیس ــوع آب و ه ــل موض ــتند در ذی ــن مس ــم: ای ــه فیل خلاص
ــردازد. ــرزمین می‌پ ــن س ــه در ای ــکل گرفت ش

Synopsis: This documentary is about climate of Iran and it considers one of the 
most ancient rites of Iran. 

محمد مقدم

Mohammad Moghaddam

فیلمشناسی: ساخت بیش از 80 فیلم کوتاه، بلند داستانی، انیمیشن و مستند

Filmography: Made more than 80 short films, features, 
animations and documentaries
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اوسیا

O s i a h
پژوهشگر: علیرضا دهقان

دستیار کارگردان: محمدرضا رضایی
تصویربردار: بهروز بادروج و علیرضا دهقان

صدابردار: محمد صالحی
صداگذار: طاهر پیشوایی و حسین مهدوی

تدوینگر: علیرضا دهقان و سامان اقبالی
آهنگساز: مجتبی حبیبی

مدیر تولید: محمدرضا واحدی
تهیه کننده: علیرضا دهقان

تهیه شده در مرکز گسترش سینمای مستند و تجربی

Researcher: Alireza Dehghan
Director's Assistant: Mohammad Reza Rezayi
Cinematographer: Behrouz Badrouj and Ali-
reza Dehghan
Sound Recorder: Mohammad Salehi
Sound Mixer: Taher Pishvayi and Hossein 
Mahdavi
Editors: Alireza Dehghan and Saman Eghbali 
Composer: Mojtaba Habibi
Produce Manager: Mohammad Reza Vahedi
Producer: Alireza Dehghan
DEFC

خلاصــه فیلــم: اســتان یــزد طولانــی تریــن قنات‌هــای دنیــا بــه طــول ۸۴ کیلومتــر را در خــود جــای داده اســت. امــا 
ایــن قنــات ۳هــزار ســاله سال‌هاســت کــه بــه شــدت در حــال دســت و پنجــه نــرم کــردن بــا فاضــاب  و خشکســالی 

اســت. 

Synopsis: Yazd Province has the longest 
aqueducts of the world as 84 klm. However, this 3-thousand-year-old is drying 
for many years and struggling with drought. 

علیرضا دهقان

Alireza Dehghan

فیلمشناسی: اینجا خانه ماست، ارزوی سرد، بوی گردو، آفتاب آبادی، آرامش در 
سنگ، التیام

Filmography: Here Is Our Home, Cold Dream, Scent of 
Walnut, Sun of Village, Calmness in Stone, Healing 
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

شیئ

O b j e c t
کارگردان: پائولینا اسکیبینسکا

فیلمنامه نویس: پائولینا اسکیبینسکا
فیلمبردار: ژاکوب استولکی، گرزگورز زوبوویچ، 

کرزیستوف ویسنیوسکی، پیوتر چکوفسکی، آرکادیوس 
اوستروسکی

تدوینگر: کاتارزینا بونیکا
تهیه کننده: مانک استودیو، انجمن فیمسازان لهستانی

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم ساندنس 
2015 آمریکا، برنده جایزه ویژه هیات داوران از 

جشنواره فیلم کوتاه شعر تصویری، حضور در 37امین 
جشنواره فیلم کوتاه کلرمونت فراند فرانسه، حضور در 
20 امین جشنواره فیلم ویلنیوس لیتوانی 2015، حضور 

در یخش مسابقه جشنواره فیلم تامپره فنلاند، حضور در 
12امین جشنواره مستقل فیلم لیسبون

Directors: Paulina Skibińska 
Screenplay: Paulina Skibińska 
Cinematographers: Jakub Stolecki, Adam 
Wasiak, Grzegorz Zubowicz, Krzysztof 
Wiszniewski, Piotr Czechowski, Arkadiusz 
Ostrowski
Editors: Katarzyna Boniecka
Producer: Munk Studio – Polish Filmmakers 
Association
Distribution/Sales: Krakow Film Founda-
tion, katarzyna@kff.com.pl 

Festival and Awards: Sundance Film Fes-
tival 2015 USA, Short Film Special Jury 
Award for Visual Poetry, 37th Clermont 
Ferrand International Short Film Festival, 
France, 20th Vilnius International Film 
Festival, Lithuania 2015 Special Mention

ــا-  ــاد دو دنی ــان ابع ــاق  می ــن اتف ــت. ای ــر آب اس ــای زی ــتره از دنی ــه و آبس ــر خلاقان ــک تصوی ــیئ ی ــم: ش ــه فیل خلاص
صحــرای یــخ و دنیــای زیــر آب- رخ میدهــد. ایــن داســتان از زاویــه دیــد تیــم نجــات، غواصانــی کــه در دنیــای زیــر 

آب پوشــیده شــده از یــخ فعالیــت مــی کننــد و مــردم عــادی کــه در ســاحل منتظرنــد روایــت مــی شــود. 

Synopsis: Object is a creative and abstract image of an underwater search. The ac-
tion takes place in the dimensions of two worlds – ice desert and underwater. The 
story is told from the point of view of the rescue team, of the diver entering the 
underwater all covered by ice, and of the ordinary people awaiting on the shore.

پائولینا اسکیبینسکا

Paulina Skibińska

فیلمشناسی: این فیلم اولین تجربه مستندسازی کارگردانش است.

Filmography: This film is her first documentary.

Poland/2015 /'15لهستان/2015

آتش نشانان کوهستان

M o u n t a i n  F i r e  P e r s o n n e l
کارگردان: الکس تایسون

فیلمنامه نویس: الکس تایسون
فیلمبردار:الکس تایسون

تدوینگر:الکس تایسون
تهیه کننده: گروه سینتکس ارور، ال ال سی

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در ویژن دو ریل، نیون 
سوئیس، خانه بین المللی فیلادلفیا، جشنواره فیلم آی 

اف اس لس آنجلس کالیفرنیا

Directors: Alex Tyson
Screenplay: Alex Tyson
Cinematographers: Alex Tyson
Editors: Alex Tyson
Producer: SYNTAX ERROR GROUP, LLC
Distribution/Sales: Alex Tyson, alextyson@
gmail.com

Festival and Awards: Visions Du Réel 
International Film Festival - Nyon, Swit-
zerland, International House Philadelphia, 
IFS Film Festival - Los Angeles  CA

ــی  ــا در نزدیک ــوب کالیفرنی ــدنی در جن ــش مهارنش ــاره آت ــت درب ــی اس ــتند تجرب ــک مس ــم  ی ــن فیل ــم: ای ــه فیل خلاص
یــک کوهســتان. بــا اســتفاده از تصاویــر آماتــوری، اینترنــت و تصاویــر حرفــه ای دوربیــن، فیلــم ایــن منطقــه را کــه 
ــت از  ــی اس ــم ترکیب ــد. فیل ــی کن ــد را واکاوی م ــده ان ــور ش ــا محص ــی کالیفرنی ــان ایالت ــانان  و زندانی ــش نش ــط آت توس
گفتگوهــای ضبــط شــده از سیســتم رادیویــی کــه توســط آتــش نشــانان، کامیــون هــا، خلبــان هــای هلیکوپترهــا و نیــرو 

هوایــی اعزامــی مــورد اســتفاده قــرار مــی گرفتــه.

Synopsis: This documentary film is an experimental documentary that explores 
a wild fire near an evacuated mountain tramway in Southern California. Using 
amateur footage, internet media and professional camerawork, the film surveys an 
area occupied by firemen and California State prisoners. In lieu of interviews, 
the film integrates dialogue recorded from radio systems used by fire crews, 
trucks, helicopter pilots and air dispatchers.

الکس تایسون

Alex Tyson

فیلمشناسی: سه دقیقه در آمریکا 2015، بادهای مدیترانه ای 2014، نیویورک؛ شهر 
سمفونی 2013، بوکسینگ 2012، سوئیت باروک 2011، آهنگهای غرق شده 2009، 

شاهین های شب 2007

Filmography: 3 Minutes in America 2015, Winds of The 
Mediterranean 2014, New York: A City Symphony 2013, 
BùXíng 2012, Baroque Suite 2011, Submersed Songs 2009, 
Nighthawks 2007
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

مادرکشی

M a t r i c i d e
پژوهشگر: کمیل سوهانی

دستیار کارگردان: فاطمه مهربان
تصویربردار: یحیی رضایی

صدابردار: هومن صالح
صداگذار: احسان افشاریان

تدوینگر: محمد پورفر و امین متین
نویسنده گفتار متن: کمیل سوهانی
مدیر تولید: مهدی محمدی تجلیل

عکاس: فاطمه مهربان
تهیه کننده: محمد شکیبانیا

Researcher: Komayl Sohani
Director's Assistant: Fatemeh Mehraban
Cinematographer: Yahya Rezayi
Sound Recorder: Houman Saleh
Sound Mixer: Ehsan Afsharian
Editor: Mohammad Pourfar and Amin Matin
Narration Writer: Komayl Sohani
Produce Manager: Mehdi Mohammadi Tajlil
Photographer: Fatemeh Mehraban
Producer: Mohammad Shakibania

خلاصــه فیلــم: ایــن فیلــم بــا رویکــردی پژوهشــی می‌کوشــد ضمــن بــه تصویــر کشــیدن مظاهــر و نتایــج بحــران آب، 
علــل مختلــف بوجــود آمــدن ایــن بحــران در ایــران را بررســی کنــد.

Synopsis: The film with a research approach tries to portrait the effects and 
results of water crisis, and the reasons of the causes of this crisis in Iran. 

کمیل سوهانی

Komayl Sohani

فیلمشناسی: مستند بلند جای خالی

Filmography: Documentary Empty Place

Iran/2015 /'76ایران/ ۱۳۹۴

آب

H 2 O  m x
فیلمنامه نویس: خوزه کوهن

فیلمبردار: برنابه سالیناس، گیلرمو "ممو" روساس، 
جایمه رینوزو

تدوینگر: پائولا هردیا، عمر گزمن، لورنزو هگرمن
تهیه کننده: آلخاندرا لیسیگا

فروش و توزیع: اوتلوک فیلمسیلز

جشنواره ها و جوایز: حضور در جشنواره هایی چون 
جشنواره بین المللی فیلم مستند کپنهاگ، گوادالاجارا، 

هامبورک، مارگارت و مورلیا

Directors: Jose Cohen and Lorenzo Hagerman 
Screenplay: Jose Cohen 
Cinematographers: Bernabé Salinas,Guiller-
mo “Memo” Rosas, Jaime Reynoso
Editors: Paula Heredia, Omar Guzmán, Lo-
renzo Hagerman
Producer: Alejandra Liceaga
Distribution/Sales: Autlook Filmsalesas-
trid@autlookfilms.com

Festival and Awards: CPH:DOX, Copenhagen 
International Documentary Film Festi-
val, Guadalajara IFF, Hamburg Film Fest, 
Margaret Mead Film Festival, Morelia Film 
Festival

خلاصــه فیلــم: مکزیکوســیتی در نزدیکــی آب نیســت امــا در میانــه یــک دریاچــه ســاخته شــده و آنهــا همیشــه بــرای 
ــم  ــار ه ــوند. یکب ــاور بش ــای مج ــت ه ــن ایال ــه دام ــت ب ــد دس ــه بای ــا ک ــا آنج ــد ت ــکل دارن ــرب مش ــن آب ش تامی
فاضــاب شــهری بــه مــزارع کشــاورزی ســرازیر شــد. ایــن فیلــم دربــاره ایــن محیــط زیســتی خــاص بــه عنــوان یــک 
مــورد مطالعــه ای در دره مکزیــک اســت کــه بــا توجــه بــه چالــش پیــش رو، ســعی در نجــات خــود بــا توجــه بــه 

ــت دارد. ــش جمعی افزای

Synopsis: Mexico City was built not near water but in the middle of a lake. To 
supply it with fresh water is such a task that it makes it compulsory to bring 
it from other states. In addition once sewage water leaves the city it ends up 
in agriculture.
This film is an environmental case study of the Valley of Mexico as it struggles 
to save itself while its population grows.

خوزه کوهن و لورنزو هگرمن

Jose Cohen and Lorenzo Hagerman

فیلمشناسی: برای مکزیک چه اتفاقی افتاد؟ 2010

Filmography: What happened to Mexico 2010

Mexico/2013 /'82مکزیک/ 1392
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

خوبها در راهند

G o o d  T h i n g s  A w a i t 
کارگردان: فی امبو

فیلمنامه نویس:فی امبو
فیلمبردار:فی امبو

تدوینگر: تیس اشمیت
تهیه کننده: مالین فیندت پدرسن برای مستند دانمارکی

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم مستند 
داکسا، ایدفا 2014

Director: Phie Ambo
Screenplay: Phie Ambo
Cinematographer: Phie Ambo
Editor: Theis Schmidt
Producer: Malene Flindt Pedersen for Dan-
ish Documentary
Distribution/Sales: Cat&Docs, maelle@
catndocs.com

Festivals and Awards: DOXA Documentary 
Film Festival, IDFA 2014

خلاصــه فیلــم: نیلــز اســتکهلم و همســرش ریتــا هانســن ، مالــکان هشــتاد ســاله تورشــوگارد از پیــروان فلســفه احتــرام 
بــه حفــظ ویژگــی هــای ذاتــی هســتند. ایــن حقیقــت کــه مزرعــه آنهــا بــرای رســتوران مشــهور نومــا محصولاتــش 
را فراهــم مــی کنــد بنظــر کامــا شانســی مــی آیــد کمــا اینکــه سرآشــپز رســتوران از ادامــه تامیــن گوشــت قرمــز 
دانمارکــی بــدون توســل بــه صنعــت گاو شــرکتی مطمئــن نیســت. امــا آنهــا ثابــت قــدم تــر از ایــن حرفهــا هســتند 
و علیرغــم مخالفــت هــا بــا دولــت دانمــارک آنهــا همچنــان بــه توســعه نــگاه و رویکردشــان بــه محصــولات غذایــی 

ــد.  امیدوارن

Synopsis: Niels Stockholm and his wife Rita Hansen, the octogenarian proprietors 
of Thorshøjgaard, are living embodiments of the biodynamic philosophy. The fact 
that their farm provides for the world-renowned restaurant Noma seems almost 
incidental, as their chief concern is to ensure the continued existence of their 
rare breed of Danish Red cattle without resorting to the corporatized cattle in-
dustry. They are steadfast in their ways, following the natural rhythm of the 
life they have developed through biodynamic farming despite the disruptions 
they face from the national government of Denmark. 

فی امبو

Phie Ambo

فیلمشناسی: ضابط 2013، ذهنت را آزاد کن 2012، جبهه خانگی 2010، عشق 
مکانیکی 2007، تب- فیلمی درباره هنرمند جولی فورد 2007، قمارباز-میلیون 

دلار سردرد 2005، غواص درون من 2003، بزرگ شدن در یک روز 2002، خانواده 
2001

Filmography: The Bailiff 2013, Free the Mind 2012, The 
Home Front 2010, Mechanical Love 2007, Fever - A film 
about artist Julie Nord 2007, Gambler - The Million 
Dollar Headache 2005, The Diver Inside Me 2003 (gradua-
tion film), Growing Up in a Day 2002, Family 2001

Denmark/2014 /'58دانمارک/ 1393

بائوباب هایی میان خشکی و دریا

B a o b a b s  B e t w e e n  L a n d  a n d  S e a
کارگردان: سیریل کورنو

فیلمنامه نویس: سیریل کورنو
فیلمبردار: سیریل کورنو

تدوینگر: سیریل کورنو
تهیه کننده:سیریل کورنو )لوکوبه پروداکشن(

جشنواره‌ها و جوایز: جشنواره فیلم حیات وحش

Director: Cyrille Cornu
Screenplay: Cyrille Cornu
Cinematographer: Cyrille Cornu
Editor: Cyrille Cornu
Producer: Cyrille Cornu (Lokobe production) 
Distribution/Sales: Cyrille Cornu, ccornu@
cirad.fr

Festivals and Awards: Wildlife Film 
Festival

خلاصــه فیلــم: درختــان بائوبــاب بــه دلیــل شــکل و انــدازه شــان از قابــل توجــه تریــن درختــان کــره زمیــن هســتند. 
ــن  ــه ای ــرای مطالع ــتند. ب ــا هس ــه انقض ــوند رو ب ــی ش ــت م ــدرت یاف ــه ن ــکار ب ــه در ماداگاس ــم ک ــان عظی ــن گیاه ای
ــفر  ــد س ــی کن ــد م ــاب رش ــه در آن بائوب ــی ک ــگل های ــب جن ــه قل ــی ب ــرد راماحافال ــو و ویلف ــیریل کورن ــان، س درخت

کــرده انــد و مســافت 400 کیلومتــری را در خــط ســاحلی و متــروک در جنــوب غربــی ماداگاســکار پیمــوده انــد.

Synopsis: By their sheer size and original shapes, baobabs are among the most 
remarkable trees on the planet. Relatively unknown in Madagascar, these giants 
are currently threatened by deforestation. To study them, in the heart of their 
forests, Cyrille Cornu and Wilfried Ramahafaly travel by pirogue, exploring 400 
km of wild and isolated coastline in the southwest of Madagascar.

سیریل کورنو

Cyrille Cornu

فیلمشناسی: اولین تجربه مستندسازی

Filmography: This film is his first documentary film

France, Madagascar/2015 /'56فرانسه، ماداگاسکار/ 1394
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

بالا و پایین

A b o v e  a n d  B e l o w
کارگردان: نیکولاس اشنایدر

فیلمنامه نویس: نیکولاس اشنایدر
فیلمبردار: مارکوس نستروی

تدوینگر: کیان اینان
تهیه کننده: ماکسی ایمیج

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم روتردام، 
34 امین جشنواره فیلم ونکوور، 68امین جشنواره فیلم 

لوکارنو، 50 امین جشنواره فیلم کارلو ویواری، 22 امین 
جشنواره فیلم مستند هات داکز، 21امین ویژن دو ریل، 

12 امین جشنواره فیلم مستند اگینتس گراویتی

Director: Nicolas Steiner
Screenplay: Nicolas Steiner
Cinematographer: Markus Nestroy
Editor: Kaya Inan
Producer: Maximage
Distribution/Sales: Maximage,mgalluzzi@
maximage.ch

Festivals and Awards: Rotterdam Film Fes-
tival, 34th Vancouver International Film 
Festival, 68° Festival del film Locar-
no, 50th Karlovy Vary International Film 
Festival, 22nd Hot Docs Canadian Interna-
tional Documentary Festival Toronto, 21e 
Visions du Réel Festival international de 
cinéma Nyon, 12th Doc Against Gravity Film 
Festival

ــک و  ــیندی، ری ــو، س ــل، دی ــا آپری ــد، در آنج ــی کن ــمی کار نم ــچ چش ــه هی ــی ک ــتها، جای ــم: در دوردس ــه فیل خلاص
پدرخوانــده شــان در حــال تشــکیل زندگــی جدیدشــان هســتند. از اعمــاق کانــال فاضــاب شــهر گنــاه تــا یــک پناهــگاه 
ــا تــا آنطــرف استراتوســفر جایــی کــه در آن مریــخ روی زمیــن  نظامــی در میــان ســرزمین هــای دورافتــاده کالیفرنی
قــرار گرفتــه اســت. هرکــدام از آنهــا در چــرخ و فلــک زندگــی راهــی را برگزیــده انــد و مــا در ایــن ســفر غیرمتعــارف 

بــا آنهــا و تفــاوت هایشــان همــراه مــی شــویم. 

Synopsis: Far, far away and out of sight, that’s where April, Dave, Cindy, Rick and 
the Godfather are creating life on their own terms. From the depths of the flood 
channels under Sin City, to a reclaimed military bunker in the middle of the 
dusty, heated Californian nowhere land, to beyond the stratosphere where Mars 
now lives on earth. Each individual has been flung into periling circumstances 
on this rollercoaster ride called life. Through the hustle, pain, and laughter, 
we are whisked away to an unfamiliar world where we discover its inhabitants 
to be souls not unlike our very own.

نیکولاس اشنایدر

Nicolas Steiner

فیلمشناسی: 2014 نبرد کوئینز 2011 رعد و برق و رعد و برق، هلموت 2009 ایک 
بن در سال 2009 را 2008 دیدار تونی 2006 قاپ زنی و- عشق در هوا 2006

Filmography: Eiskarl 2014, Kampf der Königinnen 2011, 
Blitz und Donner, Windgefauch 2009, Ich bin's Helmut 
2009, Schwitze 2008, Meet Toni 2006, Snatch & Kittie – 
Love Is In The Air 2006

Switzerland, Germany/2015 /'118سوئیس، آلمان/ 1394

چند هزار سال و چهل دقیقه

A  4 0 - M i n u t e  N i g h t m a r e
پژوهشگر: شهرزاد صانع

تصویربردار: مهدی مولایی
صدابردار: مهدی مشتاقی
صداگذار: مریم شاپوریان
تدوینگر: مریم شاپوریان

نویسنده گفتار متن: حنیف شهرزاد
گوینده متن: سعید رسولی

تهیه کننده: سعید رسولی

Researcher: Shahrza Sane
Cinematographer: Mehdi Mowlayi
Sound Recorder: Mehdi Moshtaghi
Sound Mixer: Maryam Shapourian
Editor: Maryam Shapourian
Narration Writer: Hanif Shahrzad
Narrator: Saeed Rasouli
Producer: Saeed Rasouli

ــری  ــای خب ــرعت بنگاه‌ه ــه س ــرداد 94 ب ــخ 17 م ــتان در تاری ــاق بس ــمه‌های ط ــده چش ــک ش ــر خش ــم: خب ــه فیل خلاص
داخلــی و خارجــی را پــر کــرد. امــا خشکســالی در اســتان کرمانشــاه ابعــادی وســیع‌تر و بــه مراتــب وخیــم تــر از خشــک 
شــدن چنــد چشــمه دارد. در ایــن فیلــم کارگــردان و گــروه مستندســازی بــه همــراه یــک گــروه از جوانــان حافــظ محیــط 
زیســت بــه دنبــال دلایــل بحــران کــم آبــی و تبعــات آن در محیــط زیســت اســتان کرمانشــاه هســتند و بعــد از خشــک 

ــد. ــات دهن ــد را نج ــات می‌جنگن ــرای حی ــه ب ــت‌های ک ــن لاک پش ــد آخری ــعی می‌کنن ــا س ــر آنه ــراب نیلوف ــدن س ش

Synopsis: News of drying fountains of Tagh Bostan was published and broadcast 
in all . news agencies nationally and internationally. but drought has a more 
severe trend in Kermanshah province. In this film, the director and his team look 
for reasons of the crisis of water and its consequences on nature. They try to 
save the last turtles, 

سعید رسولی

Saeed Rasouli

فیلمشناسی: زائر، فوتبال مردانه نیست، راه رهنمون

Filmography: Pilgrim, Football Is Not Masculine, Guide 
Way
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verse: Wa-
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

دگمه مروارید

T h e  P e a r l  B u t t o n
کارگردان: پاتریشیو گازمن

فیلمنامه نویس:پاتریشیو گازمن
فیلمبردار: کاتل دیان 
تدوینگر: امانوئل جلی

تهیه کننده:  رنات ساچز

جشنواره‌ها و جوایز: برنده ی خرس نقره ای جشنواره 
ی فیلم برلین برای بهترین فیلمنامه، جشنواره ی بین 

المللی فیلم مستند آمستردام ایدفا 2015

Director: Patricio Guzman
Screenplay: Patricio Guzman
Cinematographer: Katell Djian
Editor: Emmanuelle Joly
Producer: Renate Sachse for Atacama Pro-
ductions
Distribution/Sales: Pyramide International, 
distribution@pyramidefilms.com

Festivals and Awards: Berlin Silver Bear 
- Best Screenplay 2015, IDFA 2015

خلاصــه فیلم:شــیلى كشــورى اســت بــا ٢٦٧٠ مایــل خــط ســاحلى كــه شــامل بزرگتریــن مجمــع الجزایــر دنیاســت. 
ایــن كشــور داراى یكــى از خــارق العــاده تریــن مناظــر طبیعــى در جهــان اســت. در شــیلى آتشفشــان، كــوه و یخچــال 
هــاى طبیعــى بــه چشــم مــى خورنــد. در ایــن كشــور، صــداى بومیــان، ملوانــان انگلیســى و حتــى زندانیــان سیاســى 
ــر  ــاوه ب ــه آب ع ــد ك ــى ده ــان م ــتند نش ــن مس ــه دارد. ای ــه آب حافظ ــد ك ــى معتقدن ــد. بعض ــى رس ــوش م ــه گ ب

حافظــه، صــدا هــم دارد. 

Synopsis:  Chile, with its 2,670 miles of coastline and the largest archipelago 
in the world, presents a supernatural landscape. In it are volcanoes, mountains 
and glaciers. In it are the voices of the Patagonian Indigenous people, the first 
English sailors and also those of its political prisoners. Some say that water 
has memory. This film shows that it also has a voice.

پاتریشیو گازمن

Patricio Guzman

فیلمشناسی: پیروزی آموزش ۲۰۰۸، درخواست کمک ۲۰۰۰، کوچک ترین پایتخت 
جهان ۱۹۹۴، به نام خدا ۱۹۹۸

Filmography: Le Train de la Victoire 2008, Invocacion 
2000, Le Plus Petit Chapiteau du Monde 1994, En Nombre 
de Dios 1988

Chile, France, Spain/2015 /'81شیلی، فرانسه، اسپانیا/ 1394

دامهای طلایی

T h e  G o l d  S p i n n e r s
کارگردان: کیور آرما، هاردی ولمر

فیلمنامه نویس: کیور آرما، هاردی ولمر
فیلمبردار: آنتس- مارتین واهور
تدوینگر: والتر نوم، پریت پاسوکه

تهیه کننده: کیور آراما

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره ی فیلم سیدنی 
۲۰۱۴، جشنواره ی فیلم ملبورن، هفدهمین جشنواره ی 

فیلم انجمن سازمان ملل متحد، پانزدهمین جشنواره 
پیام به انسانها، جشنواره ی فیلم مونتری

Director: Kiur Aarma ,Hardi Volmer
Screenplay: Kiur Aarma, Hardi Volmer
Cinematographer: Ants-Martin Vahur
Editor: Valter Nõmm, Priit Pääsuke
Producer: Kiur Aarma
Distribution/Sales: Taskovski Films, Alek-
sandar Govedarica, submissions@taskovski-
films.com

Festivals and Awards: Sydney Film Festi-
val 2014, Melbourne IFF, 17th United Na-
tions Association Film Festival, XXV IFF 
Message to Man, FIC Monterrey

خلاصــه فیلــم: دام هــاى طلایــى، داســتانى دربــاره پیدایــش، ســال هــاى موفقیــت و از میــان رفتــن یــك اســتودیوى 
ــه  ــوروى ب ــر ش ــه جماهی ــه در اتحادی ــازى ك ــتودیوى فیلمس ــا اس ــت - تنه ــم اس ــتى ركلام فیل ــام اس ــه ن ــازى ب فیلمس
تولیــد تبلیغــات مشــغول اســت. قوانیــن مربــوط بــه ماركتینــگ در دوران ایــن رژیــم اعمــال نمــى شــد و حتــى صرفــً 

كلمــه 'تبلیــغ' هماننــد كلماتــى چــون 'ســیا' و 'كــوكا كــولا'، كلمــه اى شــوم محســوب مــى شــد. 

Synopsis: The Gold Spinners is a story about the birth, glory years and disap-
pearance of the film studio Eesti Reklaamfilm – the only company producing ad-
vertisements in the Soviet Union. Under this regime the marketing rules did not 
apply and – to the thousands of concerned Soviet officials – even the word ‘ad-
vertisement’ sounded almost as ominous as such as words as ‘CIA’ and ‘Coca-Cola’.

کیور آرما و هاردی ولمر

Kiur Aarma and Hardi Volmer

فیلمشناسی: دنیای لوتمن ۲۰۰۸، دیسکو و جنگ اتمی ۲۰۰۹، گوشت ماهی تند: قصه 
ی به درد نخور ۲۰۱۱،

پرواز در زیر آب ۲۰۱۲، قیف ۲۰۱۴ 

Filmography: Lotman’s World 2008, Disco & Atomic War 
2009, Tallinn Spicy Sprats: The Canned Tales 2011, Un-
derwater Flights 2012, The Hoppers 2014

Estonia, Finland, Russia, Latvia/2014 /'79استونی، فنلاند، روسیه، لتونی/ 1393

145- نمایش های ویژهبخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

کارخانه هنر

T h e  A r t  F o u n d r y
کارگردان: ایوان شوماخر

فیلمنامه نویس: ایوان شوماخر، مارتین جگی
فیلمبردار:  پیو کورادی، ایوان شوماخر

تدوینگر: آنیا بومبلی
تهیه کننده: شوماخر و فری جی ام بی اچ

جشنواره‌ها و جوایز: ویژن دو ریل 2014

Director: Iwan Schumacher
Screenplay: Iwan Schumacher, Martin Jaeggi
Cinematographer: Pio Corradi, Iwan Schum-
acher
Editor: Anja Bombelli
Producer: Schumacher & Frey GmbH 
Distribution/Sales: info@sschumacherfrey.
ch

Festivals and Awards: Vision du Reel 2014

خلاصــه فیلــم: تعــدادى از هنرمنــدان بــه نــام مثــل اورس فیشــر، كاترینــا فریــچ، فیشــلى، وایــز، پــل مــك كارتنــى و 
هانــس جوزفســون بــا فلیكــس لنــر، بنیانگــذار ریختــه گــرى هنــرى در ســن گالــن دیــدار مــى كننــد. او و همكارانــش 
ایــده هــاى خــود را بــا عشــق و علاقــه در قالــب مجســمه بــه نمایــش مــى گذارنــد. موفقیــت آنهــا تــا حــدى بــوده 
كــه باعــث شــده برخــى از مراحــل تولیــد آنهــا در شــانگهاى و بــا حمایــت چیــن انجــام شــود. فرقــى نمــى كنــد كجــا! 
چــه در شــانگهاى، چــه در ســن گالــن، فلــز ذوب شــده مخاطــب را مســحور و رویــا را بــه واقعیــت تبدیــل مــى كنــد. 

Synopsis: In the “Kunstgiesserei” in St. Gallen renowned artists – such as Urs 
Fischer, Katarina Fritsch, Fischli / Weiss, Paul McCarthy and Hans Josephsohn 
– meet up with Felix Lehner, the charismatic founder of the art foundry. He and 
his crew translate ideas into sculptures with a great deal of passion and enthu-
siasm. Their success has led to the fact that some of the production phases had 
to be outsourced to Shanghai. The cultural and artisanal exchange with China is 
tremendously enriching. And regardless of whether in Shanghai or St. Gallen, the 
molten metal is spellbinding as it turns dreams into reality.

ایوان شوماخر

Iwan Schumacher

فیلمشناسی: شروع یک آتش سوزی ، آمیت ، اورس فیشر ، مارکوس راییتز  ، ابر 
گردآورنده - ژان اوردرمات  سان گوتاردو، آنتون بروهین - توت طبل  ، گاسر و 
گاسر ماتیاس جی نادینگر  - چهار چهره و پرتره، صحنه جرم - قتل پس از آن سایه، 

بخل و یا هامبورگ مادرید ، در مقایسه با قبل 

Filmography : Feuer & Flamme , Amiet, Urs Fischer , 
Markus Raetz, Der Wolkensammler – Jean Odermatt, San 
Gottardo , Trümpi – Anton Bruhin – Der Maultrommler , 
Gasser & Gasser, Matthias Gnädinger – Vier Figuren & 
ein Porträt , Tatort – Der Mord danach , Schlagschat-
ten , Habsucht oder Hamburg-Madrid, Man probierts, man 
probierts , Verglichen mit früher 

Switzerland/2014 /'86سوئیس/ 1393

نمک زمین

S a l t  o f  t h e  E a r t h
کارگردان: جولیانو ریبیرو سالگادو و ویم وندرس

فیلمنامه نویس: جولیانو ریبیرو سالگادو و ویم وندرس
فیلمبردار: هوگو باربیر، جولیانو ری بیرو سالگادو

تدوینگر: ماکسین گوئدیک، راب می یرز
تهیه کننده: ویم وندرس، دیوید روزیر

جشنواره‌ها و جوایز: نامزد دریافت ایکار بهترین فیلم 
مستند،   جایزه ی ویژه ی هیئت داوران بخش نوعی نگاه 

از جشنواره فیلم کن ۲۰۱۴

Director: Juliano Ribeiro Salgado & Wim 
Wenders
Screenplay:  Juliano Ribeiro Salgado & Wim 
Wenders
Cinematographer: Hugo Barbier , Juliano Ri-
beiro Salgado 
Editor: Maxine Goedicke , Rob Myers 
Producer: Wim Wenders , David Rosier
Distribution/Sales: i.dragomirescu@le-
pacte.com

Festivals and Awards: Academy Award Nom-
inee; Best documentary feature, Un Certain 
Regard Special Jury prize ,Cannes Film 
Festival 2014

خلاصــه فیلــم: عكاســى بــه نــام سباســتیو ســالگادو ٤٠ ســال اســت كــه از ایــن قــاره بــه آن قــاره، ردپــاى همیشــه در 
حــال تغییــر بشــریت را دنبــال مــى كنــد. او شــاهد برخــى از مهــم تریــن حــوادث تاریــخ بــوده اســت؛ كشــمكش هاى 
بیــن المللــى، گرســنگى و مهاجــرت دســته جمعــى از جملــه اتفاقاتــى هســتند كــه جلــوى دیــدگان ایــن عــكاس اتفــاق 
افتــاده انــد. او هــم اكنــون مــى خواهــد بــه قلمــروى جانــوران و گیاهــان وحشــى قــدم گذاشــته و یكــى از بزرگتریــن 

پــروژه هــاى عكاســى خــود را رقــم بزنــد - پــروژه اى كــه یــك جــور اداى احتــرام بــه زیبایــى طبیعــت اســت. 

Synopsis: For the last 40 years, the photographer Sebastião Salgado has been 
travelling through the continents, in the footsteps of an ever-changing humani-
ty. He has witnessed some of the major events of our recent history; international 
conflicts, starvation and exodus. He is now embarking on the discovery of pris-
tine territories, of wild fauna and flora, and of grandiose landscapes as part of 
a huge photographic project, which is a tribute to the planet's beauty.

جولیانو ریبیرو سالگادو و ویم وندرس

Juliano Ribeiro Salgado and Wim Wenders

فیلمشناسی: جولیانو ری بیررو سالگادو: مستندهایی برای تلویزیون در فرانسه و 
برزیل

ویم وندرس: ساخت بیش از ۵۰ فیلم

Filmography: Juliano Ribeiro Salgado: He has direct-
ed several documentaries for television in France and 
Brazil.
Wim Wenders: He has directed over 50 films. 

USA/2014 /'110آمریکا/ 1393
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

مادر نازادگان

M o t h e r  o f  t h e  U n b o r n
کارگردان: نادین سلیب

فیلمنامه نویس: نادین سلیب
فیلمبردار: سارا یحیی

تدوینگر: مایکل یوسف شفیق
تهیه کننده: هاسالا فیلمز

جشنواره‌ها و جوایز:  حضور درایدفا 2015، هشتمین 
جشنواره ی فیلم ابوظبی

Director: Nadine Salib
Screenplay:  Nadine Salib
Cinematographer: Sara Yahia 
Editor: Micheal Youssef Shafek
Producer: Maartje Alders for Hassala Films
Distribution/Sales: Hassala Films, 
martjanne@gmail.com

Festivals and Awards: IDFA2015, 8th Abu 
Dhabi Film Festival 

خلاصــه فیلــم: از نظــر حنــان، بهتریــن چیــزى كــه ممكــن اســت در ایــن دنیــا اتفــاق بیافتــد ایــن اســت كــه خداونــد 
بــه تــو فرزنــد و همســرى مهربــان عطــا كنــد. او همســرى مهربــان داردامــا هنــوز صاحــب فرزنــد نشــده اســت. ایــن 
زن مصــرى ١٢ ســال اســت كــه بــراى مــادر شــدن تــاش مــى كنــد. طبــق نظــر پزشــك، رحــم او تنــگ اســت و حنــان 

بــراى بــزرگ شــدن رحمــش زیــر بــار ســه عمــل جراحــى ناموفــق رفتــه اســت. 

Synopsis: In Hanan’s opinion, “The best thing in the world is God giving you a 
baby and a kind husband.” She has the kind husband, but not yet the baby. This 
Egyptian woman has been trying to become a mother for 12 years now. According 
to the doctor, her womb is too narrow, and she has undergone three unsuccessful 
operations to enlarge it. 

نادین سلیب

Nadine Salib

فیلمشناسی: مادر نازادگان اولین فیلم بلند مستند اوست. 

Filmography: (Mother of the Unborn) is her first fea-
ture-length documentary 

Egypt, UAE/2014 /'85مصر، امارات/ 1393

مدونا

M a d o n n a
کارگردان: نینو گوجووآ

فیلمنامه نویس: نینو گوجووآ
فیلمبردار: الکساندره واتاشیدز
تدوینگر: ساندرو خوتسیشویلی

تهیه کننده: سینه مارک

جشنواره‌ها و جوایز: ویژن دو ریل ۲۰۱۵
 

Director: Nino Gogua
Screenplay:  Nino Gogua
Cinematographer: Alexandre Kvatashidz
Editor: Sandro Khutsishvili
Producer: Cinemark
Distribution/Sales: Natia Guliashvili, lib.
nattan@gmail.com

Festivals and Awards: Vision du Reel 2015

خلاصــه فیلــم: مدونــا تنهــا راننــده اتوبــوس زن در گرجســتان اســت. زندگــى او بیــن آپارتمــان خرابــه اى كــه در آن 
بــا مــادرش زندگــى مــى كنــد و محیــط مردســالارى كــه او را احاطــه كــرده در جریــان اســت. امــا نقــاب ســكوتى كــه 
او بــه چهــره زده، داســتان هــاى جوانــى، احساســات و خیــالات گمشــده او را پنهــان مــى كنــد. مدونــا زنــى اســت كــه 

در آرزوى رشــد و تعالــى اســت امــا دنیــاى او در ســكون مانــده اســت.

Synopsis: Madonna is the only female bus driver in Georgia. Her life runs 
smoothly between the dilapidated apartment she shares with her mother and the 
masculine environment in which she works. But her silent mask hides stories 
of youth, strong feelings, lost illusions… A character who longs to evolve. A 
world frozen in immobility.

نینو گوجووآ

Nino Gogua

فیلمشناسی: چیزها ) در حال ساخت (، تخمین زده ۲۰۱۶

Filmography: The Things (In-production) - Estimated 
2016

Georgia/2014 /'58گرجستان/ 1393
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

مردان کوچک ، آرزوهای بزرگ

L i t t l e  P e o p l e  B i g  D r e a m s
کارگردان: مک سی کی

فیلمنامه نویس: مک سی کی
فیلمبردار: دنی گو

تدوینگر: مک سی کی
تهیه کننده: مک سی کی و سیندی زنگ

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره ی بین المللی 
فیلم مستند کوپنهاگ،  جشنواره ی بین المللی فیلم 

سنگاپور، جشنواره ی بین المللی ترویج سرمایه گذاری 
خارجی ) اف آی پی ای(، جشنواره ی فیلم مستند 

تسالونیکی، جشنواره ی بین المللی فیلم مستند مونیخ، 
جشنواره ی فیلم شفیلد، جشنواره ی بین المللی فیلم 

گوآناخوآتو، جشنواره ی بین المللی فیلم های آسیایی 
در هنگ کونگ

Director: Mak CK 
Screenplay: Mak CK 
Cinematographer: Danny Goh
Editor: Mak CK 
Producer: Mak CK & Cindy Zeng
Distribution/Sales: Cat & Docs, maelle@
catndocs.com

Festivals and Awards: CPH:DOX Copenhagen 
International Documentary Film Festival, 
Singapore International Film Festival,FI-
PA Festival International De Programmes 
Audiovisuels, Thessaloniki Documentary 
Festival, DOKFest Munich International 
Documentary Film Festival, Sheffield Doc/
Fest (In Competition), Guanajuato Interna-
tional Film Festival (Special Presentation), 
Hong Kong Asian Film Festival

ــورى  ــد. امپراط ــرى بزنی ــان س ــاى جه ــاهى ه ــن پادش ــب تری ــب و غری ــى از عجی ــرده یك ــت پ ــه پش ــم: ب ــه فیل خلاص
ــراى  ــاهده اى، ماج ــتند مش ــن مس ــد. ای ــرده ان ــت ك ــد راس ــان ق ــن مردم ــه كوچكتری ــى ك ــن - جای ــاى چی ــه ه كوتول
ســفرهاى تعــدادى كارمنــد اســت كــه در جســتجوى خوشــبختى هســتند. بــه عــاوه، ایــن فیلــم بــه كشــف اخلاقیــات 

ــردازد.  ــى پ ــروزى م ــى ام در زندگ

Synopsis: Go behind the curtains of the most unlikely kingdom on earth. This is 
China’s Dwarves Empire, where little people stand tall. Or do they? This obser-
vational documentary chronicles the journeys of a few employees in their pursuit 
of happiness and explores the shades of modern-day morality.

مک سی کی

Mak CK 

فیلمشناسی: مدرن ترین زندان جهان ۲۰۱۲، مردان کوچک، آرزوهای بزرگ 
۲۰۱۴

Filmography: The World's Most Fashionable Prison 2012, 
Little People Big Dreams 2014

Singapore/2014 /'89سنگاپور/ 1392

اودیسه عراقی

I r a q i  O d y s s e y 
کارگردان: سمیر

فیلمنامه نویس: سمیر
فیلمبردار: لوکاس استربل، پیر منل، یوری بوراک، 

جان کلران، کیریل گرا، سمیر
تدوینگر: سمیر، سوفی برنر، علی الفلطاوی، واثیق 

العامری
تهیه کننده: سمیر، هربرت شوایرینگ

جشنواره ها و جوایز: جشنواره ی بین المللی سینمایی 
خیخون، خیخون ۲۰۱۵، جشنواره ی فیلم شب های سیاه 

تالین، تالین ۲۰۱۵، سی و هفتمین جشنواره ی بین 
المللی فیلم قاهره، قاهره ۲۰۱۵، جشنواره ی فیلم هفتگی 

دویسبرگ، دویسبرگ ۲۰۱۵، شانزدهمین جشنواره ی 
بین المللی فیلم برگن )در بخش مسابقه( ، برگن 

۲۰۱۵، سئول ۲۰۱۵

Director: Samir
Screenplay: Samir
Cinematographer: Lukas Strebel, Pierre 
Mennel, Yuri Burak, John Kelleran, Kirill 
Gerra, Samir 
Editor: Samir, Sophie Brunner, Ali Al-Fat-
lawi, Wathiq Al Ameri
Producer: Werner Swiss Schweizer, Samir, 
Herbert Schwering
Distribution/Sales: Autlook Filmsales 
GmbH

Festivals and Awards: 53° Festival in-
ternacional de Cine de Gijon, Gijon 2015, 
19th Tallinn Black Nights Film Festival, 
Tallinn 2015, 37th Cairo International Film 
Festival, Cairo 2015, 39. Duisburger Film-
woche, Duisburg 2015, Seoul 2015

خلاصــه فیلــم: بمــب، جنــگ، مردانــى عصبانــى بــا ریــش هــاى بلنــد، زنــان محجبــه اى در حــال شــیون و شــهرهاى 
ویــران شــده: تصویــرى از عــراق ایــن روزهــا از منظــر رســانه هــاى غربــى. ایــن تصاویــر، بــا تصاویــرى از دهــه هــاى 
٥٠  و ٧٠ پهلــوى کنــار هــم قــرار مــى گیرنــد: فیلــم هایــى بــا موســیقى، شــاد و بــى معنــى، زنــان بــى حجابــى كــه 
در حــال درس خوانــدن هســتند، مــردان خــوش لباســى كــه در بغــداد در حــال قــدم زدن هســتند، یــك شــهر مــدرن. 

چگونــه ایــن شــهر بــه ایــن روز افتــاد؟

Synopsis: Bombs, war, angry bearded men, shrouded sobbing women, shattered cit-
ies: Iraq, as seen through the eyes of the western media these days. These images 
are juxtaposed with those from the fifties and seventies: films with frivolous 
music, unveiled women who study; elegantly dressed men in Bagdad, a modern city. 
How did it come to this?

 سمیر

Samir

فیلمشناسی: فرشته و ارقام فیبوناچی ۲۰۱۰، سفید برفی ۲۰۰۵، زبان متوسط ۲۰۰۴، 
بغداد را فراموش کن- یهودیان و اعراب- اتصال عراق ۲۰۰۲، نورمن گلف بازی 

می کند ۲۰۰۱، قهرمانان ۱۹۹۹، آنجلیک ۱۹۹۷، بالکو، دخترک یا اینکه چظور به 
هرنوع کمکی دسترسی پیدا کنیم ۱۹۹۷

Filmography: Der Engel und die Fibonacci-Zahlen 2010, 
Snow White 2005, Zwischensprach 2004, Forget Baghdad 
– Jews And Arabs – The Iraqi Connection 2002, Norman 
Plays Golf 2001, Die Helden 1999, Projecziuns Tibeta-
nas 1998, Angélique (Blind Date) 1997, Balko 1997, La eta 
knabino au kiel oni trovas ian helpon 1997

عراق، سوئیس، آلمان، امارات متحده عربی/1393 162'/ Iraq, Switzerland, Germany, UAE/2014
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

عراق ، سال صفر )1 و 2(

I r a q  Y e a r  Z e r o  ( I ,  I I ) - [ H O M E  L A N D ]
کارگردان: عباس فاضل

فیلمنامه نویس: عباس فاضل
فیلمبردار: عباس فاضل

تدوینگر: عباس فاضل
تهیه کننده: عباس فاضل

جشنواره‌ها و جوایز: برنده ی جایزه از جشنواره مستند 
آلیانس ۲۰۱۴، دوک لیپزیگ ۲۰۱۵،‌ مستند لایپزیگ 

۲۰۱۵، جشنواره ی فیلم هامبورگ، جشنواره ی فیلم 
نیویورک، ویژن دو ریل ۲۰۱۵

 

Director: Abbas Fahdel
Screenplay: Abbas Fahdel
Cinematographer: Abbas Fahdel
Editor: Abbas Fahdel
Producer: Abbas Fahdel
Distribution/Sales: abbas-fahdel@wanadoo.
fr

Festivals and Awards: Winner of the Doc 
Alliance Award 2014, Dok Leipzig2015, Doc 
Lisboa2015, Filmfest Hamburg 2015, New 
York Film Festival, Vision Du Reel2015

خلاصه فیلم: ماجراهایى از زندگى روزمره در عراق قبل و بعد از حمله آمریكا. 

Synopsis: Chronicles of everyday life in Iraq before and after the U.S.

عباس فاضل

Abbas Fahdel

فیلمشناسی: سپیده دم جهان، داستان ۲۰۰۸، ما عراقی ها ۲۰۰۴، بازگشت به بابل 
۲۰۰۲

Filmography: Dawn of the World, Fiction 2008, We Iraqis 
2004, Back to Babylon 2002

Iraq, France/2015 /'330عراق، فرانسه/ 1394

پیشوا خواهم شد 

I  W i l l  B e  t h e  L e a d e r
کارگردان: آندری اوسیپف

فیلمنامه نویس: اودلشا آگیشف
فیلمبردار: ایوان آلفروف
تدوینگر: آندری دمیدوف

تهیه کننده: اولگا شاپوشنیکووا

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره ی فیلم های 
مستند روسی در نیویورک

Director: Andrey Osipov
Screenplay:  Odelsha Agishev
Cinematographer: Ivan Alpherov
Editing : Andrey Demidov
Producer: Olga Shaposhnikova
Distribution/Sales: and.osipov@mail.ru

Festivals and Awards: Russian Documentary 
Film Festival in New York

خلاصــه فیلــم: ســتاره عصــر نقــره اى ادبیــات روســیه چــرا و چگونــه از دیــده هــا محــو شــد؟ سرنوشــت تراژیــك یــك 
شــاعر و سمبولیســت روســى بــه نــام والــرى بروســوف كــه بواســطه تاریــخ ســینماى صامــت روایــت مــى شــود. 

Synopsis: How and why the brightest star of the unique Silver Age of Russian 
literature faded and disappeared at all. A tragic fate of Russian poet-symbolist 
Valery Brusov narrated through history of silent cinematography.

 آندری اوسیپف

Andrey Osipov

فیلمشناسی: مبارزه ۱۹۹۴، ویژگی های تصادفی را پاک کن ۱۹۹۴، صداها ۱۹۹۷، 
دمیده شدن با باد ۱۹۹۹، و غیره ۲۰۰۱، شکار یک فرشته یا چهار انگیزه ی شاعر 

پیشگو ۲۰۰۲، انگیزه ی مارینا ۲۰۰۴، سنگریزه ی کوکتوبل ۲۰۱۴، پیشوا خواهم شد 
۲۰۱۵

Filmography: Fight 1994, Erase the accidental fea-
tures 1994, Voices 1997, Blown in with the wind 1999, Et 
Cetera… 2001, Hunting down an angel or four passions 
of the soothsayer poet 2002, Passion of Marina 2004, 
Coctebel’s pebbles 2014, I will be the Leader! 2015

Russia/2015 /'50روسیه/ 1394
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

رانده شدگان

G o n e
کارگردان: زینگژنگ جین

فیلمنامه نویس: زینگژنگ جین
فیلمبردار: زینگژنگ جین

تهیه کننده: زینگژنگ جین

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در بخش اصلی جشنواره 
فیلم فرایبورگ در آلمان ۲۰۱۵، اف آی دی مارسی 

در فرانسه ۲۰۱۵، جشنواره ی بین المللی فیلم مستند 
یاماگاتا در ژاپن ۲۰۱۵

Director: Xingzheng Jin
Screenplay: Xingzheng Jin
Cinematographer: Xingzheng Jin
Producer: Xingzheng Jin
Distribution/Sales: jin184@163.com

Festivals and Awards: Official selection 
by Freiburg Filmforum 2015 in Germany, FID 
Marseille 2015 in France, Yamagata docu-
mentary film festival 2015 in Japan.

ــك  ــتان ی ــر شهرس ــى و در ه ــه ابتدای ــك مدرس ــتا ی ــر روس ــً در ه ــن، تقریب ــادى در چی ــه ٦٠ می ــم: در ده ــه فیل خلاص
مدرســه متوســطه وجــود داشــت. بــا اعمــال سیاســت تنظیــم خانــواده، جمعیــت كشــور چیــن بــه ســرعت كاهــش پیــدا 
مــى كنــد. توســعه اقتصــادى منجــر بــه مهاجــرت كشــاورزان از روســتاها بــه شــهرها شــده و بــه بســته شــدن مدرســه 
هــا یكــى پــس از دیگــرى مــى انجامــد. دوربیــن بــه روایــت حساســیت هــاى زندگــى یــك دانــش آمــوز چینــى مــى 

پــردازد. 

Synopsis: In the 1960s in China, every village would build an elementary school 
and every town had at least a middle school. However, after implementing the 
policy of child planning, the population declined sharply. As the economy is de-
veloping rapidly in the city, farmers leave their villages to earn their living 
in the city, which leads to the closure of one school after another. The camera 
always at eye level, revealing sensitive insights into a Chinese schoolchild´s 
life.

 زینگژنگ جین

Xingzheng Jin

فیلمشناسی: تولد ۲۰۱۴، پیش برنده ۲۰۱۱، کودکی شوای جان ۲۰۱۰

Filmography: The Birth 2014, The promoter 2011, Shuai 
Jun`s Childhood 2010

China/2015 /'77چین/ 1394

مخابره رویاها

D r e a m s  R e w i r e d
کارگردان: مانو لوکسچ

تهیه کننده: اولیور نیومن

جشنواره‌ها و جوایز: حضور در پانزدهمین جشنواره 
ی فیلم کانزاس، جشنواره ی بین المللی فیلم مستند 

کوپنهاگ، نقره ی شرقی، نامزد چشم نقره ای در 
جشنواره فیلم جیهلوا، جشنواره ی بین المللی فیلم سن 

پطرزبورگ، چهل و چهارمین جشنواره ی بین المللی 
فیلم روتردام

Director: Manu Luksch
Screenplay: Manu Luksch, MARTIN REINHART
Producer: Oliver Neumann
Distribution/Sales: corinne.weinhofer@
amourfoufilm.com

Festivals and Awards: 15th Kansas Int'l 
Film Festival, Cph:Dox Copenhagen Inter-
national Documentary Film Festival, East 
Silver at The 19th Jihlava International 
Documentary Film Festival, Nominated for 
the Silver Eye award, 25th Message To Man 
International Film Festival St Petersburg, 
44th International Film Festival Rotterdam

ــرد؛  ــى ب ــش م ــال پی ــاى ١٠٠ س ــه دنی ــروز را ب ــاى ام ــاى دنی ــى ه ــا و نگران ــا، آرزوه ــره رویاه ــم: مخاب ــه فیل خلاص
زمانــى كــه تلفــن، فیلــم و تلویزیــون هنــوز پدیــده هایــى نوظهــور بودنــد.  رســانه هــاى اجتماعــى، همانقــدر كــه بــا 
شــرایط امــروز اجتمــاع هماهنــگ انــد، در آن دوران تحولــى بــزرگ محســوب مــى شــدند. رســانه هــاى الكترونیكــى 

وعــده جهانــى را بــه مــردم دادنــد كــه در آن ارتباطــات در جریــان بــود و فواصــل از میــان برداشــته مــى شــد. 

Synopsis: DREAMS REWIRED traces the desires and anxieties of today’s hyper-con-
nected world back more than a hundred years, when telephone, film and television 
were new. As revolutionary then as contemporary social media is today, early 
electric media sparked a fervent utopianism in the public imagination – promis-
ing total communication, the annihilation of distance, an end to war. 

مانو لوکسچ

Manu Luksch

فیلمشناسی: مرزهای ناشناخته ۲۰۱۴، کایاک رایگان ۲۰۱۱، محدودیت های مجاز 
۲۰۰۹، عشق، دزدی دریایی و دفتر توسعه وبلاگ دینی ۲۰۰۹

 

Filmography: Unknown Teritories 2014, Kayak Libre 
2011, Limitations Permitted 2009, Love, Piracy & The 
Office Of Religious Weblog Expansion 2009

Austria, Germany, UK/2015 /'85اتریش، آلمان، انگلستان/ 1394
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

-

رویای برزیلی

B r a z i l i a n  D r e a m 
کارگردان: مارسلو پدروسو

فیلمنامه نویس: مارسلو پدروسو
فیلمبردار: ایوو لوپز آرایو

تهیه کننده: لیویا د ملو
جشنواره‌ها و جوایز: حضور در جشنواره فیلم برلین ۲۰۱۵

Director: Marcelo Pedroso
Screenplay: Marcelo Pedroso
Cinematographer: Ivo Lopes Araújo
Producer: Livia de Melo
Distribution/Sales: Antipode SALES & DIS-
TRIBUTION, antonina@antipode-sales.biz

Festivals and Awards: Forum, Berlinale 
2015

خلاصــه فیلــم: رویــاى برزیلــى انعكاســى از برزیــل امــروز اســت. برزیــل تحــولات زیــادى پشــت ســر گذاشــته و این 
تحــولات باعــث شــده انــد ســاختار اجتماعــى قدیمــى ایــن كشــور از نــو بنــا شــود. فرآینــد دشــوار مــدرن ســازى بــا 

وجــود مشــكلاتى كــه ریشــه در تاریــخ ایــن كشــور دارنــد، در جریــان اســت. 

Synopsis: Brazilian Dream is a reflection on Brazil today. Brazil has experienced 
rampant transformation that has reconfigured its archaic social structure. Yet 
this difficult and paradoxical modernization runs up against problems that seem 
to be historically determined. 

مارسلو پدروسو

Marcelo Pedroso

فیلمشناسی: در اقیانوس آرام ۲۰۰۹، برزیل ۲۰۱۴

Filmography: KFZ-1348 2007, In Pacific 2009, Brazil Inc. 
2014

Brazil/2015 /'72برزیل/ 1394

پدربزرگم ، آلنده

B e y o n d  M y  G r a n d f a t h e r  A l l e n d e 
کارگردان: : مارسیا تامبوتی آلنده

فیلمنامه نویس: : پائولا کاستیلو ویلاگران، برونی 
بورس، ولری وارگاس، مارسیا تامبوتی آلنده
فیلمبردار: اداردو کروز- کوک، دیوید براوو

تدوینگر: کوتی دونوسو، تی تی پابلو مانریکز
تهیه کننده: پائولا کاستیلو ویلاگران

جشنواره‌ها و جوایز: بهترین مستند در جشنواره فیلم 
کن ۲۰۱۵، ایدفا 2015، احضور در جشنواره بین المللی 

مستند آمستردام، بیستمین جشنواره یین المللی فیلم 
بوسان، جشنواره فیلم هامبورگ ۲۰۱۵

Director: Marcia Tambutti Allende 
Screenplay: Paola Castillo Villagran, 
Bruni Burres, Valeria Vargas, Marcia Tam-
butti Allende
Cinematographer: Eduardo Cruz-Coke, David 
Bravo
Editor: Coti Donoso, Titi Pablo Manriquez
Producer: Paola Castillo Villagran
Distribution/Sales: Doc & Film Interna-
tional,h.horner@docandfilm.com

Festivals and Awards: Best Documentary in 
Cannes 2015, IDFA 2015, 20th Busan Inter-
national Film Festival, Filmfest Hamburg 
2015

ــن  ــكاى لاتی ــت آمری ــور سوسیالیس ــس جمه ــن رئی ــده، اولی ــالوادور آلن ــال ١٩٧٣، س ــپتامبر س ــم: در ١١ س ــه فیل خلاص
كــه بــا رأى مــردم انتخــاب شــده بــا توطئــه ارتــش شــیلى بــراى برانــدازى حكومــت بركنــار شــده و در همــان روز 
هــم بــه قتــل مــى رســد. ایــن حادثــه، آلنــده را بــه ســمبل دموكراســى و حقــوق بشــر تبدیــل مــى كنــد. بــا تبدیــل 
شــدن آلنــده بــه یــك بــت بــراى مــردم، جنبــه هــاى فــردى شــخصیت او پنهــان مــى مانــد. مارســیا تامبوتــى، نــوه 

دختــرى آلنــده، بــه كشــف دوبــاره شــخصیت آلنــده مــى پــردازد. 

Synopsis: On 11th September 1973, Salvador Allende, the first democratically 
elected socialist president in Latin America, was brought down in a putsch by 
the Chilean military and murdered the same day. He became a symbol for democracy 
and human rights. The man himself virtually disappeared behind his iconisation. 
Marcia Tambutti Allende, his granddaughter, rediscovers Allende. 

مارسیا تامبوتی آلنده

Marcia Tambutti Allende

فیلمشناسی: این فیلم، اولین مستند بلند اوست.

Filmography: This is her first feature documentary 
film.

Mexico, Chile/2014 /'98مکزیک، شیلی/ 1393
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کارگردان:

کارگردان:
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Director:

Director:
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Director:
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کارگردان:

کارگردان:
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Director:

Director:
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:
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کارگردان:

کارگردان:
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Director:

Director:
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:
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-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

161- روزگار مابخش بین‌الملل - صفحه     







-

کارگردان:

Director:

International Section - Page -Doxperiment69



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

165- مستند تجربیبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

International Section - Page -Doxperiment67



کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

-

167- مستند تجربیبخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -Doxperiment65



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

169- مستند تجربیبخش بین‌الملل - صفحه     







-

کارگردان:

Director:

International Section - Page -Portrait 61



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

173- پرترهبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

-

International Section - Page -Portrait 59



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

175- پرترهبخش بین‌الملل - صفحه     









-

کارگردان:

Director:

179- قاره سیاهبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

International Section - Page -Black Continent53



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

181- قاره سیاهبخش بین‌الملل - صفحه     









-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

185- مستند شهربخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -Doc City47



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

187- مستند شهربخش بین‌الملل - صفحه     









-

کارگردان:

Director:

191مسابقه بلند - بالای 60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

International Section - Page -International Competition + 6041



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

193مسابقه بلند - بالای 60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -International Competition + 6039



کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

195مسابقه بلند - بالای 60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     













-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

201- مسابقه نیمه بلند 30 -60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -International Competition 30-6031



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

203- مسابقه نیمه بلند 30 -60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -International Competition 30-6029



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

205- مسابقه نیمه بلند 30 -60 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



Inter-
national 
Competition 
30-60







کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

تیندال

T y n d a l l 
کارگردان: فاتیما بیانچی

فیلمنامه نویس: فاتیما بیانچی، دنیلا پرسیکو
فیلمبردار: فاتیما بیانچی

تدوینگر: فاتیما بیانچی
تهیه کننده: فاتیما بیانچی

جشنواره ها و جوایز: ویژن دو ریل 2015، جشنواره 
مستند باز شهر، جشنواره فیلم کوتاه، جشنواره ی فیلم 

کن ۲۰۱۵

Director: Fatima Bianchi
Screenplay: Fatima Bianchi, Daniela Persico
Cinematographer: Fatima Bianchi
Editor: Fatima Bianchi
Producer: Fatima Bianchi
Distribution/Sales: Fatima Bianchi, bi-
anchifatima2@gmail.com

Festivals and Awards: Vision Du Reel 2015, 
Open Doc City Film Festival, Short Film 
Corner, Cannes Film Festival 2015

خلاصــه فیلــم: فانــوس دریایــى كــه بــر كــوه هایــى بــر فــراز شــهر برونــت قــرار دارد، هماننــد پرتــو امیــدى ســت كــه 
بــه طــور متنــاوب در تاریكــى مــى چرخــد و نــور خــود را روى شــهرى كــه زیــر ســایه مانــده مــى پاشــد. ایــن فانــوس 
یكــى از خانــه هــاى ایــن منطقــه را روشــن مــى كنــد. خانــه اى كــه در آن خانــواده اى زندگــى مــى كننــد و زندگــى 
روزمــره خــود را مــى گذراننــد. داســتان فیلــم حــول محــور دورانــى از زندگــى ایــن خانــواده مــى گــردد كــه در آن 
پســر بــزرگ خانــواده، فرانچســكو، بایــد یــك ســال را در زنــدان ســپرى كنــد. در طــى ایــن مــدت هــر یــك از اعضــاى 

خانــواده و فامیــل بــا او نامــه رد و بــدل مــى كننــد. 

Synopsis: A lighthouse on the mountains over Brunate, a beam of 
light incessantly rotating in the dark, shedding light over some-
thing which has remained in the shadows. It illuminates one house.  
The house contains members of one family, portrayed in they daily life.  
The story revolves around a specific moment in time, when Francesco, the eldest 
son, spends one year in jail. Around that time each one of the relatives exchanges 
letters with him.

فاتیما بیانچی

Fatima Bianchi

فیلمشناسی: درباره ی دیام ۲۰۱۰، گردش بی بازگشت ۲۰۱۱، اطلس احتمالی ۲۰۱۱، 
مونتورن ۲۰۱۱، منظره ای از شهر ۲۰۱۴

Filmography: Circa Diam 2010, Andata Senza Ritorno 
2011, Atlanti Possibili 2011, Monteverene 2011, City 
Sight 2014

Italy/2014 /'29ایتالیا/ 1393

همین جاست !

T h i s  i s  t h e  P l a c e
کارگردان: راینر کومرس

فیلمنامه نویس:  راینر کومرس
فیلمبردار: راینر کومرس
تدوینگر: گرگور کومرس

تهیه کننده:  راینر کومرس، آنترا گیل

جشنواره ها و جوایز: جشنواره فیلم وین، جشنواره فیلم 
اروپایی سزبن

Director: Rainer Komers
Screenplay: Rainer Komers
Cinematographer: Rainer Komers
Editor: Gregor Bartsch
Producer: Rainer Komers,Antra Gaile
Distribution/Sales: gregor.bartsch@web.de

Festivals and Awards: Vienna Internation-
al Film Festival, Szczecin European Film 
Festival 

خلاصــه فیلــم: دو حومــه بولــدراژا و داگاوگریــوا كــه دور از شــهر ریــگا واقــع هســتند، تركیبــى از آپارتمــان هــا، خانواده 
هــاى از هــم گســیخته، حیــاط خلــوت هــا، كارخانــه هــاى كشــتى ســازى، باراندازهــا، باشــگاه قایــق رانــى، آكادمــى 
ــران در  ــزد، ماهیگی ــى ری ــگا م ــج ری ــه خلی ــوا ب ــه داگ ــه رودخان ــى ك ــت. در جای ــربازخانه اس ــى و س ــى، دژبان دریای
فصــل تخــم ریــزى شــاه ماهــى هــا گــرد هــم مــى آینــد، در حالــى كــه كهنــه ســربازان در میخانــه هــاى محلــى جمــع 

مــى شــوند و یــاد و خاطــره پــدران خــود را در روز پیــروزى گرامــى مــى دارنــد. 

Synopsis: Far from the centre of the city Riga and separated by the historical 
Spilve Airport with adjoining large allotment site, the suburbs Bolderāja and 
Daugavgrīva are a kind of social island or biotope – a blend of apartment and 
detached family houses, backyards, shipyards, docks, yacht club, sea academy, 
historic fortress and barracks. Here, where Daugava River flows into the Bay of 
Riga, anglers crowd the sunny mole during the spawning season of sprat, whereas 
veterans in the local pub are in memorial of their fallen fathers on Victory Day.

راینر کومرس

Rainer Komers

فیلمشناسی: روهوربیا 2014، بوتل25572 2012، میلتون-مونتانا 2009، 
کوبه 2006، نوم سیستم جاده بی 224 1999،  ستاره از میهن 1985 ، کولی در 

دویسبورگ 1980

Filmography: Ruhrurbia 2014, Büttel 25572 2012, Mill-
town, Montana 2009, Kobe 2006, Nome Road System B 224 
1999, Die Sterne Der Heimat 1985, Zigeuner in Duisburg 
1980

Germany, Latvia/2014 /'20آلمان، لتونی/ 1393

209- مسابقه کوتاه - زیر 30 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

International Section - Page -International Competition - 3023



-

کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

211- مسابقه کوتاه - زیر 30 دقیقهبخش بین‌الملل - صفحه     



-

کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

یک میلیون گام

O n e  M i l l i o n  S t e p s
کارگردان: اوا ستوتز

فیلمنامه نویس: اوا ستوتز
فیلمبردار: کارولا رودریگز سانچز

تدوینگر: گرگور بارتچ، جورج پتزولد
تهیه کننده: رونژافیلم

جشنواره ها و جوایز: هشتمین جشنواره ی فیلم مستند 
استانبول، پانزدهمین جشنواره ی بین المللی سأول

Director: Eva Stotz
Screenplay: Eva Stotz
Cinematographer: Carola Rodriguez Sanchez
Editor: Gregor Bartsch, Georg Petzold
Producer: Ronjafilm
Distribution/Sales: Markus Kaatsch (Agent), 
daniel@augohr.de

Festivals and Awards: 8th Documentarist - 
Istanbul Documentary Days, 15th Seoul New 
Media International Festival

ــده اى در حــال رقــص پاســت در حالــى كــه در آن ســوى مــردم در حــال فــرار از گاز اشــك آور  خلاصــه فیلــم: رقصن
پلیــس هســتند. دو دنیــاى جــدا از هــم؟ بــا بــاز شــدن ناگهانــى زمیــن درســت در مقابــل پاهــاى رقصنــده، او تصمیــم 
بــه پریــدن مــى گیــرد و از تظاهــرات مردمــى در اســتانبول ســر در مــى آورد. رقصنــده شــاهد مبــارزات مــردم بــراى 
آزادى ســت. او از ایــن فرصــت اســتفاده كــرده و هنــر رقــص خــود را بــراى تعبیــر مفهومــى مثــل اتحــاد بــه كار مــى 

گیــرد. 

Synopsis: A tap dancer performs, while elsewhere people run from the tear gas 
of the police. Two worlds apart? If it wasn’t for an unexpected opening in the 
floor, right in front of the dancer… She decides to jump, and lands in the middle 
of the social protests in Istanbul. The dancer witnesses the people\'s fight for 
personal freedom and living space, and takes the opportunity to transform her 
dance into a statement of solidarity.

اوا ستوتز

Eva Stotz

فیلمشناسی: خانه ی جهانی ۲۰۱۲، هایکو ۲۰۰۹، شیطان، غرق در شک ۲۰۰۸، برلین 
۲۰۰۸، بعد از ظهر ۲۰۰۱

Filmography: Global Home 2012, Haiku 2009, Devil Hides 
in Doubt 2008, 24H Berlin 2008, The Afternoon 2001

Germany, Turkey/2015 /'20آلمان، ترکیه/ 1394

مادر

M o t h e r
کارگردان: ماریا گرازیا گویا

فیلمنامه نویس: ماریا گرازیا گویا
فیلمبردار: ماریا گرازیا گویا

تدوینگر: ماریا گرازیا گویا
تهیه کننده: داکنومدز

Director: Maria Grazia Goya
Screenplay: Maria Grazia Goya
Cinematographer: Maria Grazia Goya
Editor: Maria Grazia Goya
Producer: Docnomads
Distribution/Sales: mariagraziagoya@gmail.
com

خلاصــه فیلــم: ایــن فیلــم زندگــى روزمــره خانــواده بارتــا را بــه نمایــش مــى گــذارد. خانــواده بارتــا از طریق گوســفند 
ــت،  ــده هنری ــر عه ــنگینى ب ــف س ــد. وظای ــى كنن ــاش م ــرار مع ــتان ام ــاده مجارس ــتاهاى دورافت ــى از روس دارى در یك
مــادر خانــواده اســت. او كــه مــادر ٤ فرزنــد اســت بایــد بــه طــور همزمــان از گوســفندان و فرزنــدان خــود مراقبــت 

كنــد. دو نفــر از فرزنــدان او هــم بــه دلیــل ناتوانــى هــاى جســمانى نیازمنــد مراقبــت هــاى ویــژه هســتند. 

Synopsis: This film portrays the everyday life of Barta family. The Barta’s 
make a living on their sheep in a remote Hungarian village. Henriette, Mother of 
four, follows a strict and physically demanding daily routine taking care of 
both the sheep farm and her children, two of whom need special attention due to 
their disabilities.

ماریا گرازیا گویا

Maria Grazia Goya

فیلمشناسی: روز مرگ ۲۰۱۳، پسر ۲۰۱۳، هیچکس نمیداند ۲۰۱۴، سلام تانگر ۲۰۱۵

Filmography: The day of the death 2013, Son 2013, No one 
“nose” 2014, Hello Tanger 2015

Hungary/2015 /'11مجارستان/ 1394

International Section - Page -International Competition - 3021



کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

-

حفظ تعادل

K e e p i n g  B a l a n c e
کارگردان: برنهارد ونگر

فیلمنامه نویس: برنهارد ونگر
فیلمبردار: روپرت هالر

تدوینگر: برنهارد وگنر
تهیه کننده: آکادمی فیلم وین

جشنواره ها و جوایز: دوازدهمین جشنواره ی فیلم کوتاه 
آفنبرگ، بهترین فیلم بین المللی هجدهمین جشنواره 

ی فیلم کوتاه، جشنواره ی فیلم مونیخ، دوازدهمین 
جشنواره ی فیلم وین، یازدهمین جشنواره ی فیلم 

کارگردانان جدید، فیلم های جدید

Director: Bernhard Wenger
Screenplay: Bernhard Wenger
Cinematographer: Rupert Haller
Editor: Bernhard Wenger
Producer: Filmakademie Wien
Distribution/Sales: Markus Kaatsch (Agent), 
daniel@augohr.de

Festivals and Awards: 12th Shorts Film 
Festival Offenburg, *Best International 
Film*, 18th Brussels Short Film Fes-
tival, Cinema Next Filmnacht Graz, 21St 
Kurzfilmtage Thalmassing, 30th Dok. Fest 
Munich, Short Film Corner, Cannes Int. Film, 
Festival (Official Selection, France), 12th 
Vienna Independent Shorts, 11th Fest – New 
Directors New Films, Odense Int’l Film 
Festival 

خلاصــه فیلــم: دنیــس دختــرى ٢٠ ســاله اســت كــه تقریبــً هــر روز بــه شــهربازى شــهر ویــن مــى رود تــا بــا ســوار 
دســتگاه هــا شــدن، گذشــته دشــوار خــود را بــه دســت فراموشــى بســپارد. 

Synopsis: Denise, a 20-year-old girl, visits nearly every day the Viennese 
amusement park to take some rides with the electronic ' carousel because it helps 
her to get over her difficult past.

برنهارد ونگر

Bernhard Wenger

فیلمشناسی: حق خروج ۲۰۱۵، پرلموتر ۲۰۱۵، تعادل ۲۰۱۵، با احترام ۲۰۱۳، 
سوکره ۲۰۱۳

Filmography: Ausstieg Rechts 2015, Perlmutter 2014, 
Gleichgewicht 2015, Mit besten Grüßen 2013, Sucre 2013

Austria/2015 /'5اتریش/ 1394

تولد یک بازیگر

K a c e y  M o t t e t  K l e i n ,  B i r t h  o f  a n  A c t o r
کارگردان: اورسولا می یر

فیلمنامه نویس: آنتونیو جاکود و اورسولا می یر
فیلمبردار: اگنس گودارد، اورسولا می یر، جین 

رکتوریک
تدوینگر: جولیا برنتا

تهیه کننده: میلوس- فیلمز، لا لانتمه مجیک، وینسنت 
آداته، فرانسین پیکل، ایزابل زامپیرو

جشنواره ها و جوایز: جشنواره ی فیلم برلین

Director: Ursula Meier
Screenplay: Antoine Jaccoud and Ursula 
Meier
Cinematographer: Agnès Godard afc, Ursula 
Meier, Jeanne Rektorik
Editor: Julie Brenta
Producer: Milos-Films, La Lanterne Magique 
Vincent Adatte, Francine Pickel et Isabelle 
Zampiero
Distribution/Sales: urss.meier@gmail.com

Festivals and Awards: Berlin Film Fes-
tival

خلاصــه فیلــم: ٨ ســاله، ١٢ ســاله، ١٥ ســاله... او در مقابــل دوربیــن قــد مــى كشــد، احساســات و عواطــف   مختلــف را 
فــرا مــى گیــرد و بــا محدودیــت هــا و ســیاهى هــا رو در رو مــى شــود. بدنــى كــه ســال هــا خــود را وقــف بازیگــرى 
كــرده و از هرآنچــه مــى توانســت یــك بــازى كودكانــه بــه شــمار بیایــد، بازیگــرى حرفــه اى مــى ســازد. تصویــرى از 

یــك بازیگــر نوجــوان كــه شــخصیت خــود را بــا دوربیــن ســاخته اســت. 

Synopsis: 8 years. 12 years. 15 years old. A body is growing and developing in 
front of the camera, absorbing sensations and emotions, confronting its limits 
and its darker hidden parts. A body that through the years abandons itself to 
the character, transforming what could be seen as simple (children's) play-act-
ing into the true work of an actor. A portrait of an adolescent who has created 
himself with the camera.

اورسولا می یر

Ursula Meier

فیلمشناسی: رویای اسحاق ۱۹۹۴، بی خوابی ۱۹۹۸، اطراف پینگت، آداب سر سفره 
۲۰۰۱، شانه های محکم ۲۰۰۲، خانه ۲۰۰۸، خواهر ۲۰۱۲، پل های سارایوو ۲۰۱۴

Filmography: Isaac’s Dream 1994, Sleepless 1998, Around 
Pinget 2000, Table Manners 2001, Strong Shoulders 2002, 
Home 2008, Sister 2012, Bridges of Sarajevo 2014
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کارگردان:

کارگردان:

Director:

Director:

-

-

قارلی داملار

G h a a r l i  D a m l a r
پژوهشگر: هایده مرادی

تصویربردار: عبداله شکری
صدابردار: امین صبور

صداگذار: زهره علی اکبری
تدوینگر: عبداله شکری

آهنگساز: بهرام رجبعلی زاده
تهیه کننده: انجمن سینمای جوانان ایران - دفتر اردبیل

تهیه شده درانجمن سینمای جوانان ایران 

Researcher: Hayedeh Moradi
Cinematography: Abdollah Shokri
Sound Recorder: Amin Sabour
Sound Mixer: Zohreh Ali Akbari
Editor: Abdollah Shokri
Composer: Bahram Rajabalizadeh
Producer: IYCS, Ardebil Office

ــت  ــازی اس ــرت آغ ــن مهاج ــد و ای ــرک می‌کنن ــود را ت ــتغال زادگاه خ ــد اش ــه قص ــتایی ب ــان روس ــم: جوان ــه فیل خلاص
ــرای ... ب

Synopsis: Villager youth immigrate from their village in order to find job and 
this immigration is the beginning of...

هایده مرادی

Hayedeh Moradi

فیلمشناسی: فیلم های کوتاه با من بخوان، ثانیه، موقعیت، قصه روستا، ساعت 
کوکی، نهایت ...، لچک

Filmography: Short Films: Read with Me, Second, Situa-
tion, Story of Village, Clockwork, Extremity..., Scarf

Iran/ 2015 /'27ایران/ 1394

آنسوی تپه ها

B e y o n d  t h e  h i l l s 
کارگردان: رامیل آدیلوگو و الوین آدیگوزل

فیلمنامه نویس: رامیل آدیگولو و الوین آدیگوزل
فیلمبردار: ضمیر سلیمان اف

تدوینگر: الوین آدیگوزل و انار ممد اف
تهیه کننده: آریزونا پروداکشن

جشنواره ها و جوایز: حضور در جشنواره ی فیلم سارایوو

Director: Ramil Adiloglu and Elvin Adi-
gozel
Screenplay: Ramil Adiloglu and Elvin 
Adigozel
Cinematographer: Zamir Suleymanov
Editor: Elvin Adigozel & Anar Mammadov
Producer: Arizona Productions
Distribution/Sales: Arizona Productions, 
guillaume@arizonafilms.net

Festivals and Awards: Sarajevo Film Fes-
tival

خلاصه فیلم: روایت زندگى در حومه آذربایجان. 

Synopsis: Life in the countryside of Azerbaijan.

رامیل آدیلوگو و الوین آدیگوزل

Ramil Adiloglu and Elvin Adigozel

فیلمشناسی:  آدیلوگو: حباب/ عروسکها ۲۰۱۱، آدیگوزل: بازگشت ۲۰۰۸، او ۲۰۰۹، 
در مه ۲۰۰۹، سوسمار کوچک ۲۰۱۲
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کارگردان:

کارگردان:

-

Director:

Director:

برَد

B a r d  [ T H E  R O C K ]
پژوهشگر: حمید جعفری

تصویربردار: ارسطو مداحی گیوی
صدابردار: علیرضا دریادل
صداگذار: علیرضا دریادل
تدوینگر: اسماعیل منصف
مدیر تولید: محمد عابدی

عکاس: احمد طاهرپور
تهیه کننده: حمید جعفری و فاطمه فروزان علا

Researcher: Hamid Jafari
Cinematography: Arastoo Maddahi Givi
Sound Recorder: Alireza Daryadel
Sound Mixer: Alireza Daryadel
Editor: Esmaeel Monsef
Produce Manager: Mohammad Abedi
Photographer: Ahmad Taherpour
Producer: Hamid Jafari and Fatemeh Forou-
zan Ala

ــون  ــار کامی ــکند و ب ــی‌رود، می‌ش ــوه م ــه ک ــم ب ــک و دیل ــا پت ــنگ ب ــتخراج س ــرای اس ــر روز ب ــی ه ــم: زن ــه فیل خلاص
ــد. ــن کن ــواده‌اش را تامی ــاش خان ــا مع ــد ت ــد و می‌فروش می‌کن

Synopsis: A woman goes to mountain everyday with Sledgehammer and crowbar to 
extract stones, breaks and trucks then sell to provide money for her family.

حمید جعفری

Hamid Jafari

فیلمشناسی: روزی دو سه دیگر هم، نماهایی که ناپدید شد، من نگویم شرح آن، 
زگفتار دهقان

Filmography: Every Day Three Times More, Shots Which 
Lost, I Won't Tell You the Story, From Farmer's Words

Iran/2015/'25ایران/ 1394

قصه عشق، جنون و مرگ

A  T a l e  o f  L o v e ,  m a d n e s s  a n d  d e a t h
کارگردان: میخاییل بوستوس گوییتیرز

فیلمنامه نویس: میخاییل بوستوس گوییتیرز
فیلمبردار: آلوارو آنگوْیتا

تدوینگر: میخاییل بوستوس گوییتیرز
تهیه کننده: ایوان ناکوزی

جشنواره ها و جوایز: جشنواره ی فیلم های لاتین 
آمریکایی، بهترین مستند جشنواره ی فیلم کارکوف، 

جشنواره ی بین المللی فیلم مسکو

Director: Mijael Bustos Guitierrez
Screenplay: Mijael Bustos Guitierrez
Cinematographer: Álvaro Anguita
Editor: Mijael Bustos Gutiérrez
Producer: Iván Nakouzi (Luminaria, 
Dobleretina Films)
Distribution/Sales: Luminaria, Dobleretina 
Films, ivan@luminaria.in

Festivals and Awards: Latin American 
Film Festival, Best Documentary, Krakow 
Film Festival, Moscow International Film 
Festival

خلاصــه فیلــم: كارلــوس از بیمــارى شــیزوفرنى رنــج مــى بــرد. او كــه در خانــه پــدر و مــادرش زندگــى مــى كنــد، 
روزى ده هــا ســیگار مــى كشــد. مــادرش بــه دلیــل ابتــا بــه یــك بیمــارى شــدید ریــوى مجبــور بــه تــرك خانــه مــى 
شــود و بــراى زندگــى نــزد دختــرش مــى رود. ایــن مســتند روایتگــر كشــمكش هــاى روزانــه پدربــزرگ كارگــردان 
ــه روى  ــر روز در آن خان ــه ه ــت ك ــى س ــراژدى هولناك ــاهد ت ــد و ش ــى كن ــت م ــارش مراقب ــوى بیم ــه از عم ــت ك اس

مــى دهــد. 

Synopsis: Carlos is suffering from schizophrenia. He smokes dozens of cigarettes 
a day at his parents’ home where he lives. Because of a serious lung disease his 
mother had to move out and lives with her daughter. The documentary presents 
the everyday struggle of the director’s grandfather who looks after his ill 
uncle alone and is a witness to the unspeakable tragedy happening each day at 
their home.

میخاییل بوستوس گوییتیرز

Mijael Bustos Guitierrez

فیلمشناسی: آخرین صحنه ۲۰۱۳

Filmography: La Última Escena 2013

Chile/2015 /'22شیلی/ 1394
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او موســس و دبیــر جشــنواره بیــن المللــی مســتند »آنــورو آبــورو« اســت کــه از ســال 2007 در پویندیمیــه، کانــاکای نیــو کالدونیــا 
برگــزار مــی شــود. او بــه عنــوان نماینــده فرهنگــی رییــس بخــش شــمالی ایــن اســتان از ســال 2001 تــا 2007 مشــغول بــوده اســت.
ــر  ــا و دبی ــو کالدونی ــاکای نی ــا کان ــدا در نومیئ ــر و ص ــاب، تصوی ــه کت ــر خان ــم، مدی ــه برنهای ــر کتابخان ــوان مدی ــه عن ــن او ب همچنی

ــت. ــه کار اس ــغول ب ــه مش ــل فرانس ــوآر( در گرونوب ــی )ن ــتان جنای ــم و داس ــی فیل ــن الملل ــتیوال بی فس
 

ــال 2007 او  ــت. از س ــال اس ــور پرتق ــل کش ــینمایی اه ــیقی و س ــری، موس ــد هن ــک منتق ــز، و ی ــه ری ــک برنام ــیبرا ی ــتو ام س آگوس
ــوده  ــبون ب ــتند لیس ــم مس ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــبون در جش ــتند لیس ــد از مس ــای حدی ــم اندازه ــیو ریسکوس/چش ــئول آرش مس
اســت و همچنیــن برنامــه ریــزی ایــن جشــنواره را در کنــار مشــاوره بــه دبیــر فســتیوال عهــده دار بــوده. او بارهــا بخــش هایــی 
از جشــنواره اش را بــه مــرور آثــار کارگردانانــی چــون کریــس مارکــر، مارســل اوفلــوس، یوهــان ون در کوکــن، یونــاس مــکاس، 

ــت. ــاص داده اس ــاندر کلاگ اختص ــی و الکس ــارون فرخ ه
او عضو هیات داوری فستیوال هایی چون کن، تسالونیکی، سن سباستین، تورین و تایپه بوده است.  

 

He is Founder and general director of « ânûû-rû âboro » international 
documentary film festival in Poindimié, Kanaky-New-Caledonia since 2007.
He worked as a cultural representative of the Chairman of Northern Province, 
Paul Néaoutyin Koné, Kanaky-New-Caledonia from 2001-2007.
He also worked as director of Bernheim Library, Director of “la Maison du Livre, 
de l’Image et du Son (House of Book, Image and Sound)” in Nouméa, Kanaky-New-
Caledonia and also and Director of the International Crime Fiction and Film 
festival (film noir) in Grenoble, France

Augusto M. Seabra is a Portuguese programmer and a film, music and arts critic. 
Since 2007 he has been curator of the Riscos/New Visions of Doclisboa, the Lisbon 
international documentary film festival, and also associated programmer, having 
also been program director and co-director of the festival. He has curated many 
retrospectives dedicated to filmmakers as Chris Marker, Marcel Ophuls, Johann 
van der Keuken, Jonas Mekas, Harun Farocki and Alexander Kluge.
He was a jury member in festivals like Cannes, Thessaloniki, San Sebastian, 
Torino and Taipé.

J e a n - F r a n c o i s e  C o r r a l

A u g u s t o  M .  S e a b r a

ژان فرانسوا کورال

آگوستو ام سیبرا



احمد الستي متولد1327در مشهد دارای مدرک دكتری زيبائي‌شناسي سينما از دانشگاه ايالتي تگزاس در دالاس است.
ــه  ــترک موسس ــروژه مش ــتند( پ ــاه مس ــم کوت ــت فیل ــتاني( و 2 )هش ــتند و داس ــاه مس ــم كوت ــت فيل ــد هف ــروژه پل1)تولی ــران پ ــی از مدي او یک

ــت. ــته اس ــت داش ــون فعالی ــا کن ــینمائی از 1372 ت ــر س ــای معتب ــالات در مجله‏ه ــاپ مق ــه چ ــوده و در زمین ــوره ب ــی س ــوزش عال آم
از مســئولیت‌های الســتی مــی تــوان بــه عضویــت در هیئــت علمــی دانشــگاه تهــران و مســئولیت برگــزاری جشــنوارهای ســينمايي شــکپیر روی 

پــرده ســینما، زنــان در قــاب و گلاسنوســت، دانشــگاه ايالتــي تگــزاس 1988، 1989، 1990 و دانشــگاه ایالتــی تگــزاس در دالاس اشــاره کــرد.

1948/Mashhad
Education: PhD in Cinema Aesthetic from Texas University
Works: One of the managers of Pol 1 projects (production of seven short films and 
documentaries) and 2 (seven short documentaries) the common projects of Soureh Supreme 
Educational Institute
Other: Publishing of articles in authentic cinematic magazines since 1993 until now
Responsibilities: Member of professional board of Tehran University, holding cinematic 
festivals like Glasnost, Feminine Focus, Shakespeare on the Screen, Texas University 
1988, 1989, 1990

A h m a d  A l a s t i

احمد الستي

J u r y  M e m b e r s

(Short & Mid- Length Documentaries)
(کوتاه و نیمه بلند)



او در ســال 1328 در تهــران ایــران متولــد شــد. فــارغ التحصیــل فیلمبــرداری از دانشــکده ســینما و تلویزیــون اســت و توانایــی صحبــت کــردن و 
نوشــتن بــه دو زبــان انگلیســی و فرانســه را دارد.

وی از ســال 1350 بــرای تلویزیــون ملــی ایــران و صــدا و ســیمای جمهــوری اســامی ایــران بــه عنــوان اپراتــور دوربیــن همــکاری داشــته و 
همچنیــن بــه مــدت ده ســال در تلویزیون‌هــای فرانســه و شــرکت‌های خصوصــی بــه عنــوان فیلمبــردار حــق الزحمــه ای فعالیــت داشــته اســت.
او در بخــش بیــن الملــل مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و برنامــه هــای صــدا و ســیما بــه عنــوان مترجــم زیرنویــس از ســال 72 

فعالیــت کــرده و از ســال 87 بــه عنــوان مترجــم زیرنویــس بــا جشــنواره ســینما حقیقــت نیــز همــکاری دارد.
 

متولــد 1347 / شــمیران واقــع در شــمال تهــران. بعــد از اتمــام دوره دبیرســتان در رشــته کارگردانــی ســینما در دانشــگاه ســوره در ســال 1377 
مشــغول بــه تحصیــل شــد. او از ســال 1375 در بخــش بیــن المللــی انجمــن ســینمای جــوان مشــغول بــه فعالیــت بــود و فیلــم هــای کوتــاه 
ایرانــی را در جشــنواره هــا و مناســبت هــای فرهنگــی مختلــف معرفــی و پخــش می‌کــرد و همچنیــن بــه عنــوان عضــو کمیتــه انتخــاب بخــش بیــن 
الملــل جشــنواره بیــن المللــی فیلــم کوتــاه تهــران فعالیــت کــرده اســت. در کنــار اینهــا از ســال 82 رئیــس بخــش فــروش خارجــی فیلــم هــای 

کوتــاه، داســتانی و مســتند مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی و همچنیــن انجمــن ســینمای جــوان اســت.
او عضــو هیــات داوری در نوزدهمیــن جشــنواره بیــن المللــی فیــم کوتــاه هامبــورگ، آلمــان 2005 بــوده و عضــو کمیتــه انتخــاب بخــش بیــن 

ــت. ــنواره اس ــن جش ــران ای ــتند ای ــم مس ــازار فیل ــس ب ــت و رئی ــینما حقیق ــران، س ــتند ای ــم مس ــی فیل ــن الملل ــنواره بی ــل جش المل
از ســال 2005 او بــه عنــوان رئیــس بخــش امــور بیــن الملــل و بازاریابــی مرکــز گســترش ســینمای مســتند و تجربــی در زمینــه پخــش و ارائــه 

فیلــم هــای داســتانی اول و دوم، فیلــم هــای کوتــاه و مســتند مشــغول بــه کار اســت.

He was born on 1949 in Tehran-lran.  He has graduated in cinematography field from 
Cinema and Television College, having ability in speaking and writing two languages, 
English and French (advanced).
He has worked for National Iranian TV and IRIB since 1971 as a camera operator.
Also he has worked in French TVs and private companies as freelance cameraman for 10 
years in Paris.
He has worked in the international section of the Documentary & Experimental Film Center 
(DEFC)  and IRIB programs,  as a subtitle translator since 1993
Since 2008,  He also as subtitle translator for “Cinema Verite” Iran International 
Documentary Film Festival.

She was born on 1968 in Shemiran-Iran.
After high school, she began studying cinema directing at “ Soureh University “.
In 1998, she gradated and received a BA degree in the field of cinema directing.
Since 1996, she has worked in the international section of the Iranian Young Cinema 
Society for promoting and distributing Iranian short films and presenting them in 
different film festivals and cultural events.
She has worked in the international section of Tehran International Short Film Festival 
and also as the member of selection committee of the international section.
Besides all these activities, since 2003 she has been the Head of International Business 
for marketing Iranian short, feature and documentary films for both Iranian Young 
Cinema Society & Documentary and Experimental Film Center.
Jury member at the 19th International Hamburg Short Film Festival, Germany-2005
She is a member of selection committee at the international section of CINEMA VERITE, 
Iran International Documentary Film Festival and also Head of Int’l Market of Iran Doc 
Market of the Festival.
Since 2005, she works as the head of international affairs and marketing at Documentary 
and Experimental Film Center (DEFC) for distributing and promoting first and second 
feature films and also shorts and documentaries.
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او متولــد تهــران، ایــران اســت و دیپلمــش را در رشــته عکاســی و ســینما در ســال 69 دریافــت کــرده. همچنیــن در ســال 74 لیســانس مهندســی 
ــا و در زمینــه تجــارت فرهنگــی در فرانســه در ســال 84 تحصیــل کــرده  کشــاورزی گرفتــه و بعدهــا در ســال 78 در زمینــه فیلمســازی در ایتالی
اســت. او از ســال 69 تــا 77 بــه عنــوان منتقــد فیلــم، فیلمنامــه نویــس و تهیــه کننــده فعالیــت کــرده و ســپس ده فیلــم مســتند و کوتــاه و ســه 
مجموعــه مســتند ســاخته کــه موفــق بــه دریافــت جوایــز ملــی و بیــن المللــی شــده انــد. مســتند 35 میلیمتــری او بــا نــام »تهــران انــار نــدارد« 
در بیــش از 30 جشــنواره نمایــش داده شــده و ســه جایــزه کارگردانــی و دو جایــزه بهتریــن فیلــم دریافــت کــرده. همچنیــن نامــزد دریافــت جایــزه 
چشــم ســینما بــه عنــوان بهتریــن فیلــم مســتند ســال در جشــنواره مســتند نیویــورک ســال 2009 بــوده اســت.  ایــن فیلــم اکــران موفقــی در 
آمریــکا، کانــادا، لهســتان و در نهایــت ایــران داشــته اســت. آخریــن فیلــم کوتــاه او »آرایشــگر بغــداد« )35 میلیمتــری، 87( در جشــنواره هــای 
ــره  ــد نمایــش داده شــده و برنــده جایــزه بهتریــن فیلــم داســتانی 2009 جشــنواره بیــن المللــی فیلــم تامپ ــو، رتــردام، کلرمونــت- فران لوکارن

شــده اســت.

Born in Teheran, Iran. Massoud Bakhshi earned his high school diploma in photography and 
cinema (1990) and his BS in Ariculture Engineering (1995). He later, studied filmmaking in 
Italy (1999) and Cultural Finance in France (2005). He worked as a film critic, screenwriter 
and producer from 1990 to 1998. Then he made 10 documentaries and short films, and a 
-3documentary series, which won national and international prizes.  His feature 35 
mm documentary film Teheran Has No More Pomegranates was selected in more than 30 
international festivals, received 3 Best Director prizes and 2 best Film prizes, and was 
nominated for Cinema Eve prize as the Best Documentary of the year at IFC in NY 2009.  
This film had a successful theatrical release in US,  Canada,  Poland and finally in 
Iran. His last short film Bag Dad Bar Ber (35mm,  2008) was screened at Locarno, Rotterdam, 
Clermont-Ferrand and won the Best Fiction prize at 2009 Tampere Int’l Film Festival in 
Finland.
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Documentary Cinema is the cinema of awareness, and how much a society intended 
to development and progress, attention to documentary cinema is more serious 
and inclusive. Documentary cinema is the insight eye of its society; it sees 
and reacts to change weaknesses and flows to goods and rights. Sometimes it is 
bitter, and sometimes it is sweet but whatever it is, it is an unedited image of 
us, our society and the world we live in.
Documentary Cinema is the common season of art, thought, and concern; concern of 
living better and more accurate and better understanding of life. Documentary 
Cinema has a closer relationship with culture in its popular meaning rather 
than cinema and art while nowadays no thought or change in a society cannot be 
imagines without the aids of Documentary Cinema, so we should assume it as the 
most important element of culture in our time. Those who live and work in this 
field must be tribute because they are from thoughts and culture. 
 “Cinema-Verite” tributes all the active artists of Documentary Cinema and it 
provides an opportunity for screen and judge the attempts of dear respectful 
Iranian documentary-makers beside famous documentary-makers of the world.
I ask God happiness and pride for the noble family of documentary cinema.

Seyyed Mohammad Mehdi Tabatabaei Nezhad
Director of Cinema Verite Festival



We open the 9th notebook of cinema verite.  Narrators of truth are coming, mirror 
in hands and their hearts clear of dust. They come and call us to see images 
out of water and soil for knowing everybody who is it. And I honor all the 
admirable efforts of narrators of truth, humble documentary makers of this 
land. Wish to have more hopeful days and full of success for all.

Hojjatollah Ayoubi
 Head of Iran Cinematic Affairs Organization

      

While the heart’s mirror becomes pure and clear
You can see images out of water and soil
I said what is the mirror used for?
For knowing everybody who is it!
(Masnavi-2nd volume/72, 94)



Quest of man in search of truth is as long as history of human being. Descent of 
inspiration and epiphany of divine prophets are the lights to connect the quest 
to the truth and realize the wrong way from the correct one.
Documentary cinema is researcher and in its committed form stands on the threshold 
of finding the truth. Reaching to the gem of truth is just by looking delicately 
in the sea of reality. While reality and truth are apparently in neighborhood 
but moving from reality toward truth is the big wish of faithfulness. 
Documentary cinema is the mirror of reality as its name shows; but its credit 
came out by achieving the gem of truth. The researcher look in narrating sorrows 
and defeats and sadness is in search of the light of truth. The committed 
documentary filmmaker tries to find the diamond of truth among ashes of 
reality. Documentary cinema with truth-seeking and looking for right way wear 
a different and distinguished dress to this cinematic genre.
Artistic creature is one of the most important elements of conserving national 
identity in societies by leaning to history and cultural heritage and profiting 
from contemporary achievements of human being.
Rich and magnificent history of Iranian-Islamic culture and heeding to the 
cultural unity can be a strong support for Iranian documentary cinema. Iranian 
documentary-maker the today distracted and fast world has given a special scent 
and taste to Iranian documentary cinema by leaning to this strong identity.
The 9th Iran International Documentary Festival “Cinema Verite” is illustrated 
to Imam Ali (PBUH)\s word; “The truth is the best guide”. I consecrated to these 
sacred words and with hope to walk in the light and smooth way I ask happiness 
and greatness for all artists, documentary-makers and those who work in this 
worthy event.

Ali Jannati
Ministry of Culture and Islamic Guidance
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The trust is the best guide
Imam Ali (P.B.U.H)

9th CINEMA VERITE
IRAN International Documentray Film Festival



The film you make, if it happens to be constructive, will leave its positive mark
all across the nation. lf not, its misleading message will affect all throughout 
the country.

Founding Father of the Islamic Republic
The Late Imam Khomeini

Today, the key to the countrys progress lies in your hands in large measure; 
y ou can help the rising generation become forward-moving enthusiastic and 
with great hope for tomorrow; what you do today can tomorrow help the youths 
have confidence in themselves and develop faith in their Islamic and national 
values and identity.

Islamic Revolution Leader
Ayatollah Ali Khamenei



in the name 
of GOD


